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és valamennyi hirdetési iroda.

Az északi körutazás.
H Vilmos császár sorra látogatja az 

északi udvarokat. Szent-Pétervár után kö­
vetkezeit Stockholm, ez után következik 
Kopenhága. Londonnal tesz egyedül kivé­
teli Angliába nem megy, pedig az anyjá­
nak a szülőhazája s Anglia királynője 
é5 az Indiák császárnője neki a nagy­
anyja-

Ha, mint sokfelől hiresztelve volt, a csá­
szár utazásához érzelmi sugallatok s a sze­
mélyi jó viszonyoknak ápolási tekintetei 
szolgáltak volna csupán indító okul: nagyon 1 
bajosan volna igazolható, miért mellőzi az 
jfju császár az északi udvarok közül épen 

melyhez a vérség legszorosabb kötelé­
kei fűzik. Az angol királynő, a ki már több 
mint ötven esztendeje uralkodik, tehát haj­
lott korú, tisztes asszony, elhagyta országát, 
hogy meglátogassa beteg vejét. Azt hisszük, 
egy ily áldozatnak hálás viszonzása nagyon 
jól beleillett volna ennek az Odvsszeusi 
körútnak a keretébe, melyre a császár sze­
mélyi érzelmektől indíttatva vállalkozott, bele 
illett volna annál is inkább, mivel atyja, az 
elhunyt császár mindig kegyelettel csüggött 
Anglián s mindig meglátogatta, mikor arra 
alkalma nyílt

Annál feltűnőbb volna egy ily kínálkozó 
alkalmat ilyetén, szinte tüntető módon sza- 
lasztani el, ha csakugyan úgy lenne, hogy 
ez utazásnál határozott politikai czélok nem 
játszanak bele a dologba.

Ha belejátszanak, a mi mindenesetre va­
lószínűbb, — mert pusztán egyéni kedvte­
lésből. politikai ezélzatok nélkül ily fáradal­
mad utazásra soha még uralkodó, pláne 
uralkodásának kezdetén nem vállalkozott — 
akkor Anglia mellőzésére találhatók okok 
Németországnak akár tengerentúli politiká­
jában is, ha épen találni kell.

De ez esetben ne vitassák, hogy II. Vil­
mos utazásának nem voltak egyéb czéljai, 
mint oly személyi viszonyokat teremteni, 
melyeknek alapján aztán inkább vezethet 
sikerre a kényesebb nemzetközi természetű 
kérdéseknek udvar és udvar közötti meg­
beszélése is.

Mert hiszen már ez is politika, a mint 
hogy a válaszfalat az uralkodók személyi 
törekvései és az állami politika között alig 
is lehet élesen megvonni, különösen ott. a 
hoi a népek akaratának nincs módja az 
uralkodók elhatározásának sikeresen és nyo­
matékosan útjába állani.

Hiszen ha ily szempontból tekintjük a 
dolgot, II. Vilmos kopenhágai látogatása is 
ilyen személyi természetű, holott pedig po­
litikai ezélzata szembeszökőleg politikai.

A dán udvar, akármily szerény is a nagy­
hatalmak udvaraihoz képest, nagyon neve­
zetes pont a földtekén, különösen a német 
birodalom szempontjából tekintve. A legtöbb

érdekszál, mely Németország érdekeit eset­
leg keresztezheti, Kopenhágában foly össze.

S az európai udvarok között egyetlen 
egynek nincsenek oly hatalmas és annyira 
messze ágazó, mondjuk hát, személyi össze­
köttetései, mint a dán udvarnak. IX. Keresz- 
tély király legidősb leánya maholnap Anglia 
királynője lesz, a melynek most tagadhatla- 
nul meglepően hideg a viszonya Németor­
szághoz, ha nem tör is ki oly durva kifa- 
kadásokban, mint azt még az imént a csá­
szárok találkozása előtt az orosz sajtóból 
olvashattuk. A második dán királyleány már 
czárnéja Oroszországnak, annak az Orosz­
országnak, melynek barátságáért a német 
császár indikálva találta megtenni azt a 
nagy utat, nehogy az éles ellentét belátha­
tatlan horderejű konflagrácziókra vezessen. 
— Thyra, a dán király legfiatalabb leánya 
annak a Cumberland! herczegnek a neje, a 
ki ma Németország egysége nélkül Hanno- 
vera és Braunschweig urálkodói trónján 
székelne s kinek egy formaszevü lemondásért 
Németország kész volna visszaadni elkob­
zott óriási kincsét, sőt tán még valami meg- 
üresülendő trónust is ajánlani másutt va­
lahol.

A dán trónörökösnek orleansi herezegnő 
a neje, a franczia trónkeresők családjából 
való, melynek vetése Francziaországban, a 
német birodalom e halálosan engesztelhe­
tetlen ellenségében mindinkább érni kezd. E 
herczegnőről mondják, hogy ő játszotta volna 
az apósánál mulató III. Sándor czár kezei­
hez azokat a fatális leveleket is, melyeket 
később Bismarck hamisitotiaknak jelentett 
ki s melyek már oly közel hozták az orosz- 
franczia szövetségnek s ezzel az európai 
összerobbanásnak a veszélyét. A levelek 
minden valószínűség szerint csakugyan apo- 
kryphek; de a szándék és indulat, mely 
azokat a czár kezéhez juttatá, őszinte, vilá­
gos és hamisittatlan s megmutatja, mire le­
het a német császárság elkészülve Fran- 
cziaország részéről, ha ott egyszer sikerülni 
talál az orleansok restaurácziója.

Maga IX. Keresztélv annak a Dániának a 
királya, melyen Poroszország az önmérsék­
lésnek és belső erősödésnek hosszú évtize­
dei után először kisérlé meg az erejét. A 
dtippeli sánezok, Schleswig és Holstein her- 
czegségek elszakitása és Németországhoz 
csatolása élénk emlékezetben él Dániában. 
S ha nem lenne oly kicsi ország, mint a 
minő s nem lenne oly rengeteg a különb­
ség a dán és a német erő között: Dániában 
csak úgy hangzanék a revanche félelmes 
jelszava, akár Francziaországban Elszász- és 
Lotharingiáért. De abból, hogy Dánia nincs 
akkora, mint Francziaország még egyátalán 
nem következik, hogy ott a németgyülölet 
is kisebb, mint emitt. Sőt ellenkezőleg 1

Ha II. Vilmos császár most a kopenhá­
gai udvarba lép, igazi hősi bátorságról te-

szen tanúbizonyságot. Nyílt és titkos ellen­
ségeit fogja ott találni birodalmának s nagy 
önérzetre vall, ha azt hiszi, hogy személyes 
megjelenése ellenkezőre fogja változtatni az 
ott uralkodó indulatot.

A politikában azonban ilyen is megeshe­
tek s mi egyáltalán nem leszünk megle­
petve, ha meg is esik. Reményt és bizta­
tást a sikerre bizonyosan már Pétervárott 
nyert a német császár, ellenkező esetben 
aligha Kopenhága helyett nem Kiélnék for­
dította volna hajója orrát.

Mondják is már, hogy mi az nz ajándék, 
a melylyel a dán udvar jó indulatát bizto­
síthatni véli. Föl akarja ajánlani Bulgária 
trónját Waldemár herczegnek, a ki e czélra 
már egyszer ki is volt szemelve s királyi 
atyjának lett is volna kedve a vállalkozás­
hoz, — hiszen másik fia már úgy is ko­
ronát visel ott azon a tájon, ő lévén Gö­
rögország királya, — hanem akkor még 
úgy találták, hogy ennek a herczegnek a 
jelöltetése nagyon is beleütköznék a b dini 
szerződésnek abba a czikkelyébe, mely tiltja, 
hogy valamely tényleg uralkodóháznak a 
tagja legyen a bolgár fejedelem.

A szerződés nyert-e azóta más értelme­
zést, vagy a bolgár trónus lett annyira ér­
tékes, hogy fölajánlása most már a dán 
udvar szemében becses is lehet s kedvéért 
megváltoztatja eddig ápolt érzelmeit ? azt 
majd meglássuk akkor, ha napirendre hoz­
zak a kérdést azok a bolgárok is, a kiknek 
itt első sorban menne bőrére az alku.

Mert talán még ők is vannak a világon 
s rajtok kívül alkalmasint még — má­
sok is.

Budapest, Julius 28.
Becsnek meg erű elitesének költségeit a Münch­

ner Neueste Nachrichten értesülése szerint nem a 
47 milliós rendkívüli hadihiteiből fogják fedezni, hanem 
külön törvényjavaslatban fognak erre pénzt kérni a par­
lamentektől. A Bécs megerőditésének terveivel foglalkozó 
bizottság elnöke Kuhn báró hadtestparancsnok helyett, 
a ki azt elfogadni vonakodott, Heszcni Sándor herczeg 
lovassági tábornok lesz.

nyelv

meg-

Dalmáczia nem olasz többé, hasem h orv át. A 
Taaffe korszakban már odáig jutott Dalmácziában az 
az előtt domináló olasz elemnek elnyomása, hogy a 
tartománygyülés bezárásakor an^ak elnöke Vojnovics 
igy szólhatott: «Önök visszaadta, az országnak nemzeti 
jellegét. Határozatuk által, a méiyiyel a horucít-szerb 
nyelvet a tartománygyülés s a tartományi bizottság 
hivatalos nyelvévé tették, százados igazságtalanságot 
kárhoztattak el s arra a helyre állították ezt a nyelvet, 
a honnan azt többé senki sem fogja leszorítani, a mig 
csak Dalmáczia lesz.»

Porosz zsarnokság.
Ellenségeink vádolnak bennünket, hogy a 

nemzetiségekkel szemben zsarnokok vagyunk.
Az erdélyrészi szászok telekiabálják egész 

Európa füleit, a rajtok esett méltatlanságok 
elsorolásával. S a németországi újságok 
ugyancsak szívesen hallgatják a sok rette­
netes panaszt. A csehek pedig épenséggel

janicsár voltunk ellen handabandáznak, azért 
mert nem hagyjuk éhen veszni néhány fel­
földi tót hazánkfiának az árváját s levisz- 
szük őket a szegény és tulnépes helyről a 
gazdag lakatlanabb vidékre, hol felnőhet s 
felnővén, munkája után boldogulhat.

Milyen más a burkusok eljárása Elszász- 
Lotharingia francziáival szemben!

Az iskolai hatóság megtiltja a tanítóknak 
a francz a nyelv tanítását. A szülők magán- 
tanitókat fogadnak gyermekeik mellé a fran­
czia nyelv oktatására. Ekkor a kerületi fő­
nökök avatkoznak bele s megtiltják az 
ilyen magan-leczkea lók működését. Az is­
kolaigazgatók pedig utasítást kapnak, hogy 
tartsák vissza a tanulókat a franczia 
tanulásától.

Épenséggel csak az hiányzik, hogy 
tiltsák a franczia beszédet s börtönbe csuk­
ják, a ki máskép merészkedik szólani, mint 
németül.

Gondoljunk csak ezzel szemben a mi so­
kat panaszkodó erdélyi szászaink állapotára.

A szász iskolákban a tanítás nyelve né­
met. Tehát nemcsak, hogy a német nyelv 
tanítását el nem tiltjuk, hanem még a többi 
tantárgyak is német nyelven adatnak elő. A 
geográfia, történet, vagy természettudomány 
is a gyermekek anyanyelvén, vagyis németül 
lesz előadva a tanárok által. S mind ez ellen 
a magyar államnak semmi kifogása.

Mit szólnának vajon a szászok, ha a 
magyar állam eltiltaná egyszerűen a német 
nyelvű tanítást, elrendelné, hogy valamennyi 
tantárgy magyarul adassák elő, sőt még a 
német nyelv tanulását is büntetendő cselek­
ménynek deklarálná? Pedig a milyen joggal 
a poroszok Elszász-Lotharingiában ugyanezt 
megteszik, akkora joggal mi is meglehet­
nénk azt ide haza.

De Magyarországon senkinek se jut eszébe 
az ilyesmi, legalább komoly embernek nem.

Tűrjük és elnézzük, hogy a szászok a 
német egyetemekre küldik iíjaikat, különö­
sen a tanári és papi pályára készülőket. 
Nincs kifogásunk az ellen, hogy ott német 
szellemmel szívják magokat tele s ebben 
neveljék a népet és az ifjúságot, legfeljebb 
annyit kívánunk meg, hogy a szászok kö­
zül azok, a kik államhivatalokba kívánnak 
jutni, tanuljanak meg magyarul. Ez összes 
követelésünk, a lehetőleg legkevesebb a mit 
egy állam megkövetel. Boldogok lennének az 
elszásziak, ha ennyi lenne az, a mit nem­
zetiségük rovására Poroszország tőlük kö­
vetelne.

S abba a hires autonómia elnyomásában 
annyi a bűnünk, hogy az úgynevezett egye­
temi vagyont nem engedjük a Csáky szal­
mája módjára kezelni. Ennek a vagyonnak 
kulturális rendeltetése van, de nehány csa­
lád, sógorság komaság révén gazdálkodott 
benne. A magyar állam felügyeleti jogot 
vindikált magának, s ellenőrizi, hogy az ille­

tők mit csinálnak. Nyilvántartja és ellenőrzi 
a gazdálkodást; ez a magyar állam összes 
ténykedése ebben az ügyben s innen szár­
mazik a keserves panasz.

Meg vagyunk róla győződve, hogy ha EI- 
szászban vagy Lolharingiában találtak volna 
ilyen alapot a németek, elkobozták volna 
régen s használták volna azokra a czélokra, 
a melyekre a hírhedt «reptilien-fondot». A 
kormány csuszó-mászói, a kitartott lapok s 
a spiczlik osztoztak volna jövedelmén.

így megy az Poroszországban.
S a porosz újságok mégis rettenetes lár­

mát mernek ütni olykor a magyar barbár­
ság fölött, s kegyetlenséggel vádolnak ben­
nünket azon mód miatt, melylyel a szá­
szokkal bánunk.

KÜLFÖLD.
— jul. 28.

A császártalálkozás eredményéről ma a követ­
kező lapnyilatkozatokat közölhetjük: A brüsszeli 
Nord azt mondja, hogy Európa a legnagyobb biza­
lommal tekinthet a császártalálkozás következmé­
nyei elé. A Daily News értesülése szerint a német 
kormány frt fogja kérni a portát, szólítsa fel újó­
lag Kobury Ferdinand fejedelmet, hogy távozzék 
Bulgáriából. A berlini kabinet hangsúlyozni fogja’ 
hogy Ferdinand kormányzata a berlini szerződésbe 
ütközik. A Corresp. de V Est-nek pétervári értesülés 
szerint a császártalálkozás eredménye nagyjelentőségű 
s alkalmas Európában egészen uj konstellácziókat 
teremteni. Oroszország és Németország közt az egy­
kori barátságos viszony újra tökéletesen helyreállt 
s az rövid idő alatt a közgazdaság terén kölcsönös 
engedmények viszonyában fog nyilvánulni. Német­
ország most már számíthat arra, hogy Oroszország 
nem fog többé Francziaországgal menni. Oroszország 
pedig nem kíván többet, mint személy változást a 
bolgár trónon s ezenkívül még egy állítólag jelentékte­
len konczesziót a Keleten. Mivel azonban ezzel 
Oroszország békés érzületének adja bizonyságát, a 
békeliga további fenállását magára nézve sértőnek 
tekintené s II. Vilmos császár is belátta ezt. A béke­
liga ennélfogva oly átalakulást fog érni, hogy Orosz­
ország ellen irányuló élét veszti.

A Times egy franczia diplomata értesülését közli 
a császártalálkozásról. A diplomata igy szólt:

E látogatást a békének hosszú időtartama fogja 
követni és ez idő alatt sok fekete felhő, mely most 
fenvegetőleg borítja a láthatárt, el fog. tűnni. Európa 
jelenlegi helyzetében és a folyamatban levő fegyver­
kezések közepette ez óriási eredmény. Azt mondot­
ták, hogy II. Vilmos császár látogatása eredmény­
telen maradt, a mi onnan is kiderül, hogy Bismarck 
Herbert gr. titkárokat és sifrirozókat wtt magával, 
kiket nem volt alkalma foglalkoztatni. Ez a legna­
gyobb tévedés. A fiatal császár egy nap sem tért 
éji nyugalomra, mielőtt nem közölte volna Bismarck 
Herbert gróffal a legbehatóbb részletességgel mindazt, 
a mi a nap folyamában történt. A titkárok naponkint 
terjedelmes értesítéseket küldtek Bismarck herczegnek 
mind arról, a mit a császár tett és mondott, a mit 
Bismarck gróffal közölt, úgyszintén Bismarck Her­
bert gróf is közölte atyjával azt, a mit a maga 
részéről tett, mondott és észlelt. Bismarck her-

Háziurék.
— Fővárosi történet 4 keresztelőben. —

— Egy szót sem nem! Maga egy szamár!
— De kérem, nagysá —
— Egy nagy szamár, mondtam. És én magának 

most fel is mondok.
— De kérem alásan, nagyságos őrnagy ur —
— Semmi kérem, értve ? Nem mondtam én ma­

gának milliomszor, hogy az én házamba nem sza­
bad gyerekes partájnak behurczolkodni ?

— De kérem alázattal, vitéz őrnagy uram, nem 
is volt még gyereke annak a tanító urnák, mikor 
a lakást felvette. Csak tegnap, fertály második nap­
ján született.

— Hát micsoda házmester maga, őrmester, hogy 
nem látott előre azt at V

— Csak a tanító úrral beszéltem, jelentem 
alásan.

— Az mindegy. Máma egész éjjel bőgte az a 
kölyök, mintha a fogát húznának neki.

— Nincs annak még foga, nagys —
— Csend. Ruhe. Maga ne csináljon nekem rossz 

v.cczek, érti ?
— Igenis értem.
— Hát annak az izé — annak a Molnarr ta­

nítónak tüstént rel fogja mondani. És maga is fogja 
*nenm tizennégy nap múlva, érti ?

— Értem.
Ezzel Tirták. a vén ház- és őrmester, katoná­

san tisztelgett — sapkátlan fejéhez emelve jobb 
kezét —, hasonló feszességgel megfordult és dobogó 
leplekkel hagyta ei gazóaja szobáját.

Földszinti lakásába érve pedig igy szólt burgo­
nya: hámozó feleségéhez:

— No. van megint mit dörmögnie az öregnek, 
fen. a Molnáréi kis gyereke miatt. Föl is mondott 
nekünk. Tizedszer történik. Nem félek tőle. Hanem 
•zegény Molnárékkal nem tréfál. Azoknak föl kell 
Mondanom még ma.

Szegény nép. Olyan szelíd, jó emberek. De hogy 
s tudhattam én. hogy az a sápadt asszonyka épen 
iáiunk fog megbabázni fertály második napján ? 
M), szép meglepetés a keresztelőre, mondhatom.

— Hja. atvus, — szólt a ház- és örmesterné — 
én is sajnálom a szegényeket, hanem hát tudod, 
hogy az öreg milyen sokat ád a házi rendre. Ti- 
femas a kutya meg a gyerek.

*
Beilner Vendel nyugalmazott cs. és kir. őrnagy 

Dem rég lett fővárosi háziúrrá. A felesége öröksé­
géből építette azt a csinos emeletes házacskát, oda- 
tonn a Józsefváros külső részén.

Régi vágya teljesült, midőn «saját» házába köl­
tözött a feleségével. A háziúr uj szerepe rendkívül 
ínyére volt.

Parancsol ás és szigorú rendtartás — hisz ezek 
légkörében élt mindeddig és megfelelőbb házmestert

alig találhatott volna Tirták György kiszolgált őr­
mesternél, a ki mindvégig Beilner Őrnagy ezredében 
töltötte szolgálata negyven esztendejét.

Volt is a Beilner-házban olyan fegyelem, hogy 
még a lombtalan kertecske fűszálainak is szépen 
sorban kellett nőniök.

Még alig rakták le a ház alapkövét, az Őrnagy 
ur máris elkészítette a «házi-rend »-et, melyet félel­
mes szigora miatt még a harmadik utczában is is­
mertek.

Szolgáljanak mutatványul annak következő pontjai:

Házi-rend.

3. Azon lakó, a ki az e czélra szolgáló mosókonyha 
mellőzésével lakásában mos vagy mosat, a háztulajdo­
nos által nyomban kiszállásoltatik és 100 frtnyi pénz- 
birsággöl sujtatik.

4. Kutyák és gyermekek a házban nem töretnek. 
Egvéb álfátok közül a háztulajdonos külön beleegyezé­
sével tarthatók : aranyhalak, időjósló békák és nem 
éneklő madarak. Az ez ellen vétő lakó rögtön kiszál­
lásolható.

5. Tiltva van a lakóknak bármiféle hangszeren ját­
szani. Az éneklés is csak reggeli 8 és 9 óra közt, vagy­
is a porolás idején engedtetik meg. A ki ezen rendele­
tet megszegi, kiszállásoltatik és tartozik az illető lakás 
után fizetendő községi házbéradót, a kiköltözést követő 
bérnegyedig lefizetni.

Hanem volt is ám rendes tisztaság a házban. 
Csak úgy ragvogott minden. És bár már a harma­
dik fertály járta a ház elkészülte óta, még sohasem 
fordult elő, hogy a «házi-rend »-et valaki meg merte 
volna szegni.

Most is, mint délutánonkint rendesen, ott állt az 
Őrnagv a folyosó legvégén pipázva és lesve az 
általa halálosan gyűlölt rendbontó házalókat.

Nem sokáig kellett várnia.
— Szalmát vegyenek !
— Gazember! Betyár! Nem tudolsz olvasni? 

He? Nem állja ott'lenn a kapu alatt Írva, hogy 
kintornázás és házalás tilos? He? Nem takaro- 
dolsz mindjárt ?

Beilner őrnagy urnák határozottan rossz napja 
volt. Nem fogyott ki a méregből.

— Na, Lina, ma megint jól megy, - 
feleségéhez. Szörnyű. Minden össze-vissza megy. 
Semmi disciplina. HázaióK ordítanak, gyerekek szü­
letnek.

Egyszerre kutyaugatás hallatszott a mellékszo­
bából.

Az Őrnagy elkékült dühében.
Lina! Mit hallom? Mi ez?

Az őrnagyné pedig a legönérzetesebb nyugalom­
mal felelt:

—- Ez? Egy kedves kis kutya. Az ezredorvosné
küldte ajándékba.

Az őrnagy az ajtó fele rohant.

szólt a

— No csak ez kellette még! . . . Megfojtom azt 
a dögöt.

Az Őrnagyné pedig az ajtó elé állva, flegma­
tikusán, de némileg fenyegető hanghordozással igy 
szólt:

— Vendel! Mondom neked, mérsékeld magad!
És lám, a rettenetes Vendel mérsékelte magát.
Dörmögve ment a folyosó ajtó elé és ennél egy

pillanatig megállva, mérgesen visszakiáltott:
— Hanem a Molnarrokat mégis kidobom!

*
Pedig dehogy dobta ki őket.
A kis kutyát, a Gypsyt sem fojtotta meg.
A házmesternek sem kellett elmennie.
Molnár Géza, a fővárosi néptanító, igen szép 

szavakkal kérlelte meg a haragos háziurat és ki­
eszközölte, hogy még az egyszer — de csak kivé­
telképen — elnézi azt a kis világpolgárt.

— Hanem aztán tömjön be neki a szájat, hogy 
ne bírja bőgni és a feleséginek megmondja, hogy 
többé ne történjen —

Gypsyt, a kis kutyát, néhány nap múlva még 
meg is szerette az őrnagy ur. Nagyon is herczig 
volt, mikor «szolgált» az a kis hízelgő fenevad. 
(így nevezte azt az őrnagy ur). Hanem azt az 
egyet mégis kikötötte a szigorú háziúr, hogy a 
lakók előtt nem szabad mutatkoznia a Gypsy-nek. 
Ez demoralizálólag hatna. Ügy is meg volt győ­
ződve, hogy a Molnárék példája furcsa következ­
ményeket és számos gyermekeket fog szülni a 
többi lakóknál. De csalódnak, ha azt hiszik, hogy 
őt még többször is fogják engedményekre birni. 
Soha. A kis Molnár a Beilner-ház első és egyszer­
smind utolsó csecsemője. Punktum.

Tirtákot, a házmestert pedig szinte, csitította a 
háziúr. Szinte mentegette magát előtte. Hogy a kis 
Molnár gyerek meg a Gypsy csak kivételek, min­
dennemű következtetés nélkül a jövőre nézve. A ház­
mester kilátásba helyezte elnézését, azon határo­
zott feltétel alatt, hogy megmaradhat a háznál.

Mind ezek után pedig az őrnagyné igy szólt a 
férjéhez a iegrendithetetlenebb nyugalommal:

— így, igy, fiam. így szeretem én a dolgokat, 
Vendel. Csak csendesen. Szépen csendesen.

*
Hetek, hónapok múltak el ismét és Beilner őrnagy 

szemlélődő nyugalmát nem zavarta meg egyéb, 
mint hébe-hóba egy-egy adóintés, házaló kofa vagy 
rongyszedő.

Különben minden megmaradt a rendes kerékvá­
gásban.

Az őrmesterbe ojtott házmester minden este pon­
tosan megtette napi jelentését.

A háziúr naphosszat az adótörvényeket bújta és 
serényen tanulmányozta a főváros szabályrende­
leteit.

— Az egyén, a polgár, manapság az állam rab­

szolgája ! — ez volt a rendes mondása, melyet 
gyakorlati példákkal iparkodott igazolni.

Különben az sem változott meg a háziul i famí­
liában, hogy amíg az őrnagy a végrehajtó hatal­
mat kezelte, addig a törvényhozói hatalom mégis 
csak az őrnagyné kezeiben volt. Ennek az erélyes 
asszonynak férfias nyugalmát a férje legviharosabb 
kifakadásai sem voltak képesek megingatni. Egy bű­
vös csodaszer birtokában volt ő, melyet egyszerűen 
úgy alkalmazott, hogy a dühöngő férj felé fordulva 
kissé lej eb h tolta orrán a fekete keretes pápasze­
met és közönyös hangon bár, de jelentős nyoma­
tékkai igy szólt :

— Nos, készen vagy már? Látod, ez a kiabálás 
árt a te egészségednek, Vendikém. Különben pedig 
csak azt mondom neked, hogy itt én vagyok a há­
ziúr. Érted? A telekkönyv beszél.

— De, kedves Linám, te tönkre teszel a házat; 
ha nincs a par táj oknak respektus . . .

— Hagyd azt. Az az én dolgom. Te csak ve­
szekedjél szépen az őrmestereddel és a házalókkal.

Hanem ez a nyilatkozat nemcsak a sodrából 
hozta ki az őrnagy urat, hanem alapos visszaha­
tást szült benne.

— Ugv? Hát én vagyok csak asra jó, hogy ve­
szekedjek és csináljak rendet ? Te pedig fogsz csak 
parancsolni. Sehr gut, csakugyan. No hát, ez nem 
fog igy lenni. Én nem leszek a tied házmester. Jól 
van. Éli ezentúl semmit sem fogom törődni a ház­
zal. Össze is dűlhet; nem bánom." Állhatnak fejükre 
a part áj ok.

Szólt és haragosan távozott, haragosan csapva be 
maga mögött a szoba ajtaját

Felesége pedig utána szólt í
— Vendi, már megint kiabálsz ? Már megint ron­

tod az egészségedet...
*

Beilner őrnagy ur megtartotta a mit fogadott. 
Nem törődött többé a házzal. Újságokat olvasott, 
pipázott, elsétált a kerületi körbe, pontosan meg­
jelent a főváros közgyűlésein és az iskolaszék 
ülésein.

Feleségével a legválasztékosabb udvariassággal 
bánt.

Csak a bérnegyed napján nem állhatta meg, hogy 
némi gúny nyal meg ne kérdezze a feleségét:

— Nagyságos háziasszony, a következő fertályra 
is elméltóztatja engedni nekem a házbórt ?

Délutánonkint, mikor az őrnagy ur a folyosó vé­
gén ülve pipázgatott, csakúgy özönlöttek be a ka­
pun a házalók.

Az elképedt házmestert pedig ette a méreg, 
kor az ilves jeleneteknek volt tanúja.

— Csirkét, tojást vegyenek!
— Ablakot csinálni!
— Vegyenek almát!
— Handlé!
Az őrnagy pedig reászólt a házalók karára.

mi-

— Hé! hangosabban kiabálni!
Mikor pedig egymásután gördültek be az udvarra 

a kintornások, az őrnagy ur mindegyiknek egy négy- 
krajezárost dobott le és váltig biztatta őket, hogy 
csak muzsikáljanak tovább.

A koldusokat megajándékozta azzal, hogy jelent­
kezzenek ismét, de mielőbb.

Az őrnagy ur gúnyosan mosolyogva diadalmas­
kodott és kissé csufondárosan pislogott a feleségére, 
akinek minden öt perezben meg kellett szakítania a 
délutáni álmát, hogy a végképen megzavarodott ház­
mestert az udvaron handabandázó népség ki paran­
csolására utasítsa.

A ház lakói pedig mosolyogtak és sehogvsem 
tudták megmagyarázni az uj állapotokat.

•X*

Égy szép napon Tirták, a házmester, a követ­
kező szavakkal állított be az őrnagyhoz:

— Nagyságos Őrnagy urnák alásan jelentem, 
hogy az éjjel gyereke született a Molnár tanító 
nénak.

Az őrnagy felkaczagott.
— Bravo! Derék! Menjen őrmester, tenni jelen­

tést a háziasszonynak.
Ezt nyomban megtette Tirták őrmester.
A háziasszony komoly ránezokha szedett hom­

lokkal vette a hirt.
És mintha egy perezre mégis csak elhagyta 

volna a hagyományos nyugodtsága, ideges mozdu­
lattal fordult a házmester felé, a ki feszes állásban 
várta a rendelkezést.

— Jól van. Majd intézkedem Mehet.
Azután férjéhez ment át az őrnagyné.
— Délután fel fogsz mondani Molnáréknak.
Az őrnagy ur csodálkozást tettetett.
— De miért, kedves Linám ? Azoknak a derek, 

becsületes embereknek —
— Ismét gyermekük született. Ez az ok, ha tudni 

akarod. Menniük kell. Ha már belevettük a házi­
rendbe, tartsuk meg.

Az őrnagy ur pedig elégedett mosolygással tu- 
työrészve lesietett Tirták házmesterhez. Ennek aztán 
bizalmasan megragadta a gallérját és szemhunyor- 
gatva azt súgta a fülébe:

— No, őrmester, fiú, leány? He?
— Leány, nagyságos őrnagy ur.
— Bravo! A leányok többet bőgik. No, lesz idő 

a kicsikének ordítani minálunk a jövő fertályig.
— Gyönyörű szőke gyerek — súgta a házmes­

ter az őrnagy fülébe, bizalmas pislogással.
— Megyek megnézni.
És néhány pillanat múlva csakugyan a megle­

pett Molnár-család szerény lakásába lépett be a 
jókedvű Őrnagy ur.

*
Egy bérnegyed merült el ismét az idők tenge­

rében.
A Beilner-házban nem volt egyéb újság, mint-
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ezegnM: tá\ elmaradása a találkozástól nem von le 
semmit annak jelen!őségéből. Először is a kanczel- 
látTiiik Iái a L giiv/gbixhulLH V» í ólma vsa atyja szán- 
(i.^kainak és eszméinek, valamint Ií. X ilmos császár 
szűrén a iegoűaadóbb tanítványa a kanczeilárnak. 
X r: i yenig különösen Francziaországot illeti, annak 

nti-rv has/; ára fogna válni, ha Oroszország- és Né­
metország közölt benső barátság jönne létre. Ez
•ülcos csorbát fogna ütni hármas szövetségen,

l; . II

I Uf'cl
\ T7

*zi '/szag legnagyobb veszedelme s pofi­
nkul a kéz iv, üti1 k legnagyobb akadálya. Oroszország 
5 é.a [ g a mi semmit mi ériünk: de Ausztria- 
;! n v;;rors: : tg : .ir*; 1 izáIni fogná Oroszországot. Olasz- 
orr//- i.milvzöltnck, ha nem megcsalatottnak fogja 

; : . A, síi a. melv nem támaszkodbatik
gra és ez idő szerint nem nagy rokon- 

- -onvvel viselt - e.k Németország iránt, felénk fog ha- 
! 6 - : x iszonyok Olaszországot is közele-

iogiak ; yszerileni. mert mi több kom- 
rnk neki, mint bármely más ha­

talom.
JJ-rl,: r lógcllatt pétervári értesülése szerint 

• • - vcm.áország közt oly megállapodás
;■ melyet A ászt ria-i\f agyarország is elfogad. 
/ ű-.-rd st íizzal oldják meg, hogy Koburg 

; ívii/et a trónról leteszik s Valdemár 
teszik helyébe. Aztán a nagyköve- 

... k a, _i *.:iczk.ja fogja szabályozni Bulgária

. Tagéi fait értesülésének nem szolgáltat 
az a h.r. hogy legközelebb Koburgban 

; s lesz. — Különben azt is olvas- 
1* /varon a két császár közt politiká­

ba an n .a voll szó. hanem a trónörökös 
Margit porosz herczegnővel eljegy-

- • z e kizárólag a beszélgetés tárgyát. 
5?:,'. van Lefejezett dolog, noha az orosz trón-

: z nagyon fiatalnak néz ki s eljegyzése 
.a-rvobb utat fog tenni Oroszországban s 

n.
: -iaszjr s Oszkár svéd király talá'ko- 

s/.fo tudósításokat e helyen kiegészítjük a 
i ank'/t.;n mondott felköszöntőkkel. A 

naiv a köve kező felköszöntőt mondotta :
• : fű lem k'g/zt/.b emlékei közé tartozott a 

fyLen engem felséged atyja és nagy- 
- • • Kifejezem felségednek hálámat

- mm. T s szivemből kívánok felséged- 
; eiet -t - s boldog, tiszteletben gazdag 

; Doháramat emelem Németország csá- 
I Oroszország királyára!» Erre Vilmos 

lm :kéz szavakkal felelt . «Felség 1 Ger- 
...- -1: --S nemzedékeik hagyományai régóta

- ■ nmek Svédország és Németország közt.
.. L izgatásnak, melyet most a szép skan- 

. i.kan eszek s reményiem, hogy a bá­
lié ezután is fenn fog maradni Svéd- 

.vak m / :-i közt. isten éltesse felső- 
n. -1-Norvégia királyát:» — Tódwolocyskáhol 
-a: mozgalmakról értesítik a Neue Freie 

Az orosz vasutakon a közelebbi napokra 
k: ton u szállítások vannak bejelentve Orosz- 
i.-r; ebül állítólag a hadgyakorlatok végett 
jkát akarnak előre tolni s Serbinovcze és 

yl: közt eihelyezni. A kereskedőket, kik az 
.. másokra nagy fakészleteket szállítottak, 

á. hv.v a mily gyorsan csak lehet, ra­
bi a vasúti kocsikból, melyek augusztus 

u kizi-: lag katonai szállításokra fognak

' - v;kior herezeg a bonapartista pártbi-
cím űiéihez: s alelnökeihez Brüsszelből le­

in ezek. a mely a következőleg szól 
m :I iyf n meghalnak azok az érzelmek, a 

-mű: 8za na megye imperialista bizottságai 
/•mm kiiejeztek. Császáraink mindenkor 

. mák védelmezői voltak s a császárság a 
mi. n rumlit, mindig Ieghübb s legodaadóbb 

miumenti gyülekezetek hasztalanul igye­

keznek saját előnyükre konfiskálni a nemzeti souve- 
ramitást. A nép nem fogja hagyni magától elragad­
tatni a plebescűiim jogát, a melyet a Napóleonok 
ajándékoztak neki. Gyülekezet, bárkikből álljon is, 
nem adln ' Francziaországnak kormányt. A szaba­
don, a közvetlenül megkérdezett népet illeti meg, 
megmondani azt, hogy minő államforma alatt kíván 
élni. A plebiseitarius elvek újra felébredése az or­
szág üdvének záloga. Köszönetét mondok érte önök­
nek, mindnyájoknak, a kik 18 év óta az eszmék 
diadaláért küzdenek. Csakis a népszavazás állíthatja 
helyre valamennyi franczia közt az egységet s egyet­
értést. Hajlandóságaimról legyenek meggyőződve Na­
pokon Viktor.

A montenegrói fejedelem, mint távirataink nyo­
mán már említettük, párisi utjái félbeszakítva haza­
indult Cettinjébe. Nikita fejedelem visszaérkezését a 
lakosság örömmel üdvözölte, annyival inkább, mert 
szemet szúrt, hogy a fejedelem országától távol 
van. midőn annak lakossága az éhínséggel küzd. A 
fejedelem útjáról a montenegrói hivatalos lap kom­
münikét közöl, mely megmagyarázza, hogy a feje­
delem miért utazott külföldre. A kommüniké igy 

szól:
A mint a fejedelem közvetlen környezetéből ér­

kező jelentések konstatálják, fejedelmünk egészségi 
állapota a legelső párisi orvosok egybehangzó véle­
ménye szerint istennek hála, annyira kitűnő, hogy 
ez idén a vichyi fürdők használata fölösle­
gessé válik. Az orvosi konzultálás emez ered­
ménye a fejedelem utazásával összekötött to­
rzóit szerencsésen megoldja. E mellett volt az 
utazásnak mellékczélja is, s ebben a trónörö­
kös volt érdekelve, kinek atyja megígérte, hogy 
vizsgálatainak sikeres letétele után magával viszi 
Parisba, miután e feltétel bekövetkezett, a trónörö­
kös mint ismeretes, oly fényes eredménynyel tette 
le a vizsgálatokat, mely szülőit és nevelőit a leg­
teljesebb mértékben kielégítette: a fejedelem bevál­
totta ígéretet s magával vitte Parisba, ahol a trón­
örökös igen sokat tanulhat, mert éles észszel s 
gyors felfogási képességgel megáldott észlelőnek itt 
mindig bő anyag kínálkozik. Trónörökösünk 1881- 
ben Oroszországba tett útja óta nem hagyta el 
Montenegrót s igy felfogható, hogy a párisi ut 
mily örömet okozott neki. Urunknak és fejedel­
münknek egyben az is szándéka volt, hogy meg­
mutassa a trónörökösnek amaz intézeteket, melyek­
ben Ő fiatal korában tanult, hogy ezzel a trónörö­
kös megszerezze azokat a benyomásokat, melyek e 
fejedelem lelkében maradandó nyomokat hagytak 
hátra. A fejedelmi látogatók eddigelé is sok inté­
zetet meglátogattak, ezek között a hírneves saint- 
cvri katonai nevelőintézetet is, mert az utazásnak 
czélja volt. hogy a trónörökös katonai ismeretköre 
kiszélesittessék, "s azért volt vele katonai nevelője 
is. A fejedelmi utasok néhány nap alatt Antivariba 
érkeznek, hol az egész fejedelmi család várja őket, 
s itt a tengeri fürdőket használják egy ideig.

Kuriózum gyanánt nem lehet mellőzni azt a hirt 
sem, melyet a celtinyei izgató bizottság a szerb la­
pok révén az osztrák és magyar monarchiáról bo­
csátott világgá. Szószerinti szövegében ez igy hang­
zik Tekintettel a szerbiai helyzetre, melyet itt rend­
kívül komolynak tartanak, a montenegrói kormány 
elhatározta, hogy a fejedelmet felkéri, hogy mielőbb 
térjen vissza az országba. A mint itt hiszik, Ausz- 
tria-Magyarország között a legközelebb várható szer­
biai események, még a bolgár-kérdés megoldása előtt 
összeütközést idéznek elő.

ragasztva beküldik a kiadó-hiv atadna)
Az esetre, ha t. előfizetőink az előfizetési határidő 

lejárta előtt lakást változtatnak, az uj czim mellett a 
régit is kérjük velünk pontosan tudatni, mi által minden 
zavar vagy félreértés sokkal könnyebben elkerülhető.

Az előfizetési pénzek és posta-utalványok 
Budapestre az „Egyetértés** kiadó-hivatalába 
(kecskeméti-utcza 6* szám alá) küldendők.

As „Egyetértés“ kiadó-hivatala.

Figyelmeztetjük és kérjük tisztelt előfizetőin­
ket, a kiknek előfizetésük e hó végevei lejár, 
hogy újabb megrendeléseiket mielőbb megtenni 
méltó zhassanak.

Lapunk előfizetési ára:
egy hóra .... 1 frt 80 kr. hat hóra............ ..... 10 frt
két hóra . . . . 3 frt 60 kr. egész évre................ 20 frt
károm hóra .. ö frt — kr.

Lapunk mindennap, tehát hétfőn és ünnepek után 
következő napokon is megjelen.

T. előfizetőink abban a kedvezményben részesülnek, hogy 
az «Ország-Világ» czimü, legdíszesebb képes hetilapot 10 frt 
helyett 8 írtért, félévre 4 írtért, negyedévre 2 írtért kapják1

Az előfizető nevének, czimének, lakhelyének s az utolsó 
postának tisztán olvashatólag kiírását kérjük, hogy a 
lap szétküldésében hiba ne történjék.

újdonságok.
— jul. 28.

A fürdőévszak beálltával értesítjük t. előfize­
tőinket, hogy kiadóhivatalunk a lapot, akár­
hányszor változtatják is lakhelyüket, bárhova 
pontosan elküldi, ha a tartózkodási hely változ­
tatása vele levelezőlapon idejekorán közöltét ik 
A levelező lapra mindig egy addig használat, 
ban volt ozimozalag felragasztása is ajánlató u

Lapunk melléklete a következő közleménye­
ket tartalmazza : Irodalom. Tanügy. Mezőgaz­
dasági közlemények. Tárcza : Egy nő naplójá­
ból. A di-atról A világ vége. -dz ikrek.

— Személyi hírek. Rudolf trónörökös Kara­
kóból I arnovba utazott. — Viktória angol királynő 
és leánya. Frigyes császár özvegye az őszszel több 
hetet Baden-Badenben töltenek. — Natália szerbiai 
királyné Scheveningenben villát bérelt. — Sterneck 
báró altengernagy, mint Bécsből táviratozzak, ma 
megkezdte hosszabb szabadságát. — Sir Augustus 
Pacsi bécsi angol nagykövet hétfőn négy heti tartózko­
dásra Londonba megy, a nagykövetség ügyeit ez idő 
alatt mr. Phipps, első nagykövetségi tanácsos fogja ve­
zetni.— Lobanov herczeg orosz nagykövet a bécsi ud­
varnál a jövő héten több heti szabadságra Dél- 
Franczi a országba utazik. — Károlyi Tibor gróf, az 
orsz. képzőművészeti társulat elnöke, a nyarat csa­
ládjával Scheveningen tengeri fürdőben tölti. — 
Jetiinek Henrik, a közúti vasút vezérigazgatója né­
hány napra elutazott a fővárosból. — Schulek 
Frigyes tanár, a Mátyástemplom építője, az északi 
tenger vidékére utazott.

— Stefánia trónörökösné utazása. Stefánia trón­
örökösné felső magyarországi utazásának utolsó részle­
téről, nevezetesen a tátravidéki útról utólagosan a kö­
vetkezőket írják: Stefánia trónörökösné e hó 22-én 
este ^7 órakor Poprádról elindult és Grenívzen, Ver- 
náron és a magas Popowán át Pusztarnezőre kocsizott, 
hova esti 9 órakor érkezett és hol a néhai Ko- 
burg Ágost herczeg által nagy kényelemmel be­
rendezőn urilakban töltötte az éjét. Ugyanezen épü­
letben lakott tavaly mint Koburg Fülöp herczeg 
vendége Vilmos porosz herczeg, a jelenlegi ii. 
Vilmos császár. Másnap délután fél 1 órakor hosz- 
szu sétaút után a Királyhegy alján elterülő buja ré­
ten terítettek ebédhez, melynek végeztével a trónörö­
kösné a csak egy -Irányira fekvő dobsinai jégbarlangot 
látogatta meg. 24-én reggel ö fensége a vadregényes 
Straczena-völgyön át Straczenába kocsizott, hol a vas­
hámor kohója előtt Westhof igazgató, Dobay bányames­
ter és az erdészszemélyzet által fogadtatott. Itt egy úgy­
nevezett «bökés» után a folyékony nyersvas mintákba 
vezetteted, mely műveletet a trónörökösné daczára 
az óriási hőségnek közvetlen közelből nézte végig. 
Ezután Ő fensége a Tátra-Káposztafalva felé folytatta 
útját, hová 2£ óra múlva ért el. itt a lelkész, a bér­
ez égi hivatalnokok és a tűzoltóság fogadták a magas 
vendégeket. Ebéd után, mely délutáni 1 órakor a her- 
czegi palotában volt, Poprádra tértek vissza, honnét a 
trónörökösné a herczegi pár kíséretében Ruttkára ment 
át, a hol esti 8 óráig maradt. A trónörökösné elutazása 
után Koburg herczeg és herczegné visszatértek Szen*- 
Ant dra. Bucsuzás közben ő fensége ismételten kifejezte 
elragadtatását a gyönyörű vidék, az erdők pompája és 
a Tátracsucsok szépségei felett.

— Hazafias ünnep Székesfejórvárott A szabad- 
ságharezban hősi halált halt székesfejérváriak emléke­
zetét augusztus 15-én szenteli meg kegyelettel a haza­
fias város közönsége. — Ekkor leplezik le nagy 
ünneppel a vértanuk szobrát. A szoborbizottság legkö­
zelebb tartott ülésén megállapította az ünnep részletes 
programmját is.

— A pilis-csabai táborban nagy az élénkség. A 
gyakorlatok, a forró időjárás ellenére is, napról-napra 
folynak. Pejacsevich gr. hadtestparancsnok két napon 
át tartott szemlét a kivonult katonaság fölött: kedden 
és szerdán s ez utóbbi napon utazott vissza Buda­
pestre. A Mária-Terézia bakák ma tértek vissza Buda­
pestre, a Jeüasich-ezred hétfőn érkezik. A Székes- 
Fehérvárról Pih.s-Csabára érkezett két dandár, a mely 
Wagner ezredes vezetése alatt áll, a hadgyakorlatok 
tartama alatt a váczi határon fog táborozni. A jövő 
héten a Mollináriak és vadászok mennek Pilis-Csabára.

. : .. r. ijy nv r/indcunapos vendég lett Mol- 
d bű. úgy látszott, pompásan találta

-No• :vnd V/um alvása idejében, Beilner 
: TűnerM-iL >z vitette át a fekete kávéját

"•/- a csibukját.
űz .-:v. ued'-s során kiderült, hogy a tanító va-

■ ű: nies ugyanazokban a hadgyakoria- 
r. •"£ részt, mint az őrnagy. Megvolt tehát a

.••mák és élmények elbeszélésének ter-
■ t/ a a ké-zös visszaemlékezés.
zkodó, finom modorú és figyelmes tanitó- 

.. . . Ívűié az őrnagy; de leginkább az első 
•/. : i/k/íiczáilan kis Béla volt az, a ki Beilner 
- i esel.-b szereiét megnyerte.

'.vakig eLátszott az elénk eszu. pajkos fiúcskával, 
kozde‘t t el savatni a beszéd és a járás ne­

héz mesterségébe.
Katona lesz belőle — szólt számtalanszor és 

:my 1: 1 aez zott. m kor a térden ringatott fiúcska
íető gagyog ssal nyomorította a katonai ve- 

z n/sr • . i:.!vsai,y diszkantban sivitva azokat
az cójnad bácsi» f ülébe.

Né ; elérkezett a novemberi fertály, az
őrnagy né csak várta, hogy mikor kezdik meg már 
/- hurczolkodást Molnárék.

Ua r::r; biz azok ineg sem mozdultak.
Vegve. bar . n nem szívesen, a férjéhez fordult 

az mióta olyan szívélyesen látta érint-
/-d a Molnár-családdal, amúgy is furcsa 
' //• k kezdtek gyökeret verni keblében. Gyanusi-

■" ű . t. Mint ezélves asszony nyomban meg­
kezdte a vizsgálatot.

‘•-d-m vetted észre, Vendi, hogy a Molná­
rok meg egy darab bútort sem hord attak ki a
lakásból ?

— De igen. észrevettem.
— I-Iat nem akarnak azok kimenni, vagy mi?
— Úgy van, nem akarnak.
— Hát akkor erőszakkal kell őket kitenni.
— Nem lehet.
— Már miért ne lehetne ?
— Nincs nekik felmondva.

Hogyan? Hát nem mondtál fel nekik?
— Nem.
— És miért nem ?
— Mert elfelejtettem.
De már erre elhagyta a kipróbált türelme az őr­

nagyáé asszonyt. Kettőzött haraggal kezdett lár­
mázni. Hogy majd megtanítja majd Ő . . . Hogy 
tesz majd olyat, hogy ...

És az őrnagy ur csak olajat öntött a tűzre, mi­
kor azt mondta, hogy :

— Kedves Linuskám, a kiabálás csak ártja a te 
egészségednek. Kátod. hiszen februárra úgy sem 
nem lehet felmondani. Várjuk he hát szépen a má­
just ... Csak csendesen. Szépen csendesen ...

— Vendel, Beilner, belátok én a kártyádba, — 
szólt arra az őrnagyné, elfojtva dühét, — hanem 
csak azt mondom, hogy vigyázz! Arról pedig biz- 
tositlak, akár Írásban is adom, hogy a Molnáréknak 
pusztulniok kell a házamból! ...

*
Beiinerne még a fent leírt jelenet napján felmon­

datta a lakást Molnáréknak a házmester által.
Aztán beállt a félesztendős szélcsend.
Az Őrnagyné haragja nem csillapult, az őrnagy 

pedig, a felesége mérges megjegyzései daczára, 
csak azután is naponkint megjelent a tanító csa­
ládjában.

Mikor pedig a Beilner-ház kis kertjében nyílni 
kezdtek a tavasz első virágai, Molnárné egy alka­
lommal szomorú arczczal figyelmeztette az őrna­
gyot a közeli válás keserű, fájdalmas perczeire.

Szinte elérzékenyült az öreg katona.
— Nem fogják mozdulni innen — szólt claczczal 

vegyes szelíd hangon, miközben egy nagy könny­
csepp gördült le torzonborz bajuszára.

A Beilner-pár rokonai nagy előkészületeket tet­
tek az öregek ezüst lakodalmára, melyet ezek má­
jus havában készültek megülni. Maga az őrnagy 
meg a felesége is előre örültek már az ünnepdes 
napnak.

Egy szép csöndes tavaszi estén, midőn épen a kis 
kertben üldögéltek, igy szólt a feleségéhez az őrnagy.

— igen, Linuskám, fogunk csapni egy nagyszerű 
bankettet . . . Mervek generális ő exczellencziája is 
megígérte már, hogy eljön . . , Szép lesz, pompás 
lesz . . . Hanem tőled, Linuskám, várom egy pre- 
zentet . . .

— Nos, fiam ?
— Hagyd meg, nálunk lakni a Molnarrokat.
Az őrnagyné arcza elsötétült. De férje nem hagyta 

abba a dolgot.
— Nézd, Linuskám. aztat a szegény tanítót ki­

tenni épen az iskolaévnek a vege felé . . . No, 
hagyd meg legalább augusztusig; akkor van vaká- 
czió és hurczolkodás könnyebb.

Sok kérés után végre engedett az őrnagyné.
Az őrnagy pedig jelentősen hunyorgatott a sze­

mével, sőt az esthomály leple alatt még el is mo­
solyodon csöndesen.

Á
A Beilner ék ezüst lakodalma május 12-ére volt 

kitűzve. Már nehány nappal előzőleg az Őrnagy 
feltűnő gyakran fordult meg Molnáréknál. Szinte 
meglátszott rajta az izgatottság. Mindenki a kö­
zelgő lakodalmi ünnepnek tulajdonította azt.

Egy napon azonban kiderült minden.
Az őrnagy szörnyű sietséggel rohant végig az 

udvaron, fel az emeletre.
— Ikrek, ikrek ! — kiálta már odalenn, fiatalo­

san ugrálva at a kert alacsony kerítését.
Lihegve köszöntött be a feleségéhez.
Kimerültén rogyott egy karosszékbe és azt hörögte 

lélegzetvesztve, hogy:
— Képzeljed, Lina, ikrek... ikrek!
Az őrnagyné valósággal megdöbbent, midőn ful­

dokolva nevető férjére tekintett.
Csak nagysokára bírta kinyögni a magyarázatot 

Beilner.
— Úgy, ikrek ? Egy fiú meg egy lány ? Derék. 

Gratulálok. Hanem augusztus elsején csak annál 
inkább ki kell mennie annak a drágalátos famí­
liának.

— De, Linuska, mikor én leszek a fiúcskának a 
keresztapja —

— Mindegy.
Az őrnagy belátta, hogy hasztalan itt minden rá­

beszélés.
Elsietett bevásárolni kis kereszt fia szamára a ke­

resztapái ajándékot.
*

Végre beköszöntött a Beilner-pár ezüst lakodal­
mának a napja.

Az őrnagy ur teljes diszegyenruhában fogadta a 
reggelinél feleségét, a ki hasonlóan az ünneplőjében 
jelent meg.

Megölelték, megcsókolták egymást hosszasan, me­
legen.

Egy negyedszázad bujának és örömének közössége 
szólt összefolyó könnyeikből. . .

Hanem az őrnagy homlokán, mintha valami bo­
rús felhő ült volna, egy elégedetlen ránczocska, me­
lyet jel ismert már az odaadó feleség.

— E! avval a ránczczal, Vendi. El, ha mondom. 
Csak annyit mondok, hogy nem főztél le. Ha te 
vagy a keresztapja a kis Molnár Vendelnek, leszek 
én a kis Molnár Linának a keresztanyja.

Az őrnagy olyat kurjantott örömében, mintha a 
volt zászlóalját vezényelné rohamra.

össze-visszacsókolta a feleségét és csákóját több­
ször fel hajította a levegőbe.

*
Az ezüst lakodalom fényes ünnepét együtt ülték 

meg Beilner ék a Molnárék kettős keresztelőjével.
És mikor tetőpontját érte el a jókedv, a tisztes 

pár ragyogó arczczal tudatta a vendégekkel a nagy 
újságot, hogy a kis Molnár Bélát — örökbe fo­
gadja.

Ekkor Tirták ház- és Őrmester, a ki felette lel­
kes hangulatban volt, csöndesen oda sompolygott 
az őrnagyhoz és fontoskodó arczczal azt súgta a 
fülébe, hogy:

— Nem tetszett elfelejteni felmondani augusztusra 
a Moln —

Az őrnagy nevetve fordult feléje.
— Őrmester ! Jobbra át! ín—dúlj! '

Ssécsi Ferencs.

— A dán királyi udvarból. A dán királyi család, 
melynek látogatására Vilmos császár legközelebb Kopen- 
hágába érkezik, már régóta versenyezhet az összekötte­
tések tekintetében a Koburg családdal. Olga királyné 
leányai közül az együk az orosz trónon ül, a másiknak 
meg kilátá-a van az angol trónra. György herczeg, Gö­
rögország királya, és nem lehetetlen, hogy Valdemár 
herczeg valamikor mégis csak hozzá jut a bolgár koro­
nához. Egyébiránt Olga királyné, a kit Ázsia és Európa 
anyósának szoktak nevezni, szigorú Lázi fegyelmet gya­
korol otthonában, a melynek az egész család kénytelen 
magát alávetni, mikor meglátogatják Bernstorffban vagy 
Fredensborgban. Maga a ez ár is, ha Olga királyné ott­
honába kerül, kénytelen igényeit a legszűkebb korlátok 
közé szorítani és egy három szobás szerény lakosztál­
lyal beérni. Az egész királyi cs< Iádnak, ds különösen 
a czárnak a kedvencze Valdemár herczeg, a kivel 
az orosz birodalom hatalmas ura rendszerint egyedül 
jár vadászni. — A czárnak legutóbbi dán földön 
tartózkodása alkalmával Valdemár herczeggel tette meg 
azt a sokat emlegetett sétát Fredensborgtóí Helsingíorsig, 
a hova mindaketten olyan későn érkeztek meg, hogy 
nem látogathatták meg a királynénak ott lakó nővérét 
Blixen-Fmecke özvegy bárónőt, a ki a dán királyi udvar­
ban a német nemzetei képviseli. A kósza hir ezzel a sé­
tával hozta összeköttetésben amaz okmányok átadását, 
melyek a czárt a német politika hűtlenségéről meggyőz­
ték. Sokan vannak a dánok közt, a kik a németek ellen 
táplált gyűlöleteik daczára is kissé megszeppentek ama 
gondolatra, hogy a dán királyi udvarnál ezentúl a weif« 
orosz elemet még egy orleanista-vér is megerősítheti. 
Valdemár herczegnek Mária orleánsi herczegnővel való 
egybekelése által. Mert az ismeretes Magnus-Sarah Bern­
hardt epizód után a dánok belátták, hogy nem igen 
tanácsos német szomszédaikat ingerelni Magnus ugyanis, 
egy a geniális franczia művésznő tiszteletére rendezett 
banketten felköszöntőt mondott Francziaországra a kö­
vetkező szavakkal: «Felköszönt öm Francziaországot, 
mely nekünk oly nagy művészeket adott, Francziaor­
szágot, a szép Francziaországot, melyet valamennyien 
szeretünk.» Erre az elmés franczia művésznő igy vála­
szolt : «Én iszom a dán nemzetre és a dán ki­
rályi családra, mely engem oly szívélyes fogadtatásban 
részesített és mint a porosz követ, iszom Francziaor­
szágra, de a teljes Francziaországra, nemde báró ur?» 
Magnus ennek a felköszöntőnek a következtében tudva­
levőleg előbb a hivatalát s azután az eszét vesztette, s 
viszont a dán főváros kénytelen volt nélkülözni Po­
roszország diplomácziai képviselőjét.

— Károly Lajós föhercseg- születésnapja. Ká­
roly Lajos főherczeg a jövő héttőn nagy ünnepélyesség­
gel üli meg a Wartholz-villában 55-ik születés napját. 
Az ünnepélyen a főherczeg összes családtagjai jelen 
lesznek. Délelőtt a Wartholz-villa házi-kápolnájában is­
teni tisztelet lesz, mely után a főherczeg az üdvözlete­
ket fogadja. Délután ebéd lesz a főherczeg! párnál, mely 
alatt egy bécsi katonai zenekar fog játszani. A születés- 
napi ünnepély fénypontját a villában este rendezendő 
szini-előadás fogja képezni, melyen két vígjátékot adnak 
elő és élőképeket rendezne«. Az előadásban Ferencz 
Ferdinand osztrak-eslei főherczeg, Ottó főherczeg és 
neje Mária Josefa föherczegnö, Margit föherczegnő, f er- 
dinád főherczeg és fiatalabb testvérei vesznek részt A 
rendező Ferdinand főherczeg lesz. Az előadás próbái, 
melyen a foherczegi udvartartás több tagja is részt 
vesz, a rendező íőherczeg felügyelete alatt már hetek 
óta folynak. Az előadásra a foherczegi család és a fc- 
herczegi udvartartás tagjain kívül a foherczegi hivatal­
nokoknak és az összes szolgáknak is szabad lesz a be­
menet.

—- Az angol haj ér aj r ól. Londonból a következőket 
írják : Daczára annak, hogy nem volt valami viharos az 
idő a ß. hajóraj torpédonászadjai a Portlandtól Bercha- 
ven-ig terjedő 380 angol mértíöldnyi utón nem állták ki 
a próbát. A «Sandfly», például oly hevesen him bál ód­
zott, hogy a hajó ingadozásainak ellenőrzésére felállított 
inga haszontalannak bizonyult. A hajóorvos lebukott a 
székről, neki esett a falnak és két bordáját eltörte. Az 
egész legénység megkapta a tengeri betegséget. A hullá­
mok átcsaptak a hajó magas hidján s majdnem meg va­
kították az ott állókat. A hid előtt egyáltalában senki 
sem állhatott. S így a hajó elörészén levő négy hüvely­
kes ágyúnak szükség esetén sem vehették volna semmi 
hasznát. A roppant ingadozás mellett a hajó nem is 
vehetett volna részt ütközetben, sőt örülhetett volna, ha 
sértetlen marad, A «Sandfly» 200 láb hosszú, 23 láb 
széles és 8 láb mély. Egész sereg torpedónaszádot ké­
szítettek ennek a mintájára. Elméletileg ezek a hajók 
jelentékeny sebességgel és nagy romboló erővel rendel­
keznek. Van rajtuk egy négy hüvelykes hátultöltő ágyú, 
hat gépágyú és négy torpedócső. A «Sandfly»-ról azt 
állítottak, hogy óránkint 18 csomót tesz meg, tényleg 
azonban csak hatot tett. llyformán az eféle hajókat há­
ború esetén nem igen fog lehetni használni, A gyakor­
latok után az egész hajóraj a spitheadi kikötőben log 
összejönni, a hol a királyné augusztus végén vagy szep­
tember elején szemlét tart felette.

— Az nj porosz herczeg születése nagy örömet 
kellett Berlinben. A lapok hozsánnával üdvözlik az ese­
ményt s a «Norddeutsche Alig. Zfg.» azzal mutatja ki 
elragadtatását, hogy még a császár oroszországi útjáról 
is rózsás hangulatban ir, amitől eddigelé feltűnően Óva­
kodott. Czikkében, mely a szomszédos északi állammal 
való benső barátságot és atyafiságot hangsúlyozza, kap­
csolatosan megemlékszik az uj herczeg születéséről is, 
mint oly eseményről, mely nem kevésbé bizonyítja, hogy 
milyen fényesen ragyog mostanság Németország napja. 
Az uj herczeg ötödik fia a német császárnak s Albrecht 
porosz herczeg születése óta (1809) az első porosz her­
czeg, a ki akkor született, mikor apja már uralkodó 
volt. Vilmos császár az újszülött herczeg keresztapjául 
Oszkár svéd királyt kérte fel, ami azt bizonyítja, hogy 
nagyon meg volt elégedve stockholmi fogadtatásával. Az 
újszülött herczeg tegnap éjjel fél kettőkor jött a világra 
a potsdami márványpalotában s ma délelőtt fél tizenkét 
órakor hetvenkét ágyulövés adta tudtul az örvendetes 
eseményt a berlinieknek. A császárné és az ujszölött 
jól érzik magukat.

— A budavári Mátyás-templomot, mint említet­
tük. Szí.-István napjan, augusztus 20-án, megtekintés 
végett megnyitják a közönség számára. A «Jósziv»- 
bizottság most elhatározta, hogy fel fogja kérni az 
építés-vezetőséget, hogy a megtekintésért a «Jószív» 
javára némi csekély dijat szedjen. Mindenesetre kívána­
tos, hogy a belépti-dij annyira csekély legyen, hogy ez 
legkevésbé se gátolja a vidéki közönséget az építé­
szeti műremek megtekintésében.

— Az «Immortel» Daudet legújabb regénye most 
jelent meg hatvanadik kiadásban. Az uj kiadás ajkai­
mul szolgál a szerzőnek, a következő nyilatkozatokra : 
Némely lapnak az a ráfogása, mintha az «Immortel» a 
megbukott akadémiai jelölt alacsony bosszújának müve 
volna, kényszerít engem, hogy az uj kiadás élen közzé 
te cry ein azt a levelet, a melyet öt éve is közöltem, s a 
mely igy hangzik : «Én nem folyamodom akadémiai 
tagságért, soha sem folyamodtam és nem fogok folya­
modni soha sem.»

— A tabi tűzvészről pótlólag még azt Írja siófoki 
levelezőnk, hogy a tűz délelőtt tiz órakor tört ki s ro­
hamosan kezdett terjedni, úgy, hogy a lakosok teljesen 
elvesztették rémületükben a fejőket. A láng majd itt, 
majd ott kapott bele egy épületbe s a vagyonáért re­
megő szegény nép nem volt képes rendszeres oltáshoz 
fogni. Táviratoztak többfelé, de segély csak nagyon gyé­
ren érkezett. Mindamellett délután négy órára sikerült a 
tüzet lokalizálni. Tabon ezen a héten most már har­
madszor volt tűz s ebből azt következtetik, hogy gyúj­
togatok garázdálkodnak. Ez annál bizonyosabb, mert a 
tegnapi tűzvész egyszerre három helyen keletkezett, a 
mi teljesen megzavarta azokat is, a kikre különben az 
oltásnál számítani lehetett. A kár óriási, sokan teljesen 
koldusbotra jutottak.

— Őszi napsugár. A VII. kerületi plébániatemplom­
ban július 30-án nyolczvan éves vőlegény áll az oltár 
elé s szent esküvel pecsételi meg azt a frigyet, mely­
ben választottjával negyven álló esztendeig élt. A vőle­
gény Boross Károly, volt 1848—49-iki honvédszázados; 
%z esküvőn régi bajtársai lesznek a tanuk.

— Kufstein elégiája. Kufsteinből azt a mec;,. j 
hirt Írják, hogy az ottani várat, mint erődít mén-1 c3 
államlogházat nem fogják többé használni. Bizonvára 
kevesen vannak a kufsteiniakon kívül, a kiket ez a hír 
megszomoritana, de annál többen, a kiket örömmel tóit 
el, Sok keserű emlék fűződik ehhez az erősséghez 5 
ezekből az emlékekből bőven kijutott Magyarországnak 
is a szabadságharez utáni időkből. Teuchert tiroli had­
parancsnok, a ki a vár főfelügyeletét viszi, még nem 
kapott ugyan hivatalos értesítést, de beavatott körökben 
elvégzett dolognak tekintik, hogy a Geroldseek vár fó. 
lőtt már ki van mondva az ítélet. A várat 1366-1 :n a 
bajorok foglalták el, a kiktől 1503-ban Miksa császár 
foglalta vissza. 1703-ban ismét bajor kézre került és 
egész Tirollal együtt a hochstádti békéig a bajoroké 
maradt, míg végre Ausztriához csatolták. Ettől fogva 
sokáig osztrák állami fogház és kaszárnya volt a ár­
ban. Azt hiszik, hogy most kényszermunka-telepnek
fogják berendezni egész Tirol számára, másrészről azon­
ban hire jár, hogy a jezsuiták akarják kézrekeriteni. 
Állítólag a katonai kincstár már át is engedte a várat 
az államkincstárnak tetszésszermti használatra. A kuf- 
steiniak, a kiket ez a rendelkezés súlyosan érint, kül­
döttséget menesztettek az uralkodóhoz, hogy a vár me?, 
tartását kieszközöljék.

— Az elfogott kivándorlási ügynökök. Megírtak 
mai lapunkban, hogy Galiczia több városában elfogtak 
néhány gyanús embert, a kikre rájok bizonyult, hogy a 
kivándorlókat meg nem engedett módon támogatják. 
Erre nézve újabban Krakóból a következőket írják: Rég 
óta feiköltötte az itteni esendőrség és rendőrség figyel­
mét néhány ügynök működése, a kik a népet kivándor­
lásra ösztönözték. A múlt vasárnap a rendőrség a ható­
ságoknak és a wadowicei államügyészségnek beleegye­
zésével végre megtette az üzelmek meggátlására a kellő 
intézkedéseket. Kedden reggel — mint már megírtuk — 
Oswiecipben tizenkilencz gyanús embert tartózta!tak le, 
s egy millió értékű pénzt és értékpapírokat talaltak az 
elfogottak birtokában. Ezzel egyidejűleg Galiczia több 
más városában is tartottak házkutatásokat. Eddig hu­
szonkét embert fogtak el és huszonhat ellen folytatják 
a n izsgálatot. Mint Lembergbol Írják, Froedrich bialai 
kerületi főnököt (uswieciem a bialai kerületben .fekszik", 
nyugalmazni fogják. Azzal vádolják, hogy nagyon gyen- 
gén töltötte be hivatalát s ezzel megkönnyítette az ügy­
nökök működését. Oswiecie a kivándorlást közvetítő 
ügynökök fészke. Ebben az alig 5000 lakosú városkában 
tiz szabadalmazott kivándorlást közvetítő üzlet van, me­
lyeken kívül még számtalan ügynök működik. Az ügy­
nökök közvetítése mellett a múlt évben nem kevesebb, 
mint 35,000 ember vándorolt Brémán és Hamburgon á* 
Amerikába. A rendőrség egyelőre erélyesen folytatja a 
kutatásokat.

— Faolo Veronese szobra, melyet X’erona 'árosa 
nagy fúrnak állított, a Piazza di Sant Anastasio-n áll ^5 
karrarai márványból készült. A talapzat veronai már­
vány. A mester leszállásban van ábrázolva s ama kis 
padkák egyikén áll, melyeket a festők akkor szoktak 
használni, mikor templomban vagy falfestményeken dol­
goznak. A szobor tervezetét a nemrég elhunyt Della 
Torre szobrász készítette; a kivitelt Romeo Christian! 
fiatal szobrász vállalta magára.

— Sáska járás Triesztben. Egy mai keletű triesz'i 
távirat szerint ott tegnap óriási sáskasereg mutatkozott 
és egy pillanat alatt elárasztotta az utczákat és terek?/
A Ríva Corciattin szinte lapátolni lehetett volna a gaz­
dákra nézve oly Élelmes állatokat. Délután egyszerre 
útnak indult a sereg és elvonult észak felé. Hogy a hí­
vatlan vendégek rövid látogatásuk alatt is okoztak-e a 
környékben kárt, még nem tudni.

— Tüzhánydhegy kitöréae Japanban Shanghai 
ból a következőket táviratozzak . A bandaisami vu'káo 
régióban 50 mértföldnyire Jokohamától kitörés volt 
melynek következtében több mint 1000 ember eípu?z 
tűit, ezek közül százan egy gyógyfürdő vendégei voltak. 
Több falu tönkre ment. Á vulkánon egy uj kralét 
képződött, mely szakadatlanul hányja a követ és 2 
lávát.

— A bellovai rablók foglyai még mindig élet-b- ; 
közt várják szabadulásukat. Dr. Kálmán tegnap táviratot 
kapott Landlernek ez idő szerint Filíppopoloan időző 
nejétől, a melyben, szemben az eddigi jelentésekkel 
nagyon szomorú és válságos színben tünteti fel a fog­
lyok helyzetét. Landlerné távirata igy hangzik A hely­
zet reménytelen. Hogy miért ? azt lehetetlen e helyen 
elmondani. Az aggodalmat tovább nem vagyok képei 
elviselni.» Dr. Kálmán erre a táviratra szintén távirat 
utón kért bővebben felvilágosítást, de még eddig nem 
kapott választ, mert a bolgár hatóságok nem engedik 2 
a határon a tudósításokat. A főnehézség úgy látszik 
abban van, hogy a bolgár kormány nem hajlandó a 
váltságdíjon felül köve1 élt fegyvereket és töltényeket a 
rablóknak kiadatni. Ezzel ellentétben egy szófiai távirat 
azt jelenti, hogy a bellovai rablók foglyai a legköze­
lebbi napokban megszabadulnak fogságukból. Az ér ű 
járó váltságdíjat a tatár-bazardsiki görög konzulár:: 
ügynök közvetítésével állítólag már megküldték a rab­
lóknak. A Landlerért kért 1300 török fontnvi váltság­
díját a csatlakozó vasutak társulata, a Binderér jár: 
1000 török fontot pedig ennek neje fizette le. A raixb 
által a váltságdíjon kívül követelt tárgyak kiadása sem 
ütközik nehézségbe s a kormány csak a fegyvereké 
és a töltényeket nem akarja kiadni, mert ezaiű 
maga adná a rablók kezeibe a védelem eszközeit. A 
rablók bekerítésére vonatkozó intézkedéseket Lukanov 
belügyminiszteri főtitkár vezetése alatt folytatják es erre 
a czélra már 4000 embert szólítottak fegyver alá. En­
nek az expedicziónak a költségei már eddig 20C,V-i 
frankra rúgnak.

— Világpoata. A hadügyminisztérium tengerészeti 
osztályának értesítése szerint a jelenleg Hong-kongbaa 
állomásozó «Fasana» hadihajó számára augusztus lo-án 
indítják a postát s Brindisi érintésével körülbelül szep­
tember 21-én érkezik meg rendeltetése helyére. — Az 
«Albatros» részére pedig aug. hó lí-én indul a posta 
és Lissabont utbaejtve, ugyané hó 25-ke körül ér Pia- 
Delgadába.

— Nagy nemzeti történelmi bandérium fogja
Szent-Istvan napján délelőtt bejárni Pest és Buoa 
utczáit. A népünnep rendező bizottság ez ügyben kikül­
dött albizottsága ma délután Rózsa Péter tana -sno'c 
elnöklete alatt ülést tartott, a melyen a bandérium 
szervezésének módját s összeállítása programmját meg­
állapította. A menet Linek Lajos rendező vezetése alatt 
mindenekelőtt tárogatót fúvó heroldokból fog állni, ezt 
követi 20—25 úri lovas magyar díszruhában, után ok ci 
tagú bandérium következik a népből s ezek mindegyike 
zászlót tart s karján egy-egv megye czimerét. A ban­
dérium e részének megnyitását egy díszkocsin ülő 
czigánvzenekar képezi. Végül több ötl >vas és 2 lovas 
kocsikon különféle nemzetek és korszakok jelmezeibe 
öltözött urak és hölgyek zárják be a menetet, A szük­
séges intézkedések megtörténtek, hogy a bandériumig1’3 
tetszetős legyen.

— Ellopott dinamittöltények. E hó 22-ikéröi 
23-ikára virradó éjjel a dobra-boda-bukovai vasútvona­
lon, a pilarami kerületi kapitányság területén egy erő­
szakkal felfeszitett ládából tiz dinamit-töltényt és több 
építő eszközt elloptak. Az ellopott tárgyak körülbelül 
25 forint értéket képviselnek.

— Gladstone arany meny egz 6j e. Gladstone és 
neje a múlt szerdán léptek boldog házasságuk 5l-iK 
évébe. A nagy liberális államférfiu tisztelői Gladstone- 
nak Hall által és feleségének Hercomer állal festett ké­
pével lepték meg a jubiláló párt. Lord Granvills egy 
nagy bizottság élén jelent meg a Spenu; r Houseban 5 
ott adta át ünnepélyesen a nagy állumfértiunak az aján­
dékot.

— Jubiláló bába. Mint a Kon. fgbl. írja, Bleyer 
Johann konitzi szülésznő a napokban ünnepelte meg 
működésének 50 éves jubileumát. Több mint 10,000 
ember, köztük nem egy tisztes ősz, nagymama köszöni 
neki a gondos ápolást, melyben élete első perezeiben 
részesült.

__ Öngyilkos adóhivatali gyakornok. Rimaszom­
batban, mint levelezőnk Írja, Preszler Gyula adóhivatali 
gyakornok jul. 26-án a Széch/nyi-kertben főbe lőtte 
magát. A szerencsétlent e végzetes lépésre állítólag 
egyik felebbvalójával történt viszálya bírta, legalább 
erre enged következtetni az a ezédula, melyet ssebábeö
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ikra, bár a kastélynak ienyegvt 
talatain okui\a o/../. Ehet 
6§gi állapotok Ku<í-.y / ■ yy-ui 
múlt beteken több meze; 
cfio a mezon eyy ka, ava. „y 
Demetert, de csak a Lu:_./ 
beesetten védekezel— Mm 
kogv Kastélyon a kivételes 
vábbra is fenta ta I
eokat enged Bér aszó
az olyan esemenyen, a me// 
tok kétségbeejtő hai.ya ;á-aró 
és gyilkosságok tort uk -i 
belieket, de az égés: - • -
uerv látszik, hogy a : -
regszó. Itt bujkál a hirnedi 
atyafiságánál. Ez az a j 
dinamit-merénylet gyám;, a is 
levőleg Andreszku jez'- ző 
Szempetránnal atya. a/ v| 
érthető, hogy a -sen Lóság 
teni. Különben nem _i-/.et ■• = 
mert mindjárt felpörku.ésse:
A községi elöljáróság u.ar 
megyei alispánhoz, hogy a 1 
csendőrt küldjön ki :.g.:z.-. 
nem volt eredem n ve só 
múltkori dinamitmeré/y .et:-- 
meg a nyomozás; 0

— Elgázolt halottas 
ják, nagy szerencse!. 
vasút egyik átjáró ./.. 
tas kocsi épen aboan a 
midőn a vonat ar: ; / b 
csolta a ko.sit és .‘ - 
mindkét lába eltört.
a mellkasa tört Le......n -0
litották, hol az egyik ::E: 
vakat is szétrom sc.ta A 
ienség színhelyén v ; *«
eltűnt.

— Furcsa párbaj hí 3 tol 
tagos nyelvmester t-y/ay n 
megjelent a hemaisi :en 
párbajtörténetet m n /ott < 
látszott, a rend'Ts-g /z on baj 
az esetről a követke: ke? 
volt orvosnővé: dék es 
sora óta ismerte ív; a/.-/-: / 
soha nem közt'.te a ne et 
ismét találkozott ep M
ságukban voltak ! a:/ c/. 
vosnövendék is. bt 
minek az lett a ■ n/a 
tott és félsz.ütött/ .ráoszt, 
bajra. Krausz erre a. t 
alkalmas hely az .. re I
ligetet tűztek ki a a
azonnal elindullak. K a -z 
got, de a kitü :
neki gyürkőz tt, e ! 
következő pillán ab ... k z.il 
az lett a vége. h gy J 
mást, különösen Rosr. tj 
az Alig. Krankenh?./-: ar: a 
látogatta beteg eb :■--et i 
bocsánatot, sőt annyi?., 
gának szomorú . j
got akart elkövetm reelvbá 
megakadálvoz: .

—- A nagy kelet, 
vasutak meneljeg .0. .. . Ú 
tekinthető. M./ .-.áj
állítva s nyom‘nt. L a : 
dában 1. Hangán sz 
szabású ut..kn.iK. 
ki részt vett bei n' k 
aránt s aránylag c y / 
lehet nevezni ahi.oz k 
alatt, a mennyi: ez az 
fürdőn való k;.: - - -- - - i 
ivón kőrülbeiü! 
fűlni. A tavalyi ufa 
tekintettel arra, : -; 
Salonikivel gazdag az .
Az utazás sem ‘or ‘01 
menetjegy-Írod a sck.-ii 
Dyelmesebi) külön C?.i 
tavalyi volt. Az 
zik a társaság. A/ : f 
deklődés mutat koz. s 
A mostam prog:a/// 
az indulás Bvlg:.. 
ság. Innen SzaSoni'd:
13-án érkeznek az ->l 
fővárosban. Szepl. iT-'-n 
20-án érkezik m/g s tizj 
jut. Innen három nn- j 
nak, hol egy na 01 tvi • 
lésére három nap \a . sl 
drián és a Pvraeuson áj 
napi időzés után 8i 
gyorsvonaton E/::/ - :e| 

— Rablótánradas 
hétíőn családost .1 ki... i] 
zás közben eisztd . t/k 
s egyszerre egy suhanod 
tát, azután pénzt Kér: tj 
gény szabó, hogy nincs I 
támadta s dulakodni kel 
még két csavargó rohan 
rült valahogyan kisikiad 
eredt, de egy szeder-inJ 
három zsivány rátérd! 
verte. A három gazficzl 
szerencsétlen szabó Kif 
igyekező kapás-embert I 
a fojtogaíás után szóluij 
találta meg a családja.

— Gyárégés. Leipnl 
nan Írják, a Bellák-féiej 
veszélyivel fenyegette zj 
vaterjedését sikerült ml 

— Gyilkos tolvaj! 
l et • E hó 22-ről 23-i j 
zelében lévő Magjarovl 
gvulttosságot követett eí
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Kufsteinből azt a me^le -•;
I C- ; J
It, mint erűd!Lménvt r-. 
)e h.tszn.dm Bizonyára 
t k.. ... a i .Á-t p3 a 

a kiket örömmel tölt 
ehhez az erusAghes 3

L;u:o;: Magyarországnak
h öl. Tev ■ B rt tiroli had-
V-v-0? ;>z:' nem

k de beavatott körökben 
gy a Gerolds, rk vár fg. 
let. A várat 1366-ban a 
1503-ban Miksa császár 

k bajor közre került ég 
radii békéig a bajoroké 

1 s- *0 iK. Ettől lógva 
í kaszárnya volt a vár- 
k- n y;::ermun ka-telepnek 

fámára, másrészről azon- 
akarják kéz rekedtem, 

hr h ' enge ke a v-raf 
Kinti : asznákura. A kuf. 

súlyosan érint, kul- 
'hoz, hogy a vár meg-

|ási v.g-'nöuók: Meg :;uk 
.'árosában elfogtak 
:izonyult, hogy a 

Bett módon támogatják, 
le következőket írják: Rég 
Krség es rendőrség figyel- 

a kirí a népet kivándor- 
pap a rendőrség a ható- 
n ügyészségnek beleegye- 
jr ex myggatiására a kellő 
|- mint már megírtuk— 

ís embert tartóztattak le, 
: --kpapírokat talaltak az 

jgyidejüleg Galiczia több 
pi kutatások at. Eddig hu­

szonhat eilen folytatják 
|l : r'roedrich bia'.ai

Mai kerületben fekszik), 
;ak. hogy nagyon gyen- 
m-zkr-nnv:tette az ügv- 
kiván ioizast közvetítő 

|c 50
1.x-,,.KOZ1.

feyn -
ill év

ízes

őre

lakosú városkában 
do üzlet van, me- 
u.-u'dik. Az agy­

iba nem kevesebb, 
és Hamburgon át 
‘:yes- n folytatja a

melye: . ercna ' árosa 
ii $?.:•: k-msMsio-n áll es 

talap :at veronai már­
kán r r.izo va s ama k:g 

, fesrnm akkor szoktak 
így fal Terményeken doh 
nemr-z elhunvt Della 

"ítél: r meo Christiani

Egy ma: keletű trieszti 
sáskasereg mutatkozott 

Ia p. z u" izákat és tereken 
3. leheteti volna a gáz­
ár. Délután egyszerre 
észak leié. Hogy a hí- 

k * zlitt :s okoztak-e a

19 Japan ban Shanghai-
A r andaisam; vu’kao 

‘•iohamn'vl kitörés volt, 
nt I'z.'O ember elnusz- 
my hirdö vendégei voltak, 

u: kánon egy uj kráter 
lány a a követ és a

[lyai még mindig élet-hí ;
Kálmán tegnap táviratot 

[érint Fílippopoíoan időzd 
az eddigi jelentésekkel 

színben tűnted fej a fog­
ja a ig - -ngzik A hely« 

azr Ehetetlen e helyen 
|f váb: n vagyok képes

fiaira szinten távirat’ 
5 még eddig nem 

It 3- : : :.e:n engedik at
őnehüzseg úgy ^ látszik 

k rmany nem hajlandó a 
jy ver ekei és töltényeket 3 
íté ben vgy szóhai távirat 
rablók foglyai a Iegkoze- 

fogságukból. Az értük 
írd sí ki görög konzulén; 

már megküldték a rab- 
törik íontnvi valtság* 

;uia:?.. a Bin ierér járd 
neje fizette le. A rablók 

He.: targvak ciadása sem 
my csak a 
1 kiadni, me 

ved-lem eszközeit. A 
intézkedéseket Lukanov 
e alatt "tátják és erre 
itotíak fegyver alá. En- 

:ei mar eddig 200,000

ainisz’erum tengerészeti 
j-.-rd-z Hcng-kongban 

szá ára augusztus 13-án 
nté'évri kör; Délül szep- 
leitetése helyére. — Az 
10 1 r--n indul a posta 
hó dó-ke körül ér Pta-

fegy véreket 
rt ezakö

0g;3Imi bandérium f<
be_ imi Pest és Buda 

zotísag ez ügyben kikul* 
tózsa Péter tanácsnok 

rr-ei.-en a bandérium 
itá-a : rogrammját meg- 
3 r~r ezö vezetéke alatt 

erői lókból fog állni, ezt 
r i"hszr:h?tban. utánok 64 
3-pb 1 - -zr-k mm : egy lka 

egve z merőt. A ban* 
tsrtt P2v d szkocsin ülő 
br> r •; . .-a- es 2 lovas 

s kors akoR jelmezeibe 
t be a menetet. A szűk* 

hogy a bandérium igen

lények. E hó 22-ikérői
-boda-b ;kovái vasútvona­

lra s:-g területén egy erd- 
dinarnivtöhényt és több 

kpott tárgyak körülbelül

lyegzoje. Gladstone és
b h log házasságuk 51-ik 

kr:iu tisztelői Gladstone* 
fer-omer ál:al festett ke* 

I párt. hord Granviils egy 
V a Sr. n r Houseban 3 
így M -marimnak az aján-

I Kon. fgbl. irja, Bleyer 
[napokban ünnepelte meg 
tát. Több mint 10,000 
F ősz, nagymama köszöni 
|en élete első perczeiben

1 f gyakornok. Rimaszom*
Frc-zíer Gyula adóhivatali 
K h n. i-kertben főbe lőtte 
ágzetes lépésre állítólag 
viszálya bírta, legalább 

ezédula, melyet «sebébe

EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, JULIUS 29,
mert erre az illető adóhivatalnok neve után 

-e keseredettebb szívből szármázott sértő kifejezésektaláltak,

n’va^hatók. ... . , ,
_ Tuzkárosult kősség. Ljudvar községben a na-
'.v,an na^y tűz volt. A tűz Mercinsics György házá- 

.táé/ett vÍ2vázatlansá2 folytán s a szélvihar

leginkább Be- 
Szempeirdri az 

kire a legutóbí

£to!í marta----  - ...
rátett. A csűrökbe hordott széna és gabonanemuek

nV megégtek s egy öreg asszony is a lángok között
halálát. Meromsiesnek 500 forint készpénze is oda 

‘ \ nyomor annál nagyobb, mivel az összes épü-
■ M M közül csak egy volt biztosítva.

(lazdstlan lévé1.. A budapesti főpostahivatalhoz 
p ^ k V.- - éű érkezett levél Altov Rozália czimére. 
h . f postahivatal a levelet a leggondosabb után- 
‘h ) .. keit sem kézbesíthette, felhívja az ismeretlen 
ur:é;űodásu vzi? ízeltet, hogy levelét vegye át.

-1 Betyárcíiág Déimagyarországon. Temesvár- 
r 1 : .s, hogy a hírhedt Ku.-télv község lakói ismét 
Dh ;e:; garázdálkodni. Vjabban Florentin Aurél kőz- 
-évi je^vző ellen fordult haragjok, mert erélyesen lép 
fö,e a" gon sztevők ellen. Nehány nap előtt a jegyzői 
lyfM Tjtajár. két névtelen levelet talállak, melyben agyon- 
i/.vé--vf. mesgvi kolással fenyegetik a jegyzőt. E levelek 
j,v hangzanak'; »Jegyző [>,’ Tudatom önnel, hogy 
elhatározták meqöletését. Óvakodjéil, egy golyó 
_Ket vethet életének. Un tulszigoru. Tartson velünk, 
s "gazdaggá teszszük : ha nem. meg jog halni. 
y.h- ,_.n el innen, még mielőtt nem késő!» A másik levél 

si.o. «.Jegyző Er! Értesítem, hogy elhatározták 
öfr.y.. ,sét. Jól vigyázzon életére. Ha ön tönkre akar 
Ér. bennünket szigorával, úgy el fog veszni! On nem 
M:: ve", mk tartani, pedig gazdaggá akarjuk tenni. Hisz 
É magyar, mi pedig rojnánok vagyunk. De ri-
r, - v on életére és menjen el inkább innen, nehogy 
késv lt-zven Jegyezze meg azt jól!» Florentin nem rémült 
rrze a fenyegetésekre és nem állott a gonosztevők párt-

' pa: a kustelyiak fenvegetéseitől — a műi tapasz- 
taiatain ckv.lva — joggal Íeh,?t tartani. — A közbizton- 
í - . .T: ícK KustMvon egyébként sem a legjobbak. A 
r ~ : r.etvk^n t-.-bb mezei lopás történt ; Borka Juon pe- 
G - a n.e.roa epy kapával agyon akarta ütni Popoviís 
Díir.etvii, de csak a karját sebezte meg, mert kétség­
beesetten védekezett. — Mindezek szükségessé teszik, 
f-i; rv Kastélyon a kivételes rendőri intézkedések to- 
v.Lb.a is íentartassanak. Kustélynak különben nem
s. ;-:;-.: ví géi Bér aszó sem. Ott is napirenden vannak
pz Civan események, a melyek a közbiztonsági állapo­
ta. írvgbeejtő hanyatlásáról tanúskodnak. Betörések 
cS ;. ;s?ágok .ártják rémületben nem csak a község- 
be..eue az egész Déimagyarország lakosságát is s 
u~v látszik, hogx a főczinkosoa tanyája 
regizó itt bujkál a hírhedt Stoja 
at'afisagánál. Ez az a jó madár, a « —c
dinamit-merénylet gyanúja is esik. A merénylet tudva­
lévőié^ Andreszku jegyző ellen volt intézve. Stoja 
Szempeiránnal atyaíiságban van a felfalu s igy könnyen 
erti.etö. hogy a csendőrség miért nem bírja kézrekeri- 
$en: Ka.önben nem lehet csodálni, ha kedvében járnak, 
mert mindjárt felpörküléssel és megöléssel fenyegetőzik.
A község; elöljáróság már kérvényt adott be a temes- 
m-gv-ii alispánhoz, hogy a közbiztonság érdekében *24 
csendőrt küldjön ki iiozzájok, de a kérvénynek eddig 
nem volt eredménye: sőt a mi rnég meglepőbb . a 
ma .".kor i dinárait merényletre vonatkozólag sem indították 
mi; a nvomozást, sem helyszíni szemlét nem tartottak.

— Elgázolt halottas kocsi. Mint Hamburgból Ír­
ás. ::32V szerencsétlenség t1 >rtént tegnap az alsó-eibai 

Vas a: egyik átjárójánál. Egy temeiésről visszatérő halot­
tas : oiSi epen abban a pillanatban haladt át a síneken, 
mmőn a vonat arra robogott. A gőzmozdony szétron- 
cso.ta a ko si: és lelökte a vasúti töltésről. A kocsisnak 
rmimkét lába eltöri, egy másik temetési szolgának pedig 
a mellkasa tört be. Miaukét szerencsétlent kórházba szál- 
l;Mííák. hol az egyik már meg is halt. A mozdony a lo­
vakat is szétrombolta. A vasúti őr, akinek a szerencsét­
lenség simnelyén őrt kellett volna állnia, nyomtalanul 
eltűnt.

— í'uroaa párbajhiateria Flosnol \ ladimir állitó-
lago= nyelv: iest‘T tegnapelőtt este több sebből vérezve 
meg‘-lent a herr.alsi rendőrségnél és ott egy zűrzavaros 
párbaj'.örténetet mondott el, mely eleinte koholmánynak 
látszott, a rendőrség azonban utánajárt a dolognak és 
az esetről a következőket derítette ki : Rosnol \ ladimir 
Volt orvosnő vendék és jelenleg nyelvme=ter már hosszú évek 
sora óta ismerte Krausz orvosnövendéket, a kivel azonban 
se a r.em közölte a nevét. Tegnapéi. tt este a két ismerős 
ismét találkozott egv hernalzi kis kávéházban. Társa- 
ságukban voitnK Martinék magánhivatalnok és Stingl or- 
voanővendék is. Itt valami felett összeszólalkoztak, & 
minek az ie.t a következménye, hogy Rosnal kést íán- 
?ot: és félsz.litotta Krauszt. hogy álljon ki vele pár­
ba :a Krausz erre azt válaszolta, hogy a kávéház nem 
alkalmas hely az ilyesmire s ekkor egy közel fekvő 
Lgetet tűztek*ki a* furcsa küzdelem színhelyéül, hova 
azonnal elindultak. Krausz eleinte tréfára vette a dol- 
go:. oe a kitűzött helyre érkezvén, ellenfele buzgón 
neki gyürkőzött, mire Krausz is kiállt a küzdtére. A 
következő pillanatban kezdetét vette a hecz, melynek 
ez lett a vége. hogy mind ke »ten Összeszurkálták egy- 
ir:á;í. különösen Rosnal súlyos sebeket kapott s most 
ez Alig Krankenhausban ápolják. Krausz másnap meg- 
látogatta beteg ellenfelét és könnyes szemekkel kért tőle 
bocsánatot, sőt annyira elkeseredett meggondolatlansá­
gának szomorú köjvetkezménye felett, hogy öngyilkossá­
got akar: elkövetni, roelvben csak nagynehezen tudták 
zaegakadálvozni. •

— Ä nagy keleti utazás, melyet a m. kir. állam- 
vasulaa meneijegyirodája rendez, most mar bizonyosnak 
tekinthető. Mar * az utazási programra is össze van 
állítva s nyomtatásban kapható a városi menetjegy iro­
dában Hungária szaio.; Egyike lesz ez azoknak a nagy- 
sza....-,; ut-knak, melyeket sohasem feled el többé az, a 
k; részt vett bennök. Élvezetes és tanulságos lesz egy­
aránt s arányia? oly kevésbe kerül, hogy potomságnak 
lehet nevezni ahhoz képest, a mit ugyanoly időtartam 
alatt, a mennyit, ez az ut igénybe 'vesz, egy-egy küllői--i 
für.;ön való idézés elemészt. Az utazás az 1-ső osztá­
lyon körülbelül 480, a Il-ik osztályon 390 írtba fog ke­
rül:... A tavalyi utazáshoz képest a külömbség tehát, 
tekint-1.tel arra, hogy az idei prograrrun Belgráddal és 
Sálon.kivel gazdagabb, elenyésző csekélynek mondható. 
Az utazás sem fog tovább tartani 30 napnál, mert a 
menetjegy-iroda sokkai nagyobb, gyorsabb járatú, ké- 
Ey-.n.L-sebb külön gőzhajót fogadott, mint a m:nö a 
tavi . v ja Az idén a Messagerie Gomp gőzösével uta­
zik a ’ "rsasag. Az utazás iránt már eddig is nagy ér­
dekű 'és mutatkozik s igy sikere biztosítottnak tekinthető. 
A rr.o-.tani programra szerint szeptember 8-án este lesz 
£Z ir. ; dás Belgrad felé iiol egy napig marad a társa­
ság Innen Szalonii'.in e.t Konstantinápolvba szeptember 
lő- a érkeznek az utasok s öt napig maradnak a török 
ív. !osban. Szept. 17-én Jalfába indul a társaság, hova 
ü -án érkezik meg s tizenkét órai ut után Jeruzsálembe 
jut Innen három nap múlva Alexandria felé vitorláz­
na z. hol egy napot töltenek az utasok. Kairo megtekin- 
t-s re. három nap van szánva. Az utasok végre Alexan- 
c. .-a és a Pvraeuson át Athénbe mennek, honnan egy 
náci időzés után Szalonikin át térnek vissza külön 
gyorsvonaton Budapestre

— Rablótámadás Szegődén. Tóth Imre szabó, 
F t: n c-aládosíul kiment a Boszorkányszigetre. Mulato­
zás közben elszéledtek szedrezni, Tóth elvált a társaitól 
s egyszerre egy suhancz állta útját, a ki előbb ezigaret- 
E" azután pénzt kért tőle. Hiába mentegetőzött a sze­
gény szabó, hogy nincs pénze, az ismeretlen legény meg­
támadta s dulakodni kezdett vele, mire a bokrok közül 
még két csavargó rohant elő segítségére. Tótbnak sike- 
i : valahogyan kisiklani a kezük közül s szaladásnak 
erei! de egy szeder-indába fölbukott s ekkor mind a 
három zsivány rátérdelt s hatalmasan fojtogatta, s 
verte. A három gazficzkó csak akkor hagyta abba a 
zzeiencsétlen szabó kínzását, mikor négy, Újszegedre 
igyekező kapás-embert vitt arrafelé a véletlen. Tóthot,ki 
a fojtogat ás után szólni sem bírt, csak négy óra tájban 
‘ah.lta meg a családja. A rablók megugrottak.

— Gyarégés. Leipnikben, Olmücz mellett, mint on­
nan írják, a tiellák-féle flaneil-gyár leégett. A tűz nagy 
* eszél viyel fenyegette a leipniki vasúti állomást, de to­
vaterjedését sikerült megakadályozni.

— Gyilkos tolvajok. Varasáról Írják a következő­
det £ hó 22-ről 23-1 kára virradó éjjel a Novimaro kö­
zeiében lévő Magjarovo helységben két flczkó vakmerő

újdonságunkban 
Cumberland hir- 
minap egy ham-

öt társával Lendva környékéről feljött a vásárra : itt 
nem akartak a túlzsúfolt vendégfogadóban meghálni s 
Galina Luka jómódú paraszt egyik csűrében húzták meg 
magukat. Mikor javában aludtak, két városias kinézésű 
ficzkó belopózoit a csűrbe és Tibot Marko s egyik társa 
ruháját a zseb körül felvágta, az egyikből 160, a má­
sikból 130 forintot elvett. Tibot erre felébredt s a tol­
vajok után iramodva, az egyiket elcsípte, de vesztére, 
mert a dühös tolvaj jól összeszurkálta. Tibotnak még 
volt annyi ereje, hogy visszavánszorgott a csűrbe, de 
ott holtan rogyott össze. A helyszínén egy jegyzőköny­
vet s egy fekete puha nemezkalapot találtak, mely al­
kalmasint a tolvajoké volt, kiket most erősen nyo­
moznak.

— Öngyilkos adópénztárnok. Félegyház? tudósí­
tónk megdöbbentő öngyilkosság hírét táviratozza onnan.
E távirat szerint Mihálovics Kálmán, félegyházi adó­
pénztárnok ma délután agyonlőtte magát. Hátrahagyott 
levelében öngyilkossága okául azt Írja, hogy a várost 
illető adópénzekből huszonötezer forintot élsikm 
kasztott. Ugyanezen levelében megjegyzi, hogy hiva­
talnoktársai nem vétkesek az ügyben, tudósítónk állítása 
szerint azonban a felügyelet hiányos volta tette lehe­
tővé ekkora összeg elsikkasztását. A pénztárt kilencz 
esztendő óta — állítólag — nem vizsgálta meg senki, 
pedig azóta körülbelül fél millió forintnyi városi pótadó 
fordult meg Mihálovics kezén. Az öngyilkosság város­
szelte nagy izgatottságot keltett.

— Elfogott Impresszárió, czimü 
megírtuk a minap, hogy dr. Carlottát, 
neves gondolatolvasó impresszárióját a 
burgi fogadóban letartóztatták. Mint Hamburgból Írják, 
az elfogottat mindjárt másnap szabadon bocsátották, 
mert kiderült, hogy a házassági szédelgés súlyos vádja 
melvlyel őt illeték, egy Beck uevü mexikói emberre vo­
natkozik, a ki szédelgései közben többek közt a Car- 
lot'a nevet is használta.

— Tengeri utasok veszélyben. Osztendéből írják, 
hogy a «Prinsess Henriette» belga gyorsgőzös utasai e 
hó 23-án nagy veszélyben forogtak. A gőzös az eszten­
dei kikötőből nagy ködben távozott s már jó előre ha­
ladt a doveri fövényzátonyok felé, midőn Pierre kapi­
tány a veszélyt észrevette. A kapitány azonnal jelt adott 
a kormányosnak, hogy a hajó irányát változtassa meg, 
de a kormányos nem teljesíthette a parancsot, mert a 
kormány hirtelen felmondta a szolgálatot. A kapitány 
látta, hogy hajója veszve van, megadta a vészjelt 
az esetleg közel levő hajók számára. A hajó ezalatt tel­
jes erővel rohant a zátony felé. Az utasok kétségbeesve 
futkostak a fedélzeten, mikor a végső pillanatban Pierre 
kapitány egy hatalmas vasrudat ragadott fel, s oly csa­
pást mért a kormányrudra, hogy darabokra tört. A hajó 
erre azonnal más irányt vett, de oly gyorsan fordult, 
hogy az ulasok uagv része a hajó oldalához vágódott. 
Sokan szenvedtek kisebb sérüléseket,emberélet azonban 
nem esett áldozatul. *

— A szegedi rókusl rablás ügyében, melyről 
részletesen irtunk, erélyes vizsgálatot indított meg a 
rendőrség. Az éj folyamán több gyanús embert ehogtak 
s vizsgálati fogságba helyeztek. Köztük van egy, a ki 
csak pár napja szabadult ki a csiliagbürtönből, a hol 
lopás miatt volt bezárva. Természetesen tagad vala­
mennyi A kirabolt asszony leírása után nem igen lehe­
tett megtudni, hogy ki volt az öregebb rabló, mert ez 
egy kendőből csinált álarezot tett a képére. A szomszéd­
ház asszonya azonban látta a két tettest, mielőtt be­
mentek volna a házba. Az ablak alatt állottak meg s 
beszélgetni kezdtek. A fiatalabb, mintha húzódott, félt 
volna a bűnös vállalattól. Vitatkoztak: «De hát hogy 
megyünk be ?» — kérdezte a fiatalabb rabló. — «Csak 
gyere utánam», — mondta az öregebb — «tudom én 
itt a járást.» A rendőrség gyanúja egy vidéki emberre 
irányult, a ki két év előtt kanász volt Nagy Györgynél 
s a kit a gazda elkergetett. A személyleiras ráillik s igy 
ez a nyom valószínűleg alapos.

— Volt katonatiszt mint rablóvezér. Páris kör­
nyékén a múlt év novemberéiül ez év áprilisáig egy 
nagyobb rablóbanda garázdálkodott, mely több mint 
harminczkét magánlakot kirabolt és valóságos rémség­
ben tartotta a párisiakat. Mint a franczia fővárosból 
táviratozzák a rablóbanda vezérében a minap fölismer­
ték Cacro volt vadászhadnagyot, a ki a Németország 
ellen viselt háborúban kitüntette magát, de 1882. óta 
csalás miatt megfosztották tiszti rangjától.

— Az állatkertben Baese miniatűr czirkusza és
látható, mert 

ffi-
majornszinháza már csak rövid ideig lesz láthatt 
az igazgatót szerződési kötelezettségei felszólítják a lo 
városból. Holnap leszállított árak mellett lesz előadás, 
felnőttek húsz, gyermekek tiz krt fizetnek. — Miss Ella 
és Lu-Lu a világhírű mű vészpár, kik a czirkusz távo­
zása után az állatkertben rendeznek mutatványokat, 
már megérkeztek a fővárosba.

— Időjárás Budapesten. A jótékony esőt igéiő bo­
ridat, mely tegnap éjjel mutatkozott, ma reggelre elosz­
lott, s a mai nap újra csak a tegnapi rekkenö hőséget 
hozta. A kiállhatatlan tikkasztó meleg egészen délig tar­
tott. a midőn ismét borulni kezdett. A délutáni órákban 
enyhítő szél keletkezett a budai hegyek felöl, s az ég 
egyre felhősebb lett, mig este és az éj folyamán lapunk 
zártakor már egészen el volt borulva s a tikkasztó hő­
séget kellemes hűvös idő váltotta fel. A légnyomás a 
nap folyamán 756 volt, mig a hőmérő 22-6 Celsius-fo- 
kot mutatott.

— Rövid hírek, liszolczon e hó 26-án 
óriási zápor volt, a villám háromszor ütött le a 
városban, egy házat fel is gyújtott, de a tűzoltók, 
főkép pedig a szakadó zápor a tüzet eloltotta. — 
Bécsböl e hó 26-án Läufer mészárosnak Lujza 
nevű 14 éves leánya nyomtalanul eltűnt. Azt hi­
szik, hogy öngyilkos lett. — Linzben tegnap halt 
meg Co ulin Keresztély 81 éves aggastyán, a ki 
félmilliónyi készpénzét, jótékony czelra hagyta. — 
Yitis-Schwarzenau és Zettel közt a napokban 
egy Mikulin Limpics nevű kőműves kiugrott a vo­
natból attól való félelmében, hogy a vonat kisiklik. 
Súlyos sérüléseket szenvedett. — Becs mellett 
a Donaufelden ma reggel a Nadfeld-féle pa- 
pirgvárban egy gőzkazán szétrobbant s a mű­
vezetőt, egy munkást és három munkásnöt sú­
lyosan megsebesített. — Weiszenbach mellett 
a bécsi gyorsvonat két teherkocsival összeütközött. 
A teherkocsik összezuzódtak s a gyorsvonat moz­
donya is erős sérüléseket szenvedett. Emberélet 
nem esett áldozatul. — Aradon Gligor Péter és 
Juon felsővidriai lakosok oetörtek Spilmann Áron 
üzletébe s onnan 70 frtot és egy arany gyűrűt el­
loptak. A tetteseket elfogták.

— ismeretlen öngyilkos. A józsefvárosi faiskola 
egyik fáján ma délelőtt egy ismeretlen, a munkásosz- 
táfyhoz tartozó embert találtak egy akáczfán felakasztva. 
Levágták a kötélről, de már nem volt élet benne. Le­
velet.0 vagy más jelet, melyről kilétére következtetni le­
hetne, nem hagyott hátra. A Rókus-kórház bonezter* 
mébe szállították.

— Tolvaj a hajón. Urs Simon újvidéki kávéháztu­
lajdonos azzal a panaszszal jelentkezett a rendőrségnél, 
horry az éjjel egy dunai gőzösön Érd és Budapest kö­
zön valaki a feje alatt levő táskát kihúzta, azt felvágta 
és a benne levő tárczát 25 frt tartalommal és mintegy 
Ő00 frt értékű váltóval ellopta. A rendőrség nyomozza
az ismeretlen tettest. .

— sikkasztó ügynök. A Braun József és fiai bel­
grádi marhakereskedő c-zég budapesti megbízottja Braun 
Zsiomond a napokban megbízta Jovanovics Lázár sze- 
mendriai születésű 29 éves ügynököt, hogy a ezég szá­
mára Szerbiában vásárlásokat tegyen. A vételárak fede­
zésére s előlegekre 1500 forintot bízott reá. Jovanovics 
le is utazott, de visszatért a nélkül, hogy üzletet kötött 
volna. Braun e miatt kérdőre vonta s Jovanovics azt 
ad‘a »lő, hogy az összeget egy bank-czégnél deponálta. 
Majd ismét oda nyilatkozott, hogy a pénzt a vasúton 
ellopták tőle. Ez a kétfajta vallomás gyanút keltett 
ellene s Braun följelentette a rendőrségnél. Az ügynö­
köt nvomban vallatóra fogták a megmotozták. Ez alka­
lommal kiderüli, hogy nadrágjába egy ezres bankjegy 
van bevarrva, melvet ő ötvenesekkel váltott be. Eleinte 

mé<r azt is tagadta, hogy pénzt kapott volna

= Tüzesetek » fővárosban. Ó-Budán ma ismét 
tüzeset fordult elő, a mi megerősíti azt a gyanút, hogy 
e kerületben gyújtogató kéz működik. Ma délután 4 
órakor a II. kerületi laktanya-uteza 25. sz. a. ugyanis 
Smink József istállója és fészere gvuladt ki ismeretlen 
okból. A II. és 111. kér. tüzőrség azonban csakhamar 
kivonult s eloltotta a tüzet, mely mindössze 300 forint­
nyi kárt okozott. Mig ezt a tüzet eloltották, a lakóház 
padlásán is tűz támadt, melyet a házbeliek állítása sze­
rint egy kis púpos fiú idézett elő, a ki azonban szemük 
elől nyomtalanul eltűnt s szorgos kutatás daczára sem 
akadtak rá. — A másik tűz Truimner József fűszer- 
kereskedő zöldfa-uteza 30. sz. a. udvari raktárhelyisé­
gében ütött ki alkalmasint vigyázatlanság következtében. 
Egy nagy üveg benzin s egyéb apróság égett csak el, 
alig 100 frtnyi értékben, mert a központi tüzőrség mi­
hamar útját vágta a tűz elharapózásánnk.

= Késői szerelem áldozata. Szádeczky József, 
gyöngyösi kőfejtő, ut- és építészeti vállalkozó, 40 éves 
nős, gyermekes ember a boldogtalan, a kit a késői sze­
relem ma sírba vitt. Szádeczky hosszabb idő óta fele­
ségétől elváltán élt s mivel szerelem nélkül nem élhe­
tett, a «kis hirdetésekéhez folyamodott s ezen az utón 
levelezésbe bocsátkozott egy budapesti leánynyal. A le­
velezés mind sűrűbbé és belsőbbé vált közöttük s kö­
rülbelül két héttel ezelőtt Szádeczky személyesen fel­
jött Budapestre s a következő napon már gyűrűt is vál­
tott a leánynyal, a ki Budapesten a Sándor-utczában 
lakik. A vőlegényt pár napi boldog egy [ittlét után teen­
dői ismét Gyöngvösre szólították, a honnan sürü és 
benső levélváltást folytatott menyasszonyával.Történt azon­
ban, hogy Szádeczky rövid itt léte alatt kénytelen volt 100 
forintot kölcsön venni a menyasszonyától, melyet azonnal 
megküldeni Ígért, mihelyt haza érkezik. A pénz azon­
ban csak nem jött. Ellenben Eszti kisasszonynak idő­
közben tudomására jutott, hogy «vőlegénye» feleséges 
ember és családja is van. Rögtön levelet Íratott neki 
ügyvéde által, melyben felszólítja, hogy 100 forintját és 
jegygyűrűjét küldje vissza, mert ő mit sem akar többé 
tudni a házasságról. Szádeczky válasz helyett tegnap 
személyesen jött fel a fővárosba. A kisasszony­
nak 100 forintos követelése fedezésére átadott egy 
1000 forintos váltót s egyszersmind tudtára adta, 
hogy törvényes felesége ellen válópört indított.
A leány azonban most már nem igen volt hajlandó, a 
frigyre. Szádeczky későn este csalódott reményekkel tért 
haza Gundy-utcza 33. sz. a. felvett lakására. Ma reggel 
7 órakor ismét fölkereste menyasszonyát és egy csésze 
theát kért reggelire. A kisasszony azonnal egy szomszé­
dos pékboltba szaladt süteményért. Távollétét Szádeczky 
arra használta fel, hogy készen tartott revolverével jobb 
halántékon lőtte magát. Mire a kisasszony a sütemé­
nyekkel hazaért, vőlegénye már vérében haldokolva he­
vert a kanapén. Előtte 'egy csomó zárt levél feküdt, 
melyek közül egyet menyasszonyának irt, a mely­
ben azt kívánja tőle, hogy jegygyűrűjét adja
vele a koporsóba, vagy örök emlékül tegye el
fiának. Csengerházi korcsmáját és a regálé jo­
got, valamint ingóságait és követeléseit neki hagyja. 
Egyszersmind egy országgyűlési képviselő ismerősét 
kéri fel arra, 'hogy gondoskodjék fiáról, a _ mint 
azt neki megígérte. Az öngyilkost, a ki tettét minden 
valószínűség szerint elmezavarában követte el, a mentők 
a Rókus-kórnázba szállították, a hol két órai szenvedés 
után meghalt, a nélkül, hogy a rendőrség kihallgatta 
volna.

= Megkéselt rendőr. Véres jelenetet rendezett ma 
a soroksári-uteza 42-ik számú házban Hornyasek 
János póstaszolga. Az illetőt a IV—IX. kerületi büntető 
járásbíróság egy bűnügyben már többször megidézte 
de soha sem jelent meg. Tegnapra ismét kitűzték ellene 
a tárgyalást, de Hornyasek betegség ürügye alatt ismét 
elmaradt. A bíróság elmaradásában makacsságot látva, 
elküldte hozzá orvosát, a ki megvizsgálva őt, konsta­
tálta, hogy Hornyasek szimulál s tulajdonképen semmi 
baja sincsen. A büntető járásbíróság ennek következté­
ben ma Jarosek Antal hivatalszolgát nyílt rendelettel 
megbízta, hogy Hornyaseket vezettesse elő. Jarosek 
utasítása értelmében a soroksári - utczában álló 
Kosztolányi József nevű rendőrt segédkezésre 
szólította föl, s a rendőr készséggel engedett a fel­
szólításnak. Mikor aztán Hornyasek szobájába léptek, 
ezt ágyában fekve találták. A rendőr felszólította őt, 
hogy öltözködjék fel és kövesse őket a IV—V. kerületi 
járásbírósághoz. De alig mondta ki ezt a szót, Hornya­
sek megragadta a párnája aiá készített kését, a rend­
őrre ugrott és hirtelenében 15 szúrást ejtett rajta. 
Jarosek, látva, hogy Kosztolányi a késszurások alatt 
összerogy, fellármázta a házbelieket s maga rendőrért 
szaladt. Csak nagy nehezen tudták a dühöngő posta­
szolgát megfékezni és a IV—IX. kér. járásbíróság bör­
tönébe száliiíani. A vérében fekvő Kosztolányit a közeti 
klinikába vitték. Sérülései súlyosak, de nem életveszé­
lyesek.

meth Károly felügyelőt, mint a kirándulás rendezőjét 
éltette.

E hó 22-én délelőtt, a vármegyeház nagy termében, 
Lónyay János főispán elnöklése mellett tartatott meg a 
közgyűlés. Lónyay főispán rövid beszédben üdvözölte a 
Kárpátegyesület megjelent tagjait és megnyitotta a köz­
gyűlést.

Felolvastatott: az 1887. évi X. Közgyűlés je?yző'- 
xönvve és az 1888. évi jelentés, melyből megemlítjük, 
íugy az egyesületnek 500-nál t->bb tagja van és vagyoni 
állománya, nem tekintve az ingatlanokat, 1800 frt kész­
pénz. A jövő közgyűlés helyéül Bártfa választalik. 
közgyűlés jkönyvi köszönetét szavaz: a magyar aliam- 
v as utak és a magyar é. k. vasút igazgatóságának az 
engedélyezett menetdij kedvezményért, és M.-Sziget vá­
rosa hazafias polgárságának és különösen a m.-szigeti 
rendező bizottságnak a rendkívül szives vendégszeretet­
ért és támogatásért A gyűlésen vendéghölgyek, valamint 
M.-Sziget város hölgyei közül is számosán jelentek meg.

A gyűlés után a turista vendégek közül sokan a vá­
ros nevezetesebb helyeit: kegyesrendi gimnáziumot, 
lyezeumot, színházat, óvodát, felsőbb leányiskolát, a r. k. 
templomot, a kaszinót, vármegyeházat tekintették meg 
és csak azután mentek a «Yadászkürt»-ben rendezett 
lakomára, hol Oesterreicher Samu bérlő kitett magáért 
és 1 frt 50 krért igazán Ízletes ebédet adott vendége­
inknek. Kár, hogy városunk értelmiségéből nem vettek 
részt oly nagy számmal, mint várni lehetett. De hát 
nálunk még sokan vannak az olyan nagy uraságok, kik 
a hírlapban való meghívással nem elégesznek meg, 
hanem küldöttség által óhajtanák magukat minden egves 
esetben meghivatni. Lónyay főispán, Szaplonczay alispán, 
Kutka főjegyző és többen a vármegye tisztviselői közül 
megjelentek, a város részéről Manches polgármester, ha­
lász kapitány, Darvay, Pragmann tanácsosok voltak je­
len, I rányi Imre orsz. gyűlési képviselő szintén jelen 
volt a lakomán; de a kincstár, ügyvédi kar, polgárság, 
kereskedelem nem igen volt képviselve. Az első lelkó- 
szöniőt Manches József polgármester mondia a vendé­
gekért, Kars a zempléni árvaszéki ülnök a várost és vár­
megyét, Krüzselyi Bálint sárospataki tanár, mint Mára- 
maros megvei, szintén a vendégeket köszöntötte föl.

Este a szépen kivilágított és bálteremmé alakított 
színházban fényes tánczmulatság volt, méh ben a négye­
seket 40 pár tánc-zolta. Jelen voltak a vendégek közül : 
dr. Novak Endréné, Chyzer Mariska, dr. Nuszer La- 
josné, Lám Sándorné, Tabajdy bajomé, Fehérvárv Ist- 
vánné, Fetter Gézáné, dr. Tokár Józseíné, Tokár Ilona, 
Ráez Margit; a helybeliek és vidékiek körül: Berúgni 
Gyuláné, Mandics Józsefné, Killer Antaíné, Trux Lajosné, 
Kovásy Istvánné, Prepeliczay Gyuláné, Rozs Gyulana, 
Dereanóné, Nagy György né, Ernstné, Huber Rezsőn e, 
Veréczy Gyuláné. Schlachta Lajosné, Aczélné, Krauszné, 
Fülöp Sándorné, Köröskényi Etelka, Cziple Jolán, Nagy 
Czeila, Kürthy Erzsi, Máté Irén, Krausz Erzsi, Killer 
Gabriella, Horváth Paula, Asbóth Ilona, Ridler Emma, 
Komáromy nővérek, Sichermann nővérek, Halász Amá­
lia, Aczél Aranka, Szabó Juliska, Dereáno Ilona,

gyilkosságot követett el. T<uot Marko márkakereskedő

= Kereskedelmi szakiskola Porges Károly igazgató 
keresk. szakiskolája épen most küldi szét a 23-ik iskolaévről 
szóló értesítőjét, melyből ez intézetnek az oktatásügy 
terén tett kitűnő szolgálatairól és sikereiről győződhe­
tünk meg. Az intézet, melynek fennállása óta körülbelül 
11,000 hallgatója volt, 9 osztályból áll s az_ osztályok 
ismét fő- és melléktanfolyamokra oszlanak. Igen mesz- 
szire vezetne, ha az intézet szervezetének részletezé­
sébe bocsátkoznánk. A gondos apa bizonynyal meg lesz 
nyugtatva, ha értesül, hogy az intézet végzett hallgatói 
elhelyezéséről is gondoskodik. Az értesítőben két czikk 
is van, és pedig: «Könyvviteli aphorismák» Forges Ká­
roly igazgatótól és «A Kelet kereskedelmi viszonya 
Európában a törfénelemelőtti időben» f ligier dr. tanár­
tól, melyek a tudományos és szakkörökben érdeket fog­
nak kelteni.

Brauntól. A sikkasztás azonban rábizonyult 
vább is fogva tartják.

s igy to-

Turisták BTáramarosban.
Máramaros-szigeti levelezőnk írja e hó 24 ikéről: A 

keleti Kárpátok osztálya e hó 2‘2-ikén tartotta 
városunkban 11-ik közgyűlését, mely alkalomból a 
Kárpátegyesület számos tagja jelent meg városunkban, 
vármegyénkben* Érdekes volt látni az egyesület nő ven­
dégeit, kik felszerelve a hegymászás megkönnyítésének 
eszközeivel, vállalkoztak a fáradtságos, de érdekes uta­
zásra. A közgyűlés után ugyanis másnap az egész tár­
saság, mely Máramaros-Szigetre érkezett, Máramaros 
vármegye különböző szép pontjainak megtekintésére el­
oszlott.

A vendégek fogadása e hó 21-én délután és este 
megfelelt a várakozásnak. Egész napon át lengtek M.-Szi­
get utczáin a nemzeti szinü lobogók, jelezve vendégeink 
érkezését. Nagy néptömeg, díszbe öltözött tűzoltók, jel- 
vényes rendezők, városi rendőrök, a város értelmisége 
tekintélyes képviselete, élén Mandics József polgármes 
terrel és Halász Ferencz főkapitánynyal, vártak a «Pop 
Iván» gőzmozdonyt, mely a Kárpát egyesület^ tagjait 
hozta városunkba. A megérkező vonatot kendő lobog­
tat ás és zajos éljenzés fogadta. Az idő, mely egész nap 
komoran felhős volt, az érkezésre kiderült, mintha a 
vendégeknek akart volna kedveskedni.

Az elszállásolás a lehető legjobb rendben történt.
A vendégek közt voltak: Sieghmeth Károly észak­

keleti vasúti felügyelő a kirándulás rendezője és a Kár­
pátegyesület aleinöke és leánya, Fehérváry István vasúti 
felügyelő és neje, Fetter Géza felügyelő, Nagy Dezső 
budapesti műegyetemi tanár, Egan Alfréd fütőházi fő­
nök, dr. Nuszer Lajos munkácsi városi főorvos és neje, 
dr. Novák Endre ungvári közkórházi igazgató és neje, 
Tokár József s.-a.-ujhelyi közkórházi orvos és leánya, 
Lám Sándor ungvári gyógyszerész és neje, Solcz Albert 
és Lajos fővárosi tanárok, Tabajdy Lajos szatmári ref. 
lelkész és neje, Róth Arnold tanár, Kovács Vincze, 
aradi tanító, Gregorovics Henrik, Rácz Ernő, Dókus La­
jos, Karsa Elemér joghallgatók, Pávlik József munkácsi 
uradalmi főerdész és neje, Kiss Gedeon szatmári fő­
kapitány, Barátli Ferencz budapesti tanár, Nagy Gusz­
táv sárospataki tanár, Roos mérnök, dr. Szádeczky 
Gyula tanársegéd, dr. Wittenberger cs. k. törzsorvos és 
fia, Szinnyey József egyetemi könyvtári első Őr, Kende 
Péter ungmegyei alispán, Tabódy Zsolt, Roíh Márton 
tanár, Kemény János, br. Török János, Rácz Margit, 
Chyzer Zsuzsika stb. Az ismerkedési estélyen a «Ko­
rona» szállóban számosa, gyűltek össze, és igyekeztek 
egymással éjfél után 2 óráig minél alaposabban meg­
ismerkedni. A vendégek közül Kiss Gedeon szatmar 

főkapitány köszöntötte föl Máramaros vármetíve 
t, a jelenlevő Szaplonczay Miklós alism-nt, 

Máramaros-Szi :eí városát és Mandics József polgármes­
ter pedig a Kárpátegyesület megérkezett tagjait és Sieg-

Schlachta Erzsi, Hegvesi nővérek stb. A mulattság reg­
gel 3 óráig tartott.

A tánezrendezök : Korányi Gyula, Várady Gábor, 
Riesenberger Jenő, Czikó János, Ferenczy Sándor stb. 
mindent elkövettek, hogy a tánezosnők minél többet tán- 
czoljanak. A nagy tánezrendet Kagy Ignác-z fiatal mér­
nök készítette és sok nézője akadt az eredeti ötletnek. 
Egy turista a hegy feléig ért már s látszik rajta, hogy 
az előtte felmagasló havasokat is megmássza — oly jó 
kondicziónak örvend. A pastell-rajz színezése, kivitele 
egyaránt érdemes munka. Jelige : «csak előre !» Az 
egész festmény alig pár órát vett igénybe, mert a fiatal 
mérnök egyszersmind a legkitűnőbb rajzolók közé tar­
tozik.

Másnap, az az e hó 23-ikán volt _ a műkedvelő elő­
adás Kárpát-egyesületi vendégeink tiszteletére. Előadták 
műkedvelőink Bérezik Árpádnak «A királynő», «Szel- 
lemdus hölgy» vígjátékát és Almási Tihamértól : «A két 
év múltán» czimü vígjátékot. Cserszkyné, Trux Ödönné 
asszonyok, Szabó Emma, Sichermann Karoly kisasszo­
nyok játszták a nőszerepeket és mindannyian sürü tap­
sokban részesültek finom játékukért. A férfiak közül : 
Riesenberger Jenő, lllyasevics Gyula, Korányi Gyula, 
Czébel Gusztáv, Czikó János, Kádár Ferencz, Ferenczy 
Sándor, Hubert Otto működtek közre.

Százötven forintnál több maradt jótékony czélra. A 
darab rendezése körül különösen Kubek Elek kir. tör­
vényszéki bíró fáradozott és a siker java_ részben neki 
is, valamint Rónaszéky Gusztávnak, a Valentin társu­
lata jeles tagjának köszönhető, ki a játszóknál: szolgált 
kimerítő utasítással.

Hétfőn reggel a Kárpátegyesületi vendégek az akna- 
szlatinai sóaknát tekintették meg, hoXFzAdda főbanya- 
tanácsos fogadta a látogatókat s kalauzolta a bányában. 
Tiz órakor a sóvasuion ment a társaság Kamarára, hol 
Groedl Herman a nagy fürészgyáros vendégelte meg a 
turistákat és innen ismét sóvasuton indultak a vendégek 
Rónaszékre, hogy azt a sóaknát és a szép vidéket is 
megtekintsék. A rónaszéki sóaknában Fritz Pál bár.ya- 
nag°v volt a kalauz. Vendégeink kedden elszéledtek. Egy 
része ment Kőrösmezőre, a Tisza-forrásukhoz, a másik 
rész Sugatagra, Huttin oromra. Többen a gyertyánligeti 
fürdőt, az erdészvölgyi trónörökös kastélyt is megtekin­
tették.

Ragyogó idő kedvez a kirándulásoknak, úgy hogy 
sokan,' kik eleinte vonakodtak a 2058 méter magas 
Roverla. havasra rándulni, rászánták magukat. A lisza- 
völgyében Rahóig, és a fehér Tisza mentén Bogdánig a 
természeti szépségek egész panorámáját látták turistáink; 
mégis fognak emlékezni vármegyénk kies vidékeire. A 
szemnek gyönyörű látvány kínálkozott Körösmező felé, 
úgy Apsineczig a Tiszcsóra völgyben is, honnan lova­
golva haladtunk a Tiszaforrásaihoz. A vendégek, kik 
Maramarost először látták, sok helyt elragadtatva mond­
ták, hogy S váj ez múlja felül csak e vidéket; de a 
Tátravidék, Tirol, Stiria elől nem hátrál meg Márama­
ros. Ha volnának vállalkozóink, ha volnának mágná­
saink, kik nyaralókat építenének, sok helyünket ma már 
szélesebb körben emlegetnék.

E hó 27-én tért vissza a társaság kirándulásából, 
mely a kedvező idő és a kir. erdőigazgatóság előzé­
kenysége következtében a legkitűnőbben sikerült.

ban laktak: sem nagyobbak, sem hosszabb életűek nem 
leheltek. Nagy megnyugvásomra szolgált, midőn meg­
tudtam az igazgatóságnál, hogy e házba nem szállásol­
nak vendégel, tehát én sem leszek lakója. De hát miért 
áll még e ház ? Sokat gondolkoztam e kérdésen, mig 
végre kisütöttem a feleletet. Semmi sem nagyobb ellen­
sége az embernek mint az egyformaság. Ha i'í minden 
épület egyforma szép lenne, min lenki .egyhangúnak ta­
lálná a fürdőt: igy pedig meg van a változatosság és a 
meglcoetés. Mikor az idegen a «Prisnitz» láttára hosszú 
képet vág, akkor az igazgató a markába mosolyog, gon­
dolván : «eredj csak odább. majd ha a «Scepusia» elé 
érsz, máskép lesz». S valóban a «Scepusia» minden 
igényt kielégíthet. — Az újkorban készült épület 
ez, kényelmes, tágas szobákkal, a melyek jól van­
nak bútorozva. — A többi lakóházak sem idvülrul, 
sem belülről nem versenyezhetnek a <;Se;*pusiá»-va!. 
sokkal szerényebb középkori épületek, semhogy ez' 
tennék: megvannak magukkal elégedve s megelégedhet 
nek velők a bennök lakó vendégek is.

Másnap esős idő volt. A fürdőközönséggé i megismer­
kedendő, megkérdeztem egyik régi törzsvendégtől, hogy 
merre van a fedett séta, gondolván, hogy úgy, mint 
más fürdőkben, itt is esős időben a fedett sétán gyű 
össze reggel a közönség. Kérdésemre a következő, ig m 
meglepő feleletet kaptam. Régente terveztek ide feneh 
sétányt; meg is hallgatták az akkori fürdővenchgek vé­
leményét, hogy hova lenne iegczélszeriibb épít* :.i. A vé­
lemények eltérők voltak: némelyek gyógy teremmel kom 
binálva kívánták a fedett sétát építeni, mások a férdő- 
házakat akarták vele egybekötni. A dolog húzó dóit, 
mert nehéz volt a különböző kívánságomnak elege: 
tenni. A gordiusi csomó azonban váratlan megoldást 
nyert.

Hire jött ugyanis, (akkor még nem volt teiegra; 
hogy nagy felfedezés történt, feltalálták az esernyőt, s e 
találmányt azonnal értékesítették itt is. Séta utakat 
nagy számmal csináltak s lehetett F most csinálni, mert 
az útnak a fedelét minden vendég magával hozza és 
saját kezűleg feszíti fel ott, a hol épen az eső esik. így 
a fedett sétány költsége tetemesen alá szállt s annál 
hosszabb és tegyük hozzá szebb séta utakat lehetett 
építeni. De hát a betegek ? — kérdem. — «Hát ugyan 
már hogy lehet ilyet kérdeni 1 A kinek a betegsége 
olyan, hogy vízzel nem gyógyul meg, az ne menjen 
fürdőbe, mert biz ott mindenütt vízzel gyógyítanak, s 
az már kevés külömbség, hogy az a viz a sziklából 
fakad-e, vagy felülről csorog alá.» Igaz, gondoltam 
magamban, ez ellen r.em lehet argumentálni: való­
ságos luxus, hogy a fürdők fedett sétányokat ^ épi 
lenek I Elővettem esernyőmet s útnak indultam 
Szebbnél-szebb sétaulakon, illatos fenyő-erdő árnyé­
kában, itt-ott kristály tiszta vizű patak mellett el­
haladva, csakhamar megismerkedtem a fürdő Környéké­
vel, de nem is jól mondom, hogy csakhamar, mert itt 
kedves olvasó, napokig elsétálhatsz, a nélkül, hogy 
ugyanazon sétautat kellene választanod. A hol az^ erdő 
ben kanyargó séta-uíról egy kis kilátás nyílik, szebbnél- 
szebb kép gyönyörködtet bennünket. Délnek tekintve, 
magad előtt látod elterülni a szepesi fensikot, jól rnü-

varosi 
közönségét

Hazai fürdőkből.
Ó-Tátra-Füred, jul. 25.

«Poprád-Felka!» kiáltott a kalauz, mikor a vonat a 
pályaudvaron megállóit. A nagy számmal lévő kényel­
mes fogatok egyikébe vetém magam s csakhamar elme­
renghettem a Tátra félig erdőlepte havas bérezem. A 
csúcsok komor felhőkbe voltak burkolva, de az itt-ott 
támadt hézagokon által néha-néha bepillanthattam a hó­
val borított szakadékokba. Csudálatos hatással van a 
Tátra, ez a síkságból kiemelkedő koloszus az emberre. 
Az óriási sziKlatömegek, melyek évezredek óta daczol- 
nak az idővel, bizonyos fenséges nyugalommal tekin­
tenek alá a magasból* a jövevényre és ez kicsinysége ér­
zetében önként, talán öntudatlanul meghajlik a természet 
nagyszerűsége előtt. De bármily kis pontnak érezzük is 
magunkat, mikor a Tátrát először megpillantjuk; bár­
mennyire nem tudunk is első pillanatban érzelmünkről, 
a melyet bennünk a hegység ébreszt, számot adni: azt 
mégis érezzük, hogy a nagyszerű és fenséges kép cso­
dálattal tölt el, s egyszersmind annál inkább vonz ma­
gához, mennél közelebb jutunk hozzá. Vágyódunk a 
felhőkbe nyúló csúcsokra feljuthatni; a titokzatos sza­
kadásokat, a hómezőket, a melyeket élénk színű virá­
gok öveznek, közelebbről megismerni: a viz-zukatagok 
dörgésében és színjátékéban gyönyörködni.

Ilyen gondolatok foglalnak el bennünket az ötnegyed 
órai ut alatt, mig végre megpillantjuk a fák között 
Ó-Tétrafüred első épületének homlokzatát, az ebédlőt.

Ettől kissé hátrább balra élénkbe tűnik a «Prisnitz», 
a mely az Ö nagy szerencséjére magasabb partoldalba 
van építve ; szerencsire, mert ha nem a Tátra tövé­
ben állana és nem n«rtra, hanem a síkságon, talán va­
lamely tó vagy tóme<7f>ncze közelében épült volna, több 
mint bizonyos, hogy archeológusoknak sok fejtörést 
okozna. A czölöpököi nyugvó kis épület önként eszünkbe 
juttatja azt a boldog korszakot, mikor az embernek 
elég volt házát néhány czölöpre a tóba építeni, hogy 
magát ellenségeitől megóvja. A ház ablakainak kicsiny­
sége arra vall, hogy azok a csodák, a melyeket megvi­
lágítani lúvatvák, a mai korszak szobáitól lényegesen 
eltérő méretűek. Mindig azt hallottam, hogy a 
régi emberek sokkal nagyobbak, erősebbek s hosz- 
szabb életűek voltak, mint a maiak; de most ké­
telkedni kezdek ebben, mert ha ilyen házak

veit szántóföldjeivel, melyeken a vetések most olyan 
szép zöldek, mint a milyenek májusban az Alföldön. A 
gabonakalászok tengeréből szigetként fehérlenek ki a köz­
ségek, melyek közül, ha jól választod meg a pont -t, húszat 
is láthatsz egyszerre. Képzeld ehhez a legváltozékonyabh 
világítást; gondold el, hogy a sik egvik részén komor 
sötét felhők ontják a vizet, melyekben villámok ezi- 
káznak s a dörgés hangja csak késő érkezik fel hoz­
zád, mig a másik részen a nap aranyozza sugaraival a 
városokat, a túloldali hegyeket, erüőkel, s ha e kepei 
phantasiádban élénk színekkel ki tudó 1 festeni: fogal­
mad lesz a valóságról. Észak-nyugat felöl itt áTanak_ 
mint egy-egy őrszem, a megközelít heti ennek látszó 
csúcsok, magasságukat legjobban megítélheted ama 
hosszú árnyékokból, a melyeket a síkra vetnek, és a 
melvek szemlátomást hosszabbak lesznek. Előbb elnye­
lik a kis Lomnicz községet, azután eltakarják a szom­
szédos helységeket, mig végre a távol levő Késmárkot 
is elfödik. A lomniczi csúcs egy perezre kö.ifátyolba 
burkolódzik, mintha valamiért megharagudott volna, de 
csakhamar kibontakozik ismét, hogy az éjjel őrködjék a 
vidék felett.

Mire visszatértem a fürdőbe, nyolez óra lett. Miu'án 
itt a szabadban étkezni nem lehet, mert nem gondos 
kodtak arra való helyről, bementem az étterembe. A 
tágas terem annyira tele van asztalokkal, hogy csak 
szók sikátorokon lehet a terem belsejébe jutni. Az asz­
talokat ellepik a vendégek, kik helyszűke miatt kényte­
lenek két versben étkezni. Először megtelik a terem a 
jókor étkezőkkel, azután azokkal, kik később esznek. A 
terem petróleum-lámpákkal elég bőven van felszerelve, 
de azért ezeknek a fénye alig képes keresztül hatolni a 
szivarfüstön, melyet szeleid nyilasok volnának hi­
vatva a teremből eltávo itani. Ámde itt arany sza­
badság van: mindenki azt teszi, a mit akar s igy 
a szellőztetésnek sem lehet rossz néven venni, hogy 
csak épen akkor mozognak, mikor nekik tetszik. No 
meg a sok megárt még a jóból is és ezért nagyon he­
lyes, hogy a terem levegője olyan legyen akár csak egy 
falusi csapszéké, mert csak igy tudja az ember igazan 
méltányolni azt az üdítő, friss alpesi levegőt, a melyet 
az erdő lehel felénk.

Az étteremben együtt találtam a társaságot Ne kí­
vánd kedves olvasó, hogy ezt leírjam. Mit is Írhatnék 
újat ? Rajzoljam előtted az élemedett menyecskét, ki 
másod virágzásában épen oly ifjú hévvel lelkesül a ter­
mészet szépségétől mint egykor: vagy az agglegényt, ki 
komolyán sértve érezné magát, ha nem fiatalember- 
számba vennéd: az uj házaspárt, a kik meg van­
nak szentül győződve, hogy a sok természeti baj, a mely 
őket környezi, mind kizárólag az ő boldogságuk­
nak a hirdetői és velők együtt örvendenek e lé nek: 
vagy ra;zoljam a gondos családapát, a mamát és leányát: 
a fiatalságot, mint mulat: a beteget: mint gyógviija ma­
gát ... Mind megannyi kép, a milyent magadnak küny- 
nyen képzelhetsz. Épen úgy nem írom ide, hogy kik 
vannak itt: először azért nem, mert valamennyi ven aég 
nevét nem Írhatom ide, másodszor, mert rnég a nevei­
ket sem tudom. Talán később megismerkedem ve.uk. 
Annyit azonban már most is irhatok, hogy képviselve 
van az arisztokráczia, a lateinerek osztálya és a gentry. 
Ezek alkotják Ú-Tátrafüred vendégkoszorujái, s mon­
danom sem kell, hogy a koszorú számos, valóban szép

—a.virággal ékoskodik.

SZÍNHÁZ ÉS MŰVÉSZET.
— A krisztinavárosi színkörben ma este A ,1/7- 

kádót, Sullivan operettnél adták. A népszínházi Mi- 
kádó-elöadások után mindenkit meglephetett az az ügyes 
összjáték, a melvlyel a társulat ezt az épen nem küny- 
nyü darabot előadta. Egyes szereplők ellen lehet ugyan 
több kifogást tenni, de általánosságban az összhatás 
teljesnek mondható. A hölgyek közül első sorban Som- 
Iónét kell felemlítenünk, a ki a társulatnak valóságos 
erőssége. A jeies művésznő Katisha szerepét énekelte 
finom ízléssel s meleg érzéssel. Minden dala után z yjos 
tapsokban adott kifejezést a közönség tetszésének. ^ A 
három kis leány közül egyedül Frank Boriska felelt 
merr a követelményeknek. Megjelenésében kedves, ének­
ben és játékban diskrét volt. Krecsányiné énekét kese­
rűség hallgatni. Litzenmayer Szidi nevetése pedig kelle­
metlen hatást keltett. Ö ugyanis nevetett, akar kellett, akár 
nem, még pedig nem a legizlésesebb módon. Nyilassy Ko- 
ko-ja jeles alakítás, a mely értékben csak nyerne, ha azokat a 
legmagasabb régióknak szánt kétes értékű mókákat el­
hagyná. A mikádót Szép Aladár, a győri színtársulat 
tagja játszotta, mint vendég. Szép Aladár nem keresi 
vastag eszközökkel a hatást, ő inkább a finomabb nüan- 
szok embere, s a mi különös dicséretére szulgál, erede­
tiségre törekszik. Más szóval igazi tehetség, a ki nem 
jár taposott nyomokon. Hangja azonban meglehetősen 
gyenge s igy jól teszi, ha az operettet teljesen elhagyja 
s tisztán a zsanér szerepkörnek szenteli magát. Meg kell 
még emlékeznünk Krecsánvi Saroltáról, a ki Nanki-Poot 
adta. Ha csak játszani kellett volna, valóban nem le­
hetne kifogásunk ellene, de éneke nagyon is kifogásol­
ható. Elismeréssel kell nyilatkoznunk a társulat karmes­
teréről, Delin Henrikről, a ki kivaló szakértelmének szép 
bizonyságát adta a nehéz mii jeles betanításával. —is.

—' A Krisztina-városi színkör játékrendje: 
Vasárnap, 29-én A toborzás. Hét [ön. 3* -án Czigány 
mint íöldesur és a Kis árva. Kedden, o 1 -én A mikádó. 
Szerdán, 1-én Czifra Juczi. Csütörtök /?., 2-án A kis 
hercze^. Pénteken, 3-án Zrínyi a költő. Szomba­
ton, 4-én Zrínyi a költő. Vasárnap, 5-én A két dró­
tos tót, vagy Kraponyacsek Manzi íuríángjai.
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1888 EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, JULIUS 29.
A czukoradó-törvény végre­

hajtása.
(Folytatás.)

15. §. A törvény 26. .§-ához.
A hivatalos jegyek minősége, az ilyen zárje­
gyekkel ellátandó borítékok és tartályok cso­
magolási módja és a hivatalos zárjegyeknek 
ezen borítékok és tartályokon való alkalmazá­

sának módja.
I A megadóztatott czukortermelvények hivatalos zár- 

jesryÄkel láttatnak el, melyeknek leírása és rajza külön 
rendelettel fog közzététetni.

A küllőidről érkező czukortermelv ények is a meg­
van olás alkalmával, és mielőtt a felnek kiadatnának, 
az u.tT.ő vámhivatalnál hivatalos zárjegyekkel látandók el.

Ezek a hivatalos jegyek oly módon vannak előállítva, 
y.ogv ha megkiséreltetnék, hogy megnedvesités által a 
borítéktól elválasztassanak, a hátlapjukon levő es a 
j gv eiürészéri második színben átlátszó rajz és Írás a 
y _. ről leválnék, a borítékhoz tapadva maradna és igy a 
\ v italos jegy teljes képe megesonkiltatnék.

A hivatalos zárjegy hátsó része el van ugyan már 
lat. a ragasztó szerrel, mindazonáltal nagyobb tartósság 
ok.tr-rí azt a ráragasztás alkalmával nein csak vízzel, 
hanem megfelelő ragasztószerrel is be kell vonni.

Azokban az esetekben, mikor a hivatalos zárjegy a 
zsinesre ragasztandó, utóbbit a zárjegy rátevése előtt 
í- keli sodorni és megfelelően sűrűbb ragasztószerrel 
Levonni.

Ajánlatos az is, hogy a ládákon és hordókon az a 
hely. hová a hivatalos zárjegy ragasztandó, előbb simára 
gvalultassék vagy vakartassék.

II. Az egyes tartályok csomagolásának általában olyan­
nak kell lenni, hogy azon a hivatalos zárnak szabály- 
szerű alkalmazása lehetséges legyen és hogy a tartályt 
a hivatalos jegynek vagy a göngyöletnek egyidejű meg- 
Sr.tese nélkül kinyitni ne lehessen.

A ezukor-üvegek borítéka csak két papírlapból állhat, 
r elveknek egyike a ezukorsüveg alsó részét képezze 
és annak legalább is alsó felerészét, — mig a másik 
he. azt felülről süveg alakjában takarja.

A zsákok egy darabból álló anyagból állitandók elő 
és azok kívülről csak egy varrással bírhatnak. A két 
oldal varrás beleié kell hogy fordítva legyen. A zsákok­
nak ezenkívül akként kell bekötve lenniük, hogy a 
k nderzsineg pakoiótü segítségével a varráson áthuzat- 
hassék.

A hordók congái és fenekei egé-z darabokból kell 
hogy álljanak, úgy hogy minden egyes donga egy da­
rabban töltse be a hordó egész hosszát, és a fenéknek 
minden egyes darabja egyik hordódongától a másikig 
énen. A hordóknál továbbá mindkét oldalon legalább 
4—T donga, ott, hol a fenék van, a kenderzsineg áthuz- 
hutasára átfúrva keli hogy legyen.

A ládáknak is egész darabokat képező deszkákból 
kell allaniok.

Az itt részletesen fel nem sorolt tartályoknál a meg­
felelő csomagolás a felügyeleti közegekkel egyetértőleg 
állítandó elő; egyetértés hiányában az elöljáró hatóság 
határozata kérendő ki.

Az olyan csomagok, a melyek csomagolás tekinteté­
ben az előirt követelményeknek nem felelnek meg, a 
hivatalos eljáráskor töltétienül visszautasban Jók.

Ili. A hivatalos zárjegyek alkalmazásának módja te­
kintetében a következő határozmányok mérvadók:

1. S üvege zu kron a hivatalos zárjegy a czukorsüveg 
adán, olyan ponton, hol a takaróul szolgáló lap össze- 
hapitva van, alkalmazandó.

A ezu kor-süvegek akkor is ellátandók hivatalos zár- 
jegvgyel, ha hordókban vagy ládákban szállitatnak el.

2. Hordóknál a fentebbi rendelkezés szerint átfúrt 
doniakon a hordó széle Körül, lehetőleg az abroncsok 
mellett vagy az abroncsok között, kenderzsineg huzatik 
keresztül, úgy hogy annak mindkét vége egy-egy fenék- 
lapon összeérjen. A zsineg két vége azután a hordó 
fenekénez megsérülés ellen lehetőleg védett helyen (te­
hát a dongavegek közelében) biztos módon, de a ken­
et érzsineg megsértése nékül (kapcsok által) megerősí­
tendő ; az e megerősítés felölt kinyúló zsinórvégekre 
szitán a hivatalos zárjegy ráragasztatik.

A hordók lezárásara ennélfogva két hivatalos zárjegy 
sz .kséges.

Az olyan hordókon, a melyekben ezukorsüvegek (1. 
pont szállíttatnak el, hivatalos zárjegyek nem alkalmaz­
tatnak. A szállítás közben szükséges ellenőrzés meg* 
könnyítésére az ilyen hordó fenekére egy papírlapba 
ragasztatik, melynek a ezukorsüvegek számát és a fel­
ügyeleti közeg aláírását kell tartalmaznia.

3. Az olyan faládák, melyek nincsenek begöngyölve, 
kenderzsineggel, mely a ládát keresztben befoglalja, be­
kötendők. A zsinek végei azután összefoglalandók és a 
hordóKra nézve előirt módon (2. p.) a ládához erősí­
tendők és azokra a hivatalos zárjegy ráragasztandó.

A faládáknál ennélfogva elég egy hivatalos zárjegy.
4. A zsákok biztosítása akként eszközlendő, hogy a 

zsáK külső varrása áthuzatik kenderzsineggel úgy, hogy 
v zsineg mindkét vége egymás mellé jusson. Megfele­
ljen erős csomó kölese után a kenderzsineg mindkét 
vége ismét a zsákhoz varra adó és uj csomó kötése után 
a ra a hivatalos zárjegy ráragasztandó.

5. A uobozokra, akár vannak azok papirboritékkal 
ellátva, akár nincsenek, papírból vagy más anyagból 
készült záró hevedernek kell ragasztva lenni, oly mó­
don, hogy ha e hevedernek két összeérő vége fölött hi­
vatalos zár van alkalmazva, a felnyitás látható nyomok 
Láír agyása nélkül lehetséges ne legyen.

Ha az ekként csomagolt koezkaczukor ládákban vagy 
más csomagolásban küldetik el, akkor e csomagolások 
nem látandók el hivatalos zárjegyekkel, hanem a szállí­
tás közben való ellenőrzés könnyítésére egy papirlapka 
ragasztandó rájuk, melynek a hivatalos zárjegygyei el­
látott dobozok vagy csomagok számát tartalmaznia kell.

6. A kosarak a fedél és a kosár alsó része között 
kenderzsineggel ép úgy zárán dók le, mint a zsákok.

IV Hivatalos zárjegyekkel való megjelölésre a ezukór- 
te m-Ivények a csomagolás minőségéhez képest csak 
következő súlyú mennyiségekben fogadtatnak el :

1. zsákokba csomagolt mindennemű ezu kor, a s üveg­
ezőkor kivételével, minden zsákra egyenként 25, 50 vagy 
100 kilogrammal tiszta súlyban:

2. a ezukorsüvegek egyenként 3 kilogramm legkisebb 
tiszta súlyban;

3. a koezkaczukor, kándiszezukor és c-zukorliszt lá­
dákban 10, 25 vagy 50 klgramm tiszta súlyban :

4 a koezkaczukor külön csomagolással ellátott vagy 
a nélkül lévő dobozokba, avagy csupán papírba csoma­
géivá és a kándiszezukor ládácskákban 5 kilogramm 
tiszta súlyban:

5. a ládákba csomagolt ezukor, a süvegezukor kivé­
tetve!, a kánJisz- és koezkaczukor, továbbá a ezukor- 
ollatok és az emberi élvezetre alkalmas szörp tonnák­
ban külőn-külön 50 kilogramm tiszta súlyban;

6. a hordókba csomagolt ezukor, a süvegezukor és 
kán k-zezukor kivételével, 100—120 kg. tiszta súlyban.

Az 1., 2., 3.. 4. és 5. pont alatt meghatározott tiszta 
sui;. tói fel- és lefelé csak 5 százaléknyi eltérésnek lehet 
kelve.

A hivatalos zárjegy alkalmazása a törvény 41. §-a 
szerint a czukortermel vények fogyasztási adó alá eső 
etszáhithatásának feltételét képezi. A gyártelep vállalko­
zójának ennélfogva, va ahányszor czukortermel vényeket 
a fogyasztási adó lefizetése vagy hitelezése mellett a 
gyár telepről el-zállitani szándékozik, már az elszállítás­
nak a gyártelep felügyeletével megbízott pénzügyi kö­
zegnél való bejelentésekor kérnie kell, hogy az illető 
küldeményekhez előreláthatólag szükséges hivatalos zár­
jegyek kiszolgáltassanak, mire azok átvételi elismervényre 
nt;k: kiadatnak. Az elszállításra bejelentett küldeményre vo­
natkozó hivatalos eljárás befejezése után azonnal köteles a 
gyári vállalat, szolgaszemélyzete állal, a csomagok és tar­
tályok megfelelő lezárását, illetve zsinegezését, valamint 
a hivatalos zárjegyek szabályszerű alkalmazását, lehe- 
t leg egy pénzügyi közeg jelenlétében foganatba vétetni. 
Hz alkalommal mindig figyelem fordítandó árun, hogy s 
gyártelepnek saját érdekében fekszik, hogy a zár alá 
helyezett csomagok ne szállíttassanak el addig, mig fel 
nem tehető, hogy a hivatalos zárjegy ragasztó szere 
teljesen megszáradt.

Ha a hivatalos zárjegyek alkalmazásakor azoknak va­
lamelyike megsérül, vagy ha abban az esetben, midőn 
a jegy alkalmazása nem találtatván szabályszerűnek, 
más hivatalos zárjegy alkalmazandó: e körülmény rövid 
jegyzőkönyvben megállapítandó és e jegyzőkönyv a 
megsérült hivatalos zárjegyekkel együtt a zárjegyek elő- 
jegyzéhez csatolandó.

A hivatalos zárjegyek alkalmazása után a felügyeleti 
közeg megvizsgálja, hogy minden szabályszerűen tőr- 
tént-e, megállapítja a tényleg alkalmazott zárjegyek 
számát és átveszi az esetleg felhasználatlanul maradt 
zárjegyeket.

A tényleg alkalmazott hivatalos zárjegyek száma vé­
gül feljegyeztetik a bejelentésre és azután a küldemény 
elszállítása akadálytalanul megtörténhetik.

16. §. A törvény 27. és 28. §-aihoz.
Azoknak kötelezettsége, kik ezukorkereskedés- 
sei vagy eladással foglalkoznak, vagy olyan 
ipart űznek, melynél ezukor használtatik fel.

I. A törvény 27. §-a szerint teendő jelentés az olyan 
üzlet folytatásáról vagy megkezdéséről, a melyben ezu­
korkereskedés, szállítás vagy eladás gyakoroltató, vagy 
az olyan iparüzletről, melyben ezukor használtatik fel, a 
törvény 27. §-ában megszabott határidő alatt a pénzügy­
igazgatóságnál Írásban bélyegmentesen nyújtandó be: 
ezen a fél aláírásával ellátott bejelentésnek tartalmaznia 
kell az üzlet, illetőleg vállalat-tulajdonos ezégének meg­
nevezése mellett azt a községet (várost), utczát, hol az 
illető üzlet létezik, illetőleg létezni fog, annak összeirási 
számát vagy közelebbi megjelölésére vonatkozó egyéb 
adatokat is.

A ezu korkereskedőkön és czukorelárusilókon, vala­
mint czukorszállitókon kívül egyelőre a ezukrászok, ká­
véházi vállalkozók, kávémérők, cznkorkákat, likőrt, pezs­
gőt és egyáltalában édesített borokat, valamint a csoko­
ládét előállítók tekintetnek olyan íparüzöknek, kik az 
említett bejelentésre kötelezvék.

II. Azoknak a személyeknek, kik ezukorkereskedést 
űznek, de ezzel együtt czukortermelvényeket sem ki­
csinyben nem áruinak, sem olyan iparüzlettel nem fog­
lalkoznak, a melyben ezukor használtatik fel, a pénz­
ügyigazgatóságnál az I. pontban elrendelt bejelentéssel 
egyidőben benyújtható Írásbeli kérelmükre megengedte­
tik, hogy minden czukorkiildeményből, mely hozzájuk 
érkezik, a hivatalos zárjegyekkel ellátott borítékoknak 
illetőleg tartályoknak egy része felbontassák a végből, 
hogy az illető ezu kórtermei vények minőségéről meggyő­
ződhessenek. Kicsinyben eladás alatt a czukoradó-iör- 
vény értelmében az az eladás értendő, melynél 
a ezukor egyes egész süvegeknél, dobozoknál, lá- 
dácskáknál, hordóknál kisebb mennyiségben is ada­
tik el.

A kérelem teljesítése azonban a következő feltételek­
hez van kötve:

1. Minden ezukorkereskedő, kinek a tartályok vagy 
ezukorsüvegek részbeni felnyitására engedély adatik, a 
czukortermelvények tartására rendelt helyiségekben fel­
jegyzést tartozik vezetni.

Nyomtatványokat e czélra lapszámozott és hitelesített 
füzetekben, melyeknek fonala hivatalos pecsét alatt áll, 
a költség megtérítése mellett a pénzügyigazgatóság szol­
gáltat ki.

A kiszolgáltatás előtt minden füzeten a kereskedőnek, 
kinek részére az kiadatik, neve és az üzlet székhelye 
kitüntetendő.

A feljegyzés évenkinl a pénzügyigazgatóságnak át­
adandó, mire uj feljegyzési nyomtatvány adatik ki.

2. Az e feljegyzésbe való bevezetésnek mindig az 
illető csomagok felnyitása előtt kell történnie.

3. A felnyitott csomagok a tartó helyiségekből való 
elszállíttatásuk előtt ismét hivatalos zárjegyekkel látan­
dók eh Ez iránt a ezukorkereskedő, feljegyzésének té­
telszámára való hivatkozással, a legközelebbi pénzügyőri 
szakaszhoz vagy az e czélra kijelölt más pénzügyi kö­
zeghez kell hogy folyamodjék. Az uj zárjegyek oly mó­
don és olyan feltételek mellett alkalmazandók, miként 
ez a c-zukorgyártelepekre nézve a jelen utasítás 15. 
§-ában megszabva van.

Az uj zárjegyek azonban rendszerint akként ragasz­
tana ók fel, hogy a korábbi, a felnyitás alkalmából elsza­
kított jegyek láthatók maradjanak.

4. A kicsinyben! eladásra előkészített czultormennyi- 
ségek, valamint az ebbeli kezelésből származó hulladé­
kok és a megkezdett csomagok a megadóztatás további 
igazolása alól felment vek.

5. A megsérült csomagolásból a ezukrot a legköze­
lebbi pénzügyőri szakaszhoz vagy más, e czélra rendelt 
pénzügyi közeghez írásban teendő előzetes bejelentés 
mellett más csomagba lehet tenni. Az átcsomagolás 
megtörténte után, minden esetre azonban a ezukornak 
a tartóhelyiségekbol való eltávolítása előtt, ugyanannál 
a pénzügyi közegnél Írásbeli jelentés teendő a végből, 
hogy az uj csomagoláson, mely a 15. §, II. és IV. pont­
jaiban foglalt követelményeknek meg kell hogy feleljen, 
hivatalos zárjegyek alkalmaztassanak.

6. A pénzügyi közeg, melyhez a jelentés beérkezik, 
köteles a kitűzött napon az illető helyiségekben megje­
lenni, a már megtörtént becsomagolást felülvizsgálni, és 
ha akadály nem forog fenn, az uj zárjegyet szabály­
szerűen ráilleszteni, s hogy ez megtörtént, az alkal­
mazott hivatalos zárjegyen e szavakkal: «18 . . évi
........................................... hó . . napján hivatalosan
ismét lezáratott, N. X.» hivatalos minőségének kitünte­
tése mellett igazolni és a jegyek megtörtént alkalmazá­
sát a feljegyzésbe (1. pont) bevezetni.

17. §. A törvény 29. §-ához.
Ellenőrzés a csnkorgyártelepcken, valamint a 
czukorkereskeduknél, a ezukor szállítóknál, a 
ezukorkis árus oknál és azoknál, kik üzletükben 

czukortermelvényeket használnak jel.
Az ellenőrzés (szemlék) teljesítésénél a ezukorgyárte- 

Icpeken, valamint a ezukorkereskedőknek, czukorszálli- 
tóknak, ezukorkisárusoknak és az olyan ipariizőknek, 
kik üzletükben czukortermelvényeket használnak fel, a 
czukortermelvények tartására és eladására szolgáló he­
lyiségeiben, a pénzügyi közegek kötelesek a pénzügyőr­
ség szervezete és szolgálata iránti szabályok 124. §-a, 
továbbá a 126. §. első bekezdése, a 127—130. §§-ok, 
nemkülönben a 144. §. határozmányait szorosan szem 
előtt tartani: különösen pedig az üzleti és raktárhelyi­
ségekkel belső összeköttetésben nem álló lakóhelyisé­
gekben való szemlénél a pénzügyőrség szervezete és 
szolgálata iránti szabályok 126. §-ának első be­
kezdésében foglalt rendelkezések szigorúan megtar- 
tandók.

A czukorkereskedőknél, czukorszállitóknál, ezukor- 
kisárusoknál és azon iparüzőknél, kik üzletekben ezuk­
rot használnak fel, a szemlék ezenfelül mindig minden 
szükségtelen feltűnésnek és az üzlet elkerülhetlenül nem 
szükséges minden zaklatásának és háborgásának mellő­
zésével eszközlendők.

Ily szemlék azon elárusítóknál, kik a kicsinyben! 
eladás mellett ezukrot egész süvegekben, dobozokban, 
ládácskákban, hordókban és ládákban aránylag nagyobb 
mennyiségekben is adnak el, valamint az olyan ipar- 
űzőknél, kik üzletükben ezukrot használnak lel, egyál­
talán csak abban az esetben eszközlendők, ha gyanú 
forog fenn, hogy e személyek hivatalos zárjegy nélkül 
czukortermelvényeket szerezzenek be.

Ellenben a hivatalos zárjegyekre vonatkozólag ellen­
őrzés alatt álló más személyeknél (mint pl. a ezu kor­
kereskedőknél), kik nagyobb ezu korraktárakat tartanak, 
ilyen szemlék, ha nem is idŐszakonkint, de mégis kü­
lönös alkalmi ok nélkül is, akkor pedig föltétlenül tar­
tandók, mikor pénzügyi kihágás gyanúja forog fenn.

18. §. A törvény 30. §-ához.
A czukorkészletek felvétele; hiány is többlet 

esetében követendő eljárás.
A czukorkészletek megállapítása a gyártelepen tiszta 

súly rizerint történik.
Ha már becsomagolva lévő kész, eladásja alkalmas 

czukorról van szó, melynél a göngysuly a berakásnál 
már megállapittatott (a jelen utasítás 13. §. B. II.és 24. 
§. B. pontjai), ebben az esetben, ha különös aggályok 
nem forognak fenn és a fél maga sem tesz ellenvetést, 
meg lehet elégedni a telsuly megállapításával, és ebből 
a tíszta súly kiderítésére, a már korábban megállapított 
göngysuly levonásával. A bemondott göngysuly meg­
vizsgálásánál a jelen utasítás 24. B. 3. pontja szerint 
kell eljárni.

A zsákokba csomagolt nyers czukornál, melyekre 
nézve meghatározott göngysuly van előírva, a tiszta súly 
e göngysulynak a telj súlyából való levonása által álla­
pítandó meg.

Önként értetik, hogy e készletfelvétel r-sak azokra a 
a czukortermelvényekre terjed ki, melyekre nézve fel­
jegyzések vezetése van alárendelve.

e[|0gy e feljegyzések lezárása miként történjék, az a 
jelen végrehajtási utasítás 20. §-ában van megszabva,

Ha a°készletfelvételnél hiány vagy többlet mutatko­
zik, az a törvény 33. §-ának 1 és 3. pontjaiban előirt 
feljegyzésesben is keresztül vezetendő.

19. §. A törvény 31. és 32. §-aihoz.
A czukortermelvények elszállításának ideje 
Meghatározott utak a czukortermelvények el­
szállítására. A fuvaros kötelezettsége a ezukor 

elszállításánál.
Annak kivételes engedélyezéseért, hogy czukortermel­

vények a gyártelepről a törvény 31. §-ában meghatáro­
zott időközön kívül is elszállíthatok, vagy a gyártelepre 
behozhatok, vagy a nyílt udvaron át egyik épületből 
a másikba átvihetők legyenek, a gyártelep vállalkozójá­
nak, az okok kimerítő előadása mellett, a pénzügyigaz­
gatósághoz kell folyamodnia.

Az utak, és illetve a kerítés kapui, melyeken ót a 
ezu kortermel vényeknek a gyártelepről való elszállítása 
történik, az eladási bárczában megnevezendők és min­
denki, ki a gyártelep környékén czukortermelvényeket 
szállít, köteles a pénzügyi közegeknek, kivánatukra, az 
eladási bárczát, valamint a többi kisérő papírokat elő­
mulatni.

Ha a küldeménynek a kisérő papírokkal való össze­
hasonlításánál olyan nehézmény merül fel, mely a kül­
demény súlyának megállapítását szükségessé teszi, a 
fuvarszállitó köteles a küldeménynyel a pénzügyi közeg 
kíséretében az ez által megjelölt helyre menni és a hi­
vatalos eljárásnál a megkívánt segítséget nyújtani.

(Folytatjuk.)

ÜZLETI HETI SZEMLE.
— julius 28.

E héten úgy az aratási munkálatokra, mint pedig a 
növényekre nézve kedvező időjárás uralkodott. A csép- 
lés országszerte javában folyik s meglehetős sok uj 
gabona van már készletben. Az eredmény kielégítő, s 
minthogy a mostani száraz időjárás mellett a gabona 
szárazminőségü és szép szinü, legjobb kilátásaink van­
nak arra nézve, hogy gabonáinknak jó kelete lesz a 
külföldön is.

Gabonaüzlet. (Az Egyetértés tudósítása.) A gabona­
üzlet e héten nem volt kielégítő. A hét első felében az 
árak még mindig hanyatlottak, s csak a második felében 
javult némileg a hangulat. Sajátságos, hogy az idén 
épen magok a tulajdonosok okai részben a gabona-árak 
hanyatlásának, Bizonyos indokolatlan bizalmatlanság 
uralkodik, pedig épen magunknak kellene az egész vilá­
gon legjobbnak elismert gabonánkban bíznunk, nehogy 
árai még inkább csökkenjenek s gazdasági válság áll­
jon be.

Búza e héten mintegy 11,300 tonna érkezett a 
piaczra; a kínálat a hót elején mégis elég nagy és 
sürgős volt. A malmok tartózkodtak a vételtől s a tu­
lajdonosokat engedményekre kényszeritették; az irány 
ellanyhult s az árak 10—15 krajczárral estek méter- 
mázsánkint. Később kedvezőbb külföldi tudósítások kö­
vetkeztében a hangulat nálunk is megváltozott, az irány 
megszilárdult s az árak nemcsak annyival emelkedtek, 
a mennyivel előbb estek, hanem még nehány krajezár- 
azonfelül is. A heti forgalom mintegy 120,000 mmázsát 
tett s ennek mintegy negyedrésze uj búza volt. Az uj 
búza eleintén 20—25 krajczárral olcsóbb volt, mint az 
ó áru, később azonban az árkülönbözet 10 krajezárra 
csökkent. Kivitelre az itteni piaczon mintegy 15,000 
mm. uj búzát vettek s ez iránt Svájcz és Nyugat- 
Európa is érdeklődik, de a kereslet egyelőre az állomá­
sokra szorítkozik s a tiszavidéki és déli vasút állomásain 
létre is jött néhány kötés.

Rozs ó áru még kevés érkezett a piaczra s az ér­
kezett néhány waggont a fogyasztók 5.35—5 45 írtig 
vették meg készpénzfizetés mellett. Uj rozsot már meg­
lehetős bőven kínálnak s a kereslet Csehország és Bécs 
részéről élénk volt, úgy hogy mintegy 10,000 mm. kelt 
el és pedig budapesti paritással: kereskedelmi áru 5.30 
—5.40 írtig, elsőrendű 5.50—5.60 írtig, készpénzfizetés 
mellett, ide érkezett uj rozsért 5.30—5.40 frtot fizettek 
métermázsánkint.

Tengeriben gyenge forgalom volt; mert a fogyasz­
tok keveset vásároltak. Nyugodt irány mellett mintegy 
10,000 mm. kelt el és pedig jó takarmányára 6.15 fo­
rinttól 6.30 írtig, cinquantino 6 írton, készpénzfizetés 
mellett, mmázsánkint.

Takarmányárpát keveset kínáltak s gyenge vétel- 
kedv mellett a heti forgalom mintegy 3000 mmázaára 
szorítkozott, ó áruért 5.30—5.60 forintot, uj áruért 
5.10—5.30 forintot fizettek métermázsánkint. Kivitelre uj 
árpát még nem árultak, ellenben a még meg volt finom 
ó árpát 6.25—6.50 forintig fizették minőség szerint.

Zab pótlékos meglehetősen sok érkezett a piaczra, 
jobb minőségűt keveset kínáltak, a vételkedv gyenge, az 
irány nyugodt volt. A heti forgalom mintegy3000 mmá­
zsát tett teljesen változatlan árak mellett. Végül jegyez­
tetett : pótlékos áru 4.70—4.85 frt, kereskedelmi áru 
5—5.15 frt, tiszta hajó- és vasúti áru 5.20—5.30 frt, 
finom áru 5.40—5.50 írtig, készpénz fizetés mellett, 
métermázsánkint minőség szerint.

Repczét kivitelre élénken vásároltak, a mi a hazai 
gyárosokat is vételre buzdította. Az irány ennek követ­
keztében igen szilárd volt s az árak jelentékenyen emel­
kedtek. Mintegy 2000 mm. káposztarepeze kelt el s 
állomásokon minőség és távolság szerint 9.90—10.60 
forintot fizettek, a mi Budapesten 10.75—11.25 forint­
nak felel meg. Bánsági repezéért 10.50—11 forintot 
fizettek métermázsánkint, bunapesti paritásnak megfe­
lelően.

Határidő üzletben e héten különösen élénk volt a 
forgalom és azok csak jelentékeny ingadozásokon mentek 
át. Az irány eleintén lanyha és gyengülő, utóbb szilárd 
és végül emelkedő volt. E szerint a végeredmény is 
szigorúan pozitív. A nevezetesebb árhullámzások e héten 
a következők voltak:

Szokványbuza őszre indult 6.94 írton, csökken* 
6.78 írtig, végül megszilárdult és gyakori ingadozások 
között emelkedett 7.06 írtig, záródik szilárdan 7.04—7.06 
írton. — Szokványbuza tavaszra indult 7.38 írton 
esett 7.28 írtig, emelkedett azután gyakori hullámzások 
között 7.53 írtig és záródik szilárdan 7.51—7.53 írton. 
Heti forgalom mindkét búza határidőben mintegy 600000 
mmázsa.

Tengeri julius-augusztusra, miből a héten 3000 
mm. mondatott fel, indult 6*46 írton, csökkent 6’25 írtig, 
záródik lanyhán 6*25 - 6-30 frt. — Új tengeri május- 
juniusra indult 5 04 írton, csökkent 4*99 írtig, emel­
kedett azután 5*12 írtig, csökkent ismét 5*04 írtig, végül 
5*08 írtig emelkedett és záródik nyugodtan 5*07—5*09 
frfon. — Heti forgalom mindkét tengerihatáridőben mint­
egy 200,000 mm.

Szokvány zab őszre indult 5*1 i írton, gyengült 508 
írtig, emelkedett azután 5*16 írtig és záródik szilárdan 
5*15—517 írton. — Szokvány zab tavaszra indult 
5-38 írton, emelkedett 5*47 írtig és záródik szilárdan 
5*45_5-4.7 frtig. Heti forgalom mindkét zabhatáridőben 
mintegy 100,000 mm.

Káposztarepeze augusztus-szeptemberre szintén igen 
szilárd volt és 5000 mm. 11 írttól ll3/8 írtig köttetett, 
záródik szilárdan lV/s—H12 írton.

Lleztüxlet. (Az Egyetértés tudósi(ása.) A múlt 
heti forgalom igen csekély volt, amennyiben csak apró 
rendelések érkeztek be és későbbi szállításra alig lehe­
tett üzletet kötni. A vásárlási kedv tökéletesen hiányzik, 
úgy hogy a malmok túl vannak halmozva készlettel. 
Igaz ugyan, hogy a barna liszteknek van még némi 
keletük, de most már nem keresik annyira mint az 
előző héten. A kiviteli üzlet a régi lanyha irányban 
halad. Mai átlagárak:

0 1 2 3 4 5 6

nagyrészéf, melyek vízzel voltak borítva, kölessel vetet­
tek be. Köleskáaa 11—11.50 frt, mák kék 27—28 frt, 
szürke 23 frt, kendermag 10 frt, köménymag 30 frt; 
uj áruból azonban olcsóbb ajánlatok érkeznek. Mind 
100 kilónkint.

Gabonaforgalom a lef lyt héten.

Julius 21-től 
juh 28-ig

Magyar
állam­

vasutak

Osztrák-
magyar
állam-
vasat

Déli
vasút

A duna­
gőzhajó­

zási társ. 
hajóival

Magán-
hajókon

Össze­
sen

Budapestre órkeaett
métermázsa:

Búza —. 39819 16230 56566 112615
ROZS 3017 27 — 42 201 3287
Árpa ..._ 2220 15 — — — 2235
Zab ... ... 2330 100 — 1741 6677 10846
Tengeri 497 112 300 3020 4774 8703
Repeze _ 8513 1051 — 460 835 10859
Liszt ___ 1356 750 — 664 — 2770
Különfélék 28330 -9 100 — 26 28455

Összesen 86082 18285 400 5927 69078 179772
Budapestről «lasállíttatott

métermázsa:
Búza ......... 104 — 1 , 8242 - 8346
Rozs ......... 1134 _ — - _ 1134
Árpa ......... 150 — — 603 — 653
Zab ......... — — — — — —
Tengeri _ 100 — — 3020 — 3120
Repeze 987 100 — 425 — 1512
Liszt ___ 10295 13810 20400 26121 — 70626
Különfélék 33753 — — 32 — 33785

Összesen 46523 13910 20400 38343 — 119176

frt 9.70 9.30 8.40 6.60 5.50 3.50 3.60.
Hüvelyesek és magvak. (Az Egyetértés tudósí­

tása.) Minél inkább közeledünk az uj termés beszédé­
hez, annál lanyhább forgalom mutatkozik a tényleges 
üzletben. Bab lanyha, nagy fehér 8.50-9 frt, gömbö­
lyű 10—10.50 frt, törpe 11.50—12 írt, barna 7.50 frt, 
tarka 6.50 frt. Lencsében jó termésre van kilátás, zsi- 
zsikesből aj áriatokkal már érkeznek minták; áraik ha­
tározatlanok ; tavalyi zsizsikes áru 8—12 frt, zsizsikte- 
len magyar lencse hiányzik. Borsó 8—8 ^ 1 frt, oláh or­
szági köles 6.25 frt, magyar köles hiánv/.ik, meivh<s'I 
azonban jó termés várható, mert a szántóföldeknek

Budapesten átszállíttatott métermázsa:
Az I. cs. kir. szab. dunagőzhajózási társaság hajóival: 

Búza 12251, rozs —. árpa 1500. zab 5357-
tengeri 3280. repeze 2682, különféle —. Összesen 25070*

Magánhajókon:
Búza 13174, rozs —, árpa —. zab 4940, tengeri 70. 

bab , összesen 18184.
Termények. (Markó Albert ezég tudósítása az 

Egyetértés számára.) Szilva. A hangulat a termelő 
piaczon a lefolyt héten úgy azonnali, valamint kötésre 
szállítandó szilvára csendes volt. Nagyobb üzletek nem 
jöttek létre, minthogy az importőrök uj áruban való kí­
nálataikkal igen tartózkodók voltak; minek oka egy­
részt az, hogy a termelők a Boszniában és Szerbiában 
várt középtermés következtében később magasabb ára­
kat remélnek elérni, másrészt pedig a külföld vétel­
kedve szintén lanyha maradt, a Csehországból érkezett 
kedvező hírek következtében október—novemberben 
szállítandó uj áru következőképen köttetett: szerbiai 
szokványminőségüért 67 s, boszniaiért 7 frtot fizettek, 
boszniai és szerbiai 100 darabos szilvát 8.25—fo­
rinton ajánlottak, vevők azonban ezeket az ára­
kat magasaknak tartván, csak 8 forintot voltak haj­
landók fizetni, 90 darabos 9.75—10 forinton, 80— 
85 darabos 10.75—11 forinton köttettek 56 kilón­
kint. Készáruban a hangulat szintén csendes volt, em­
lítésre méltó fogalom nélkül. — Szilvaiz. Idei termésű 
áruban a forgalom csakis néhány száz mm. volt. Az 
üzlet csakis az itteni piauzi spekulácziókra szorítkozott, 
miután a külföld a mostani áraknál vevőként még nem 
lép fel. Szeptember—októberi szállításra uj szlavóniai 
szilvaiz 153/s, szerbiai tranzitó-áru 15.25 frton köttetett 
100 kilónkint. Ó-áruban hasonlóképen csekély volt a for­
galom ; üzletek 14 frton jöttek létre. — A zsiradékok 
árai a hét folyamán csökkentek ; elsőrendű pestvárosi 
disznózsírért hordóstul 65.50 forintot fizettek, mig az 
augusztusban szálltandó áru 63 írtért köttetett hordó 
nélkül. A szalonna ára is csökkent; 4 darabos fehér 
táblás szalonna ára 57, 3 darabost 58 frt. Vidéki pör­
költ szalonna 59—59.50 írton adatott el. Ezek az árak 
azonban csakis nagyobb vételeknél értendők, minden 
költség hozzászámitása nélkül, kisebb mennyiségeknél 
az árak 2 írttal magasabbak.

Gyapjnüzlet. (Heller M. és társa jelentése az Egyet­
értés számára.) Ä legközelebb elmúlt hét minden fon­
tosabb esemény nélkül folyt le, miután az eddig pia- 
ezunkon időzött külföldi gyárosok és gyapjukereskedők 
már eltávoztak városunkból. Nevezetesebb forgalom már 
azért sem létesülhetett, mert a vevők, daczára annak, 
hogy az árak eddig is igen alacsony fokon állanak, 
még mindig árengedményeket követelnek, a mit a tu­
lajdonosok megadni vonakodnak, minek következtében 
a forgalom úgyszólván teljesen szünetel és a termelők 
valamint a fogyasztók várakozó álláspontot foglal­
nak el.

Szeaxüzlet (Az Egyetértés tudósítása.) A nehány 
napi gyenge forgalom és árcsökkenés, csakhamar javult 
mit részben az uj szeszadótörvénynek, részben a bécsi 
és külföldi piaczok kedvező tudósításainak tulajdonít­
hatni. Az üzlet nagyon élénk, az irány szilárd, az árak is 
megfelelőek és az a nézet uralkodik, hogy tartós jó üzletre 
van kilátás, miben nem kevéssé erősíti a véleményt az 
a körülmény, hogy az eddig tartózkodó kereskedők a 
készletre való bevásárlást megkezdték. Jegyzések: tinóm 
szesz 30.75 frt nagyban, 31.50 frt kicsinyben, élesztő 
szesz 31.50 frt, nyers szesz 29.50—29.75 írt.

Élelmiszerek. (Faludi Gábor tudósítása az Egyet­
értés számára.) Az üzlet még mindig pang, a szükség­
let még mindig csekély és az aratás miatt jelentéktelen 
szállítmányok érkeznek. A szárnyasok ára a műit he­
tihez képest változatlan és a szükségletet eléggé fedezi 
a készlet. A vaj ára gyenge kereslet következtében ala­
csonyabb. Tojás. Noha kevés áru érkezik, a szükség­
let mégis eléggé van fedezve, az árak estek. Burgo­
nya. A kínálat mind sárga, mind rózsaáruban nagy és 
az árak oly alacsonyak, hogy ilyenekre már évek óta 
nem emlékszünk. Jegyzéseim a következők: Liba élő 
4*50—5 frt, vágott 4—4.50 frt, csirke 70—90 kr., kacsa 
1.60—1.80 frt, juh 8—14 frt, mind párjával: vaj 65— 
75, burgonya 1.80—2.20,-zsír 1—1.10, hagyma 2—2.50, 
foghagyma 3—4, borjú élő 22—28 frt, mind 100 kiló- 
kint, tojás 54—55 db forintjával.

Sertésüzlet. (Az első magyar sertéshizlaló részvény- 
társaság tudósítása az Egyetértés számára.) Nagyobb 
kínálat miatt a sertéeüzlet e héten lanyha volt s az árak 
kissé hanyatlottak. — Heti átlagárak : Magvar sze­
dett 240—320 kilós 50—504 kr.: 180—240 kilós 48 J 
—49 kr, vén 300 kilónál nehezebb 47—48 krajezár, 
vidéki sertések 46—48 krajezár, az átmeneti forgalom­
ban szerbiai 45—48 krajezár kilogrammonkint netto. — 
Eleségárak : tengeri 6.50 forint, árpa 5.80 forint, Kő­
bányán. Sertésállomány: julius 20-án maradt 109,986 
azóta érkezett az alvidékről 1629 kövér, Szerbiából 
1637, a magyar államvasuton 2975 kövér és 1700 Hi­
deg ; a vidékről 43, összesen 8002 ; el szállíttatott: 
a felvidékre 270, Bécsbe 2504, Csehországba 525, 
budapesti fogyasztásra 3184, kőbányai fogyasztásra 200, 
a környékre 150, a magyar államvasuton 107; összesen 
6740: maradt 111,248. A részvényszállásokban 22020 
sertés hever. Az egészségi és átmeneti szállásokban ju­
lius 20-án 2922 sertés volt. azóta érkezett 1657 szerbiai, 
és eiszállittatott 1334, maradt 3195 szerbiai. Január 
1-je óta 482 sertést adtak át a szappanyosoknak.

Gyarmatáruk. (Wertheimer és Franki ezég tugósi- 
tása az Egyetértés számára.) A lefolyt héten a vidékre 
szállított árukat illetőleg a forgalom kissé javult, a 
vidékre szállított áruk mennyisége után, de a helyi 
piaczon, — mint a bérnegyed előtt mindig, csak kor­
látolt üzlet volt. Czukor. A répa általában igen szépen 
áll, a sok esőzés után jelentékenyen fejlődött és 
most a száraz időszakban czukortartalma növeke­
dik. Csak hébe-korba merülnek fel egyes pana­
szok a répa elmaradottsága miatt. Egyhangú tu­
dósítások érkeznek Németország, Francziaország és 
Belgiumból, különösen jók pedig Oroszországból. Az ősz­
szel szállítandó nyersezukor árai az utolsó nvofez 
napban J—3 3 írttal csökkentek. Belföldi finomított áru 
továbbra is igen szilárd és minthogy állítólag a készle­
tek igen csekélyek, augusztusra további nagyobb sza­
bású emelkedést várhatunk. A helyi piaczon a követ­
kező átlagárak jegyeztetnek: Finomított 40.50—41.50 
írtig, koczka, 41—42 írtig, hulladék (pilés) 37.50—38.50 
írtig, sárga jegyez 46 Irt. fehér 56 frt, fogyasztási adó 
nélkül. A brazíliai Kávé-fajok emelkedő irányt követ­
nek, mert a készletek igen megszilárdultak és uj kész­
letek csak 6 hét múlva érkeznek, a contreminnek meg 
fedezni kell ; az árak 3—4 írttal magasabbak, mint 8 
nappal ezelőtt* Más fajok nem vesznek részt a változá­
sokban, melyek a Rio-kávékban előfordulnak, de nagy- 
szemű zöld áru, miután meglehetősen kevés van belőle, 
5—6 írttal emelkedett. Mokka kávét, — melyet üzér­
kedők összevásároltak, tiz forinttal tartanak drágábban. 
Rizsben az üzlet még mindig csendes. Fűszerekben

az őszi szükséglet már most fedeztetik, az összes fajok­
ban meglehetős forgalom fejlődött, a nélkül, hogy a; 
eddigi árak változtak volna.

Vaa. vasáruk és fémek. (Urbán és Nagel ezég tu­
dósítása az Egyetértés számára.) Az üzlet a múlt hé­
ten is csendesen és árváltozás nélkül folyt le, a gyá­
rak úgy, mint eddig, nem igen vannak elfoglalva és az 
üzlet, nevezetesen kereskedelmi öntvényben sok kivánn 
valót hagy fenn. A vas-nagykereskedők körében az 
egvezmények ellen kezdeményezett mozgalom nem ha­
ladt előbbre és valószínűleg közelebb megszűnik, mert 
azt beszélik, hogy az egyezmény! csoportok egy köze­
lebb tartandó ülésen e kérdé-t tárgyalni fogják és lehe­
tőleg kielégítően oldják meg. Huzal- és huzalszögben 
változatlan árak mellett az irány igen szilárd, az e 
czikkek után való kereslet tartósan nagy és a gvárak 
rendelményekkel el vannak halmozva. Az ócskavas* 
piacz szilárd : ócska sínekért emelkedő irány mellett 
jobb árakat fizettetnek. A fémpiacz tartós szilárd, az ón 
ára a múlt héten körülbelül 10 írttal emelkedett. Ma­
gyar eredetű ón után élénk kereslet uralkodik, szintúgy 
nyershorgany után is, mely utóbbiban az irány ismét 
valamivel megszilárdult. Rézben csekély forgalom mel­
lett az irányzat szilárd marad. A fizetési viszonyok 
roszak.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* A budapest-szentendrei vasút. Leány falván, 

mint onnan értesülünk, a birtokosok tanácskozást tar­
tottak s elhatározták, hogy a szentendrei vasút megnyi­
tásától fogva omnibusz összeköttetést h'íesitenek Leány­
falva és Szent-Endre közt, úgy, hogy a viczinális vasat 
minden vonatához közvetlen omnibusz-csatlakozás lesz.

kiállítási ügyek.
=• Sörárpakiállitás. Az országos gazdasági egyesü­

let folyó évi augusztus hó 1-től október 31-ig terjedő 
időben rendezi Budapesten, köztelki helyiségében a 
lV-dik sörárpa-kiállitást. E kiállításnak hármas czélja 
van : 1 -szőr a sörárpatermelés : 2-szor a rnagnemesités 
előmozdítása és 3-szor sörárpalermésünk minél jobb 
értékesítése. E végből bírálat tárgyává tétetik az ország 
különböző vidékein termett árpa minősége, tekintette' 
az ipari felhasználás követelményeire, a mivelési mód 
és az előveteménv, valamint a nemesített vetőmagvak 
befolyására. A sörárpának minél jobb értékesité-e vé­
gett a kiállított árpákra árpafogyasztóink és kiviteli cz*7- 
geink figyelme felhi válik és ez által a trmelő 
és vevő között a közvetlen érintkezés útja elkészíttetik. 
A kiállításon részt vehet minden magyarországi ter­
melő, de csak 1888. évben termelt árpával. A ki­
állításra augusztus 1-től szeptember 30-ig küldhetők be 
árpaminták. E két hónapi időköz arra van fen tartva, 
hogy a kereskedelmi ügyletek létrejötte előmozdittassék. 
A beküldés véghatárideje október 1-ie, mely időn tut 
küldemények el nem fogadtatnak. A bírálat ugyanis már 
október 1-én kezdetéi fogja venni. A beküldendő árpa 
mennyisége 4.75 kilogramm. A csomagolás módja, kis 
zsák, zsákvászonból; a küldeményhez okvetlenül mel­
léklendő adatokat tartalmazó kimutatásnak kényelmes 
bejegyzése végett a jelentkezők rovatozoít bejelentési la­
pot kapnak. A rovatok pontos kitöltése szigorúan meg- 
követeltetik s nélkülük a beküldött tárgy nem fog a ki­
állításra bocsáttatni. A biráló-bizottság az országos és a 
vidéki gazdasági egyesületek kiküldött»!, sörgyáros, szesz­
gyáros. sertéshizlaló és egyéb szakértőkből fog alakít­
tatni. Dijakra csak a sörárpák számíthatnak. A kiállítási 
küldeményt postai bérmentesítésén kívül semmi más 
költség nem terheli a kiállítót. A kiosztandó dijak: arany, 
ezüst és bronz-diszoklevelek. A kiállításról szakszerű je­
lentés fog kidolgoztatni. A küldemények ekkép ozimzen- 
dök: «Országos magyar gazdasági egyesület, Budapest, 
Köztelek.»

KERESKEDELEM ES TŐZSDE;
** A gabonaforgalom és & magyar államvas­

utak. A magyar kereskedelmi csarnok számos tagja 
annak idején átiratot kapott a m. kir. államvasutak bu­
dapesti üzletvezetőségétől, melyben felkérettek, hogy 
tekintettel az őazszel várható nagy gabonaforgalomra, 
áruküldeményüket és szállításaikat akként rendezzék, 
hogy az államvasutak kocsi) ü a gabona Campagne ide­
jén minél kevézbbé vétessenek igénybe egyéb áruszál­
lítással. Ez átirat tárgyában a magyar kereskedelmi 
csarnok indokolt felterjesztést intézett a közlekedésügyi 
minisztériumhoz, honnan arra e napokban következő le­
iratot kapta : Az őszi hónapokban várható nagyobb forga­
lom idején eszközlendő áru feladások lehető korlátozása tár­
gyában a m. kir. államvasutak budapesti üzleívezetősége 
részéről nyert figyelmeztetés alkalmából tett előterjesz­
tésére értesítem a csarnokot, hogy e figyelmeztetés c-zél- 
zata világosan csak oly küldeményekre vonatkozván, 
melyeknek szállítása nincsen szoros határidőhöz kötve, 
a kérdéses felszólítás csakis a kereskedelmi körök érde­
kében történt és a rendes áruforgalom hátrányos korlá­
tozását czélba nem vette. Kétségtelen azonban hogy az 
aratás után megindult, s nagyobb mérvben »‘sak néhány 
hónapig tartó gabonaforgalom idején n vasutak 
rakhelyiségei és üzleteszközei annyira igénybe van­
nak véve, hogy a forgalom akadálytalan lebo­
nyolítását lényegesen elősegítené, a kereskedelmi 
körök azon első sorban <-sak saját én lékük­
nek szolgáló eljárása, ha kevésbé sürgős küldemé­
nyeik szállítását lehetőleg későbbre halasztanák. Miután 
a hazai vasutak forgalma az év egy as szabiiban na­
gyon különböző, sőt az év első felében éppen gyengé­
nek mondható, az aránylag rövid ideig tartó őszi élén- 
kebb forgalom tekintetéből lehetetlen a vasutakat oly 
költséges berendezések létesítésére kötelezni, illetve azo­
kat forgalmi eszközökkel oly számban ellátni, hogy ez 
átmeneti idő fokozott igényeinek teljes mértekben 
megfelel essenek, mert az ily beszerzéseket csak 
állandóan nagy forgalom indokolná. Éppen erre va! 
tekintetből a lenforgó nehézségeket elvként kell csök­
kenteni, hogy a forgalom a lehetőségig egyenletesen osz- 
tassék : e őzéiből, például, a kincstári küldeményekre 
nézve az az intézkedés történt, hogy dohány, továbbá 
só tömeges szállítása ne eszközöltessék a nagy gabona- 
forgalom idején, midőn a vasúinknak amúgy is sok ne­
hézséggel kell megküzdeniök. A múlt évi gabona kivitel 
idején felmerült forgalmi nehézségek ismétlődésének ele­
jét veendő, már előzőleg utasítottam a vasutakat, hogy 
a várható nagyobb forgalom igényeivel ideje korán szá­
moljanak, s esetleges fennakadások elhárítása végett a 
szükségeseknek látszó intézkedéseket megtegyék. Es e 
tekintetben számíthatni vélek a kereskedelmi körök tá­
mogatására is, meri a gabona forgalomnak lennakadá- 
nélküli és minél gyorsabb lebonyolításához a legfontosabb 
közgazdasági s kereskedelmi érdekek fűződnek. Fia azonban 
a vasutak a kereskedelmi körök támogatására a fennebb 
érintett irányban nem számíthatnának s ha az utóbbiak 
saját érdekükben nem igyekeznének a helyzet nehézsé­
geinek legyőzésére közreműködni, akkor a vasutak egy ­
oldalú intézkedései utján a siker alig lesz elérhető. A 
m. k. államvasutak által a csarnokhoz intézett iratnak 
tehát csak az volt czélja, hogy a nagyobb gabona- 
forgalom miatt más áruk szállításának esetleg bekövet­
kező fennakadására a kereskedelmi köröket saját vidé­
kükben előre figyelmeztesse. Megnyugvásul szolgáljon a 
csarnoknak, hogy a m. k. államva-utak jármüveinek 
szaporítása iránt már is intézkedtem s hogy a rendes 
áruforgalom megszorítása a gabonaforgalom érdekéből 
egyáltalán nincsen kilátásba véve és az áruforgalom 
indokolatlan megakasztását részemről meg sem en­
gedném.

** Külföldi csődök. A budapesti kereskedelmi és 
iparkamara hivatalosan a következő esődükr 1 értesült: 
A pozarevátzi kerületi törvényszéknél Djoric S. Péter 
pozarevátzi márkakereskedő ellen bejelentési határidő 
f. évi augusztus hő 25-én felszámolási tárgyalási határ­
nap ugyanazon hónap 27-én: továbbá Jovanovics S. 
Jovan és testvére zabari gyarmatáru kereskedők ellen, 
bej. határidő szeptember hú 11-én, lelsz, tárgy, határ­
nap 12-én és a bukaresti kereskedelmi törvényszéknél 
Bloch Julien ottani ékszerkereskedő ellen.

BUDAPESTI ÁSS- É3 ÉETÉKTŐZSDB,
— Julius 28. —

G Ebona»tő*sde.
A buza-üzlet ma is igen szilárd irányt követeit. A 

kínálat mérsékelt volt, a vételkedv kedvező és mint-

H

4

4-*

it

h

II



rt

I

a

a

j

k
t

6 EGYETÉRTÉS, VASÁRN AP, JULIUS 29. 18S8

7.15 írt, 
frt, 100 
7.15 frt,

<gy 15.0(0 mm. adatott el jobbára néhány krajcárral 
magasabb árakon. — Egyéb gabonanemekben csak 
gyér volt a forgalom és irány meg árak teljesen válto­
zatlanok maradtak. — Kiadatott:

Ó-buse: Tiszavidéki 100 mm. 81 k.
100 mm. 81 k. és 100 mm. 80.5 k. 7.10 
mm. 80.5 k. 7.05 Irt, 100 mm. 80. i k.
200 mm. 80.5 k. 7.10 trt, 100 mm. 80 k. 6.95 frt,
100 mm. 79.5 k. 7 frt, mind három hónapra.

Pestvidéki 100 mm. 79.5 k. 6.85 forint, 1300 
mm. 79.5 k. 7.05 frt, 100 mm. 79 k. 6.95 frt, mind 
három hónapra.

Szicáczi 3800 mm. 78.6 k. 7.05 forint, három
hónapra. _ r . .

Uj búza: Tiszavidéki 100 mm. 82 k. / forint,
400 mm. *1 k. 7 irt, 2ÖU mm. 81 k. 6.95 frt, 3C0
mm. 81 k. 7.05 frt, 100 mm. 80 k. 7 frt, 100 mm. 
79 k. 6.90 forint, 100 mm. 8i) k. és 300 mm. /9 k. 
0.92} fit, 1*M) mm. 785 k. 6.80 irt, mind három nő­
napra.

f estvidéki 100 mm. 80.5 k. és 
6.92- ÍV, 1' 0 mm. 80 k. 6.90 frt,
, rr2í ír., mind három hónapra.

1 éhér megyei 500 mm. 80 k. 7

Zab 200 mm. 5.10 frt 100 mm. 5 2*2} frt, mind-
ke?Mi készpénzen. . . , ,.nn

Tengeri 1100 mm. 6.27} forint, c-mqnantm -'-00
6 frt. mindkettő készpénzen.

Mai hivatal G3 effektiv árak:
77-81 
77—SÍ .
77-81 - 
77-81 »
77—79 >>
77-81 >
70-72.
60 ..62 .
62 —64 » 
ti i — ti;! e
89—41 •>

7ö •»
73 -»

100
500

mm. 80 k. 
mm. 80 k.

forint, három hó-

Sosf

ííosa
Árpa

Zab
Tengeri

bánsági . . ,, . . 
p tiszavidéki ....

pestvidéki ....
>• fehér megyei ...
» bácskai..............
» és ".akmagyaror »z.
aj..........................
» takarmány. . .
* égetni való, .. .
•. sörfőzdéi...........

írttal

6.70 
6 hő 
6 70 
6.7 ő

5.33

írtig

6Í95 
7- — 
7.

n.öÜ

o bánsági . 
másnemű ,

Köles
Repcaa 1 káposzta 

bánsági .

5.05
6.25
6.15
ő.^U

10
10

ő.*)
6.30
6.20
6.30

10g
1U.Í

Hafcáridöuzlet mérsékelt forgalom mellett, a maga-
ű: v :ie . vor ki gabora-á'folyamok következtében szilár- 

(.a: b iráuvban nyílt meg, de később a coni rémmé el­
adásaira ismét elgyengüít. — Köttetett:

Délelőtt.
8zokványbusa őszre mintegy 20,000 mm. 6.98, 

7.1 ■. 7.'>2, 7. 6.99, 6.98 és 6.97 írton.
Szokvány búza tavaszra mintegy 10,000 mm. 7.46,

7.4b. 7. í-., és 7.Í5 írton.
»enger! július—augusztusra mintegy 5,000 mm.

r> 26. 6.27 és 6.28 írton.
Uj tengeri május—júniusra mintegy 10,000 ram. 

5.07. 5.06 és 5.05 írton.
Szokványz&b őszre mintegy 5000 mm. 5.12, 5.13
5.14 írton.

Szokv&nyzab tavaszra mintegy 5000 mm. 5.47
és 5.4b forinton.

Déli tőzsde.
k déli tőzsdén gyenge volt a forgalom, de az irány 

valamivel barátságosabb. — Köttetett :
Szokvónybuza őszre mintegy 10,000 mm. 6.97,

t 99, 7. 6.99 írton.
Szskv&nybuza tavaszra mintegy 5000 mm. 7.45,

7. tu és 7.47 forinton.
UJ tengeri május—júniusra mintegy 5000 mm.

5.05 és 5.06 írton.
Déli 1 órakor hivatalosan záródnak.

bzokványb-iza őszre .............. ..
S-vkv.u;ybuzit 1 ift). tavaszra............

y liius-augisztusra..................
1 j :engeri 18SV máj is—júniusra . .
? r ok vány zab őszre ..........................
K4u. sztárepcze augusztus-szeptember:e

frt 6.99 —

6.26 — 
5.05 — 
5.12 - 
IV'* -

7.01 
7.48 
6.28 
ft.06 
5.14 
IV/a

Délutáni forgalom«
ó dék.íáni forgalom élénk volt: az irány magasabb 

ver íni gabonaárfolyamok és jelentékeny vélemény- és 
[•idézési vásárlások következtében emelkedő volt. — 
Köttetett:

Ssokványbnza őszre mintegy 50,000 mm. 6.99,
7.01. 7.1 ‘2, 7.03, 7. 5, 7.06, 7.14 és 7.05 írton.

flzokványbuza tavaszra mintegy 3= »,000 mm. 7.45, 
7.44. 7.48, 7.50, 7.51, 7.53, 7.51 és 7.52 írton.

Uj tengeri májú-—júniusra mintegy ÍO.OUV mm. 
5.04. 5 1 >6. 5 07 és 5.08 írton.

Szokványzab őszié mintegy 5000 mm. 5.15 és 
5.16 írton.

Délutáni órakor záródnaki
................... fríSzokvány búza őszre.....................

Szokvanybuza 1889. tavaszra . . 
Tengeri uliu«-augusztusra . .
Lj tei.ä'^ri 1889. május—júniusra
Szokványzab őszre . . ................
Szokványzab tavaszra.................
Káposztarepcze au .—szept.-re .

7.C4 
7.51 
6.25 
5 07 
5.15 
5.45 

H.3/.

7.06
7.63
6.30
5.09
5.17
5.47
ív;

Terménytőzsde*
Terményekben gyér volt a forgalom.
Szilva határidőre változatlan, szerbiai szók vány minő­

ségű oktuLer—novemberre 0.75 irton, boszniai U1*54b 
írtun. szerbiai 90 darabos 9.50 írton köttetett, mind 5b 
kiló kint.

értéktőzsde.
Kedvező külföldi tudósítások következtében a mai ér- 

ték'őzs-e iránya sziláid volt : üzérkedési értékek és já­
rati-kok rnpg'eíieíősen élénk forgalom mellett emelked­
tek. A küzidke- é-i vállalatok értékei szilárdak voltak. 
Helyi értékek közül a [“-síi magyar kereskedelmi bank 
részvényei 15 forinttal emelkedtek. Valuták és váltók 
lanyhultak.

Elctöeala,
Az előtőzsdén osztrák hitelrészvény 308.50 és 308.80 

közt ingadozott, magyar aranyjáradék 101.85-tul 1* >1.90-ig, 
mag var papirjáradék 90.o5-ön, magyar leszámítoló és 
pénzváltó bank 95.25-től 951 -ij kelt.

11 óra 15 pearczkor záródnak Osztrák hitelrész- 
vény :->O8.50—308.60, magyar arany járadék 101.85— 
101.874. magyar papirjáradék 90—9 '.02}.

Déli tőzsde.
A déli löz-dún szilárd irány mellett élénk forgalom 

volt. Osztrák hitelrészvény 308.90 és 309.30 közt in­
gadozót?, magyar hitelbank 305-ön. pesti magyar ke­
reskedelmi bank 725-től 736-ig, magyar leszámítoló és 
pénzváltó ank í'5.25-tői 95.3 uig, magyar jelzálog hi­
telbank 138 ' .-on. magyar jelzáloghitelbank 4°,'0-os nye­
remény kötvén e 106-on, bankegyesület 109.50-en, ma­
gyar arany járadék mcdióra 101.90-től 102-ig, magyar 
papirjáradí k 9CM. 5-fül 9 .lo-ig, Konkurdia-malom 418-túI 
420-ig, pesti hazai első takarékpénztár 7625-ön, Frank- 
íin-lár«ulat 210-en, Ganz-íóie vasöntöde 8ÍJ3-on, nem­
zetközi vaggon-kölcsönzö 69.5u-en, váltó Londonra 
124.55-ön köttettek.

1 óra 30 pereikor záródnak : Osztrák hitelrész-
,ény 3u9.10—3- 9.20, magyar hitelbank 305.25—305.50, 
mag var aranviáradék 101.95—101.97}, magyar papir­
járadék 90.10-90.12}.

Prémiumüzlet. Osztrák hitelrészvény holnapra 2.50 
—3.5;.) írt, nyolez napra 6—7 torint, egy hóra 14.50 
—16 forint.

Utótozsde.
Az utótőzsdén gyenge üzlet volt. Osztrák hitelrész­

vény 308.90-en. magyar Jaranyjáradék 101.92}-en kelt.
2 óra 30 pereikor záródnak : Osztrák hitelrész­

vény 308.85—308.95. magyar aranvjáradék 101.92}— 
101.95. *

Esti tőzsde.
Hausse irány mellett az esti tőzsdén élénk forgalom 

vöd. Osztrák hitelrészvény 309.30-tól 310.10-ig, magyar 
aranyjáradék 102.02}-töl 102.15-ig, magyar papirjáradék 
Íí .'.l 7}—99.22}-ig áruitatott.

5 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 310.10— 
320.20, magyar aranyjáradék 102.15—102.17}, magyar 
papirjáradék 90.22}— 90.25.

Iwtéekeseskedelmi csarnok*
BudspeiUKdbáeyán.

Kőbánya, július 28. Az ; zlet lanyha. — Ma­
gyar urasági Öreg, nehéz 47—48 forint, fiatal ne­
héz 49}—50 forint, fiatal közép 48}—49 forint,
fiatal, könnyű 47—48 forint, közönséges (szedett) ne­
héz 47}—48 forint, közép 47—48 forint könnyű 
46—47 forint. Romániai, bakonyi, átmeneti nehéz
--------- forint, közép------- forint, könnyű —. írt,
eredeti (Stachel) nehéz —--------- frt, közép _ “fe
Szerbiai nehéz 47—48 frt, közép 47—48, könnyű 
46—47 frt. Hízó egy éves, —.— forint, hizó kei
éves makkos------forint, hizó öreg —•— forint
— Sertóalétszám: Julius 26-án volt készlet 111,2 *8 
db. július 27-kén felhajtatott 411 drb, julius 27-kén 
elszáJlitiatott 1250 drb, julius 27-kén maradt készlet­
ben 110,409 darab sertés.

M&ganhajók forgalma*
— Julius i$. <‘5 i'.-én.

Budapestre, érkezett: Berta Mihály Julcsája 1 e- 
m es vár ró! 3505 mm. búzával Kálnoky és Simon szá­
mára, Eggenhofer József és társa 3. sz. uszálya 1 e- 
m es várról 2003 mm. búzával Guttentag G. szamára, 
XVeisz Fülőp Londonja Temesvárról 2812 mm. búzával 
Herzmann Bertold számára, Eszes Mátyás Reménysége 
Szentesről 3450 mm. búzával Szedes János (számára, 
Eggenhofer József és társa 10. sz. uszálya pzegedről 
4975 mm. búzával Freund Jakab fiai számítva, Tóth 
Ferencz Árpádja Vásárhelyen 2006 mm. tengerivel Fal­
kenheim Fülöp számára, Tóth Ferencz V eronkája Kört- 
vélyesről 3220 mm. búzával fentebbinek, Fritz és Kohn 
Rózája Duna-Penteléröl 242 mm. búzával, 52'* mm. 
zabbal és 122 mm, tengerivel Pi k Dániel számára, 
Geiiinger és Berger ti. számú hajója Bajáról 310 mm. 
búzával, 315 mm. zabbal, 800 mm. repczével és 17 
mm. babba! Guttentag G. számára, Freund és ! rebitsch 
Náczija Kalocsáról 1711 mm. búzával, 201 min. rozs- 
zsal, 174 mm. tengerivel és 8 mm. babbal Freund An­
tal Fülön számára, Lelbach A. Dávidja Cservenkaról 
3700 mm. búzával ugyanennek, Dunyerszky L. Csébje 
Szt.-Temásról 3 í50 mm. búzával és 1410 mm zabbal 
ugyanennek, Szoner Károly Bajája Temesvárról 2500 mm. 
búzával Guttentag G, számára, Lelbach Károly Jankája 
Veprováczról 2250 mm. búzával ugyanennek,'Tari László 
Magyarországja Szent-Andrásról 4599 mm. búzával és 
198 mm. tengerivel Mandl Henrik számára, a győri 
gőzhajózási társaság 18. sz. uszálya Szegedről 3505 
mm. búzával XVeisz Mihály számára, Staubéi* Lipót fia 
Alajosa D.-Földvárról 1371 mm. búzával és *20 mm. 
tengerivet Guttentag G. számára.

Budapesten áthaladt Győrbe : Weindl ... Johan­
nája Gombosról 4000 mm. tengerivel ugyanennek, 
Zv.ickl M. fia Győrje Verbáezvól 3*200 mm. búzával és 
80 mm. zabbal ugyanennek, aegvőri gőzhajózási társa­
ság 3, sz. uszálya Duna-Penteléről 1510 mm . zabbal 
Deutsch C. fia számára, 7. sz. uszálya Bupeströ! 2685 
mm. búzával Dunyerszky L. számára.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötóeede.

Bóoa, jul. 28. (Az Egyetértés távirata.) A gabona- 
tőzsdén kedvező iránya volt a gabonának és a kivitelre 
is volt kereslet, minek következtében a mai előtőzsdén 
a kiviteli vasutak és a dunagőzhajózási társaság rész­
vényei emelkedtek. Ez által a járadékok és bankpapírok 
iránya is megszilárdult, miután eleintén gyenge volt a 
magatartás. A forgalomra ezeknek a mozzanatoknak 
nem volt befolyásuk, mert ez csekély maradt. A valuta­
piaca keveset változott és lanyha volt.

11 órakor záródnak: Osztrák hitel részvény 308.40, 
magyar hitelbank 303.50, unió-bank 210.75, osztrák­
magyar állam vasút 240, Károly Lajos-vasút 210.10, 
déli vasút 96.20, ólba völgyi vasút 188.75, alpesi bánya- 
társaság 33.50, török dohányrészvény 119.50, májusi já­
radék 81. magyar aranyjáradék 1Ö1.85, húsz frankos 
arany 9.86.

Déli tBeede.
A déli tőzsde megtartotta a szilárd árfolyamokat és 

jegyeznek : Osztrák hitelrészvény 308.40, magyar hitel­
bank 303.50, osztrák tartományi bank 218.75, unió­
ban!: 210.75, angol-osztrák bank 109.25, bankegyesü­
let 92.50, osztrák-magyar áll am vasút 239.80, déli vasút 
96.25, Károly La jós-vasút 210, el ba völgyi vasút 188.50, 
török dohány rész vény 119.50, májusi járadék 81, ma­
gyar aranyjáradék 101.90, magyar papirjáradék 90.05, 
húsz frankos arany 9.86.

Később az emelkedő irány további előmeneteleket 
ért el. Váltók és valuták rohamosan csökkennek.

2 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 308.90, 
angol-osztrák bank 108.75, uniobank 210.50, bankegyesü­
let 92.50, magyar hitelbank 304-, osztrák tartományi 
bank 219.25, osztrák-magyar államvasut 241.60, Károly 
Laios-vasut 210.75, dunagőzhajózási részvény 388.—, 
Lloyd-részv. 446, észak-nyugoti vasút 165.50, elbavölgyi 
vasul 190.60, tramway 227, déli vasút 97.90, májusi 
járadék 81.21, osztrák aranyjáradék 112.20, magyar 
aranyjáradék 101.87, magyar papirjáradék 90.05, északi 
vasút 24-93, bécsi községi sorsjegy 141, 20 frankos 
arany 9.85, német birodalmi márka 60.90. \ asutakban 
hausse, mozgalmas.

Béc*, iul. 28. (Magyar értékek hivatalos zár- 
lata)- Magyar földtehermentesitési kötvények 105.—, 
Erdélyi földtehermentesitési kötvények 104.50 5}°/0-os
magyar földhitelintéte i záloglevél—.—. Erdélyi vasút. 
179.50. Magv. keleti vgsut els. k. 115.—. Magy. ny. sors­
jegy 131.—. Szőlődézsmaváltsági kötvények 101.50. 
5»/6-os papirjáradék 90.10. Tiszavölgvi sorsjegy 125.—, 
Magyar 4°/0-O8 aranyjáradék 101.87. Magyar vasúti köl­
csön 151.75. Magyar hitelbank 304.25. Alföldi vasút 
181.75. Magyar északkeleti vasút 157.—. Keleti vasúti 
elsőbbség 98.10. Tiszavidéki vasut-részvény 248. 
Magyar leszámítoló- és pénzváltóbank részvény 95.—. 
Kaasa-oderbergi vaautrászvény 141.—. Dohány-részvé­
nyek —. Leszámítoló bank —.—. Temea Béga —.—.

Becs, jul. 28. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lataJ Osztrák kitalrészvény 308.80, Déli vasút 97.80, 
4%-os ar&nyjáradék 112,20. Váltó Londonra 124.50. Ká 
roíy-Lajos vasút 210.25. 1864-ös eorsj. 168.50, 1860-as 
sorsjegy 140.—, Török sorsjegy 20.50. Angol-oeztrák- 
bankrészvóny 108.75. 4*2°/o-ob ezöstjáradék 82.80. Osz­
trák államvasut 241.70, 20-frankos 9.85}. 4*2°/o-os pa- 
pirjár&dék részv. 81.12. Osztrák hitelsorajegy 184.—, 
o6Ztrák-mag>-ar bankrészvény 873.—. Csász. kir. arany 
5.88. Német bankváltók 60.85, Elbavölgyi vasút rószv. 
19k •.—. Bécsi bankegveaület részvényei 92.75. Dunagőz- 
hajózási-táre.-részv. 388. Sziláid.

Délutáni és esti magánforgalom.
Bécs, juh 28. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.) 

A déli tőzsde zárlata lilán jegyez osztrák hitel­
részvény 308.80, török dohány!észvény 119.50, osztrák­
magyar államvasut 241.20, Károly Lajos vasút *210.75, 
déli vasul 97, elbavölgyi vasút 190, magyar aranyjára­
dék 101.85.

A délutáni magán forr; aló mb an magas külföldi 
árfolyamokra erőteljesen javult az irány, különösen köz­
lekedési vállalatok értekei voltak élénkek. Osztrák hitel- 
részvény 308.80 és 309.75 után 309.60, osztrák-magyar 
államvasut 241.30 után 242.80, Károly Lajos vasút 
211, elbavölgyi vasút 191, magyar aranyjáradék 102 
és 102.07 után 102.05.

Az esti magánforgalomban maradt osztrák hitel- 
részvény 309.90 után 309.75, osztrák-mag', ar állam­
vasut 244, Károly Lajos vasul 211.75, magyar aranyjá­
radék 102.10 és 10*2.25 után 102.22.

Praemlumüslet a bécsi értéktőzsdén.

hónapra 13.50—15.50 frt, három hónapra 25—28 forint; 
osztrák-magyar államvasut egy hónapra 13—15 forint, 
három hónapra 23—26 forint; magyar arany járadék 
egy hónapra 3}—34 százalék, három hónapra 5}—6} 
százalék.

MagAnkamatláb: Elsőrendű váltóra 3 százalék, 
távolabbi látra és telepitett váltóra 3}—3£ szá­
zalék.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Béoi, jul. 28. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.) 

A mai szombati heti tőzsdén búzában nagyobb terje­
delmű volt az üzlet. A jobb fogyasztási kereslet mellett

Csehország ós a kivitel számára is meglehetősen jó volt f 
a vétel kedv. Az irány ennek következtében meglehető­
sen kedvező volt és az árak megtartották múlt heti 
jegyzéseiket, sőt ó-áru közben pár krajczárral maga­
sabban kelt. Rozs változatlan. Tengeri és zab nem szen­
vedett lényeges változást. Arca gyéren kináltatva, de 
csak nem kivótelképes fajoki»:* és így csak jelentékte­
len próbaüzlet volt helyi serfőzökkel. Tengeri kész áru 
6.75—6.90 frt, zab magyar kereskedelmi áru 4.50— 
555, rostált 5.60—5.75, legjobb 6.10 frt. — Kiadatott:

Bnza, ó áru : Bajai 1300 mm. 78 k. 7.35 frt, 
szent-tamási 1600 mm. 78*4 k. 7.35 frt; sziváczi 2200 
mm. 78.8 k. 7.45 frt; szanádi 1250 mm. 79 k. 7.50 
frt, mind három hónapra Becsben: északmagyarországi 
500 mm. 79 k. 6.77 frt Galántha. Uj áru: Egy rako­
mány urasági áru 80 k. 6.90 frt Duna-Radváhy, 6.70 
frt Simontornya : egy rakomány szerémi urasági 80 k. 
6.50 írt Járok Száva állomáson; mokrini 1500 mm. 
80.5 k. 6.15 frt Mokrin; északmagyarországi 1000 mm.
79 k. 6.70 frt három hónapra Szered, 500 mm. 80.5 k. 6.80 frt 
Szered : 500 mm. 79*5 k. 6.75 frt Diószeg, 500 mm,
80 k. 6.72 Irt, Galantha, 500 mm. 80*5 k. 6.65 frt, 
Tornicz, 400 mm. 83 k. 6*85 frt, 600 mm. 81 k. 6.67 
frt Surány, 500 mm. 79 — 80 k. 6.62 frt Érsekújvár, 
500 rnm. 6.42 f*t Nagy-Sálló, 300 mm. 80 k. 6.70 frt 
Galgócz. 300 mm. 79—80 k. 6.70 irt Nagyszombat.

Rozs : Bajai urasági áru 1500 mm. 5.65—5.70 frt 
Bécs ; pestvidéki 5.95—6.10 frt Becs; uj 75 k. 5 Irt 
Felegyháza: észak magyarországi 75 k. 5.60 Irt lírsek- 
ujváijj, 73—74 k. 5.55 frt.

batáridő üzletben a szilárd külföldi jelentések fede­
zési és vélemény-vásárlásokat idéztek elő, minek követ­
keztében az összes pozicziúk jelentékenyen emelkedtek. 
Köttetett: Búza őszre 7.29, 7.27, 7.32 és 7.31, tavaszra 
7.74, 7.78 és 7.77, rozs őszre 5.9 \ tavaszra 6.20, zab 
őszre 5.45, 5.46, tavaszra 5.75, 5.76, uj tengeri 5.36 
irton, tengeri julius —augusztusra jegyez 6.88—6.90, 
szeptember—októberre 6.48—6.50 irtot.

Délután az esős időjárás következtében lovább ja­
vult az irány. Búza őszre 7.33, 7.32, tavaszra 7.80, 7.79, 
zab őszre 5.91, tavaszra 6.20, uj tengeri 5.36 irton 
köttetett : továbbá jegyeznek zab őszre 5.46 — 5.47, ta­
vaszra 5.76—5.77 irtot.

Rzesz iránya kevesell változott; a forgalom élénk 
volt és kész áru vagy augusztusi szállításra eleintén 
297/s, azután 29J és végül 29^ írton adatott eh

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Trieszt, jul. 28. (Az Egyetértés tudósitójának táv­

irata.) Váltó Londonra 124.65, olasz bankpiaczokra 49, 
Napoleon d*or 98.55, májusi járadék 81.10, magyar pa­
pirjáradék 90, magyar jaranyjáradék 101.90, osztrák 
hitelrészvény 308.80, osztrák-magyar Lloyd 443, olasz já­
radék 96.37, olasz bankjegy 49.05.

Berlin, jul. 28. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) Bankok tartvák, o-ztrák vasutak emelkedők, 
.svájezi vasutak kedveltek, varsó-bécsi emelkedő. Járadé­
kok szilárdak. Zárlat általában igen szilárd. Magánka­
matláb l|o/0.

Berlin, jul. 28. (Tőzsdei tudósítás.) Osztrák és ma­
gyar kiviteli vasutak élénkek, bánya-értékek szintén; 
orosz papírok csendesek. Az irány szilárd.

Berlin, jul. 28. (Utótőzsde.) Magyar aranyjáradék 
83.60, osztrák hitelrészvény 159}, osztrák-magyar állam­
vasut 99.90, osztrák déli vasút 40, Károly Lajos-vasút 
87. Igen szilárd.

Frankfurt, juh 28. (Esti tőzsde.) Magyar aranyjára­
dék 83.75, osztrák hitelrészvény 2543/s, osztrák-magyar 
államvasut 2013 g, Károly Lajos-vasút 174.50, osztrák 
déli vasút 80.25. Szilárd.

Pária, juh 28. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) 3 százalékos járadék 83.87, 4} százalékos já­
radék 106.97, olasz járadék 96.85, magyar aranyjára­
dék 82.87}, egyiptomi 425.62}, spanyol 72.87}, török 
14.65, ottoman 523.12}, Rio 504.06. Szuez 2181, Pa­
nama 290, osztrák-magyar államvasut 501.25, osztrák 
déli vasút 200. Szilárd.

S óra JfO perczkor záródnak: 30/0-ob franczia
járadék 83.90, 4}°/0-os franczia járadék 107, osztrák 
magyar államvasut részv. 506, déli vasút részvény 205, 
osztrák íöldh. részvény 791.25, franczia törleszthető já­
radék 86.40, magyar vasúti kölcsön 307, 4°/0-O8 ma­
gyar aranyjáradék 83.06, Ottoman bankrészvény 524.06. 
Szilárd.

London, juh *28. (Megnyitás.) Angol consolok 99V8.
London, juh 28. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 821 $, 

osztrák aranyjáradék 91, osztrák ezüstjáradék 66, an­
gol consolok 996/g, ezüst 42. Szilárd.

Newyork, jul. 27. (Kabelsürgöny.) Váltó Berlinre 400 
márkáról (60 napi látra) 951 8, váltó Londonra 4.86. 
négyszázalékos tőkésített kölcsön 1877-bőj 127jj, Erie- 
vasut 27}, váltó Parisra 5.21}.

Külföldi értéktőzsdék g&rlata.
Az Arfolvamok az illet/« hely szokványok szerint készpénzben, medb'ra 
vagy ultlmóra értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy 
me üóra illetőleg ultiméra értendő. A készpénz-árfolyamok K-val, a módiéra 
M-mel, az ultiméra C-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy a 
f fi ti átszámításokhoz móg a tranaaktió-kóltiégek. továbbá a in edsó» és 
ultimo-árfol.'atnokhoz azonkívül még a mindenkori budapesti prolongáczió 
tételek is számításba veendők. A jolöit értékek a budapesti tösüdén 
Bem ’egyeztetnek. Átszámítási árfolyam 100 márki vlstí 30 írt i0 fcr 

100 frank vista - 4:> írt fcr.

Julius Ar-
folyam
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egyenlai, 08*tr. értíkbeD
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pábys:
•P ronozlB SVo-csí íradók . ; , ;

* 51/,3/VOS * ....
fisttrák.mazysr áilamvaaat j . . 
Osztrák déli v&snt * • • 1 • 
•Osztrák f.tddhitel-rMzvér.ytápsasi* 
•Francaiétörlosrthctü járadék . • 
Osztrák <e/e*co aranyiáradék. , . 
Me gyér vasúti köloaön. . . . . 
MRgyerjelsilog-liits’bnnk« • • *
Pécsi nnió.bs.nk
r’egysr aranyjéradéV - . • • 
Megysr íO/e-oenipiijiradék . «
Megysrleszímitolá és pínsváltá-eí 
Megynr orsmágos bank . . . „

® 35 3RX.T
Optrak A^/h-ospapirjAraiéit, 

e B<>/£>.os « .
• ozystjiradik; . „
• y/o-os aranyjáradók, . .

Magyar aianyjéradék...................
• ZWe-os papirjáradék . . .
• keleti vasúti kötvények. .

Keleti 66/o-oev. elsőbbe, köte. . e
Osztrák hitelseesvény ..... 
Mi cyar hitelbank. . . . ; . , 
Oszirák-xnagya»i!lamvasu5; j . 
Osztrák déli vaent ..... .
Kéroly-I ajos vasút . . . . .
Kfissa-odeeberrl rasut....................
•Komán vaaatirásivéoyak • . •
Orozz bankjegy.................................
Váltó bécn nlaosra ...................
•Keleti kdcítín II. Wboo^Atáa . . 
Magycr iolxáiog-hltelbank. . . .

• Uaámitolő éapánsvált«>-b^ 
a orsságos bank . . . . ,

ViLAVBLPUaT. 
(.i£ztrák*®/o -cspayirjaradók. . ; 

« 6°/c-ob « . . .
• i.Vü-os ozJstJindék. . . 
e Wrou aranyjáradék. . |

Magyar ar&nyjáradék • . • •
• °/o-08 papirjáradék . . , 

Osztrák hitebéssvóny . . , . ,
Osztrák-magyar bank...................
Osztrák-magyar államvasat .. .
Károlv-Lejos vasút.......................
Osztrák deli vasat........................
Erzsébet osztrák nyagotl vasat. .

83 »0

Váltó bécsipiaozra.........................
•ve°/(H)s föluhitalintesetl zálogig vei.

Magyar hitelbank. . 
Magyar jelzálog-bank 
Magyar őrsi. bank
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KÜLFÖLDI iROTŐZSDÍC
Prága, jul. 28. A ezukor-piacz gyengébb; nyers 

ezukor Prágában 15.70, Aussigban 16, finomított Prágá­
ban 39}—40 forint.

Triesst, juh 27. A czukorpiacz lanyhább, Centri- 
fugal-piló kész áru 23—23.25 frt. — Kávé szilárd. 
— Szesz kész magyar áru 20 frt, oláh 13 frt, német 
14 forint. Pang.

Lindau, jul. 28. Elsőrendű magyar 6-buza 20 frank. 
Cseké y forgalom mellett tartózkodó az irány.

München, jul. 28. Búza 10.17, rozs 7.12, zab 8, 
bükköny 8.31 márka 50 kilónkint. Öszszesen elkelt 
4002, összes készlet 3109 mázsa.

Hamburg, juh 28. (Kávé.) Santos good average 
júliusra 66, szeptemberre 66}, deezemberre 54J 
márka.

Hamburg, iul. 27. Petroleum. helyben nyugodt 
7.40, augusztus—deezemberre 7.50 márka.

Pária, jul. 27. Nyers ezukor 88ö kész áru 38£ 
—39 frank, nyugodt, fehér ezukor folyó hónapra 41.25,

augusztusra 41,25, szilárd, szeptemberre 40.60, októ­
berből négy hónapra 36.60, finomított kész áru 106— 
107 frank.

Havre, jul. 28. Kávé folyó hónapra 81 frank, 
négy hónapra 67} frank.

Zürich, jul. 28. Elsőrendű magyar ó búza névleg 
20 frank. Az üzlet gyenge, a vevők tartózkodók.

London, jut 27. Busa szilárd, angol drágábban tár- 
tátik, külföldi teljes árakon kel, de nyugodt; liszt nyu­
godt ; tengeri és árpa tartott; zab igen renyhe 
orosz } shillinggel olcsóbb. — Uj tengeri folyó hó 
napra 234, június—júliusra 22, julius—augusztusra 22.
— Reprzeolaj 23}. — Jávaczukor lőj, nyers répa- 
ezukor 14. nyugodt. — Felhozatal: Bnza 79290, árpa 
10720, zab 87960 qu. — Az időjárás változó.

Liverpool, juh 27. Búza 1 pennyvel drágább. 
Egvéb változatlan.

Bréma, juh 27. Petroleum helyben 7.45 márka. 
Gyengébb.

Kewyork, juh 27. (Kabelsürgöny). Gyapot Newyorkban 
1011/i0, Neworleansban 9,7S, októberre 9.55, novemberre 
9.45. — Petroleum finomított 70° Abel Test Newyorkban 
júliusra 7}. — Philadelphiában júliusra 7— Nyers 
petroleum 6£. — United pipe line certificates 81.
— Liszt 3.— — Piros őszi búza helyben 9*2 cent
(=8.72 frt), júliusra névleges (==-------írt), augusz­
tusra 90} cent (= 8.57 frt), deezemberre 923/s cent 
(= 8.78 frt), 100 kilokint. — Tengeri 57. Czukor 
Fair refining Muscovados) 5:5/v.. —Rio kávé 11}. — 
Zsir (Wilcox jegyű) 8.65. (Fairbank jegyű) 8.55. — 
Gabona fuvardij-imperial quarterkint Eszak-Amerikából 
az angol kikötőkbe és az ezekkel egy magasságon 
fekvő kontinentális kikötőkbe 1 cent (= 0.21 frt Í00 
kilokint.) Napi felhozatal gyapotból 1000 bál.

Külföldi árutőzsdék zárlata.
ÁUzán iléí-iáIío’iTa:u német piaczckía $00 mátka vtsts 6Q.liű firt, 100 frk

-. •..vi) frt.

Julius 28.

Olaj

PÁRI3.
Bnza folyó hóra . ; ; ;

augusztusra ...................
— utolsó 4 hóra . . a . .
— nov -tol 4 hóra . . « ,

Liszt folyó li- ra • . . . •
— augusztusra ■ . * •

utolsó ■- hóra . . . •
nov.-tói • hóra , . . •

folyó hóra.................... ..... .
— augusztusra . . . .
— utolsó t hóra.....................
— 18* . évi t első hóra . • •

Caeaz fdyó hóra....................
— iul.-augusztusra . . .
— utolsó 4 hóra . . .
—• 1885?. évi 1 claü hóra

BEBLIIv*.
Bnza julius-nugusztusra . . . «

— szept-októberre . . . . <
Rozs ju iua-aug.-ra ...

— pept.-okt -re . . . .
Zab juliu8-aug.-ra . . .

— szept -okt -re ...*■'
Olaj juliue-oug.-ra ....

— sz-pt.-okt.-re ..................
8x©azjulius-nng.-ra . • . • •

— szept -okt -re . « • • •
BTETtiN.

Bnza juliiis-aug.-ra . II»
— szppt.-októberre...................

Boza inlius-aug-ra ..................
— szept -októberre...................

Olaj júliusra . . . •
— sze^t.-okt.-re ...................

Szesz helyben 50 márka fogyasz'
lási adóval.................... ....

— Helyben 70 márka fogyasz 
táai adóval....................

— aug.-ezept -re 70 márka
gyasztási adóval - .

— szept -okt.-re 7fi márka
gyasztáei adóval . .

aöLN.
Búza júliusra . . .' ;

— nov.-re . . . .
Rozs júliusra .....

— nov -re . . . . .
Olaj helyben ....

— októberre . • .
BOROSZLÓ

Búza ...... •
Zab ..*•«. I
ßzesx................... : . .
Hoz#...............................* •
Ropcxe.................... ; . .
Tougerl • • t *
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utolsó zárlat­

hoz képeat 
osztr. é: tckbsD

25. 12.22 -f ti.i.5
£5.- 12.7.8 -f 610
25.10 12.33 + A.18
2f, 75 12.74 -f- 0.62

17.2-. -f 0.(3
17.36 + C.Í7

55.60 17 32 + ('■£!
65.— 17.-Í4 4- 0.27
58.50 2S b3 + 0.12
5b.ftf : 8.w3 -r • *12
58.75 2c 94 4- 0.59
58.75 28.94 -f- 0.39
45 — 2 ! £6 —.—
43.75 23 94 — »—
41.50 22 29 -f 0 13
41.25 22.16 ... -

163 50 9.06 d- C.C6
165.25 10.06 4- ú.?4
128 75 7.84 -y 0.04
ISO 75 7.96 — 0.97
116 2 . 7.08 — 0.C1
115.60 7/3 — 0.03

47.40 2°.87 + n 20
47 25 28/8 + 0.32
32.25 19 64 + 0 06
22.76 19.94 -f 0.05

167.50 IC.20 + 0.C2
168-50 13.26 -f 0.02
126.50 7 70 -f 0.02
117.50 7.75 — 0 C2

29 08 4- o.ii
47.25 23.76 d- 0.09

51 50 S1.3S — 0 05

32.40 19 73 + C.51

81.50 19.13 — 0.04
.

18.80 71.14 — 0.02
17.60 10.84 — 0.08
13.40 8.16 4- 0 05
13.00 8.46 -f 0,04
51.50 31/6 + 0.55
50.80 30.94 4- 0.08

17.- 10.25 .. 0 04
—, — j
50.20 30 67 — 0C8
12. — ! 7 30 — 0.02
_e— —•—
12.75 1 7.76 — 0.01

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
Szeszüzlet.

Arad, juh 28. (Az Egyetértés tudósítása.) Változat­
lan irány mellett jegyzőnk: közönséges szeszt nagyban 
29.25 frion, kicsinyben 29.75 írton, finomított szeszt 
nagyban 30.75 fi ton, kicsinyben 31.50 fiion.

BORÁSZAT.
*** Fillokszera Kuazton. Megírtuk már, hogy a 

fillokszera a ruszti szölü-hegyekben is mutatkozik. A 
napokban Conránd Lajos ruszti polgármester, Magyar 
városi kapitány és Spah András szakértő a ruszti 
szőlőhegyekben kétségbevonhatlanul megállapitotíák a 
kártékony rovar jelenlétét. A fillokszera elszaporodása 
egész Sopronmegyében nagy ijedelmet okoz, mert szá­
mos szőlősgazdát tönkremenéssel fenyeget. Ruszton vá­
rosi közgyűlést hívtak össze rendkívüli óvóintézkedések 
megtétele végett.

Gsodnyitás. Chodász Ede krompachi kereskedő ellen 
Csőd biztos Putz Mátyás törvényszéki biró, tömeggond. 
nők dr. Beer Mór, helyettese Páter Kálmán ügyvédek 
Bejelentési határidő aug. 27. Felszámolási határidő 
szent. 11.

Pályázatok. Az érsekujvári kir. járásbiróságnál ir. 
noki. — az ungvári m. kir. államépiiészeti hivatalnál 
utmesteri, — a zentai községi gimnáziumnál latin nyel? 
tanári állásokra.

A kis lottó húzása julius 28-án.
Budapest 3 45 8
Din ez: 86 66 79
Trieszt A-l 8 35

í i
25
19

56
43
31

Felelős szerkesztő: Csávolszky Lajos,

IDEGENEK NEVSORA.^^

Marchall-száüod^

NAPIREND: julius 29-én.
Naptár: Vasárnap —- Róm kath.: G. 10. Márta sz. — 

Prot.: G. 9. Bea Íja. — Görög-orosz: (julius 17.) B. 5. 
Marina. — Zsidó: (ab. 21 ) Lylophoria. — Nap kél 4 
ú. 35 p., nyugsz. 7 ó. 37 p. — Hold kél 10 ó. 52 p. 
éjjel, nyugsz. 11 v. 8 p. d. e. — Délután a nap az 
oroszlán jegyébe lép.

Miniszterek nem fogadnak.
Magyar kir. államvasutak gépgyári tűzoltóságának ju­

bileumi ünnepélye d. u. 4 órakor.
Királyi várpalota Budán megtekinthető d. e. 9—1*2 és 

d. ti. 3—6. Jelentkezhetni a várkapitány Ságnál.
Hazai termékek állandó kiállítása a kereskedelmi 

múzeumban. Városligeti iparcsarnok. Naponként d. e. 
W—12 óráig és u. u. 3—7 óráig. Vasárnap és ünnepna­
pokon d. u. 20 kr belépti díj. különben szabad a belépés. 

Az uj országhoz gypszmintája megtekinthető d. e. 9— 
12-ig, belépti díj 20 kr. a «Jósziv» javára.

Nemaeti mneouan : képtár d. e. 9 d. u. 1.
Földtani, természetrajzi ós ásványtani mnzeumok a 

természetrajzi épületben (muzeum-körut) d. e. 10—12. 
Történelmi arozképcsarnok a budai várbazárban nyitva 

d. e. 9—12.
Iparművészeti mnzenm az Andrássy-uton d. e. 9-től

a. in 1-ig.
Gazdasági mnzenm a Köztelken d. e. 10— d. u. ö-ig. 
Műszaki ipármúzeum a kerepesi-uton (Beleznay-kert) 

nyitva d. e. 9-től 1-ig. *:
Országos képtár az akadémia palotájában d. e. 9 — d. u. 1 
Margitsziget mindennap czigányzene a felső vendéglőnél 

kedden, csütörtökön, szombaton és vasárnap katona 
zenekar. Hajó-közlekedés félóránként.

Vörös-kercszt-egyleti Erzsébet-kórhás (Budán, Krisz­
tinaváros) I. és II. osztályán levő betegek meglátogatha­
tok d. e. 9—11, d. u. 2—5 óra közölt, a III. osztályon 
levő betegek d. u. 2 -4 óra között, idegenek megszemlél­
hetik a kórházat d. u. 2—4 óra között.

Egyetemi fttvószkert az üllői-utón d. e 8 — 12 és d. u. 
2—6-ig.

Könyvtárak zárva.
Seemann központi kávéháza villamos világítással az 

egyetern-uteza és Ferencziek-tere sarkán.
Állatkert nyitva egész nap. Belépti dij 30 kr.

Kivonat a hiv. lap jul. 28, számából. 
Árverések a fővárosban. Weitzenfeld Lipót 1690 

frtra becs. ingós. jul. 30. VII. kér, kisdiófa-uteza 7. 
Epstein János 2771 frtra becs. ingós. jul. 30. VI. kér. 
váczi-ut 1727.

Árverések a vidéken. Savai Borbála 3000 frtra 
becs. ingatl. aug 24. H.-M.-Vásárhely. Luka Nikolae 
2495 írtra becs. ingatl. aug. 30. Gilád (Csákóvá). Boráts 
Nikolae 2593 frtra becs. ingatl. aug. 31. Rettisova (Ver- 
secz). Berezki Lajos 426 írtra becs. ingatl. szept. 3. 
Börvely (N.-Károly). Rimler Pál 1600 frtra becs. ingatl. 
okt. 15. Békés-Csaba. Novák Dániel 8375 frtra becs. 
ingatl. aug. 21. M.-Sziget. Czóbel Imréné 7690 frtra 
becs. ingatl. nov. 19. Kis-Várda. Másirovics Jánosné 
2000 frtra becs. ingat aug. 22. Pécs. Mihács Imre 1000 
frtra becs. ingatl. aug. 17. Baromiak (Komárom). Mucsi 
Teréz 5642 frtra becs. ingatl. aug. 23. Szabadka. Szal- 
csányi Mária 2218 frtra becs. ingatl. szept. 4. Kis- 
Dovora (Nyílra). Vidos Kálmán 7640 írtra becs. ingatl.
jul. 30. Kis-Czell. llofszky Adolf 2000 frtra becs. ingós.
jul. 31. Ipolyság. Borbély Mihály 560 frtra becs. ingatl.
szept. 1. Mohács. Kriszt Ede 5698 frtra &ecs. ingatl.
aug. 25. N.-Szt-Miklós.

az Angol királynéhoz.
Gr. Pejacsevich L Bó-cs
Gr. Gyi rky A. K.-Terennc
Gr. Ki-'-u-• Z. Bécs
Gr F?-i ry P. Szí-Király
Gr S;-:;;;vry-Af »élné Szt-Király
Br S-^ny.jy L Pnczin
Br. Klein-Wiser R. Béca
Lz P.ampelt J. Bécs
Bay S Pozsony
H?chf K -tutfzart
Schloth K. München
Schmio’t '.V. Prezda
Lövy A. Be'grá-i
G.hnrre' .1 Pari-
Szere-ii B. Xcsá-l
Müller K. Konstantinápoly
Siebenschpin A. Zágráb
Hohn S. Becs
Hotalinz X- Pária
Köven C. London
Häfnt r R Újvidék
LeMtr.re R Paris
Pr. Sonnep/eld Gy. Ar.n
Dr. Nyila say P. Szeged
Eönlögh .f. Fi-tv.q
Ivánov'ch P. Belcrád
Rerelta H. Becs
Scbohlin í. ?v Surány
Dr. Klisén J. ALru Ibánya
Seibl J. Bécs

Walter Fehérló szálloda.
Takács A- Heves 
Weisz A Bars 
Bodor T AP'ár 
Kucea M- Alpár 
Fl ck J. Kovácshdza 
Dalicsek A. Kovácshóza 
Janc>is T. Kovácshdza 
Rogyik A Kovác=háza 
Mihalovic Gy Alpár 
Puskás T Fülek 
Gyöngyöt! J S.-Szt-Gyürgj 
Dr. Vajda F. Kolozsvár 
Sebő K. Szf»2Siárd 
Nazv K Ko .'ácsháza 
Takács P Ozora 
Bc-zeré ly Gy. N.-lgmánd 
Bizmanics L. Arad

Aranysas szálloda.
Veér Gy Déca 
Vjláchy Gy. Sor eg 
Holczer L. P.-Pa!otás 
Bulcen K -né Halas 
Pay r, oek V. Nvitra 
Freiborger V. D -Tengel 
Kövcssy S. Szeged 
Nyitray L. Selmeczbánya

London szálloda.
Sa!z»r .1. Samna 
Conetenlinidcs M Samisi 
Somogy K. N -Abony 
Hollerung 0. Bécs 
Bárd A. Szöged 
Vukacinof C. Konstantinápole 
Rie« L. Motka 
LufTert F. Temosvár 
Pacbner J, Stadl

Schmidt Orient szálloda.
Vei key P. Nyíregyház 
Négy K. Vi-Fehértó 
Lipkay K Gyöngyös 
Ruef X Bukarest 
Tonila T. Bukarest 
Marie P. Krusevácz 
Fenyves S Szerei 
Zagyva F Dehreczen 
Csopcsányi R Uj-Verbáez 
Bélák .1. Nyílra 
Nasy L Szatrnár 
Lubrin J. K -Czel 
Fáhry V*. Szerajf-vo 
Weisz A. Margittá 
Nemesek N Lembt-rg 
Budry J. N -Kalló 
Leitner G. Kaposvár 
Pillifz A. Veszprém 
Fischer J Veszprém 
Jellenek J. Arad

Két korona szálloda.
Horváth D Munkáé»
Blurn K- Szeged 
Peták .1. Beregszász 
Hal may A KecsNe:::
Király B. Szolnok 
Balogh P Se’meczbáoya 
Potrovícs L. Eelgrád 
Davidovics M. Belgrad 
Bock F. Sopron 
Fsetreky G, Rozsnyó 
Antenovics M. Lippa

Nemzeti szálloda.
Reinitz 7.5 Bécs 
Dr. Mayer J. Bécs 
Móee J. Nvitra 
Németh A. Zalavár 
Kovác= J. Nvitra 
Vhlár Gy. Tolna 
Fischer A. Pr.ncsova 
Grün féld A. Bécs 
Keleti A. H.-M -Vásárhely 
Lázár M. Miskolc?.

Vadászkört szálloda.
Gr Csékv K Lccee 
K.'llay A. Szeged 
Papp B. A.-Tobár 
Slaeka B Krakó 
Varady F Párig 
Kremer F. X -Beciker.k Mell in T GaHczia **
Szilva?',’ M Sor.rori
Albala s!
Schm: <i cs

Magyar király szálloda.
Kondor S R-szbánya 
Lo I nvi [.. Dn1.-, zz.a 
Zeisler .T Monok 
Kéneséi K ívánoea
Ti- 'h:u! >\. <o: vn 
Gi"linger B. Via: crezt
Mörser F. Lagos 
Ho!l:ind.-r .1 I ngvar 
Hobbin mmer K. Sot&->
Schmidt R Boros'zlo"
Reuter Gv. Linz 
Lieb Gy Szt-Ga l^n 
Brennwal.j Szt Gallen 
Bnr- eri«: M. Turin 
X\ alíf-r L. Bécs 
K'itsch .1 Bér?.
Paten \1. Bé a 
Lederer L Bécs

Holz arth-Frohner szál
K'-vör T-Füred ^
Nagr-l ' Raden
Beutum 1 Ny -l.'jfala
P.oquerbé E Szófia
NicolofT P. Sz fia
Moemadchieff Ch Szifia
Mrezek F. Pil en
Thiel K Béce
Besser A Bécs
May. r G. Burgwaid
Weisz J Kassa
Hon féld S. Becsi erek
Kiríz L Komárom
Milch M. Párkány
Blau A. Trieszt
Razmő E. Boczen

Tigris szálloda.
Papp L Lúgos 
D.widovics Á Somogy 
úrban E. Prlítm 
Bau r J Drezda 
Mayer E N -Kanizsa 
Vasváry J. Knesa 
Ba'ogh L. Szentea 
Szinny L Frdély 
Pe'ric O Trieszt 
Neumann K. Komárom 
Marburzer J. Kcmetau 
Heiurocfc S N -Becskerek 
Oítmann J N.-Btcskörck 
Rainer A. Bécs 
Müller A. Bécs 
Barth S. Bécs 
Ger-ács .1 B.fca 
Reichenfeld J Hím 
Arvay J. Bécs 
Kukn J R^cs 
Kaufmann E. Bécs

Hungária szálloda.
Boras B Arad 
Ormos 7.3 Temesvár 
Hauer K Apatin 
Hisser K Hanover 
Walter F. London 
Moskovsky K Berlin 
Breiienreld E Béce 
Bloch Gy Bécs 
Brockmann V Hamtor;
Jelnstiz 7s. Trieszt 
P Ck Gy. Berlin 
R'-heim S ZcmLor 
Parat L Paris 
Kohn S. Temesvár 
Abei'berg J N Pai.nka

Pannónia szálloda«
Bekénv P. DeLreczea 
S;i!órdy O. S.-Tarán 
Da mask W -né KrakO 
Prsybitov ky L- Krakó 
MatoP-y K Czc-zíéd 
Nár.ásv J Turkeve 
Gar.ovsky L.-né Debr*czan 
Vrs 3 Újvidék 
Kohn A. Pebrectee 
Err s? J Jáezkisér 
SpauTta M nlm:"Uz 
Baden,scher J. LeAscbíti 
Zaro ’sky A. 3zs;e-d 
VV undig P Boroszló 
Takács J Cxe -léd 
Tory A. Sz bcszlo 
Sperlag A PczzonV 
L’rs F. R.-Keresztár 
Baróczy E. Ny k 
Mango1 S.-né Nliskolct 
VasVovite J Ioolysig 
Weiszpek K. Fé'.egyháza 
Brau a G -né H -M -Vásárhely

Fehérh: ttyu szállója.
Csillag .1 Féleeyháza 
Wiener S S "Endrégy 
Rosenberg A Becs 
Lederer M. Béce

nyílt-tér
NYILATKOZAT

A főváros csaknem minden hírlapjának tegnapi szá­
mában «Braun József és fia» czvg részéről egv köz­
lemény közöltetek, mely szerint én állítólagos váítóhar 
misitas miatt vád alá helyeztetiem. Miután ez az ügy 
bíróság előtt van, ennek hírlapi tárgyalását megenged­
hetőnek nem tar om, de miután «Braun József és 
fia» c-zég minden alkalmat megragad, hogy nevemei 
hirlapilag pelengérre állítsa: becsületem, hitelem és csa­
ládom érdeke parancsolja, hogy egyszer mindenkorra 
kijelentsem a következőket :

A bírósági iratok ellenmondhatlanul igazolják •
1- ör, hogy a nevezett c-zég évek óta van velem a bí­

róság előtt jogviszályban a mai kérdés fölött,
2- or hogy 1882 —1884-iki három év alatt a nevezett 

ezégnek az áltsla bemutatott saját könyvei szerint 
185,117 frt 82 kr összeget kölcsönben adtam, melvbe 
az általa fizetési kötelezett kamatok bent nem foglal­
tatnak,

3- or, hogy a nevezett ezég 1885-ből két váltóra 
13.900 frt tőkével maradt adósom,

4- er, hogy a nevezett r-zéget a váltóbilóság e köve­
telés megfizetésében elmarasztalta,

5- ür, Imgy a nevezett ezég a mai divat szerint bün­
tető följelentést adott be ellenem, hogy a fizetéstől meg­
meneküljön, végre

6- or, hogy a bünügy ma a kir. táblán van elintézés 
végett, tehát ez ügyben semmiféle jogerejü bírói hatá­
rozat nem létezik.

Ezek konstatált tények, melyek alapján minden tisz­
tességes ember felfüggeszti Ítéletét y ügy végleges bí­
rói elintézéséig, mely jogtanácsosom nézete szerint nem 
lehet más. mint Braun Józsefnek hamis vád miatti 
elitéltetése.

Budapest, julius 28-án, 1888.
Spiller Dávid,

birtokos 8 bérlő.

Kiadandó -^0
és november hó 1-jó vei elfoglalható a ,,kék 
csillajj“-hoz fzimzett nagy üzleti helyiség 
váezi-uteza Ö- sz. Bővebbet a házfelügyelőnél. 6994

Egyéves önkéntesek
a legelegánsabb és legizlésesebben az öltöztet esi szabályzat­

nak teljesen megfelelően felszereltetnek.
Weiner és Grünbaum

es. kir. osztr. matry. kir. és portugál kir. udvari szabók
Váezi-uteza 27. ^891

Árjegyzékek kívánatra ingyen és mindennemű felvilágosítások 
bér m ént ve szívesen nyujtatnak.

FÍSSINGER S5ÄÜSSÄ
1 ^ rn A huszadik tanév kezdete
szeptember hó 15-én az összes előkészítési kursusokkal a 
cs. és kir. katonai képzőintézetek és kadetiskolák részére. 
Prospectusok ingyen. Beiratások szept. 1—15-ig d. e. 9—ll^£;
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vizmércze állomás 0. punt o. pont 0. pont 0. pont 
felett a lat*felett alatt

Pozsony____ ___ ___ 2.tü — 2.91 ^r—
Komárom _— £.21 — 3.25 ' —
Budapest____ ___ — 8.05 — 3.16 —

Dana Mohács... _ — — 3.88 — 3>5 —
Újvidék — — — — 3.6a — 8.75 —
Pancsnva — — — — 2.40 —
Orsóra ......................... 2.76 — 2.6* —
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Szolnok — — — —
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Török-Becse.................. 1.48 — 1.61 —
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Bodrog S.-Patak ... _ 0.S5 — 1.04 —
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Köre-e Gyoma ... — — 0.17 — r. 87

Szarvas ... — ... — — — —
Maros Arad — ... _. — 0.60 — 0.79
Bóga Temesvár... .................. — 0.21 — ft. 27
Dráva Barcs ........... —

Eszék.................. ...
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8 EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, JULIUS 29. 1888
Eren hirdetési rovatban minden szó 
egyszeri beiktatása közönséges petit 
betűkből 2 krra!, S compact betűk­
ből szedve 4- krajczárral fizetendő.

Minden nlrdetésre felvilágosítást atj' 
a kiadóhivatal Ingyen. Czlmmel ellá­
tott hirdetések minden közlése után 
még 30 kr. bélyegilleték is fizetendő.

* Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a válaszra szükséges levélbélyeg vagy levelezőlap beküldetik, és a hirdetés alatt álló szám közöltetik.
Mariska!

Kedvesen; ! Hogyan érzed ma­
gadat ? -Tó érkeztél *? ha le­
hetséges add tudtomra. Ma ki­
megyek a un betegünkbe/. 
Nézd. hogy nemsokára megint. 
Ezer csókkai tisztelem le hű.

17 68
Mte.

Nagyon nyuzlalan vagyok. 
Esve! >i: szer ittál ? 1765

Van néhány
e.7°r forintom

Divatos
uj kocsik, különféle alaknak, 
raktárom; an állanak és jutá­
nyos árért elad'» Baláss Jó- 
zzef k- ' sicrx ártónál Vili. kér.. 
Csokimai-utcza 6. sz. ^népszín­
ház meüett.i ! 789

Aradmegryében
egv 8(09 katas/tv. holdas

uradalom

Eladó
8 lóere H Clayten & Sch'ittte- 
wor h-féh lokomobil 2,3,4, 
és 6 lóerejü gőzmotor. 20 
lóerejd Cornvall-féle gőxka- 
7iu, .30 lóerejű fél Cornvall- 
féle gőzkazán, 20 lóerejű 
csöveskazán. 8 egész 10 ló­
erejü Kccker-féle kihúzható

Eladó
egy Nagyváradtól fél órányira 
fekvő 62 cat. hold kiterjedésű 
kis birtok, melyből 14 hold 
kitűnő bort termő és az idén 
mintegy 300 hectoliter ter­
mést ígérő szőlővel van beül­
tetve, 20 hold bekerített leg­
jobb szénatermő kaszáló rész­
ben almásokkal és szilvások- 

hold külső

•?S Bf>
rsul ói

egy
Aiá’

itat

a

- Recsülé‘es 10.0: 0 
a kiadóhivatalba in- 

1752

•. Oldom ányosan 
mi vg képzelt. 38 
vág vök es ü zle t-

‘ termőföldekkel. szép kas-
. ,.^aK télyiyai, kitűnő gazdasági épü­

letekkel eladó. Saját szép va­
dászni. Gyönyörű erdőségek, 
vágható bükk. cser és tölgy­
fákkal. Az országút és a vasút 
átszelik a Maros mellett fekvő 
és 2000 frt regále jövedelmet 
In »zó uradalmat. Az évi makk­
termes ŐOÜO frt. a tiszta jöve­
delem 7 százalék. Vasúti áUo- 

és saját vasú! a birtokon.

csöveskaz&n. Mindez teljes 
felszereléssel és igen jó álla- | kaj beültetve. 15 
pótban azonnal. Stu zer K. W.
gépműhelyében Budapest. IX. 
üllői ut malcm-atcza 42. 6604

kaszáló, melyből 4—5 hold 
fiatal erdőnek van befásitva 
és 18 hold szántóföld. A szőlő- 

I hegy alatt kényelmes jó álla­
potban levő lakház. kis pincze, 
külön vinczellérlak. borház, 

■ nagy istálló hő és kitűnő vizű 
1 kőkút van. A szőlő jó szüre­

telő edényekkel és apróbb 
_ r _ • gazdasági eszközökkel van el-

takaróponyvat átva fekvése gyönyörű és

Gazdáknak
különös figyelmébe.

A behordásl és cséplésl Idényre 
adok vízhatlan 63*22

Eladás.
Használt öp nj

pénz-szekrények
ren V:v \\ olcsó áron kapha* 
1 - a Bécsi pénzszekrény gyári
r .* - Budapest, V,, Sál-
váíty-utcza 6. sz. 6735

Eladó birtok.
Budapesíh • közel. 03 hold jö­
vő: nőé;: . - •’ántőföhi. gazdasági 

p I f-Kk• !. gyümólcsösésdisz- 
. ‘-soms és kényelmes 

lakka . ; ánvos áron eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatalban.

1766

m;
Teljes felszerelés. Ára

350,000 frt. Átvehető teher 
100,000 frt. Komoly vevőknek 
bővebbet a megbízottak által

ni ís mm :nt

kölcson-bérletbe. ps pedig oly 
Jutányos feltételek mellett, hogy 
a saiat ponyvák megvétele ezután egé­
szen fölösleges Előjegyzések már el­
fogadtatnak. Ugyanitt nj, pgy és több­
ször használ i gabonás-zsákok, 
úgyszintén uj és használt vízhatlan 
ponyvák, frhér. féket" vagy' sárgák 
csodálatos olcsó áron kaphatók

Repczeponyuák
rézgyűrűkkel 3.50 írtért és 4-50 írtért-

NAGEL TH.-nál
Budapest, AranyJános-ntcza 10. szám.

pormentes, remek levegője 
nyári lakásra főleg igen alkal­
matossá teszi. Czim a kiadó- 
hivatalban. 6854

Kr-s
Lakház

iinavárosban.

ingatlanok adás-vevési ügynök- 
s-génél Budapest, VIII. kér., 
kerepes!-ut 43. 6963

Logodr­
ól szám alatt, a vár- 

ódalán, az ala- 
k özeiében. ezv emeletes, 
ak- s több me'lékhelyi- 
i, szép verandával, to- 
í ' szép. számos ne- 
gyüinölcsfáva! beülte leit I 
s kertt-i. 660 négyszögöl 
herjv.tvshen. mint éves 
.nagyobb család részére 
ajkaim s igen kényel- 

: ner-naezeLt. esetleg két; 
va -■ eíosztiiató, szabad. 
•i * k-ci '. Közelebl-i érte-! 

; d fenti lakház tulaj- i 
?a A bel Nándor (3 és 6 

; ö:t vagy Dr Kormaim 
izves ügyvéd II.. Víziváros.

: 7. Közvetítők kizárvák.
J 755

Végeladás. Az üzlet
- feloszlása d ivtán sa- 

át készitnu nyű bútorok ipar- 
róságilag engedélyezett vég 

*"a:iása. Xáe.ior-utcza 6. szám 
a •*, - ^kőíliitási áron alul.

Ostyák
mint Karlsbad különlegessége, el­

ismert legkitűnőbb minőségben

BAYER BARBARA
porosz kir. udv. szállító

KARLSBAD,
.,Novaro“ Café Elefant foiott. 
Pontos szállítás és küldeménye- 

zés minden iránvban. 6218

F-r

HAZAI IPAR.
Jalousia, 

faredőny,
és

vászon-roletta
Aodrássy-ut60.

Cseug5n-ntc2a
sarKéB.

SÁNDOR

Brömer-
Elmerliaim & Cíe-

Wien,!!. Lirhlenauer.jasse i.
Legfinomabb angol Bicyclek és 
Trn-yclek legnagyobb raktára. — 
Kérjék csak az 1883-lk évi 
újdonságok képes kataló­
gusát. Arak leszállítva. Kerék­
pár iskola a házban. Képes tan­

könyv 2" kr. bélyegekben
Raktár és képviselőség Bu­
dapesté;. ROSSI NÁ'JDQR 
urnái, IX.. üllM-ut 7. *538

6300 négyszögöl telek
Erzsébetfalván. két vasúti ál­
lomás mellett, a soroksári-uton 
a Dunával szemben, az épít­
kezés olcsósága folytán úgy 
nyárilakók, valamint ipartele-

s tarsasaga.

JUSTUS
Árie^yzsKcK ingyenJs öeriMíve.
Oleander eladás.

4 darab, igen csinos és tele Pe'f alkotására igen alkalmas,
. ... , , „ egészbenvagyrészlctekben ked-■ y M.. i-s Ijubey virággal, ekes oleander azon- ^ fizete§eItéteIet mellett>

a-ztalvs- és kár- nal eladó. Bővebbet a kiadó- jutányos áron eladó. Czim a
571 f i hivatalban. 72581 kiadóhivatalban. 1691

Bútorok.
Villa Andrássy-ut 114. szám, 
I. cm. Igen elegáns ebédlő-, 
hálószoba, szalon és uriszoba, 
bútorok, függönyök, szőnye­
gek, bronzok, olajfestmények, 
minden elfogadható áron el­
adatnak f órától 12-ig d.e., 3—5-ig 
délután. — Ugyanott 1 urasági 
lakás is kiadó. 68.6

Részletfizetés
mellett a legelegánsabb női
ruhák|felölt6k.mantillák, 
kabátok, esőköpenyegek, 
ruhaszövetek, fekete ternók, 
úgyszintén mindenféle vásson- 
nemti, chiffon, kann vasa.

; térítők, függönyök, sző­
nyegek és férfi öltönyök is 
a legjutányosabb áron kap­

hatók
ADLER MANÓ

által
i Király-ntcza 10. sz- II. em. ajtó 11.
! Vidéki megrendelések csakis 
készpénz mellett eszközöl- 

I tetnek. 6950

Gépolaj,
Szíjak,
Maschwltz persely-

fém,
Ruggyanta áruk, 
Gép sűrítőanyagok, 
Zsákok,
Ponyvák,
I-a fenyőfakátrány
jutányos árakon és a legkitű­

nőbb minőségekben

Sßhvarcz József és Társánál
Budapest 6971

F.. várzi-körút 26. szám.

--&m*äähim****&&& 
I Elismert legjebban javiv

I Boisajioi

‘ óü
ba jót ul| w }.'J:

>-3 borszívaitp
pc.fac-^G.-d.itűaft-cfc. c' j'1,

szállító-, szívó ás 
töltögető kanosuk tömlők

és minden

pinczekezelési eszközök

6zo to 1 ituvevori
((Sut tIva 

legjutányosabban.

Geitlpr és Rausch
Budapest, Andrássy-út 8.

m

Here skedelmileg
képzett egyén, ki 1000 frtig 
óvadékképes, pénz beszedői ál­
lást keres. Czime akiadóhiva­
talban. 7293
m
Alkalmazási nyer
F. é. szeptember,

esetleg október 1-től kezdve 
felvétetik vidékre egy kertész, 
ki úgy a konyhakertészet, mint 
különösen a gyümölcstenyész­
tés. valamint a virágkertészetet 
is érti s a ki ebbeli gyakor­
lottságát, továbbá azt, hogy 
nagyobb uradalomban már al­
kalmazva volt, igazolni képes. 
Czim a kiadóhivata’ban. 1754

Egy tapasztalt oki. ésaak- 
német 6993

nevelőnő,
Két csinosan

bútorozott ntczal szoba
(szalon és hálószoba) külön 
bejárattal, azonnal kiadandó a

kitünően zongorázik, a franczia váczi-utczában. Czim a kiadó- 
és angolnyelvet bírja; több;hivatalban. 7261
német nevelönŐ,a franczia |----~~r-----------------------
nyelvet bírják és jól zongoráz-' XÍonapOS SZÓ Da 
nak, kisebb gyermekek mellé1 csinosan bútorozva, külön be-

Egy igen tisztességes | Teljes ellátásra

franczia családnál ufan/6KI ^
két vagy három középiskolába vagy két iskolai tanulót ked- 
járó tanuló egész ellátásra vező feltételek mellett, elfogadni, 
elfogadtatik. Társalgási nyelv Czim a kiadóhivatalban. 7269 
a franczia. Bővebbet Andrássy 
ut Fonciére épület 15. ajtó.

1764
ajánlhatók ; és egy franczia járattal, a lépcsőházból, mu- ügynökséghez egy kereske- 
bonno-snperienro. azonnal zeumkerti hűvös levegővel, delmileg képzett
állást keresnek, szerény fel- jutányosán kiadó. Czim a ki- ^ ^ ^
tételek mellett, Grosse Do- adóhivatalban. 7257 ^ 6^'
rottya oki. északnémet ta-

Nevelőnő
kerestetik kát leányka mellé, 
a ki a kézimunkákban, ma­
gyar, német, esetleg franczia 
nyelvben is oktatást adhat. 
Ajánlatok czimzendők «B. C.» 
alatt e lap kiadóhivatalához.

7295
Házvezetőnőül

alkalmazást nyerhet egy 28—40 
éves művelt nő, a ki a ház­
tartás minden ágában jártas. 
Bővebben levéli!eg «Z. 0.»

7296

Vétel.

Budapesten megvételre ke­
restetik. Ügynökök vagy köz­
vetítők tudósítást nyernek a 
kiadóhivatalban. 6986

Egy izr. jártas nevelő,
ki a reál-tantárgyakban oktatást 
adni képes, 200 frt évifizetés 
és ellátás mellett alkalmazást 
nyer nálam : Reichman Lipót 
Bogát (Szabolcsinegye). 1742
Keresztény nevelő

kerestetik vidékre, ki az első 
gimnáziumi tantárgyakon kí­
vül a zongorában is képes ta­
nítani. Czim a kiadóhivatalban.

6920
Gazdasszony

- II - , M m I felvétetik. Vidéki úri házhoz
fi IltfllfnftZftW sereg ' e&y a háztartás minden ágá- 
------------------- ------ ----------- ban jártas, a főzéshez is értő

Tn hizfmvitYÁnvnkkfll középkorú nő, ki képességét ,J0 Dizonym am OKKai |igazolni tudja, kulcsárnőnek
ellátott nevelóno, vidékre al- felvétetik. Bővebbet a kiadó-
kalmazást keres, 
adóhivatalban.

Czim a ki- 
1732

hivatalban. 1744

Egy csinos,
fiatal, barna, 23 éves nő, ke­
res alkalmazást magányos ur­
nái mint gazdaasszony hely­
ben vagy vidéken. Leveleket 
«Szerény» czimen a kiadóhi­
vatalba kér. 1760

Javító vizsgára,
fő- ép a latin nyelvből, elvál­
lal gimnáziumi tanulókat egy 
szigorló orvos, ki e téren több 
ízben jó eredménynyel mű­
ködött. Czime megtudható a 
kiadóhivatalban. 7254

Oktatás.
Jelesen végzett

keresztény gimnáziumi tanuló, 
ki nevelés terén jó bizonyítvá­
nyokat tud felmutatni, s ki jó 
bánásmódjával különösen ser­
dülő tanulókat oktatott siker­
rel, f. é. szeptember havára, 
azontúl pedig Pesten, mint 
műegyetemi hallgató nevelői, 
illetőleg korrepetitori állást, jó 
családnál kész elfogadni. Czim 
megtudható e lap kiadóhiva­
talában. 7299

nitónö által Budapesten, 
Andrássy-ut 86. sz. I. em.

Nevelőnek
ajánlkozik egy Vili. gimnazista 
tanuló elemi, gimnáziumi vagy 
reáliskolai tanulók mellé sze­
rény igények mellett. Szives 
ajánlatok e lap kiadóhivatalá­
hoz kéretnek «Szabadkai» czim 
alatt. 7298

Előkelő szülők
gyermekeihez ajánlkozik egy 
szigorló orvos nevelőül, ille­
tőleg korrepetitorul; az elnye­
rendő Állást csak szeptember 
hó közepétől óhajtaná betöl­
teni, napi két órai elfoglalt­
sággal. Ajánlkozó nevelés dol­
gában a legmagasabb igények­
nek is megfelelni képes. Szi­
ves ajánlatok e lapkiadóhiva­
talához «Doctorand» czim alatt 
kéretnek. 7294

Lakás és bérlet

Különféle.
Ezer forint

tiszteletdijat adok annak, ki 
részemre nagy uradalomban 
kezelőtiszti állást szerez. Czi- 
mem a kiadóhivatalban. 1757

Eladó

birtok!
A főváros közelében részint 
Aszód—Hatvan és Vácz — 
Esztergom— Nánai vasút.

1 irány, következő szép és jó 
Ibirtokok eladók: Nemesi bir­
tok 250 hold egy tagban 8 

'szobás uriiakkal, "kerttel. 200 
! holdas birtok 7 szobás urilak- 
Ikai, kerttel; 200 holdas 7 szo- 
jbás uriiakkal, kerttel; nemesi 
birtok, 285 hold I oszt. búza, 
repeze talaj, fekete kötött föld, 
a birtok pusztai jó gazdasági

keresek. Megkíván tátik a sze­
mélyes működésen kívül még 
3000 frt. Ajánlatok A. N. 8787 
Haasensiein és Vogler Buda­
pest. _ _ 6990'

Teljes ellátásra
és nevelésre elvállal egy hu j 
dapesti tanár növendékeket, 
havi 25—30 írtért. Ajánlatok 
«Tanárnak» czimmel a kiadó 
hivatalba küldendők.___ 1761;

Szepesi evang.
lelkészfelfogadfinövendékeket| Szülök figyelmébe,
családiába, hol a német nyelv javitó és felvételi vizsgákra 
tökéletes elsajátítása mellett középiskolai tantárgyakból eiö'- 
elemi. gimnáziumi vagy reál- készít a fővárosban vagy vi- 
osziályokat magánúton elvé- déken a szünidők alatt egy e 
gezhetnek. Czim a kiadóhiva- téren bő tapasztalatokkal, bíró
tál ban.______ __________ 17ov műegyetemi hallgató. Szives

ajánlatok e lap kiadóhivatala-

Nein titkosszer.
Azonnal visszaadom pénzét 
azon tüdőbetegnek, k; a vi­
lághírű malátaporban bizton 
seg lyt nem talál. — Kö­
pés. köhögés, rekedség. tüöő- 
és légcsőhurut már néhány 
nap múl va megszűnik . E re­
ken segített már. Szegények 
hatóságuk bizonyítékával in­
gyen segélyben részesülnek. 
, 3 szelencze ára 4 márka, 
a csomagolást betudva. Or­

vosok ajánlják.
ZENKNER ALBERT
a neve után elnevezett malátapor 

feltalálója. 6871
Berlin, Naunynstrassé 28.

Lakások és Mthelyiségei
Ferencs-körut 44. szám
(üllői-úttól jobbra második);épületekkel ellátva, urilak 5
újon épült, minden kényelem-' szobás. Fehérmegyében 950 
mel ellátott három emeletes 715j 200 és 85 holdas birto-: 
hazhan azonnal vagy no- k?k^ mind házilag kezelve. A

85 holdashoz van 5 szobás! 
szép urilak, 6 holdas belsőség, 
árnyas kert. Ára 16,500 frt. 
Borsodban 20 perez az indó- 
háztól 228 holdas I. oszt. bir­
tok szép 7 szobás uriiakkal, 
nagy belsőséggel, kitűnő gaz­
dasági épületekkel ellátva, a 
birtok bérbe netto 6 százalé­
kot hoz. Nógrádban az indó-1 
háztól 20 perez, nagy keres-! 
kedelmi város mellett, 275 
holdas kitűnő talajú birtok 5 
szobás uriiakkal stb. Ára ezen 
birtoknak élő és holt felszere­
léssel stb. 35.000 frt.

vember 1-óre bérbe vehetők. 
Fürdőszobák, kiesettek, villa­
mos jelzők, szócső, amerikai 
parketták, boltokba és első 
emeleti utczai lakásokba lég- 
szesz-bevezetés, vízvezeték 

konyhákba, közös mosókony­
hákba légszesz világítás. Bő­
vebb felvilágosítás a házfel­
ügyelőnél nyerhető. 1753

Külön bejárain
tiszta, szép, nagy első eme­
leti bútorozott szoba elő­
szobával, a belvárosban, azon­
nal kiadó. Czim a kiadóhiva­
talban. 7255
Korcsmárosok figyelmébe.
Budán a várban, a disz-téren 
egy igen alkalmas korcsmái 
helyiség kiadandó. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 7297

Szoba,
bútorozva, külön bejárattal, 
havonkint 8 forintért azonnal 
kiadandó. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 1758

CECRUNDEf

ST. FERNOLENDT-féle
BECS

mely fáradság nélkül azon­
nal sötét ekete fényt ad, a 
bőrt semmi módon meg nem 
támadja és azt tartóssá teszi.

Kapható Osztrák-Magyar- 
orszáj valamennyi kereske­
déseiben.

EH A sok értéktelen utáncaí 
miatt a t. közönség kéretik csakis 
Fernolendt-féle gyártmányokat 
kérni és azokat csak akkor elfo­
gadni, ha a fentiévé védjegy- 
gycl és nevemmel St. Ferno- 
lendt-tel el van látva.

hoz kéretnek. 7259

adok annak, ki a 6878

Kothe-fogviz
egy üvegének ára 35 kr . elhasz­
nálása után fogfájásról p&maszko- 
dik, vagy szája bűzös mrrnd

I* «the iiyörgy János
volt udv. szállító Baden, Becs 
mellett. Magyarországi főraktár
Budapesten,Török Józsefi

■ gyógyszertárában király-uteza 12.

a Palla*, könyvtár hazai és 
külföldi regények tárháza. 

Első folyam :
A falu urai. Irta Tolnav La« 

jós 60 kr.
Két vén gyerek Ga bá nvitól 

60 kr.
Mamja Brett-Harte után 60 kr,
A horgas ujju Boisgobey 

i után 1 fit.
, . , , i Az elveszett ember Suther-
(gimnaziumok, real, kercske-! Jandlól 60 kr
de,™> és. taíona iskolát), ta- Kleopatra Greviile után 1 frt. 
nnloi alulírottnál lakast kert- Zárt aitók mögött R r,;79 

I. helyenibekebelezésre földbir-1 teI> egész ellátást, lelkiisme- Lenkétől 1 f-t " " aj
tokra 5 százalék törlesztéssel íretes felügyeletet és utánsegi- Viola Hugh Conv-av után 60 kr, 
együttbecsertek 60 százalékáig, j test tatainak. 697Í -A kollektor Benedek Elek-
Másod helvre bank után szinte finPTtfíi tői 60 kreszközöltetik.Mezőgazdasági ÖIGER OTTO Minin kökt külön k.rVtó a
vállalat Zöldfa-ntcza 40 t nitó az evang. iskolán luíű i ‘ f iV
Budapesten. „6991 BECS, IV. M., TEtMerStTaSSB L! aTaltonlT BuTapesSn

rr i'u ií i$TJ g$ Y- m- wiEis
-vkjir zíöicra á 6,50, I Remoitoir chroiicmeter ä 9.25. í HOTEL KAISERIN ELISABETH

a Stefansplatz közvetlen közelében.Ébresztő-órák különféle árban.

a i 1 á o; legjobb órái.

(0 Tokjaik, alany- 
Hí ezüstből-, mindig 
ő fehérek marad- 
[) nak. járásuk 
^'pontos, szerke- 
H zetiik tartós. kül- - 
■ sejuk csinos.

U e z <* s ü é g g e 1 adatnak
- r.igyar .rszági főraktár és javifőműhely által :

f TOTTEÍ aMAXX Budapesten
főraktár : fióküzlet:

v v,'íczi*k‘;rut 2^ V szám a. IV koromilierczeg-utcza ő. 
Nag.t vá!ai/lélíO'a raktár japán és china-árukban.

tea.. 6150
rop - i eke-.i nehány Lóval ezelőtt küldőttt t Water- 

r.. • ■ ers --gv:k" ■- lepj óbbaknak, és hogy azt mindenkinek 
"er bban djáhiLarorr: T.-Dada. 18Ä7. ok?. 24-én. Kiváló tisz­
telettel Schwarz Samu.

njonnan épült palota által — Kärntnerstrasse 9. — tetemesen 
megnagyobbítva. Elegáns helyiségek 5 forinttól kezdve. ÍOO 
szoba 1 írttól feljebb. Olvasó-terem. Telefon. Fürdők- Teljes 
ellátás megegyezés szerint Kívánatra társaskocslk valamennyi 

, pályaudvartól és pályaudvarig Sajáttermésn kitűnő vöslaul borok 
eladóba palaczk^kban es hordókban .Árjegyzék ingyen és bérmentve. I

6810 Férd. Jtíeyer9 sznllodn-tulajdonos.

í

Benedek Lajos és társai
4%1szabadalmi irodája

Budapesten. Mnzevm-körut 10.

E5F" .2 nm. ke tasked. Minisztérium által kör- 
rend tie tikig a fölt áléit ók bit almába ajánlva

A PALLAS könyvkiadóhivatalában Budapesten és min­
den hazai könyvkereskedésben kaphatók a következő

jeles szépirodalmi munkák.
MAROSSZÉKI TÖRTÉNETEK irta Jakab Ödön.

Díszes kötet Gyárfás Jenő ötven illusztrácziójá-

SCHNEIDER RUDOLF 
kávéházi-, czukrászdai-pavillonja

a jubileumi iparhiáilitás parkjában 
Rotunde ÜB©CS Prater
Legjobb helyű találkozási helye a kiállítást látogató 

t. közönségnek és valamennyi magyarnak.

Kávéházi-, ezukrászdai erkély
a Rotundeban a déli kapunál

St Tan- és nevelőintézet Ä

val. Ara fűzve 2 frt. kötve 4

KARENIN ANNA. Orosz regény, irta
Leon gróf, fordította Rónaszéki Trnx Hugóné.

köret....

Tolestoi 
Hugóné.

Ara fűzve 3 frt 60 kr.

Kitűnő amerikai nyári italok, csemegebcrok, fagylalt 
és jegeskávéról, likőrökről legjobban gondoskodik
6339 Schneider Rudolf,

a 2-ik kávéház tulajdonosa a Práterben.
Ugyanott naponta nagy katonazenehangverseny.

3^7* Szabad bemenettel

nyilvánossági jogofnl Budapesten
(Az intézet tizenegy év óta áll fönn.)

Dr. László Mihály nyilvános fögymnasiumában, melv 
nyolcZ osztályból és előkészítő tanfolyamból áll, a jövő 
1888 8 -ik tanévre a beiratások augusztus 26-án kezdődnek, 
elöjegyeztetni lehet már jnlins és augusztus hónapok­
ban naponkint az intézet helyiségében (IV. kér., Ujvilág- 
ntcza 21. sz.) Az intézet államérvényes főgymnasinmi 
osztály- és érettségi bizonyítványokat állít ki, mely 
joggal, egyedül e nevelőintézet bir és jeles tanerőivel 
az állami középiskolák tanterve szerint működik. Az 
intézet honiaké reál tanul ókat is fölvesz. A növendékek 
lehetnek : benlakók, fólkosetosok és bejárók. Az előadá­
sok szép‘ember 12-én kezdődnek. — Levélbeli megkeresésre 
azonnal választ, illetőleg programmot küldünk.

Budapesten, 1888. évi július hónapban.
6824 Dr. László Mihály, intézet-tulajdonos, igazgató.

0*111 • Kölnivíz főraktára: Biviapest. »>In- 
v * gyár király szálloda Doro«,ya-ntcza3.

Egyedül valódi kölnivia?-
Joh. Maria Farina alap. 1709-ben legrégibb desztilator. 

Árak: 1 eredeti kis láda 3 kis üveggel 1 frt,
1 • •• 3 nagy « 2 frt’,
1 * < « 6 « « 4 frt.

Kölnivíz-szappan. A kölni viz-kivonat-szappan kellemes 
illata a legválogatottabb anyagokat és leggonoosnbb vegyité-t 
kö leteli meg, és igy az ériékét garantirozza. Tökélethsen tis:-n 

es teljesen semleges. A bőrre, fökép az 'rgekre legjobb atással bir. He.-z 
nalatban telette kellemes. Egy dobozzal 3 darab) 1 forint. — Szátkülde- 

azonnal — utánvéttel. ö52>

AZ ÖNSEGÉLY
FÉRJ Franczia regény, irta Richebourg Emil.
Négy kötet.......................... Ára fűzve 3 frt 60 kr.

AZ ÉN UTCZÁM. Beszélyek és rajzok, irta Petelei 
István. ........... Ára fűzve 1 frt 80 kr.

.
EGY FÉRJ FILOZÓFIÁJA Regény, irta ifj

Ara fűzve 1 frt 20 krÁbrányi Kornél.

KÁPRÁZATOK. Beszélyek, ría Juazth Zsig-
mond. Díszes kötet. 261 lap. ... Ára fűzve 2 frt.

Kitúr,töltetet a kcvetkgkező világlciállitásokon
London 1862. Fázis 1767. Béoe 1873- 

Fázis 1838.

0ES2AG-7ILAG
julius—szeptember.

Az «Ország-Világ», a legnagyobb és legszebb ma- 
£ ÓJA «9,oY^ képes lap. IciLeTbCzecLili; év folyamába lépett ez

” . , ; évben, s évről-évre fejlődik ugv a képek, mint a köz-
Becs és a vidék szamara leménvek tekinteteben. A legkiválóbb magyar írók és

szalon- éí* ieövid-szávny9 '■ művészek munkatársai. Csak a múlt évi karácsonvi
nt p.aniiiok ‘^íttr. órám r. Wilh. Mayer világhírű ki- á utalunk mérvben 77P.mmPTthnmm irátái■- : i ez z gyárÁilól :>) frt tói 400. 450. ö'X), 550. 600. 650 irt. 5Zd uidiuiih, me.yoen négy b enn-arom UOtOl

ezé-zé-z zongorái 2H0—350 frt. Piaiiinok 350— 600 frtig. 'vermes és prózai dolgozat, az illető Írók Jtev-
Tbierfelder A. zongoracladaei és kölcsönső intését» (l[CLLTCl SOLTIClíc hasonmásával ÓS CLVCZJcépeivel.

Becsben, vii. Bnrggasse 71. c,, 78, mejy számot egész éven át in ff íjén küldjük merj
az újonnan belépő előfizetőknek.

V askóhi

vas-kőbánya és vas-gyár
haszonbérbeadása.

: A nagyváradi 1. sz. püspökség tulajdonát képező vaskóhi 
j vaskőbányák és vasgyár, hosszabb időre hassonbórbeadatni 
szándékoltatván, felhivatnak az ez iránt érdeklődők, miszerint 

; ezen ügyben a nagyváradi püspökségi uradalmi főtiszti hiva- 
: tálhoz fordulni szíveskedjenek.

A vaskóhi vas a legjobb minőségű, a tüzelőanyag, vízi- és 
j munkaerő bőséges és igen olcsó. Helyben Vaskóhn van vas- 
; úti állomás.

Nagyárad, 1888. Julius 10-én. 6862
jPüspökségi főtiszti hivatal.

czimü, dr. L. ERNST hasonszenvi orvostól irt, 
hírneves mü

iciites
azokra nézve, kik az önfertőzésnek és titkos kicsapongásnak áldozataiul 
estek. Különösen azok a szerencsétlenek számíthatnak biztos se­
gélyre, kik kora ifjúságukban ama titkos bűnnek hódolván, 
előrehaladottabb korukban kóros gyengeségben vagy idöelőtti impotencziá- 
ban szenvednek.

Olvassa e könyvet mindenki, ki eme bűn, vagy a megrögzött buja- 
eenyv irtózatos következményeiben szenved. E könyv őszinte tanítása 
éven kint ezreket ment meg a biztos romlástól. — Kapható
WEISZMANN M. és Társa könyvkereskedő Budapest, Kere- 
peai-nt 13. se. Ara 1 frt. A könyv borítékban jól becso­
magolva és lepecsételve küldetik meg:. 67S4 £

Hirdetmény.
A folyó év Julius 22-én tartott, rendkívüli közgyűlés határo­

zata szerint a szécsénvi takarékpénztárnak a hgvarmati nén- 
bankkal tervezett egyesülés nem sikerülvén, uj rendkívüli 
közgyűlés egybehivása vált szükségessé, melyre határna­
pul 188S- augusztus kó 12. napjának: délelőtti 9 órája 
az intézet üzlethelyiségébe ezennel kitűz tik. s arra a rész­
vényesek az alapszabályok 18. §. értelmében meg hivatnak.

-Á. 3sös:g*3?-cLlés tárgya,!:
1; Az igazgatóság és telügyelőbizottság leköszönésének be­

jelentése.
2. Az igazgatóság és felügyelőbizottság választása, esetleg
3. Szabályszerű bejelentett indítványok tárgyalása.

Igazgatóság nevében:
Ruszin kó Antal,

6992 igazgató.

Hatóságilag vegyelemeztetett és telj sen ártalmatlannak találtatott az általam
feltalált és készített:

toncerí-.

4590

igényemé* iá megfelel 
tczl;ént 1. 2, 3, 4, 5, 6, 7. és 8 írtjá­
val amerikai bonts (rövid) S frtjával, 
legfinomabb párisi női szivacsok 2. 3, 
4 és 5 frtjával. Préservatlfek 
Haase-szerint 2 frt Me singer tanár 
félék nők számára 2 frt 50 drbon- 
ként. Suspensoriumok stb. részletes 
árjegyzék szerint. Szétküldés titok­

tartás mellett.

REIF í. specialista WIEN,
IV. Margarethenatr. 7.

legújabb növény hajfestő rmlacspomádé,

roaerri*

ni y az ősz hajat azonnal ismét szó'kér1, bar- 
nár’ és fekete eredeti színére festi meg. d - 
ez ira, ha töröltetik is a kézzel, a bőrt nem 
fésű meg. Ha-ználhatják oly urak is, kiknek 
a bajszuk xdlágosabb és vörösebb, .ezen pomádé 
egyenlőre színezi a szakákhoz Ára egy nacv 

1 fríi ecV darab 50 kr. Valódi zöld 
io néjolaj egy üveg 80 és 40 kr. Legjobb 

.’ajuszpedPv egy doboz 25 kr. -Solutio* tar- 
t"s liajlesték, barna egy ada.g 2 frt, fekete 
- r? kr Vidéki megrendelések pontosan 

...ijos.wictiiua. uianvetel mellett 1 fittől feljebb.
fodrászüzletembon Budapest, VI. kerület, 

NagymezÖ-utcza 45. szám. 67j 2
T O K O D Y F E iR E M C 2 fodrász.

Főraktár

I-sö cs. kir. kizár, szabad, újonnan javított
RUGANYOS SÉRVKÖTÖK

biztonsági övvel és

semédővel.
!>.• / ai t> . i’iim-: y az am-r-r-kaj. n,onr.-»n tavitott ruganyos .-érvkötö 

■ ' r;-'. . <•/ ! űz1 t.éuini var . t:.-ztán ruügyantábói művésziesen szer-
-zt-. .- a/ a Logy n g a legüdr.ltebb sérveket is lehető legrövidebb

■} «t- egy sí:--U-< t°kv -i. hozza, s ugv nappal a k-geröfe-zrtőbb műn- 
''áoa!. v.i.-y -okát ,;»rka_!á-n «1. mu:t zir *én érje!alvásban is használtat- 

rvbajbanszenvedő hivatalában legkevésbbc is 
r*a->' haszon, hogy az még éjjel i= a testen

ia?ik. a a
■ Ír,a aka

dk öl. bog.- .- 
lalv.- z.tatva. Fel

m-Ta-that, miv« i hogy a szenvedő le-tré.-zre kiváltképp jótékony, kellc- 
O't.-f r.yor-.-y-ya ;or. i. o legtöbb eső‘ben méc a s;-rv" biztos ‘ győgyu- 

:>-át ■- •: /.. z.i. A .« d '■ o v< -i t-ki:;Myek által elismerve, m 
- va - a ; ; tál »Iva professor Kovács a sebészeti kórod a a’.el- 

Grcss Lajos : k r <vészségvgyi tanácsot-, dr. Ginek
Xg-nácz. kir r- ,rvo= állal

At V --vy- ’ nagy rúktárt is tart angol és frarmzia aczél sérv-
kri,i, iügg-.-s/to t es/dü-.-krkct ísu-pensorium gnrnmibnró szövötteket, 
a r.t -zinl- n s/'f. va-t tí öl A szarvaskor és gurumi suspensoriumok czélja 
ho-íy a tágulási megakadályozzák.

M*’ e rnv:, ágybetétek, periodfáskák. p rá ser va fi vamok,
,-«im mi na ris:y ák, es mirdenn^mü gumrri átnézik kék. Sérvkötőknél kérem 
r-“- : f,:v ' kí-rd-s-e. mint szinten a test bőségét is. Meg-
• viveokí' ntanvvte’ rr.ellrtt elfr-a.l

POLITZER MÓR
cs k. szab. se vket -keszito rudapest^n. Deák Ferenoz-utcza.
* 3 Mái ti ét amn-ikai mmtr.i rizs lernt foraeszruativ) tjezatonként

3~6 f't- r/ci különlegességek túszaimként 2 4 f<t.
. Áfák urak hölgyek és gryermei-okBzámára. ogyoldalunah 
drbja 6—10 frt. a kettesnek clrojaiO—16 frt, tevermekekrek 
felével olcsóbb. Ugyanit! kapható legjobb amerikai sórv- 
Irenocs igy tégely ára 3 frt 50 kr. , í,l.

1 Az «Ország-Világ» ezenkívül évenkint hat mii- 
■ mellékletet ád, melyek mind Diwald müintéze- 
tében készülnek, s egytől-egyig művészi becsüek.

Az «Ország-Világ» rendesen közöl egy eredeti- 
vagy fordított regényt, 2—3 elbeszélést, tárczát 
költeményeket, ismeretterjesztő ezikkeket, élet- és jel- 

jlemrajzokat. párisi és londoni leveleket, divattudósitá- 
; sokat stb. Ez egy szám rendes tartaJma.

A .július—szeptemberi negyedben Abonyi Árpáid­
tól, az «Ország Világ ^ irodalmi pályázatának nyer­
tesétől közöl «Egy lángocska» czimü igen érde­
kes regényt. Tatiitók 10 frt helyett 8 frtért 
rendjelhetik meg az «Ország-Világot». melyből' 

!kívánatra ingyen küld mutatványszámot a kiadóhivatal.

Előfizetési feltételek:
!Egész évre ... ............................... ................... .
Fél évre ... — ... ............................... .
Negyedévre............................... . .......................

;Egy hóra..............................- ... ........................ —.85

Az Egyetértéssel megrendelve:
Egész évre ... ... ... ...  ............................... 28.—
Fél évre .. ......................................... ....................... 14.—,
Negyedévre ... .... ... ........................................... 7.___ ;

I
Az előfizetési pénzek (legczélszerübben postautal-; 

ványon) az «Ország-Világ» vagy «Egyetértés» kiadó- 
hivatalába (Kecskeméti-utczcb 6. szám alá)

1 küldendők.

Előkelő orvosi tekintélyek 11. m.:
dr. Korányi tr. kir. tanácsos, dr. Kéztnárszky tr„ dr. Kétli, dr. Schwim­
mer tr., dr. Stiller tr., dr. LM tiller Kálmán eejyet. tr„ dr. Grosz Sán­
dor megyei t. főorvos, dr. Jteiuitz, dr. Herman S. jőorvos stb. 
Budapesten; dr. Kállai Adolf rendelő orvos Karlsbadban ; 
dr. Braun tr. udv. tanácsos, dr. Rokitanski tr, kor­
mánytanácsos. dr. Schnitzler tr., dr. Oser tr., 

r/r. VTfoiterniU: tr.. dr. Herz egyet, tanár. 
dr. Rótt tanár. dr. Marenczeller,
Eulenthalidr. Kautz Gyula, dr.
Gold udvari orvos, stí>. stb. 
li öcsben - Ítélete 

folytán
-jGx

Qö

ilAüfAi LEXIKON

egy jó karban levő

cséplőkészlet
és pedig 1 nyolez lóerejü Garret-fóle 

mozgony és 1 Clayton Se Shuttleworth- 

féle cséplő, esetleg

részlet fizet ételire
is. — Megtekinthető VII, szövetség-uteza - 

53, sz. a. Közelebbi értesítés nyerhető Pollak £ 

és Abeles szállítónál. V., nagy li 
rona-uteza 7. sz. 5957 I

Árverési Iiii*detm.énv.«/
lamennyi tételek, melyek zálogházam ban esstíéfte- 

sek, de eddig ki nem váltattak; f. évi augusztus 
6-án a rvéreztetnek.

Legmagasabb kölcsön értékpapírokra, sorsjegyekre. 
í?P?ató a paLLAS könyvkiadóhiva-1 arany, ezüst, ékszerekre és árúkra. 6960
« a an Budapesten, valarnint minden mr <rMör?ir Tpuip D i j. , , .

hazai könyvkereskedésben. i ILViAl'd ÍI1JIÍX4 KUílapestfll. ffl'aiiato.S-ntCZfl 6 $!•'

az egyetemes ismeretek encyiűopaediája.
ltí kötet szöveg és 1 kötet (160) kép- 

mcllcklet.
Ara fűzve 48 frt, kötve G-í frt.

petróleum és gver- 
avilágitással 

kertek, parkok és tornáczok 
megvilágítására

Hyiiea-Smiel
nemcsak a legkitűnőbb, 

legkellemesebb izü és leg­
egészségesebb ital, hanem egyszer­

smind az emésztési, lélegzési és vizeleti 
szervezetek bajaiban

elsőreixd-VL
Borral vegyítve kitűnő.

Kapható ÉDESKFTY I.. m- k. és szerb kir. udv szállítónál, tevábbá^minden gyógy­
szertarban, füszerkereskedésben ét vendéglőben.

mÄöT8HER ADOLF
1887, évben 210,000 palaczk töltetett.

A iorrástermény 
egyedüli elárusítója

Budapest, 
Arany Jánns-u. 36.

Lefl
és lepjal sz

Kerti lámpákat i®. 
Lámpásokat,

S Függő- és álló-lámpákat £££"
valódi amerikai nem rob- 

iVlldl) -Oidjdl bánó petróleumot
a leeintányosabb árakon ajánl a

Magyar
fém- és lámpa-áru-gyár 
részvény - társaság raktára

BUDAPEST
F. kér. bécsi-utcza 7. sz.

6372

rzirr.Pi
olitést. A1
is 3ZÓb a íj

>zt I
elbeszélél

létéi, a bia

éré né
őség kitszi

melv

llüLL&EliiT A 
ERŐI

— A tót atyafiak, ell
mán Második kiadás, i..-a 
nos alakban hagyta el a s; 
még akkor j- - : í meg, mii 
kát iit — nem b. : bírd 
atyafiak »-ró i és M:>-:szath e 
és melegen irt, a rnit eg 
nélkül s bizony tolta, hogy 
£gy év múlva azt-An A 
Mikszáth hírét. A tót atv 
elbeszélést élvez -: . oh
a fekete folt. Lapa:, s 
tolása.

— Emberek. Erőó • Sí 
oénytárban» ily 
már tettünk ei 
hogy bővebben .s 
irodalom elbeszélői 
Eddig megjelent c i 
nak biztató ke 
hanem a taríalomr 
a jellemzés ere,é: 
máris. írói egy-:, sé; 
lisztikus chablon- 
fejezetekre, ‘eljesen mel 
tekintete elég t..rg;. a: 
sötut oldala veszi igény 
a naturalista iskola Ló 
az, melyet test, a czer 
bulijai val, kik oly i.ajand 
nyokkai. kik a romló-' i 
elégedetlenekkel, ki . - _ z 
guk legyen. Nem r:.;v 
előttök fényes ::é. :. s ej 
mindenki körül ott van | 
illusztrálnak. A szerelem 
ieíentkezik, hanem mint! 
szerző a perzselő hév í 
jelé» czimü novel an t 
lányt mutat be. felett 
tarka környezetb n, mely! 
Sikerült jellem kép az 
szivü lány kép-r a ón- .v 
meg történetét, mely —.1 
e biztos rajz utón : a. 
sík novellában a vak -ze 
fiatal tanítót, s. k. esyi 
menyasszonyáért a ki p 
nvét, a ki szintén nem 
valók — vakok. < Az rö 
arról a lázról, u e!y k 
lobban. Valaki szereti a 1 
a mama leánya, s az E 
csapja az örükhz sor- n:
<iA férj története-; zimü 
bukott leányt emel : agái 
bocsát neki. az1., a a 
nem az asszony mai 
végre is agyon ó .: m 
sony ismét bo -óu-óot 
mus iskolájának .r a hl 
melegítő szerel::, ér ói re-nd 
be a sötét képe!::. , me.y 
Ők drámát akarnak u : ,l 
ben hat, mm: r -s
lábán drámai t .leim-rnk, j 
feldolgozva, de m.n ;er d 
alakokban indulat A .égj 
kerekded kis uram a a ni 
becsületes ember, :e ros- 
Bines, a betege-m’ á ; _ba j 
felgyógyulni, óiéi ette a jo 
kis gyermek, a kit ,;;y sj 
mondj a feleségének, bor- 
szekrényben azok az er léid 
nö inti, hogvT gondoljon 
pírokért. Azok nin - neld 
hogy kivallas^a m ... 
n3m tud felein:, ragyo 
alkusz végre k nnyebbed 
sában \issz ; i
Ínségét, bog
í ül ,annak a :.dp.;uk.| 
orvostői, bog . ez a 1 
nap, és Vege a Lm ; 
jön a vizsgálóbíró. E 
marad — ez v. - na. 
terveiről beszél ó.zt. 
elé megv. -i-s a. 
lüktetés a a^zenveuó 
nagyvárosi törtére 
a három vén mar - 
szobából tengetik éó- 
nélkuli öcscsiik. ki a 
Mindent áldoznak e: 
ha férjhez menne, 
hoz. Aztán a - . . d
még egy * de az n a: 
henye öcserének A 
dobni. Szégyenében to 
Drasztikus -.onas.* rl

*1

a I

ll
1

ÉBBMcsaaggi

uul
A kecses lo so 

ßzehd leik a le te-

Csakis a . *. : 
mészetes szer:evei 
előnyeit.

Könnyed és ten 
társasaiban ..

Szellemmel pálosi: 
Igazi kelléke ez : -2. 
es tiszteijek m. ,da: 
jönnek.

Kém egyedül a ?: 
Kellemessé ama társ. 
nem szehdséae és k 
báj ölj a isméi use.:

A szív nemes-ege 
ä mit nehez utánozni 
fogva nincs meg.

Sokszor tálaikor . 1 
fékkel a kikben az-od

Az igazi bátorság, 
gyökerezik, nem pedij 
nazásban.

A művészetben, ; 
igazság és a nyiltsá

lelkünkre hatni ]

Az ügyesen kis: 
talán Ítéletünket, d-

_ Az igazat néha 1 
dig hasznos

Azok, a kik szer 
ritkán tesznek szeri

A sértett hiúsági
íStsátás.

Nyomat*-a kiadótulajdonos: Pallas irodalmi és nyomdai részvénytársaság körforgógépén, Budapest, IV., kecskeméti-utcza 6. ssámf
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IS8S EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, JULIUS 29, 9

he felvilágosítást a<U
p yen. Czlmmel ellá- 
hlnden közlése után 
billeték is fizetendő.

jes ellátásra
" -'-V i'sztességes csa-

i c's> T r: *•. r* P»y
[e t iskolai tanulói ked­

velek mellett elfogadni 
'óh irataiban. 7269

EititkosszerT
hal visszaadom pénzét 
I a vi­
li malátaporban biztos 
V Ti'.,'. - Kö-
phögt s.rekedség, tüdő­
re söhurut már néhány 
juiva megszűnik E re- 
legitett már. Szegények 
pink bizonyítékával in- 

jen részesülnek, 
leiencze ára 4 márka, 
■magolást betudva. Or- 
jv -sok ajánlják.
KNER ALBERT

feltalálója 6S71
jn. Naunynstrassé 28.

plök fii: veimébe.
ii vizsgákra 

\l -.-.r.irgynkHól elő­
városban vagy vi­
li ni .Kk alatt egy e 

|c tapasztalatokkal, bíró 
item: Szives
i)k e lan kiadó hí vatalá- 
retnek. ' 7259

Í36.

aiLLEKLBT A 209-ik r
f

rdok annak, ki a <587%

[he-fogviz
le f* s»-* sz­
il :;*Ó! paaa
r szá-a hnr- s m-rad 
he György János 

r. szá it Baden, Becs 
Magyar-.'.-sza.-i f-" rak tar 

|«sten,Torok ÍAzwef 
srtárában kiraiy-utcza .2.

Sí olvasmány
|&- könyvtár hazai és

regények tárháza.
Első fciyam:

b nraí -:a Tolnav La* 
i< kr.
pa gyerek Gabs nyitói

|e Brett-Harte után 60 kr. 
njjn Boisgobey

I i fit.
rasrett ember Suther-

latra G: évi le után 1 írt.
Ltok mögött B. Bajza 
le:

i3r Cor.vay után 60 kr> 
[lektor Benedek Elek- 

) kr.
kötet k hőn kar hr. tó a 

lónyvkereskedésekben v. 
lenál Budapesten.

pra: Budapest, »tla- 
Uxia D;»rotl,va-utczí»2.

pi kőin ívig.

P ‘-ben legrégibb desztilator.

I 6 - • 4 frí.
F '-kivonat-szappan kellemes 
k? es I eggonoosabb vegyítést 
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IRODALOM.
— A tói atyafiak, elbeszélés, irta Mikszáth Kál­

ija Má-cJik kiadás, mely a Légrály Testvéreknél csi-
a iában hagyta el a sajtót s ára 1 frt. Első kiadása 
akkor j- lent meg, mikor szerzője — noha már so­

kat : t — n ?m bírt hírnévvel. Lapunk akkor «A tót 
s.vadak’-rev és Mikszáth elbeszélő tehetségéről tüzetesen 
. _ melegen irt, a mit egy laptársunk nem hagyott szó 
nv;k 1 s bizony tolta, hogy Mikszáth vékony tehetség. 
£ny év múlva aztán «A jó palóczok» megállapiották 
Mikszáth hírét « A tót atyafiak» czim alatt négy nagyobb
L. Le szélest élvezhet az olvasó: Az arany kisasszony. Az

;• kete folt. Lapaj, a hires dudás. Jasztrabék pusz­
tulása.

— Emberek, Brody Sándornak az «Egyetemes Re- 
-envtM oan» ily czimen megjelent újabb elbeszéléseiről 
r :.r tettunk említést. A szerző tehetsége megérdemli, 
-, vbővebben is szóba hozzuk. Bródy Sándor az újabb 
;:oda:om elbeszélői közt határozott helyet foglal el. 
F,; ':g megjelent elbeszélései, két regénye az irói pályá­
nak biztató kezdetei, a biztatót nem csak a jövőre véve,

,;n:m a tartalomra, a fejlett formára, a drámaiasságra, 
: eilemz's erejére nézve is, melyet müvei nyújtanak 
- ..as. Írói egyéniség látszik azokban. A rendes novel- 

v'.s chablcnt. mely szerelmi történeteket oszt föl 
jeze*. kre, ‘eljesen mellőzi. Körültekintő figyelmes 

: - niete elég tárgyat talál az életben, melynek 
sM.t oldala veszi igénybe kizárólag, mint átalában 
a naturalista iskola híveit. Egészen a modern élet 
az melyet fest, a szenvedések, a nélkülözések ká- 
• Maival, kik oly hajlandók vétkezni: könnyű vérű lá­
rvákkal. kik a romlást hordják magukkal; sorsukkal 
e - -Mellének kel, kik készek mindenre, hogy jobb dol- 
c . leg ven. Nem nagy szenvedélyek izgatják, nines 
, < fényes ezé!. Kis emberek, köznapi lények, de
r.ndenk; körül ott van a mindennapi élet, melyet 
iusztrálnak. A szerelem nem az idealizmus világában 
eiertkezik, hanem mint a szenvedélyek forrása. A 
szerző a perzselő hevü szerelemről ir. «A dicsőség 
relé" vzimü novellában egy színpadra készülő fiatal 
árrt mutat b«, éietteljesen, apró démoni vonásokkal, 
irka környezetben, melyben sok igaz és találó van.
5 :v-f.it jeilemkép az egész, egy kaczér, selejtes
«zivil lány képe. a kinek a szerző azonban nem írja 
mer történetét, mely csak azután fog következni, hanem 
a biztos rajz után tudni lehet, milyen lesz az. Egymá­
suk novellában a vak szerelmet festi szarkazmussal. Egy 
fiatal tanítót, a ki együgyű és becsületes és rajong 
menyasszonyáért, a ki pedig rut; ez is szereti \< legé­
nyét. a ki szírién nem Alkibiades. Épen egymásnak 
te.ii'k — vakok. «Az örökláz» ismét szerelmi történet, 
grré. a lázról, mely örökké ég és sokszor uj lángra 
1 óban. Valaki szereti a mamát, évek múlnak el s felnő 
a mama leánya, s az udvarlót egyszer csak újra meg- 
csa a az ürükláz sorvasztó heve. A legtöbb romantika 
c A :erj története» czimü elbeszélésben van. a ki egy 
i.kctt leányt emel magához, de az megcsalja. Meg­
bocsát neki. aztán a nő újra megcsalja : lia- 
r. em az asszony marad, a ki volt, s a férj
Vvg"-' i- agyonlövi magát, éppen mikor az asz-
soov ismét bocsánatot esdekel lábainál. A naturaliz- 
EL..S iskolájának írói a boldogító, a családi tűzhelynek 
r: elégítő szerelméről rendesen hallgatnak; az nem illik 
be a sötét képekbe, melyek ez iskolának specziálitásai. 
Ck drámát akarnak írni, mely erősebben és könnyeb- 
L-n hat, mint az idyll és boldogság. Bródy novellái áta­
dottá drámai töredékek, több és kisebb szerencsével 
Kidolgozva, de mindenikben van mozgás, súrlódás, az

a kokban indulat. A legsikerültebb «Az alkusz» egy 
kirakasd kis «. ráma a mindennapi életből. Az alkusz 
becsületes ember, de rosszul spekulált. Vagyona semmi 
s i s. a beteg;ég ágyába dönti, s tudja, hogy nem fog 
feig gyűlni. Mellette a jóléthez szokott asszony, meg a 
r ir gyermek, a kit úgy szeret. Mi lesz ezekből V El­
rontva fele-égének, hogy nincs semmije. Hát a Wertheim 
r r . -ínyben azok az értékpaf írok. Nem az övé; egy grófé.A 
íj: :n*í, hogy gondoljon családjára. A gróf elküld az értékpa- 
; -,'rKrt. Azok nincsenek meg. Aztán jön a vizsgálóbíró 
; . ..vallassa az alkuszt a sikkasztás miatt. De az 
L2n. t.;d felelni, nagyon beteg, nincs eszméleténél. Az
6 - u-z végre könnyebben érzi magot, hisz felgyógyulá­
sában t,issza akarja adni az értékpapírokat: sürgeti fe- 
I séget, hogy hívja a vizsgálóbírót, hadd mondja meg, 
. .. -.annak u papírok. Az asszony azonban tudja az 
.v.uriőí hogy ez a könnyebbülés csak látszat • egy-két 
líz rs \>ge a betegnek. Mégis biztatja, hogy mindjárt 
jön a v zsgálóbiró. Es a beteg várja, várja. Becsületes 
mama — ez oly nagy megnyugvása * A jövőről, üzleti 
te-vei v! beszél. Aztán lezáró nak szemei, egy más bíró

meg. Meghal mint sikkasztó. — Erős a drámai 
lüktetés a «Szenvedők» czimü elbeszélésben is, mely 
nagyvárosi történek Három szegény nőtestvér — mind 
a három vén mar -- sanyarú élete, kik mosásból, kiadó 
szcDíbói tengetik életüket, s van egy haszontalan dolog- 
r -k..h öcscsük, ki a szegény nénjei keresetét elkölti.
M. ndent áldoznak érte az egyik még szerelmét is, mert 
U térihez menne, nem kereshetne a közös háztartás­
hoz Aztán a vén cénék egymásután halnak el. Marad 
r.-g egy de az már nem képes maga eleget keresni 
i er ye ö( scsének. A házbért nem fizetheti, ki akarják 
A - Szégyenében fölakasztja magát a vén kisasszony. 
Ürasztikus , onásokat, drasztikus megoldást többször hasz­

nál Bródy. A mese megalkotásában, kigömbölyitésében nem 
°!y szerencsés, mint az előadásban, az alakok megrajzo­
lásában, egy-egy epizódban, leírásban, vagy a párbeszé­
de kben. A «Rabkatonák» czimü rajzot a jellemzés 
emeli ki. Ez kaszárnyái életkép. Egyik csehországi vár­
ban magyar bakák várják a szabadulást, s vágynak 
haza az idegen országból, a távoli faluba. Egyszerű 
paraszt 1 -génvek, s vágyakozásul* is oly egyszerű, tele 
meleg naivsággal. Hogy kit hogyan várnak otthon, mi 
történhetett ezzel, vagy azzal. Álmodoznak a fogságban. 
A ki legjobban vágyik, legédesebben álmodozik, azt 
megöli a börtön levegője, s viszik ki a cseh temetőbe. 
Nyolcz rövid elbeszélés teszi a kötetet. Hogy csinosan 
irvák, egyik dicsérni való bennük, de Bródy nemcsak 
csinos, folyékony nyelven tud elbeszélni, hanem erővel 
is s az elrnondandókat jelenetezi ; a szereplők észjárása, 
hangja, természete nyilatkozik. Az életből ellesett apró­
ságok, körülményességek elevenítik a színhelyt, a sze­
mélyeket. Mindig könnyen talál egy-egy színező vonást 
képeinek emelésére. Alakjai n°m tétlenek ; a kis elbe­
szélések hősei rövid lélekzetüek ugyan, a szűk történet­
ben sok tenni valójuk nincs, de valóban az emberek 
közül valók, mint a könyv czime is mondja. A natura­
lizmusban mértéket tart a szerző. Elbeszéléseiben nincs 
bántó, sem a tárgy felfogásában, sem az előadásban. 
Ha melegebb tudna lenni a szerző, mint a milyen, ja­
vára válnék határozott tehetségének és sok jő tulajdo­
nait gyarapítaná.

— Az örökös foispáneág &, magyar alkotmány- 
történetben. A magyar tö'téneti jogélet egyik Kitartó 
kutatójától és alapos ismerőjétől, Hajnik Imre akadé­
miai tagtól tanulmány jelent meg a magyar alkotmány­
történet egyik abszolút intézményéről, az örökös főispán- 
tágról, mely ellen már a múlt századok is annyit küz­
denek, de csak az 1870-iki 42-ik törvényezikk szüntette 
meg. Hajnik kimerítőn adja elő e méltóság keletkezését, 
egész történetét, mely sokszor oly mélyen belevág egyes 
családok, főpapi székek történetébe. Leírja az örökös 
íőispánságok megszüntetésére kifejtett törekvéseket, de a 
melyek eredménytelenek maradtak, noha már az arany“ 
bulla is fölemeli szavát ellene. Majd pedig az egyes 
megyék örökös főispánságának rövid történetét állítja elő. 
A magyar história-írás csak az utóbbi időben kezd na­
gyobb gonddal foglalkozni egyes korszakok megírásával, 
az alkotmánytörténet intézményeinek méltatásával azon­
ban még mindig csak ritkán találkozunk. A magyar ki­
rályi főméltóságok, tisztségek története, melyek a nemzeti 
élet sajátosságainak oly kifejezői, még mindig várják 
avatott Írójukat. Csak egyet, a nádorispánságot említsük- 
Hajnik tanulmánya tehát (mely az akadémia kiadásában 
jelent meg) történetírásunk o hézagát pótolja. Az alábbi 
kivonatos kép szolgákon tájékoztatóul a tanulságos 
munkából;

Az örökös főispánság, melyet az 1870: 42. törvény­
ezikk puszta méltósággá alakított át és melyet az ezt 
megelőzött jelen századbeli magyar közjog is már csak 
szórványosan jelentkező intézménynek ismert, p mohácsi 
vészt követő korszikban, de kivált a XVII és XVIII. 
századokban a lőispánságnak hazánkban szokásos for­
mája volt.

Vidéki kormánytisztségeknek örökösen családokhoz 
vagy főpapi székekhez kötését a szomszéd Németország­
ban a XI. és Xll. századokban már székiben gyakorol­
ták, midőn, valószínűleg e példán indulva, az is pán sú­
góknak örökös adományozása hazánkban megkezdődik. 
Első nyomai ez intézménynek III. Béla uralkodása ide­
jében jelentkeznek és az aranybulla már tiltó szavát 
emeli ellene, melyet az aranybullát az Árpádkorban 
megerősítő későbbi törvényhozások is hangoztatnak. Az 
Árpádok osztogatta örökös ispúnságok azonban túlnyo­
móig oly területekre vonatkoztak, melyek vagy megyei 
mmőségöket csa hamar elveszítették, mint például Locs- 
mánd, vagy pedig, mint az ország déli vidékein, a ma­
gyar megyék szervezetével soha sem bírtak, mint pél­
dául a Frangepánoknak jutott Modrus, a Subichoknak 
osztogatott Brebir. A tulajdonképení örökös főispánság 
közt a legrégibb az esztergomi érseké, Esztergommegyére 
vonatkozólag. Fülöp esztergomi érsek, már egy 1264-ki 
oklevélben magát «Strigoniensis Eoclesiae Archiepiscopus, 
eiusdemque loci Comes perpetuus» írja. Es az eszter­
gomi örökös ispánság az egyedüli, mely még az Árpád- 
korban eredve, állandóan len maradt, mert az ungi is­
pánság, melyet az Aba nembeli Omode nádor IV. 
Lászlótól örökösen nyert és a melynek birtokában őt 
1290-ben III. Endre megerősítő, az Omode család 
bukásával az Anjou-korszak elején a királyságra ismét 
visszaszállott: valamint Pozsegamegye is, melyeit III. 
Endre 1299-ben örökösen rokonára, Albert herczegre 
ruházott volt.

Es az Arpádház kihalása után is sokáig nem nyert 
az öröKös ispánság nagyobb elterjedést az országban.

Róbert Károly uralkodása idejében ment véghez a 
királyi várnagyság (Castellanatus; intézménye k fejlesz­
tésével, a királyi birtokok és jövedelmes jogok (vám 
stb.) kezelésének különválasztása a megyei ispánságtól, 
a melylyel a megyei ispánoknak azokban való részese­
dése is megszűnt, jövedelmeiket ezentúl jelentőségben 
folyvást növekvő bíráskodási működésűkből húzván és 
csak kivételesen fizetésül (pro honore) hozzájok ideigle­
nesen utalt és nern hivatalukhoz állandóan kötött ki­
rályi birtokokból vagy jövedelmekből. Ezzel az örökös 
főispánság természete is megváltozott Ha ezentúl főis- 
pánságot akár püspökségeknek, akár családoknak adó­

ügy nő naplójából.
A kecses no sokkal több tetszést arat nyájas és 

szelíd íelkületével, mint szépségével.

Csakis a jó társaság fejlesztheti ki a szellem ter­
mészetes szépségéit és a jó és tökéletes nevelés
előnyeit.

*
Könnyed és természetes szellem az, a mit a jó 

társaságban legszívesebben fogadnak.

szellemmel párosult báj a szeretetreméltó nőnek 
igazi kdleke ez teszi méltóvá arra, hogy szeressék 
r: ősziének mindazok, a kik vele érintkezésbe
jönnek.

*
Nem egyedül a szépség teszi a nőt széppé és 

«elemessé ama társaság előtt, a melyben van, ha- 
-a szelídsége és kedvessége az, a mi valóban el-
A.vha ismerőseit.

*

A szív nemessége és méltósága két olyan dolog, 
ä nut nehéz utánozni annak, a kiben természettől
Lgva nincs meg.

*

Sokszor találkozhatni méltóságba burkolózó embe- 
rekkel a kikben azonban épenséggel nincs méltóság.

*

Az igazi bátorság, miként a nemesség, a lélekben 
pókerezik, nem pedig a nagyképűségben és hado-
ßazäsban.

*
A művészetben, miként a való életben, mindig az 

;?'iZ;ág és s. nyíltság az egyedüli, a mi szivünkre 
~ lelkünkre hatni képes.

*

Az ügyesen kiszépitett hazugság megvesztegeti 
talán ítéletünket, de meg nem győz.

#
Az igazat néha nagyon nehéz megérteni, de min- 

hasznos.
*r

Azok, a kik szeretik és vallják is az »Igazságot,
ritkán tesznek szert igazi barátokra.

*

A sértett hiúságnak nagyon nehezére esik a meg-

A hűség és az őszinteség a legritkább váltópénz 
a baráti forgalomban.

*

Gyakran a legszelídebb nőből lesz a legbosszu-
állóbb, ha hiúságában nagyonis sértve érzi magát.

*
Az emberek ritkán adják magokat a vakbuzgó­

ságra meggyőződésből. Csak a sátántól és a pokol­
tól való felelem viszi rá őket.

A balga mindig azt hiszi, hogy az, a mit hall, 
kevesebbet ér, mint a mit gondol.

A korlátolt eszitek sohasem ismerik el, hogy hi­
báztak.

*
Nem kell nemesnek születni ahhoz, hogy nemesül 

cselekedjünk és gondolkozzunk.

A tehetség és a szerencse főkép azt eredményezi, 
hogy öregbíti ellenünk az irigyek és bárgyuak gyű­
löletét.

*
Ha mindenki csak az igazat akarná mondani és 

hallani, végre is hozzászoknék a világ, s ez csak 
becsületére és boldogságára válnék az emberi­
ségnek.

*

Az igazi vitézséggel mindig karöltve jár a ne- 
meskeblüség és lelki nagyság. Ezek a jó katona 
igazi tulajdonai.

*

Ha mindenki irtóznék a hazugságtól és hízel­
géstől, sokkal kevesebb rászedett ember volna a 
világon.

*

A ki egyszer megszegte a becsület szigorú törvé­
nyeit, azt többé nem fékezi semmi.

Semmi sem oly igazán szép, mint az, a mi ter­
mészetes. S hogy annak láttassunk, elegendő, hogy 
ne erőlködjünk az lenni.

*

A jó kellemes társalgás művészete abban áll, 
hogy jól tudjunk odahallgatni és felelni.

A szépségnek sokszor, a szellemességnek ritkán 
van irigye. mert mindenki elég szellemesnek hiszi 
magát.

mányoztak, ez már csak a tiszti hatóság (honor, offi­
cium) örökös átruházásában állott és ezzel abban, a 
mit az 1848 előtti magyar közjog az örökös főispánság 
fogalmával összekötött.

Örökös fő is pán ságok ez utóbbi értelemben csak a 
vegyes házakbeli királyok korszakának vége felé, a XV. 
században és ennek is inkái»!» csak második felében 
keletkeznek, részint az által, hogy a régi egyházi örö­
kös íőispánságok ily értelemben íöiéiesztetnek, vagy át­
alakulnak, részint hogy egészen újak, többnyire egyes 
várak birtokához csatolva létesittelnek.

Az egyházi örökös íőispánságok sora, melyet a zág­
rábi püspök berzenczei és a vvánní perjel dubiczai örö­
kös ispánságai, noha ezek szorosan véve nem tartoznak 
ide, egészítettek ki, a vegyes házakbeli királyok kor­
szakának végén már befejezéséhez jutott, sőt az 1498. 
évi 57. és 1604. évi 9. türvényczikkelyek, noha ered­
mény nélkül, már azok kevesbité.sére törekednek. Főis- 
pánságoknak örökösen világiakra ruházása azonban a 
vegyes házakbeli királyok korszakában aránylag még 
ritka. Mátyás király kezdte azt egyes várak adományá­
val kapcsolatban osztogatni. A várkapitányi vagy vár­
nagyi állás (castellanatus) a fontosabb várak felett, mely 
Róbert Károly uralkodása alatt mint különálló, habár 
gyakran valamely főispánság mellett, de mindig külön 
czimmel viselt tisztség szerepelt, már Nagy Lajos alatt, 
de kivált a Zsigmond és Hunyady-korszakban egyes 
íőispánságokkai állandóan kapcsolatba jutott, mint azt 
a borsodi főispán-ágnak a diósgyőri, a trencséninek a 
trencséni, a pozsonyinak a pozsonyi, a bereginek a 
munkácsi várnagysághoz vagy várkapitánysághoz való 
csatlakozása tanúsítja. Az ily fő ni egye beli várnak elado- 
mányozásával a főispán-ág is, mint annak természetes 
függeléke, átszállóit az azt elnyert családra, mi ha en­
nek kiváltságilag is biztosiítatik, örökös főispánság lé­
tesül.

Mig hazánknak a magyar király alá tartozott részé­
ben az örökös főispánság a XVII. század közepéig nagy­
mérvű elterjedést ért, addig Erdélyben és Magyarország­
nak ehhez tartozott részeiben az csak kevéssé tudott 
meggyökerezni. A tulajdonképení Erdélyben csak Hu* 
nyadnak voltak örökös főispánjai, előbb az enyingi Tö­
rökök, majd a Bethlenek képében; Erdélynek magyar- 
országi részeiben pedig Máramarosnak, hol Töküly lnne 
viselte utoljára e méltóságot, és Kra*znának, melynek 
örökös főispánjaiul a Drágflyak után a Báthoryak írták 
magokat, mig a bihari főispánság a váradi főkapitány­
ságnak, Erdély ezen egyik legelőkelőbb méltóságának, 
vált függelékévé. A magyar korona alatt megmaradt 
szlavonmegyék közül pedig csak Varasának volt örökös 
főispánja, mert Zágráb és Körösmegyék főispánjai már 
régi korra visszanyulólag az albáni tiszttel állottak 
ugyan összeköttetésben, a nélkül azonban, hogy örökös 
főispánságoknak lettek volna tekinthetők, mert itt inkább 
az albáni tiszt a főispáninak, mint megfordítva, volt 
függeléke, miért is albánok örökös főispáni czimet soha 
sem viseltek.

A török hódoltság megszűnése az örökös főispánság 
intézményét még nagyobb virágzáshoz juttatta. Minde­
nekelőtt azon egyházi örökös íőispánságok, melyek a 
hódoltság korában már csak czim szerint voltak azok, 
ismét működésbe léptek és birtokosaiknak újból kivált­
ságilag biztosíttattak, mint a nagyváradi püspöknek, a 
kalocsai évseknek és a pécsi püspöknek, mely utóbbi­
nak örökös föispánsága 16S9-ben Baranyamegyén kívül 
még Tolnamegyére is kiterjesztetett, sőt a XVII. század 
végén és a XVIil. elején találkozunk egészen uj egy­
házi örökös íőispánságok alakulásának kísérleteivel a 
szerémi és Csanádi püspökök részére. Az országnak a 
töröktől felszabadítandó déli részeiben pedig uj örökös 
íőispánságok létesítését vették czélba.

A tulajdonképení Magyarországban keletkeztek még a 
XVII. század végén és a XVIli. első felében is uj való­
ságos és pedig állandóságra hivatott örökös íőispánságok 
A herezeg Esterházy családnak soproni örökös foispán- 
sága ugyan már 1686-tól fogva, királyi oklevelekben is, 
mint különösen a Sopronmegyének czimerbővitést enge­
délyező 1693-ki oklevélben, elismert méltóság, de arról 
formaszerű adománylevelet csak Ili. Károly állított ki 
1734-ben. És a XVill. század elején, még pedig 1711- 
ben nyerték a Koháryak a hontmegyei, 1716-ban a 
Batthyányiak a nekik már I. Lipót által megígért vas­
megyei örökös föispánságokat, mig az Álthanok a 
Csáktornyái uradalomhoz kapcsolatban szerezték meg 
1721-ben Zalarnegye, a Schünbornok pedig á mun­
kácsi és szentmikiósi uradalmak birtokához csa­
toltan 1740-ben ^Beregmegye örökös főispánságát. 
A legifjabb örökös fuispánsággá végtére a komá­
romi lett, melylyel Mária Terézia 1751-ben gróf Ná- 
dasdy Lipót kanczellár érdemeit jutalmazta, mert hisz 
a Herényiek törekvései az ugocsai, a Sztárayaké az 
ungi és a Kegltívicheké a tornai örökös Íőispánságok 
elnyerésére eredménytelenek maradtak.

Hazánkban az örökös főispánság legnagyobb virág­
zása korszakában, ugyanis a XVII. század végén és a 
XVill. elején, a nádorin kívül 9 egyházi és 14—16 vi­
lági örökös íoispánságot ismertek. E mellett nem volt 
épen csekély azon megyék száma sem, melyekben a 
XVI. és XVII. századokban, sut még jó ideig a XVIII. 
században is, nem ugyan fejedelmi kiváltság alapján, 
de tényleg, a főispánság családi méltóság jellegével birt. 
Egyik vagy másik családnak valamely megyében túl­
nyomó hatalmi és birtokállása kötötte hozzá állandóan 
a íoispánságot, és La ennek bírása netalán egyszer- 
másszor veszélyeztetve volt, azt az arra hivatott utód, 
nem ritkán több utód számára a királytól kinyert váro­
mányos! joggal (gratia expectativa) biztosilották. Az 
egész XVI. századon át például a Báthoryak viselték 
Szatmár és Szabolcsmegye főispánságát; Nádasdy Ta-

Gyakran megbocsátunk azoknak, a kik untatnak 
bennünket, de sohasem tudunk megbocsátani azok­
nak, a kik nálunk unatkoznak.

Kólisch Irma báróné.

A divatról.
—• Az Egyetértés divat tudósit ójától —

Párls, jul. 26.
Nagy szó a divat örökös szabálya: ez az állha- 

tatlanság! — A tavasz elején megvetették az oly öltö­
zékeket. mely alatt fehér alsó szoknya volt, ha 
mindjárt Belgium összes malme és Francziaország 
valamennyi valencienne csipkével lett volna is dí­
szítve. És most ? ... Most majdnem megvető pillan­
tások sújtják a kecses rózsaszín vagy kék surah 
aljakat és helyökbe vissza jönnek a fehér csipkével 
díszítettek.

Ne kérdjék tőlem, vajon a divat tartós lesz-e, 
nem tudom, én csak a jelenlegi divatot jelzem. Ez 
idő szerint hordhatnak világos és könnyű kelmék­
hez annyi fehér alsószoknyát, a mennyit csak akar­
nak. Csipke, virág és szalaga jelenlegi díszítéseknél 
az uralkodó hatalmak. A legszebb nyári öltözéke­
ken fekete, plisszébe rakott csipkediszt alkalmaznak. 
Világos kelméből készült öltözékeknek ez áttetsző 
disz, rendkívüli elegancziót kölcsönöz, Párisban ez 
öltözékek csakis kocsiban viselhetők, de tengeri vá­
rosokban igen szép kaszinói és sétatéri öltözéket 
képeznek.

Bár mit teszünk, bár mennyire ragaszkodunk is 
a hosszú derekakhoz, mégis a rövid derekak di­
vatba hozásával vagyunk fenyegetve. Meg akarják 
tartani a karcsú derekakat, a mi pedig igen nehéz, 
ha az övét a mellig kell felvezetnünk. Ma-holnap 
ott leszünk, hogy a ruhaaljat a derékra kapcsoljuk 
s arra aztán egy övét csatolunk; de már néhány 
varrónő, — átlátszó kelméknél, — a kerek derekat 
az aljhoz varrja. Azon utón, melyen haladunk, már lát­
hatjuk előre, sőt meg is jósolhatjuk, hogy a kö­
vetkező tél teljesen kiküszöböli a külön ruha­
aljakat. Ekkor, lenn az aljak igen gazdagon lesznek 
díszítve, mint egyébkint már most is kezdenek 
tenni. A szélességben igen dús övék, úgy a jelen­
legi, mint a későbbi divatnál, az öltözékek kecses 
voltát egészítik ki. Valóságos écharpe-ok ezek, 
könnyű kelmékből, melyeket majd elől, majd oldalt 
vagy hátul kötünk meg. E fajta öltözéknél® 
rot-gallér rendkívüli felkapottságnak orvenu, 
teljesen megérdemel kecsességeért.

más, a nádor óla, Nádasdy Ferencinek, az országbíró­
nak, kivégeztetéseig mindig Nádasdyak ültek Vasmegye 
főispáni székén : több mint három századon át voltak a 
Herényiek szakadatlanul Ugocsamegyének főispánjai, va­
lamint két századot meghaladó idő alatt csaknem sza­
kadatlanul «a Forgáchok nógrádéi: mig az árvái fois- 
pánság a Tburzó-család kihalása után is a XVill. szá­
zad második feléig a Thurzó nőági utódok birtokában 
levő árvái uradalom igazgatóságával maradt kapcsolat­
ban. Könnyen felfogható tehát, hogy az ily családokból 
való főispánoknak többnyire megadták az életben úgy, 
mint sirirataikon az örökös melléknevet, sut ők maguk 
is hivatalos irataikban nem egy Ízben igy czimezik ma­
gokat, minek alapján a késő utódok egyike-másika 
igényt vélt támaszthatni, hogy az örökös főispánság a 
családnak kiváltságilag is megadassák.

Az örökös föispánságokat a magyar közjog szoros 
értelemben vett örökösükre és örökletesekre osztá­
lyozta. Örökös főispánoknak (perpeíui Comites) mondván 
azokat, kik a íoispánságot egyházi vagy világi méltó­
ságukhoz kapcsoltan bírtak ; örökleteseknek (haeredi- 
tarii) azokat, kik azt családi méltóságképen viselték. 
A czimezésben azonban e különbség nem jutott ki­
fejezésre, mindketten magokat a megye lő és örökös 
ispánjainak (supremi et perpeíui Comites Com itatás) 
czimezvén. A főpapi örökös főispánokra nézve azonban 
e ezimezés csak a XVII. százsd végén, de kivált a 
XVill. században jött divatba, addig magukat többnyire 
csak a püspökség és a megyének nevet adó vár után 
«locique eiusdem Comes perpe'.uus»-nak Írván és kivé­
telesen «locique et Comitatus eiusdem Comes perpe- 
tuus»-nak.

Az örökös és valóságos főispánok az egyszerű:ti kine­
vezetteket rangban megelőzték. Kifejezését lelte ez ab­
ban, hogy az 1087: 10. t. ez. nekik a főrendi táblán a 
többi főispánok előtt adott ülést, közöttük ismét a beik­
tatás elsőbbsége dönt vén ; csupán a pozsonyi iuispán 
(vagy máskép pozsonyi gróf) sorakozott közvetetlennl a 
zászlós urak után, a két koronaőrt is megelőzve. Az 
örökös főispán-ági oklevélnek ezért nagyobb dija (taksája) 
volt, mint annak, melylyel különben a fuispánságra ki­
neveztek. Mig ennek dija a Lipót-íele 1690-ki szabályzat 
szerint 400. az J 727-kí szerint pedig 800 frt volt, az 
örökös főispánok 600, később 1000 frtnyi dijat tartoztak 
kinevezésükért fizetni, sőt a pozsonyi és varasdi örökös 
főispánok, mivel íuispánságukhoz jelentékeny jószágok is 
tartoztak, e czimen még magasabban voltak megróva, 
amaz 2000, majd 3000, emez JőOÜ majd 2000 írttal.

Egyébiránt az örökös főispánoknak egyszersmind való­
ságokká való kinevezése ugyanazon formákat és szabá­
lyokat követte, legalább a XVill. század közepétől fogva, 
mint a többi főispánoké, csakhogy mindig hivatkozással 
az örökösödési jogra, miért is ily esetben a fuispánság- 
ban való megerősítésről szólották. Régen te azonban 
oly megyékben, hol a főispánság szorosan örökös 
volt, a megye mindjárt az előd halálával az arra 
hivatott utódotl főispánjának elismerte, Öt hivatalába 
iktatta és az esküt tőle átvette ; a főpapi főispánságok- 
nál azonban, a melyekre való kinevezés az érsekséget 
vagy püspök éget adományozó oklevélbe befoglalva volt, 
beiktatási parancslevelet (litterae installatoriae) állítottak 
ki. Ellenben oly megyék, melyek föispánsága, ha örökös 
volt is, do nem követett szoros utódlási rendet, nem 
voltak jogosítva királyi értesítő-levél (litterae intimatoriae) 
nélkül a család valamely tagját főispánul elismerni, és 
ha tették, mint például Liptómegye lllésházy Gáspárnak 
1648-ban bekövetkezett halálával, ez mindig zavarokat 
idézett fel. Már a XVII. század végén, de különösen a 
XVill. században azonban mindinkább szabályivá vált 
hogy az örökös főispánt kinevezik és kinevezését az ér­
dekelt megyének külön levéllel «litterae intimatoriae) tud­
tára adják.

Az örökös főispánnak is, hogy egyúttal valóságossá is 
kineveztethessék, a főispánoktól egyáltalában megkövetelt 
kellékekkel kellett bírnia. Szerzetesi forradalom, sőt a 
XVIII. század vége felé már papi minőség is, a főis- 
pánságban való utódlásból kizártak, vagy mint az utóbbi 
esetben, legalább akadályul szolgálhattak, valamint a 
hon fiság hiánya is, a mint ezt a Schünbornok örökös 
főispánsági oklevele különösen kiemeli. Testi vagy szel­
lemi fogyatkozások, valamint az érett kor hiánya pedig 
a főispánsági jognak csak nyugvását vonták magok után 
A XVI és XVII. századokban ilyenkor még mintegy a 
családra szállott át a jog gyakorlásától való gondosko­
dás és különösen, ha kiskorúság esete forgott fenn, a 
gyám viselte az örökös főispánság gondját is. Így meg­
történhetett, hogy kivételesen az örökös főispáni tiszt 
egynémely részeinek viselése nőre is átszállóit, mint 
például Czobor Erzsébetre, Thurzó György özvegyére, 
Árvában és ismeretes, hogy Zrínyi Ilona, mint fiának, 
Rákóczy Ferencznek, törvényes gyámja, Sárosmegye 
gyűlésén elnökölt és a főispáni teendők egyrészével hí­
vét, Kazinczy Hétért, bízta meg. A XVill. században 
azonban ilyenkor már a király nevez ki főispán! hely­
tartót (adminisztrátort), mely intézmény az örökös fuis- 
pánság kíséretében honosodott meg és csak később al­
kalmazták azt a főispánság pótlására. Adminisztrátort 
majd az örökös főispán helyébe, majd csak melléje 
rendeltek.

Az örökös főispánságnak eltörlésére, illetőleg korláto­
zására irányzott törekvések már korán nyilvánultak. El­
tekintve az aranybulla 16-ik czikkelyétöl, mely egész 
várkerületek el adományozása ellen hozatott, és melyet 
későbbi t.-ezikkeíyek is megerősítenek, és továbbá az 
1447: 18. t.-czikkelytul, mely főispánságoknak örökösen 
osztogatását tilalmazná, az I. Mátyás és íí. Ulászló 
uralkodása idejében elterjedt örökös főispánság tovább 
terjedése ellen már az 1498: 57. t.-cz. kelt, mely kü­
lönösen a főpapok-birta örökös főispánságoknak, ha csak

A vörös szín határozottan az, mely jelenleg a 
legnagyobb kedvességnek örvend, mert e szín állja 
ki legjobban a nap sugarait. Azért is az úgyneve­
zett «landrinople» kelme után, — mely nagyon 
keresett a kirándulási és tengerparti öltözékekhez 
— a vörös foulard bírja az évad általános tetszé­
sét. Gazdagon diszittetnek bretagnei csipkével, mely 
újból divatba jött. Midenki tudja, miszerint a bre- 
tagni csipke nem más, mint éeru (nyers szín) tril­
lere, fényes pamut (spinál) szálakból készített kézi 
hímzés. Ma napság minden boltban oly jutá­
nyos áron kaphatók, hogy senkinek sem jut 
eszébe azokat otthon készíteni. E csipkékből mint­
egy 25—30 cm. szélességű fodrokat készítenek, me­
lyeket a foulard ruhák aljára alkalmaznak. A tuni- 
que-eket és redőzött pólónaise-eket is ezzel díszítik, 
mert a foulárd könnyűsége miatt, nem alkalmaz­
ható az egyenes szabású és szigorú redingott-on. Az 
ujjak fenn dudort képeznek, a könyöknél pedig sza­
lag disz vonja össze. Az öv — szintén igen széles 
szalagból, — sokszor kétszer lesz a derék körül 
tekerve, a második tekerésnél elől két hosszú pánt 
alakjában hull a ruhára.

Mint főkelléket kell megjegyeznem, hogy e vörös 
öltözékeknél a keztyük, harisnyák és czipőknek fe­
ketéknek kell lenniük; i selyem harisnya, ha a ruha 
foulardból van. Még a kalap is fekete szalma vagy 
lószőr legyen, vörös virágokkal díszítve. Egy ily 
öltözék nem tűnik fel különösnek, rendkívüli csi­
nos és felette nagy elegancziát kölcsönöz, ha jól 
van összeállítva.

A kalapok a legfantasztikusabb formákat mutat­
ják és lehetetlen csak egyet is felmutatni, mely a 
többiek előnyére vagy hátrányára lenne. Alább 
majd csevegek önöknek az úgynevezett «ernyős ka­
lapok »-ról, itt csak megállapítom a diszöltözékekhez 
használt kis capote-ok folyton növekvő diadalát. Ez 
mintegy pihenteti a sok exczentrikusság által elfá­
radt tekintetet. A capote az igazi klasszikus, ünne­
pélyes kalap; majdnem kötelességszerüvé lett min­
den nőnek, egy ily capote bírása, hogy az élet 
komolyabb perczeiben benne szerepelhessen.

A redingote divata előtt állunk, s e divat nem 
egyhamar múlik el; szép, elegáns és különösen na­
gyon előnyös erősebb nőknek, mivel karcsúbbá teszi. 
Egy hátul redőzött redingote minden felhajtás nél­
kül, mely csupán egy lószőr vánkos vagy igen kis 
tourrmre-rel van feltartva, elől pedig egyenesen leom- 
hl: és az ellentétes szinti kelméből készült ruha- 
urna nyílik, egy olyan igen csinos, és minden

a jog azokra nincs a szert királyoktól nyeri Bvűi-'-ra 
alapítva, megszüntetését sürgette, sőt jövőre cy .-házi ;!:■* 
fiáknak főispánokká kinevezéséi egyáiud.tban tihdrnazá, 
a íőispánságok ezentúl csak világi, nemes szármáz su 
egyéneknek lévén adományozandók. Ily a
püspök-főispánok egyike sem lévén képes felmutatni, az 
1504; 3. törvényezikkely azokat íuispunságmktol meg 
fosztani rendelte és egyúttal követendő elvül megálla• 
pitit, hogy íőispánságok örökösen többé senkinek se 
adományoztossanak. F. ezikkeIveknek azonban i.-.-m volt 
foganatjuk, sőt az 1514 : 56. tr.rvémvzikkei. midőn Le- 
vesrr.cgye számara világi főispán kinevez- sr: sürgeti, 
ezt az egri püspök örökös főispánságának t-li-un- rése 
melleit teszi.

A Habsburg korszakban is a támadás legelsőid « n az 
egyházi örökös íőispánságok elten intéztétől! A h i 
békekötés alkalmával követelték, hogv püspökük loi-r- 
páni hivatalt ne viselhessenek és a békekötés dato ők 
pontja és ennek kapcsán az. 16«.*8 ; k. e. «.). törvénvm’ikk 
e kérdést még az akkori országgyűlésen elintézni ren­
delte, mi azonban nem történt meg, sőt az l6u 1 : ő
törvényezikk a püspök-főispánok ügyét a jövő c' -zág­
gyá; lésre halasztja és őket idevágó kiváltságaik telim ita­
tására hívja Id. Ez azonban ekkor elmaradt és az egy­
házi örökös íőispánságok kérdése csak egy századnál 
reá, III. Károly uralkodása idejében merült íel újból

— Akadémiai kiadványok, lőabb kiadásban bo­
csátja közre az akadémia «,7 magyar helyesírás 
elveit és szabályait» negyedik változatlan kiauá-.- 
ban. Pedig mióta az első kiadás megjelent, az ta bőveb­
ben is lehetett volna gondolkozni a fontos és zaxar -s 
kérdésről. Megjelentek továbbá a következő füzetek : 
Jelentés a l első-magyarországi tőzeg köpi etek 
algologiai megvizsgálásáról az akadémián tartott 
felolvasás dr. Istvánffi Gyulát.,í • két táblával ma 5.) 
kr. — A május Ü-iki akadémiai nagy gyűl c-.nek 
tárgyai. Trefort elnöki megnyitó be-zédőv.'l, }• raknói 
titkári jelentésével, ugyancsak j raknói crnlékbeszédével 
Ipolyi A mohiról, Szil v Kálmán és Keleti Gusztáv fel­
olvasásával, a pályázati jelentésekkel.

— Sanyarú Vendel válogatott nyogGTei a har­
madik kiadást is megérték. Az elmés és mulattató k m. - 
veeskét Singer és Weither kiadók tetszetős alakban an 
littották ki s ára 50 kr.

— Az erdélyi rét egyházkerület egyházi tör­
vényeinek és szabályrendeleteinek tára, hivatalos ki­
adás, mely Kolozsvárit jelenik meg, az egvházkerükt 
kiadásában. Első kötet, mely az erdélyi rét. egyházke­
rület törvényeit adja együtt. Ara 4 í kr

— A zseb-orvos. A természetes gyógymód alapelvei 
szerint irta Griebel Károly gyakorló orvos Meránbe.n: 
magyarra fordította Szászvárost X. Jenő. Buuapes , tio- 
bicsek Zsigmond kiadása: ára 40 kr. Több mi t sva: 
betegségi esetben ad tanácsokat.

— Magyar fürdők, a magyar fürdőbe!vek, i.há­
nyáik, vidékeik, forrásaik s gyógy hatásaik általános is­
mertető leírása. Szerkesztette lakács Lasz! ki az r- 
szág majd minden valamire való fürdőjéről meg pi a 
legszükségesb tájékoztatást. A könyv N-\ő..radon jelent 
meg s ára I frt.

— Folyóiratok. A Budapesti Szemle augusztusi 
füzei, ben Hunfalvy Pál folytatja Gürgéi István < t r-.— 
49-ből» czimü müvének ismertetését <dsopey Lászi.« a ; 
«Adalékokat Báthory István életéhez», Pfiiiiy Albert pe­
dig «Egy leány mint özvegyasszony» czimü ; egónvét. 
lő köziem,énvek a következők - A munkáskér-őé • elmé­
letéhez Földes Bélától' «A Szilágyi és Haimási ez.i-nü 
népballada és rokonságai» Hermann Antalt 1 A vadás­
ai aprói, Csorba Ferencztöl. Az «Értesítő»-ben József fő­
be rezeg ezigány nyelvtanáról olvasható ijiriőa!.

A Hazánk történeti közlöny uj füzet nei; tartalma : 
Weltherr Imre naplója 1846—50. Szaia , József • Ivgy 
honvéd élményei. Aba fi Lajos Az 1826. országgyűlés 
sérelmei (Döbrentei Gábor fordításában), l.ehcczky Tiva­
dar : Zsidóügy 1848-ban. Torma Károly : Gróf Gyulai 
Ferencz tábornok emlékirata 1715—1787. Abati Lajos : 
Arad várának kapitulácziója 1849-ben. Vali Béla A 
magyarországi szerb színészet századéve. fhalióczy La­
jos : 1805-ki királyi leirat. Bátor fi Lajos : Zalai tisztuj;- 
tási pasquill 1847-ből. Paszlavszky Sándor i.'Irót Szé­
chenyi István aranytolla. Id. Szörnyei József: Történeti 
repertórium.

A Természettudományi Közi.-nijúliusi főzeté­
ben Gothard Jenő az elektromos szikra rajzairól érteke­
zik s leírja mily eljárás szerint fénykéj ezt1 le azokat, 
bemutatván többet e fényképekből. Ezt követik - A 
XIX. század fizikai kutatásának mozgató eszméiről, Hei­
ler Ágosttól. Á hazai fenyvek magyar nevei (összefog­
laló közlemény). Különös alkatú jégszemek (9 ábrával). 
Tömösváry Lajostól. A villámcsapások növekvő számá­
ról és okairól. Az alvás és a kerékpározás. A búlgiiisz- 
tánax nincsen kis gazdája.

Katholikus Szemle, évnegyedes folyóirat, a Szent- 
Ísíván-társulat megbízásából szerkeszti dr. Kisfalu iy A 
Béla. A társulati tagilletmények közé tartozik. Első ezikke 
Sirnor János bibornokprimás megnyitó beszéde a Sze?,t- 
István társulat márcz. 22-iki közgyűlésén A többi köz­
lemények Miért és mikép kell római történelmet tanul­
nunk? Finály H.-tóI. Habsburg! Agnes magyar királyné 
és Erzsébet herczegasszony, az Arpádház utolsó sarja, 
Pór Antaltól. A városi kegvurság Magyarországon. Timon 
Ákostól. Éji harangszó, költemény, Xey Ferencztöl. A 
világ, költemény, Lévay Mihály tói. Kathoükusok e’isu 
nemzetközi tudom, kongresszusa Parisban, dr. Kiss 
Jánostól. A porosz-német kulturharez maranyványai 
Füssy Tamástól Kepler és kora, Bartók Istvántól. Könyv­
ismertetések és bírálatok. Kisebb közlemények.

alkalmakra viselhető öltözék, melyet többé-kevésbbé 
tehetünk elegánssá a díszítés Jkülönfélesége ál­
tál. Egyike a legszebb díszeknek a derékon 
alkalmazott csipkézett ruche-féle disz, a helyett 
hogy a díszt fodroznánk, kivágás után 15—20 cm. 
magasságban illesztjük a kabátra s a redöket hom- 
lokellenkezőleg rakjuk, de vigyáznunk kell, hogy e 
disz redői igen könnyedén feküdjenek. Gyapjú- 
kelmén ily fényes selyem disz igen szép hatással 
bír. — A redingoteok és magas övék diadala da 
czára — s ez utóbbiakat még a red ingot era is tesz­
nek — a redőzések még nincsenek teljesen elhagyva, 
bár már oly dúsan nem alkalmazzák, mint az előbbi 
évben, mégis alig látni kevesebbet, mint a legújabb, 
majdnem sima szoknyákból. De hihetőleg nem soká 
fogja magát fenntartani, mert szeretjük a változást, 
az újat, a mostani divat pedig bőven kielégítheti 
eme szenvedélyünket.

Beszéltem már önöknek a csipke nvakkendőcs- 
kékről ? Ha még meg nem tettem, úgy sietnem keli 
azt önöknek bejelenteni, mint a legcsinosabb újdon­
ságot. mely daczol a falusi hideg estékkel. Ilyenkor 
valódi védszer a torokfájás ellen.

Az annyira divatos világoszöld kendőcskék. úgy­
nevezett“« békazöld» szintiek lesznek, a nagy mele­
gekben közkedveltek, a többi divatos színek: a 
nyers selyem, fehér, vörös és rózsaszín. Ez utóbbi 
tagadhatlanul a legszebb, de legkényesebb is: a 
nap meleg sugarait nem állja ki, igy* kizárólag este 
viselendő. Nappalra, — mivel legjobban ellentáll az 
égető sugaraknak, — nincs tartósabb a nyers 
selyem színnél és a vörösnél, egyik sem hagyja 
színét.

Az andrinople-ból vagy sötétkék perkálból készült 
nagy blouseokat — éeru aljjal — semmisem helyet­
tesítheti utazásokon ég falun. Az egyszerű blouseok 
fenn redőzöttek s derékon övvel lesznek leszorítva. 
A ruhaalj kerek s csupán hátul van ránezokba 
szedve s igen keveset felkapva. Az ujjak mindig 
bővek, fenn és a csuklónál redőkbe szedve. Köny- 
nyen adhatni elegancziát ez öltözéknek, ha vörös, 
kék vagy fehér, szóval a kelme színével megfelelő 
pamuttal vagy paszománttal varrjuk ki. Ehhez egy 
nagy szalmakalap okvetlen szükséges : nehány nő 
szeret fantáziája után menni, ezek egy nagy vörös, 
kék vagy nyerselyemszinü sapkafélévei egészítik ki 
öltözetüket.

A disz-öltözékek, estélyek és ebédekre, igen köny- 
nyü kelmékből készülnek, u. m. mousseline, foulard, 
batiste, étamine-ből s körülbelül igy állítják össze *
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TANUGY.
Ä székelyföldi iskola-ügyiiöz.

«A székülv érdiek magyar nemzeti érdek.» Nem szo- 
: "!t ezen áliitá- igazsága részletes bizonviígatásra, tudja 
ezt és érzi minden igaz hazafi, megfoghatatlan mégis, 
nennvire meg feledkeznek illetékes helyen hazánk ezen 
legkeletibb vcdbűstyájárú!.

Nemcsak Lo y vasútja nines a Székelyföldnek, hanem 
ktafúsilag is nagyon hátra van maradva. Iskf Iája a 

ni Vi.n, kivéve az udvarhelyi egyetlen állami föreálisko- 
,3, saját jóvoltából, áldozatkészségéből van, mi még a 
..ültből maradt meg. Jelenleg pedig lakói oly mostoha 

viszonyok kics it élnek, hogy azok számút, saját crejók­
nál tóbbé nem szaporithatják. Azonban, hogyha talán 
még a múltban félezett iskolái mind megvolnának, nem 

?.na<:zköbnek és nem fordulna kérelmével az állami 
költségvetéshez.

A székely népet hagyományai a katonai pályára tere- 
ik. katouásko !ás képezte főfoglalkozását a múltakban,
. in*, határ.'hi-knek, egész a legújabb korig. .Mint ilyen 
.. ágzó katonáid;'-Iákká! rendelkezett, melyeknek még 
a os; i- i eg vannak minden központban feltűnő épíile- 

i (>ak igy :.betmk meg, hogy a szabadságharezban 
í onnan teremhettek hallhatatlan hősei, különösen a kis 
i iá oraszéknek, r.i -!y egy maga fel merte venni a harezot 
a tulnvomó erővel szembe.

T- u. iéíez‘-ti: akkorj - székel-?/ kivándorlási ügy» 
csuk ii.i l n elzárták ezen ősihivatása elől az utat, el- 
. • V- k katonaiskoláit a népzömének, a legerősebb közép, 

_ . ezi t. «katonaosztälynak.» iákkor kezdődött az el- 
íz-'gényed -s, a kivándorlás Oláhcrszágba. Létezett ki­

nn ugyan már megelőzőleg is annyi különbség- 
• i. hegy mint katonák nem ki, hanem az anyaor- 

i vándorolták. Innen magyarázható meg. hogy a 
& - : ég -k közi tíö magyar családok legnagyobbrészt

- • u !y ered.-tüeknek valják magokat, csak innen hogy 
; .o k minden vidékén már a régibb időből találunk 
iZf.'T'bv származású hazafiakat.

l.vg d kan síp:vita ezen intézkedés hazánk legdélkele- 
ilb megyéjét, i íaromszékmegyét: katonaiskoláit elve- 

. e. teijesr-n i-kola nélkül maiad?. A tehetősebb, a 
'c-abb <■« ládák — igy nevezve az itteni viszonyok 

• : d.t a kiknek legalább 20—60 hold földbirtokuk van, 
lévén a székely nép földmi velő nép — tanították ugyan 
gvormukeikeí a szomszéd udvarhelyi vagy nagyenyedi 
f .-kólákban : de a nép zöme oly szegény, hogy a hely­
beli alsóbb iskolákban is nehezére van gyermekét ne­
veltetni.

Áhított közoktatási kormányunk a közelmúltban több 
áilan.1 iskolát a szomszéd Brassóban, állítólag a háromszé- 
xiei: érdekében is, azonban ez a székelyek részére teljesen 
hozzá élhetetlen, mert drága, sokkal drágább a nevelte­
bi öt. mint a jóval messzebb levő udvarhelyi vagy 
ua; yenyedi főiskolákban. Nem fogja tehát a háromszéki 
ru.ör a közoktatási kormány politikájának megfelelően 
Brassóba vinni fiát, hogy ott magyarosítson, mert a je- 

:i anyagi viszor yai nem engedik, hanem azok, kik 
: jv megyei közép-, katonai, vagy más szakiskolában 
tisztességes megélhetést biztosíthatnának gyermekeiknek, 
uegoszhed: még meglevő egy-két hold földbirtokukat s 
fesz Lelő!<"k napszámos Oláhország számára.

Nem i'v_un egyik jelesünk áltál tartott statisztikai fel- 
ivasásbi . v-tt-".ni: tudomást a Székelyföld, különösen 
sík- • - iiáromszékmegyék kedvezőtlen egészségügyi 

Mi : M !, a n- Ikül hogy valódi előidéző oka ki lett 
. -Ina mű túrva, holott mi sem lett volna ennél könnyebb, 
d Sz-'k' iv;öh, lakosságának kétharmad része teljesen 

. h.öz ranadt szegény, kiknek a mindennapija is csak 
a lég-ílánvabban jut ki s kik azért szívósan ragaszkod­
nak hagyományaikhoz és szülőföldjükhöz : elképzelhetni 

ml km az indító okokat, melyek mégis kivándor- 
-sr ; i ényszerilik s melyek egészségügyére is csak ká­
rosan folyhatnak be.

Ha a székely, különösen a Láromszék- és csikmegyei 
r.g mérvű kivándorlás é« halálozás által elveszíteni 
:: 1: ma gitár nemzeti vérveszteséget gyógyítani

/.karjuk, el-ő sorban okvetlenül közép- és katonaiskolát
• fii adnunk a székelyeknek. Katonákra, állami és más 
iszt viselők re mindig szükségünk van, — ha a köztünk 

élv nemzetiségek nyelvünket megtanulni nem akarják,
— a székely ifjúnak pedig ez iránt nagyon szerény igé- 
üvm vannak. Mentsük meg teliét a még felszínen úszó­
mű aztán emeljük fel a már alámerülteket.

A székelyek több barátja által óhajtóit ipari szakisko­
lákba: óvatosabban kell elbánnunk: ipart teremteni ott, 
a hói nem létezik, vagy annak csak gyenge csirája, év- 
izedek kellenek : különösen mikor a népesség legna- 
yg: b részéi kell, hogy azzal foglalkoztassuk, hogy le- 

:• ? k. vi-szaíarthassuk az anyaország számára. A ta-
• mztala; azt bizonyítja, hogy a jelenlegi szervezetű ipar- 

vxoi;m legtöbbje által neveit újak. megélhetést alig biz­
tosit:.cirok maguknak; s ha igen, akkor is csak el kell 
menni k a szomszéd Oláhországba, hogy tanulmánvai- 
mi ért k sithessék is. Tőkebefektetéssel rendelkező gyá­
rikat, ipartelepeket Kellene felállítanunk, hogy a kikép­

zett ? munkaerőket vissza is tarthassuk, foglalkoztat­
hassuk.

A sepsi-szentgyörgvi ev. ref. algimnázium, az ugyne- 
’-Mikó tanoda» tőgimnáziummá emelhetése elől már 
minden akadály nagyobbrészt elgordittetett. Egy Kézdi- 
Vu-árheiyen felállítandó katona-iskolától már a múltak 
alapián sem tagadhatjuk meg a szükséges állami se­
mív , hói még rundig rendelkezésre állanak a régi ka­

rai-kólái épületek, melyek a Gábor Áronokat nevelték 
falai közt. Végül az iparoktatási követelményeknek is 
eleget ^teszünk, ha a jelenlegi felső nép- és polgári isko- 
i. a: átalakítva, a megye közigazgatási bizottságának

legközelebbi tanügyi jelenlésében kifejezett óhajnak meg­
felelően, Sepsi-Szent-Györgyön a meglevő mülakatos tan­
műhely tekintetbe vételével vas, Kezdi-Vásárhelyen fa­
ipari és Báróikon erdő-őri valóságos szakiskolákat állí­
tunk föl.

Nyújtsunk megélhetést, munkát, keresetet a széke­
lyeknek és megjavítottuk kedvezőtlen közegészségügyét, 
valamint meggátoltuk azt is, hogy viszontagságos élet­
módjuk által edzett szorgalmukat és példás munkaere­
jüket idegenben értékesítsék; nemcsak a hazaflság, ha­
nem a nemzetgazdasági szempont is ezt parancsolja. Az 
ország idegen nemzetiségi vidékei el vannak látva a 
modern kor mindennemű iskoláival, gimnázium, reál, 
ipari, kereskedelmi és katonai szakiskolákkal. Csak a 
székelyek oly mostoha gyermekei a magyarnemzeti kor­
mánynak, azon téves hiedelemből kifolyólag, hogy: «a 
székely úgyis magyarnak marad.» Igen, magyarnak, de 
nyomorék, béna, tehetetlen magyarnak a dédelgetett 
szomszéd nemzetiségekkel szemben.

Széle ely ß.

TANÜGYI HÍREK.
— A tiezakerületi eperjesi (coll.) tanítóképző­

in tézeíben az 1888—i'-ik iskolai évre, a kik felvétetni 
és jótéteményben részesülni óhajtanak, folyamodványai­
kat 1888 augusztus 15-ig az eperjesi év. eollegiumi 
igazgatósághoz terjeszszék be. A folyamodványhoz ke­
resztiévé!, tanulmányi (legalább négy gimnáziumi, vagy 
reá!-, vagy polgári iskoláról), orvosi, esetleg szegénységi 
bizonyítvány melléklendő. Kellő bizonyítványok hiányá­
ban, az esetleg feltételesen felvett növendékei, az inté­
zetben veszi:: tanulmányi és orvosi vizsgálat alá s csak 
e vizsgálat sikeres kiállása esetén részesítik jótétemény­
ben. A felvételi és javitóvizsgálatok, valamint a beha­
tások folyó évi szeptember 1—5. napjain történnek. 
A tanítás szept. 6-án kezdődik.

ISKOLAI ÉRTESÍTŐK.
26. A fiumei m. Icir. állami főgimnázium ér­

tesítője az 18S7 S tanévről. Szeri:. ErÖdi Béla dr. 
igazgató. Pietro Zombra tanár az olasz nyelv eredeté­
ről ir egy olasz nyelvű értekezést. Azt hisszük czélsze- 
riibb volna a fiumei i-kóla értesítőjében valami magyar 
tárgyról értekezni az olasz szülők számára. Az intézet 
tanterve, a szükséges nyelvi módosítással az állami tan­
terv volt. Szertárai növekedtek, könyvtára számára job­
bára idegen nyelvű könyveket vesznek, magyart alig 
vetlek hatot s folyóiratuk is csak öt volt magyar. Peda­
gógiai és filozófiai munkát az egy Feliér íj oly. Bajor 
középiskolák kivételével semmit sem vettek. A tanár- 
testület tizenhat tagból állt, kikből néhányan irotlalmilag 
is foglalkoztak s felolvasásokat tartottak. Az intézetben 
volt 149 tanuló, 35 az első, JO a nyoiczadik osztályban. 
Ezek közt 101 volt. olasz nyelvű s a magyar nyelvből 
mind a nyolcz osztályt együtt véve 40 tanuló jeles, 4 
elégtelen eredményt mulatott. Az érettségin három tanuló 
lett jele-. A beírás a jövő évre aug. 30—31-én lesz.

27. A pannonhalmi szt. Benedelc-rend győri 
főgimnáziumának ért-esitője az 1887—8. tanévről. 
Nyolczadrét 236 lap. A nagy terjedelmű értesítő két 
értekezést is közöl. Az elsőben Kottái Virgil Fáy 
András életét és működéséi Írja meg: a másodikban 
pedig Börzsönyi Arnold az intézet régészeti tárgyait, 
m dyekel az utóbbi négy év alatt szereztek Írja le. Az 
inlézet tanterve az állami volt. Könyvtári szaporodása 
150 műre ment, melyekből csak a folyóiratok vannak 
névszerint megnevezve. A szertárak is szaporodtak. A 
tanári kör tizenkét tagból állt, kikből többen irodalmilag 
is foglalkoztak. A növendékek létszáma 489, az első 
osztályban 69, a nyolezadikban 58. Érettségibe 55 ta­
nuló Jelentkezett, kik közül jeles lett 4 : kilenczet pedig 
visszautasítottak. A jövő évre a beiratások aug. 29—31-én 
történnek.

28. A zsolnai Tcir. kath. gimnázium értesítője 
az 1887/8. tanévről. Közli Csóka Károly igazgató, ki 
egyúttal történelmi tanulmányt is irt középiskoláink 
szervezéséről Mária-Terézia idejében. A tanulmánynak 
folytatása lesz a jövő évi értesítőben s ha végét éri, 
remélhetőleg önállón is meg fog jelenni. A négyo.-ztályu 
intézet tanterve az állami volt, szertárai és könyvtára 
szegényesen növekedett. A tanártestület nyolcz tagból 
állt, kiknek egy része irodalmilag is működött. A ta­
nulók lét-záma 163 volt, az első osztályban 55, a ne­
gyedikben 32. A jövő évre a beírások aug. 27, 29—31. 
napjain lesznek. Aug. 28-án ünnepélyesen megnyitják a 
gimnázium uj épületéi.

29. A temesvári rám. katholikus főgimnázium 
értesítője az 1887—8. tanévről. Közli Pfeiffer An­
tal igazgató. Az értekezések szokás1 e helyén az igazgató 
közli Lapónyi Alajos volt temesvári társházi főnök 
naplójegyzeteit 1849. jan. 24-től jun. 30-ig. A Temesvár 
ostromára nézve igén érdekes történeti adatokat czél- 
szerübb lett volna másutt, oly helyen közölni, a hol 
nagyobb közönségnek jut tudomására. Az intézet tan­
terve az állami volt. Könyvtári gyarapodásában nehány 
pedagógiai és filozófiai müvet is találunk. A tanártestü­
let tizenöt tagból állt, kikből többen irodalmilag is fog­
lalkoztak. Az intézetben volt 570 növendék, az első 
osztályban 121, a nyolezadikban 39. Az érettségi vizs­
gára 44 tanuló jelentkezett. Ezek közül 30 tett szóbeli 
vizsgát s jeles lett három. A jövő tanévre a beiratások 
aug. 29—31. napjain lesznek.

30. A brassói m. kir. állami főreáliskola érte­
sítője az 1887 — 8. tanévről. Szerkesztette Bombauer 
Emil igazgató. Mika Sándor: Egy szász történetíró a 
múlt századból czimen Hermann Mihály Györgyről ir 
egy értekezést, mely tárgyánál fogva jobban beillett 
volna egy történelmi közlönybe, mint ide. Az intézet

Az első kerek szoknya nagy fodorral diszittetik. A 
második alj. vagy polonaise, reá omlik az első 
aljra, a nélkül, hogy azt egészen elfedné. Külön de­
rék vagv potonaiso, mely a vállon ránezozott és jobb- 
föl balra a mellen átkapcsolva jön. Elöl, mint-

y betétül, vagy erépe vagy plisszékbe rakott 
-e yem mousseline disz alkalmaztató. Fiatal leá­
nyoknak ez utóbbi sokkal kecsesebb. Pia a derék 
magas, egy nagyobb, körül ránezozott gallérral 
iatják el. Váliozatosság kedvéért a derék elöl 
•sipki-vel diszkbe tő, könnyedén redőzve jabot-ot 
képez.

Magától érlelődik bogy ez öltözékek rendkívül könv- 
ayedek s egy kissé mindig redőzöl tek legyenek, az egye­
nesen aiu imlin i ánezokat a szép selyem és nehéz szöve­
teknek hagyva. íme egy újdonság e könnyű öltözékek­
hez : ez az igen jól elnevezett «ernyő kalap.» K kalap 
vadig csupán csipkéből és plisszébe rakóttjtulle-bői ké­
szüli : e kalap egészen kerek, gomba alakú, ugv 
tűnik fel. mintha az illető nő nyaka képezné a 
ttomba szárai; : zöld füzérek és virágokkal díszítik. 
E kalap valók n különös s bizonyos különezséget 
koFsőnöz viselőjének is: de az arcznak költői ki­
fejezést ád s e tulajdonsága miatt, daczára, hogy 
hátúiról nem épp a legkecsesebb, mind az által el 
fogják fogadni.

E levél kiegészítéséül im egy sereg 'öltözékeknek 
lei rá a: l.yPaiusi öltözék két színű perkálból. Főiig 
iövei. egészen testhez álló créme szinü derék, 
piissirozott mousselineből készült gallérral és sötét 
nürös szalagcsokorral. Félig bő rövid ujj. A ruhaalj 
erémeszinü es körül pl issébe rakott, elöl egy tablier 
alakú ránezokban aláhulló vörös disz, oldalt gaz­
dagon lehulló) szalagcsokor.

2. Sima és mintázott bengalineből készült séta­
öltözék. Á derék sima kelméből készül, szivalaku 
hímzett paszoinánt-diszszel. Egyik felét mintázott 
mellvért ékíti, mely a derékig ér, honnan a kelme 
dús redC-kben 1 nil alá az egyik oldalon, mint egy 
második aljat képezve. A ruhaalj szintén sima kel­
méből készül, alját három sor hímzett paszománt. 
ékíti, hátul a deréktól ugyané kelméből egy puff- 
szerű redőzés hull alá, melyet egyfelől elfed a mell­
vértből leornló másodszoknya féle redőzés. A félig 
bő ujjak szintén sima kelméből vannak, hasonló 
hímzett paszománttal a kézcsuklónál. Alacsony 
szalma kalap, sima bengaüne diszszel illik hozzá.

3. Séta öltözék, világos granátszinü gyapotkelmé­
ből. A polonaise-íéie derék elöl egyfelől plisszékbe 
rakott, másik fele sima és széles fehér gránátszin-

nel mintázott paszománttal van ékítve. E polonaise 
a kelme színével egyező selyemmel van hímezve s 
egy sima, granátszinü kelme aljra nyílik, mely elől 
egészen sima, csupán hátul redőzött. Hasonló kel­
méből készült hímzett mellvérttel. Sima ujj. Felhaj­
tott karimájn szalmakalap, toliakkal vegyített grá­
nátvörös szalagdiszszel.

4. Otthoni öltözék. Reggeli ruha szürke és kék 
skót gyapot kelméből. A nagy polonaise alakú de­
rék plissébe van rakva, mely a mellen keresztez s 
dús csipkefodrozattal van feltartva. Az ujjak rövi­
dek. A gallér- és ujdisz csipkéből áll. Sima alj, 
melyre a polonaise redői esnek, elől csucsalakban, 
hátul felkapott redőzésben.

5. Falusi öltözék, mintázott és moire foulard kel­
méből. A redingote léle derék elöl két moire pánt­
tal van (kiíve. mely egészen a ruha aljig ér le. Az 
ujjak simák, a csuklónál széles moire hajtókákkal. 
Az «anröole» féle moire karimáju kalapot egy nagy, 
előre tűzött toll ékíti.

6. Reggeli ruha. sőt otthoninak is mondható, kék 
surah-ból. E princesse-féle ruha dereka egészen 
testhez álló, gallérja hímzett túliéból készült. A sima 
ujjak hasonló diszszel ékittetnek. A ruha elejét 
arany nyal hímzett fehér redökben alá omló könnyű 
voile-féle kelme díszíti. A plissébe rakott alj hátul 
dudort képez, oldalt nagyon felkapott s hasonló 
aranynyal hímzett fehér volje egy másod álját láttat.

7. Mintázott perkálból készült falusi öltözék. A 
derék testhez álló, s egy plissébe rakott fehér voile 
kelme chemisette nyílik, hasonló, széles oldalt kötő 
övvel. Redingote-féle ruha-alj hátul plissébe rakott 
s egy fehér voile kelméből legyező alakú plissére 
nvilik. Az ujjak simák s plissébe rakott jockey 
diszszel ékittetnek. Az igen alacsony szalmakalap, 
szalag- és virággal diszittetik.

8. Otthoni öltözék, hímzett, fehér gyapotkelmé­
ből. A derék plissébe rakott, az ujjak alsó részei 
kék bársonyból vannak, ugvanily betét és gallérral. 
Az alj elöl sima, hátul nagy ránezokba szedve, 
melyek közt hosszú bársonypántok nyúlnak le. A 
derékhoz hasonló hímzés ékíti a ruhát is.

9. Még egy otthoni öltözék, mely szürke és vö­
rös limousine kelméből van. A ovid plissébe ra­
kott derék, széles csiku mellvérael bir. A félig bő 
ujjak csuklóját bársony disz ékíti, úgy szintén a 
gallér is bársonyból van. A tunique hátul dudort 
képez, az egyik oldalon feltüzött bársony kihajtás­
sal. A ruhaalj kerek s körül ránezozott.

10. Nvári öltözék skót és rózsaszín gyapotból. A

tanterve az állami volt. A szertárak lassan növekednek, 
a könyvtár hasonlóképen, melynek pedagógiai és filozó­
fiai csoportjai.an összesen két német munkát látunk 
fölsorolva. A tanártestület 12 tagból áll, kiknek iro­
dalmi munkásságáról nincs említés léve. Az intézet ed­
dig hét osztályú volt s a tanulók létszáma 111, az első 
osztályban 31, a hetedikben 9. Feltűnő, hogy minő nép­
iden a három felső osztály.

31. Az aradi Tcir. főgimnázium?ia7c és az ezzel 
összekapcsolt állami főreáliskolának értesítője 
az 1887<8. tanévről. Közli Kuncz Elek. Szterényi Hugo 
dr. arról ir egy filozof főre valló értekezést, mit figyel­
jen meg a tanuló a természetben. A testvévintézetekben 
az állami tantervét tanították. Szeriáruk s könyvtáruk 
erősen gyarapodott, az utóbbi több pedagógiai és filo­
zófiai munkával is. A tanári kar, a bitói tatókon kívül, 
harmincz tagból áll, köztük Antalik, Dömötör, Hálni, 
Haslinger, Hideg!:, Jánosi. Kuncz, Lanka, Nagy, Simun­
kái, Székely, Szterényi, Varga irodalmilag is működtek. 
Általában élénk volt a szellemi élet a testvérintézetben. 
A gimnáziumban volt 400 tanuló, 104 az első és 20 a 
nyoiczadik osztályban. A reáliskolában volt 166 tanuló, 
52 az első, 4 a nyoiczadik osztályban. Érettségire je­
lentkezett a gimnáziumban 19 tanuló, s ezek közül 16 
tett szóbeli vizsgát s három leit jeles, a reáliskolában 4 
tanuló t< tt éritségií. Jeles egy sem lett. A tanulóknak 
volt önképzőkörük és segély zu »'gyesiiletük. A beírás a 
jövő tanévre aug. 29—31. napjain lesz.

32. lévai kegy. tanitórendi főgim názinm. 
értesítője az 1887—88. tanévről. Közli 8zab ad y Gyula 
igazgató. Szóiig vény l'erencz tanár közöl egy, az érte­
sítő czéljdiíól meglehetős távol eső értekezést, e czi­
men: Mennyit változtatott Ovidius a mvthoszon ? Tan- 
terv az állami. A könyvtár alig szaporodott valamivel; 
a szertárakban látunk némi gyarapodást. A tanári kar 
tizenkét tagból állt, kiknek irodalmi munkásságáról 
nincs említés téve. A tanulók létszáma 243, az első 
osztályban 68, a nyolezadikban 18.

33. A rozsnyói kath. főgimnázium• értesítőié az 
1887—8. tanévről. Közzéteszi Tilth Lőrinez dr. igaz­
gató. Az igazgató közli a gimnázium pénz- és érem- 
gyiijteményének katalógusát. A gyűjtemény 480 külön­
féle darabot foglal magában. Az intézetben az állami tan­
tervet tanították s a tanári kar tizenöt tagból állt, kik­
nek irodalmi munkálkodásáról az értesítő nem emléke­
zik meg. A szertárak s a könyvtár lassan növekednek. 
Ez utóbbi újabban szerzett müvei közt nehány paeda- 
gogiai és filozófiai müvet is találunk. A tanulók létszáma 
205, az első osztályban 59, a nyolezadikban 14. Érett­
ségit tizenkét tanuló állott, kik közül kettő lett jeles. A 
beírás a jövő tanévre augusztus hó 30—31-én lesz.

34. A lesonczi magit.kir. állami főgimnázium 
értesítője az 18o7—8. tanévről, közli Gresits Miksa 
igazgató. Malcsevics Emil Losoncz környékének repli­
kái és amphibiáirói ir, önálló tanulmányon nyugvó, az 
iskola czéljaivai összefüggő értekezést. Azt óhajtottuk 
volna, hogy a derék tanulmány nagyobb súlyt fektessen 
a fiziológiai részletekre, mikkel a tanulók előtt okvetlen 
érdekesebbé vált volna az értekezés. Az intézet tanterve 
az állami, melynek terhein, a hitoktatókkal együtt tizen- 
kilencz tanár osztozott meg. kiknek irodalmi munkássá­
gáról nincs említés téve. Könyvtári gyarapodásában né­
hány pedagógiai és filozófiai mii is szerepel : más szer­
tárai is növekedtek. A tanulók létszáma 287, az első 
osztályban 37, a nyolezadikban 21. Érettségi vizsgára 
18 tanuló jelentkezett, kik között három lett jeles, hár­
mat pedig javító vizsgára utasittattak. A beiratás a jövő 
tanévre aug. hónap három utolsó napján lesz.

35. A kassai állami főreáliskola értesítője az 
1887—8. tanévről, közli Maurisz Rezső igazgató. 77a- 
raszti Gyula tanár «Goethe líigeniájának oivastatásához» 
czimen közöl egy értekezést, melyben a Bauer-féle jeles 
kiadás tévedéseit és hiányait igazítja helyre s pótol­
hatja. Az intézetben az állami tanterv volt érvényben. 
A szertárak közül az idén a természetrajzira költöttek. 
A könyvtárt is gyarapították közbe néhány pedagógiai 
és filozófiai^ munkával K A tanári kar 17 tagból áll, 
kik közül Agotha, Haraszti, Mai írisz, Myrkovszky iro­
daimi tag is működtek. Az intézetnek volt 292 növen­
déke, 45 az első, 14 a nyoiczadik osztályban. Érettsé­
gire 19 tanuló jelentkezett, kik közül egy lett jeles, ket­
tőt periig visszautasítottak. A tanuló ifjúságnak volt egy 
segélyző s egy önképző köre. A jövő évre a beírásuk 
augusztus 29—31. napjain lesznek.

36. Ä nagyváradi kath. főgimnázium értesí­
tője az 1887—8 tanévről, közli Várszély Annin igaz- 
ga ó. Kertész Miksa tanár egy terjedelmes értekezést 
közöl a ragadozó emlős állatokról. Tanterv az állami. 
A szertárak s a könyvtár gyarapodtak, ez utóbbi néhány 
pedagógiai és filozófiai munkával is. Az intézetben volt 
522 tanuló, az első osztályban (párhuzamos) 100, a 
nyolezadikban 36. Az érettségire jelentkezett 34 tanuló, 
kik közül 5 left jeles, ötöt két iiónapra, ötöt pedig egy 
évre visszavetettek. Az intézetben volt több ifjúsági kör. 
A beírás a jövő tanévre aug. 29—31 lesz.

37. László Mihály dr. budapesti főgimná­
ziuma és nevelőintézete értesítője az 1887—8. tan­
évről. Közli az intézettulajdonos. Kempf József tanár 
csinos alexandrinusokban feldolgozta Homeros béka- 
egérharczát s közli az értekezés helyén. Tanterv az 
állami volt. A szertárak növekedtek. A tanári testület 
tizenkét tagból állt, kik jobbára más intézeteknél vol­
tak rendes tanárok s itt kisegítő alkalmazást kaptak. 
Az intézetben volt hetven tanuló, 6 az első osztályban, 
18 a nyolezadikban. Mig a közintézetekben az első osz­
tálybeli tanulók a legszámosabbak s osztályonkint föl­
felé fogynak, emitt az arány meg van fordítva. Az érett­
ségire jelentkezett tizenkét tanuló, kik közt egy sem lett 
jeles, kettőt két hóra, egyet egy évre visszavetettek. A

beírás a jövő tanévre a szünidő bármelyik napján tör­
ténhetik.

38. Az újvidéki kir. kath. magyar főgimná­
zium tudósi tv ánya az 1887.8 tanévről. Közzéteszi Franki 
István igazgató. Varga Mátyás h. hittanár, kalocsame- 
gyei áldó zár Vörösmarty költészetének valláserkölcsi 
szépségeiről értekezik. Tantervűk az állami volt. Szertá­
raik s könyvtár növekedtek, ez utóbbi pedagógiai és 
filozófiai müvekkel is. A tanári kar tizenhat tagból áll, 
kik közül hárman irodalmilag is működlek, egyikük, 
Ladies Ferencz dr. pedig tudvalevőleg az akadémián 
pályadijat is nyert Fáy András életrajza czimii munká­
jával. A tanulók létszáma 218, kik közül az első osz­
tályban volt 45, a nyolezadikban 15. Az ifjúságnak volt 
önképző köre, segélyalapja. Van továbbá az intézetnek 
táp- és nevelőintézete, havonként tizenhét forint belépti 
díjjal. A jövő tanévre a felvétel aug. 29—31. napjain 
lesz.

39. A bud apes t fővárosi VIII. kér. nyilvános
főreáliskola értesítője az 1887—S. tanévről. Szer­
kesztette Felsmann József igazgató. Kiss E. János 
tanár a kúpinetszésvonalok érintőiről értekezve azt 
mondja; «Jelen soraimnak az a ezé!ja, hogy ’tanítvá­
nyaim olyan egyszerű, s eddig szerzett geometriai isme- 
teikkel összefüggésben levő ok adatolást ismerjenek meg, 
mely a geometriai okoskodás iránt való érdeklődést 
felkeltse.» E czélt azonban mindenekelőtt az iskolai 
tanításnak kellene elérni. Az intézet tan terve az állami 
volt. A szertárak mindegyikében találunk némi gyarapo­
dást ; valamint a könyvtár is gyarapodott. Nevezetes az, 
hogy a külön cziin alatt elősorolt: «Nevelészet és böl­
csészét» müvei szaporodása közt a következőket talál­
juk: 1. Preusische Jahrbücher; 2. Tornaügy: 3. Köz­
oktatás; 4. Realschuhverein ; 4. Centralorgan; 6. Jekel- 
falusy: A magyar korona országainak helység- 
névtára.. Vajon tévedésből csuszotl-e ide a könyv, 
vagy pedig szándékosan lett itt elősorolva, hogy a szá­
mot gyarapítsa? A tanári kar huszonnégy tagból áll, 
kik közül öten irodalmilag is dolgoztak. A tanulók 
szárna 498, csak közel az első osztályban 128, a nyol­
ezadikban 14. Érettségire jelentkezett 13, egy az írás­
belin elbukott, a szóbelin jeles lett három. A jövő tan­
évre a felvétel aug. 30-tól szept. 1-éig lesz.

40. .1 nagy becsker elei. kegy. tan-rend- vezetése 
alatt álló községi főgimnázium értesítője az 
1887/8 tanévről. Közli Ln.ppensberger Vilmos, igaz­
gató. XVirth Gyula Catullus születési évéről értekezik, 
mit czélszerübb lett volna a filológiai közlönyben közzé­
tenni. A tanterv az állami volt. Szertárak s könyvtár 
gyéren növekedtek. Ez utóbbi jobbára aján lékekből. A 
tanártestület a hitoktatók kivételével tizenegy tagból áll, 
kiknek irodalmi működéséről nincs említés téve. de 
még azt sem tudjuk meg, .tagok-e valamelyik közműve­
lődési egyletben, például a tanáregyesületben; az egy 
igazgató kivételével. A tanulók szama volt 232, az első 
osztályban 57, a nyolezadikban 9. Szóbeli érettségi 
vizsgát hat tanuló tett, kik közt nem akadt egy jeles 
sem, egyel pedig egy évre visszautasítottak. A beírás a 
jövő tanévre aug. 29—31-én lesz.

41. A szathmári kir. kath: főgimnázium érte­
sítője az 1887—8. tanévről. Fodor Gyula dr. tanár egy 
a Filológiai Közlönybe illő értekezést közöl e czimen : 
M. Minucius Felix Octaviusa. S az a nevezetes, hogy a 
soványan szerkesztett értesítőből meg sem tudjuk, hogy 
járatjak-e a Filológiai Közlönyt. A könyvtár s a szer­
tárak gyarapodásáról, sem a tanárok irodalmi működé­
séről szó sincs az értesítőben. A tanterv-vázlatból lát­
juk, hogy az állami tantervet követték s hogy tizenhét 
tanár osztozott a tanítás terheiben, köztük tiz pap. Az 
év elején beírtak 373 tanulót, 82-öt az első, 29-et a 
nyoiczadik osztályba, kik mind jelentkeztek az érettségi 
vizsgára is. Közülük egy az Írásbelin, egy a szóbelin 
bukott el. Jeles lett 4. A felvétel a jövő évre augusztus 
utolsó napjain történik.

42. A budapesti második kerületi állami 
reáliskola értesítője az 1887—88. tanévről. Szerkesz­
tette é lay er József igazgató. Kiváló gonddal készült 
értesítő. Innocent Ferencz tanár a szabadkézi rajzolás 
módszeréről értekezik világos, könnyen felfogható mo­
dorban. Az intézet tanterve természetesen az állami. 
Megjegyzendő, hogy e reáliskola is azok közé tartozott, 
melyek a latin nyelvet is tanították. Az első kurzuson 
kilencz, a másodikon öt tanulta a latint és pedig oly 
sikerrel, hogy a tanulók jeles és jó osztályzatot kaptak. 
Pedig a második kurzuson Livinst is olvasták. Néhány 
év múlva majd praktikussá válik a kérdés, nem ezélra- 
vezetőbb-e a gimnáziumban és hasonló óraszámban s 
csupán a felső osztályokban tanítani a latin nyelvet. 
Az intézet szertárai szépen növekedtek. A könyvtár 
gyarapodásánál különösen szembetűnik az a gond, me­
lyet a paedagógiai és filozófiai könyvek beszerzésére 
fordítanak. A tanári kar huszonhét tagból áll, kikből 
többen nevezetes irodalmi muriKásságot fejtettek ki. A 
tanulók létszáma 378 volt: az első osztályban 102, a 
nyolezadikban 11. Eretségire mind a 11 tanuló jelent­
kezett, tiz ment szóbelire s ezek közül egy leit a jeles, 
kettőt visszautasítottak. Az intézet részint ösztöndíjak­
kal, részint a fennálló szegény-alapból, melynek tőkéje 
az év végén 3650 Irtot tett ki, segélyezte tanítványait. 
A jövő évre a beírások aug. 30. és szept. 1. történnek.

43. A pozsonyi ág. hitv. evang. liczeum érte­
sítője az 1887—8. tanévről. Közzéteszi Michaelis Vil­
mos igazgató. Gyárik Márton tanár közli az intézet 
Schimko Dániel-féle érem- és régiségtár leírását. Az in­
tézet tanterve az állami tanterv nyomán haladt, azon­
ban tőle egyes pontokban eltér. Könyvtári szaporodásá­
ban feltűnik, hogy prot. intézet létére csekély gondot 
forditnak a pedagógiai és filozifiai munkákra. A tanári 
kar tizenöt tagból áll, kiknek irodalmi vagy más társa­

dalmi munkásságáról nincs kimutatás. A tanulók lét­
száma 292, az első osztályban 40, a nyolezadikban 37, 
Ebből látható, hogy a tanulók arányosan vannak meg­
oszolva. Az érettségire jelentkezett 36 tanuló, kik k züj 
csak egv lett jeles, nyolezat három hónapra, egyet egész 
évre visszautasítottak/ Az érettségi vizsga írásbeli téte­
lei közt ezt a furcsaságot is találjuk : A párbaj társa­
dalmi és erkölcsi szempontból. Az intézetben sok az 
ifjúsági egyesület. A beírások a jövő tanévre szept.
1—4 lesznek.

44. Debreczen. sz. kir. város fóreáliskolájának 
értesítve az 1887—8. tanévről. Közli Fazekas Sándor 
igazgató. Grürivald Miksa a geometriai oktatás mód­
szeréről ir értekezést: Fazekas pedig folyta-ja a reá’- 
iskola történetét. Az első közlemény a tavalyi értesítő­
ben jelent meg. Az öt osztályú intézetben az állami 
tanterv volt érvényben. Könyvtára minőén rendszer nél­
kül növekedett, a többek közt még prédikácziós könyv­
vel is. A szertár növekvése is lassú. A tanártestület ki­
lencz tagból áll. Az intézetben volt összesen 187 tanuló, 
61 az első osztályban, 8 az ötödikben. Az intézet sorsa 
vajúdik: átvegye-e az állam, vagy megtartsa a város - 
Kérdés alatt van az intézet kiegészítése is. A jövő tanévre 
augusztus három utolsó napján veszik föl a nővend. keket.

45. A trsztenai kir. hath, gimnázium értesítőié 
az 1887—88. tanévről. Közli Dortsák Gyula igazgató. 
Nyolczadrét 107 lap. Az igazgató értekezik a házi és 
iskolai nevelés fontosabb teendőiről. Az értekezés a ,i 
ismert pedagógia szabályok és parancsok összefüggésé­
ben áll. Koválik János dr. tanár az 1883. XXX. t. ez. 
10. £-a és gimnáziumunk speeziális érdekei czimen ;-.z 
előkészítő o.-zíály hasznosságát fejtegeti. A négy osztá­
lyú intézet az állami tantervét követte. Könyvtára, szer­
tárai némi gyarapodást vettek. A tanári kar nyolcz tag­
ból állt, kik tanári körükben élénk munkásságot fejtet­
tek ki. Az előkészítő osztály 13 növendékével együtt 
115 tanuló volt. az intézetben. Az első osztályban volt 
39, a negyedikben 13. A jövő évre a beíratok a ; 
29—31-én lesznek Az intézetnek van konviktusa ,s, 
több ingyenes helylyel, melyre augusztus 20-ig kell fo­
lyamodni.

46. A nagy-kádlói in. kir. állami, főreál iskola 
az 1887—8-ik tanévről, közzé teszi Schurina 1stv 
igazgató. Értekezés hiányában az igazgató közzé teszi 
a latin nyelvnek a reáliskolában való tanítására vonat­
kozó rendeletet s itt nyomban megemlítjük, hogy az in­
tézet négy tanulója tanulta is a latinnyelvi első kurzust 
s mind a négy jó sikert mutatott töl. Az intézet tan­
terve az állami. A szertárak s a könyvtár gyarapodtak. 
Ez utóbbi kevés pedagógiai és filozófiai munkával. A 
tanártestület a hitoktatókkal együtt tizenhét tagból áll, 
kiknek irodalmi működéséről nincs említés téve. Az in­
tézetben volt összesen 108 -tanuló, 27 az .első. osztály­
ban, 4 a nyolezadikban. Az. intézet általában vége igen 
néptejen. Érettségire - három tanuló jelentkezett s ezek kö­
zül is egy elbukott. Jeles egy sem lett. A beírás a jövő 
tanívre aug. 30—31-én történik.

47 A ciszt. rend székesfék érv ári kath. főgim­
náziumának értesítője az 1887—8. tanévről. Cza- 
páry László érdekes, de nem értesítőbe való tanul­
mányt közöl Szekér Joákim Alajos életéről és müveiről. 
Az intézet tanterve szorosan az állami tanterv nyomán 
haladt. A természettani szertár nehány dara1 bal. a 
könyvtár 173 müvei szaporodott, melyben alig látunk 
nehány pedagógiai és filozófiai müvet. A tanártestület 
tizenhat tagból áll, kiknek irodalmi munkásságáról az 
értesítő hallgat. A tanulók létszáma 428, az első osz­
tályban 77. a nyolezadikban 27. Érettségire jelentkezett 
23 tanuló, kik közül három írásbeli, kettő a szóbeli 
vizsgán bukott el. Jeles lett kettő'. Az ifjúságnak volt 
önképző köre és segély-egylete. Jövő tanévre a beiratá­
sok aug. 29—31. napján lesznek.

48. Az ungvári- kir. kath. főgimnázium értesí­
tője az 1887—89-diki tanévről, közli Hgdoly László 
igazgató. Laudon István tanár az ó-kori Róma fenn­
álló romjairól ir értekezést, azzal a czéllal, hogy a lat n 
klasszikusok megértését a növendékeknél elősegítse. Foly­
tatva közük továbbá a könyvtár czimjegvzékét, melyben 
filozófia czimén 47, pedagógia czimén 32 müvet látunk 
elősorolva. Pogány Gyula tanár közli meteorologiai 
jegyzeteit az 1887. évről. Az intézet tanterve az állami 
volt. Szertárai s könyvtára gyéren gyarapodtak. Peda­
gógiai és filozófiai munkát alig látunk a szerzett müvek* 
között, az egy Szemle kivételével. A tanári kar 21 tag­
ból áll, kiknek irodalmi munkásságáról az értesítő nem 
ád számot. Az intézetben volt 475 tanuló, az első, pár­
huzamos osztályban 106# a nyolezadikban 41. Érettségit 
34 tanuló tett. A tanulóknak volt egy Dayka önképző 
körük s egy segély-egyesületük. A jövő évre a beírás 
aug. 29—31. napjain történik.

Pályázat.
Az államilag segélyezett arad városi kereskedelmi akadé­

miánál a fravrzia és magyar nyelvnek rendszeresített tan­
székére pályázat nvittatik.

A pályázók tartoznak kimutatni, hogy a franczia nyelv­
nek középiskolákon való tanít isára vannak képesítve s 
hogy e nyelvet, szóban és írásban teljesen bírják.

A megválasztandó tanár az első évben 1200 frtnyi fize­
téssel ideiglenes minőségben lesz alkalmazva, a próbaév 
sikeres kilöltése után évi 1400 forintnyi fizetéssel véglege­
sen fog megemsittetni s nyugdíj tekintetében a városi tiszt­
viselők kötelékébe fölvétetni.

Pályázni óhajtók kellően fölszerelt s az aradvárosi ke­
reskedelmi akadémia felügyelő bizottságához ezimzett kér­
vényeiket. f. évi augusztus hó 25-ig az intézet igazgatójánál 
-nyújthatók be,

Aradon, 1888. Julius 23 án.
Salaoz láyula s. k.

polgármester s íeiügyeiu bi­
zottsági elnök.

derék testhez álló. skót betéttel, melynek közepén 
bársony pánt fut végig, úgyszintén csípőtől kezdve 
széles bársony öv. A kerek ruha-alj sottis kelméből 
készül, melyre rózsaszín polonaiseszerü redőzet om­
lik s oldalt felhuzatik. hogy aztán hátul dudort 
képezzen. Directoire-féle kalap, rózsaszín toll- 
diszszel.

11. Fiatal leányoknak való öltözék, fehér voile és 
limousine kelméből. A derék limousíneből van, re­
dőzött mell vérttel s a deréktól bő redökben omlik 
a ruhára. Az ujjak simák, a vállakon szalag cso­
kor. A ruhaalj limousine kelméből van, hosszú re­
dőzött polonaise-je hátul nagy plissébe rakott s 
dudort képez.

12. Franczia, úgynevezett «gárda» öltözék, zöld 
és fehér selyemből. A hosszú derék elől fehér se­
lyem paszománttal ékített mellvértre nyílik, közé­
pen csattal. A zöld és igen dúsan redőzött alig egy 
második fehér selyem szoknyára nvilik, melynek 
szélei arany és ezüst hímzéssel vannak ékítve. 
«Üstökös» féle fehér szalma kalap zöld selyem 
diszszel.

13. Látogatási öltözék vidraszinü selyemből, elől 
mintázott indiai szinü selyem betéttel. A hosszú, há­
tul plisszébe rakott hímzett derék fehér surahaljra 
esik. Plisszébe rakott chemisette-el s hímzett gallér­
ral. Az alj három nagy hímzett rakott fodorral van 
díszítve. Az ujjak simák. Manon-féle fehér csipke­
kalap, oldalt rózsabimbó diszszel.

D'Ávray grófné.
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— amerikai falusi regény. —

Irta: EDWARD EGGLESTON.
És Juli csak a fejét hajthatta meg válasz gya­

nánt, mert arczain záporként folytak le könnyei. 
Aztán összeadták őket. Az öreg, kinek szive mély 
részvéttel volt telve, kezeit apostoli ünnepélyesség­
gel tette az ifjú pár fejére és lassan, ünnepélyes 
szünetekkel, mintha a szók lelke mélyéből jöttek 

olna fel, igy szólt hozzájuk: «Isten békéje, mely 
felülmúlja minden ész határait, tartsa meg sziveite­
ket az isten megismerésében és szeretetében. És 
most az atya Isten és urunk Jézus Krisztus ir­
galma, kegyelme és békéje legyen veletek mind­
örökké, ámen!» — És Juli úgy érezte, mintha az 
Ur lelke szivébe szállt volna és a férfi és 
nő közű szerelem nagy titka lelkében egvgyé

olvadt volna az istenhez való szeretet még 
nagyobb rejtélyével. És Ágost nyugodtabb lelkét is 
menyei béke foglalta el.

Nemsokára elhagyták a várat és visszamentek a 
menybemenetel hegyére, de lassan és eleinte egé­
szen szótlanul haladtak a közbeneső magaslaton, 
mely kilátást nyújtott a hold fényében leirhatadánul 
szépen és békében szunnyadó Ohiúra.

Nemsokára meghallották az öreg egvháznagy 
csengő hangját, ki egyikét énekelte ama reménytel­
jes egyházi dalainak, melyek oly nagy nyugalmat 
kölcsönöztek lelkének. Az erdő visszhangzott, a mint 
tiszta, mély hangján azt a dalt énekelte, melynek 
első szakai igy hangoztak :

«A kik Jézus szolgálatában állnak s égi kincse­
ket keresnek, ők a menynek boldogságát Ízlelik már 
itt alant ! Nincsen nyelv, megmondhatója, mily bol­
dogságot hordanak szivökben, a kik leiköket neki 
ajánlák és az ö szerelmében élnek.»

Aztán Watt dalába fogott:
«Megpróbáltatásaimnak hogy ha vége, s megta­

láltam osztályrészem, télelem s vágy elrepülnek s 
íölszáradnak könnyeim».

Volt bizonyos harmónia a derék aggastyán éneke 
és a nyugalmas táj között. Nemsokára az utolsó 
verssziikig ért és oly hangokon, melyek elfojtott, de 
mennyei boldogságról tanúskodó örömet fejeztek ki, 
igy énekelt:

«Lelkem örök kéjnek sugarában fürdik majd, s 
földi bánat égő lángja nem égeti többé szivemet.»

— Ágost, — szólt Juli halkan, mintha félne a 
jóleső hallgatást megszakítani, — nekem úgy tet­
szik, mintha az ég, azok a ködös hegyek és lelkem 
egészen egyformán volnának telve oly nyugalommal 
és boldogsággal, a minél különb lehetetlen ezen a 
földön.

— Igen, — szólt Ágost mosolyogva, — de az 
ég felhőtlen, és a te szemeid, Juli, könnyekkel tel- 
vék. De lehetséges-e, hogy isten, a ki oly szépnek 
teremtette ezt a világot, ma este elégethetné azt ? 
Mikor elváltam tőled, úgy tetszett nekem, hogy 
szívtelen világ ez, és nem bántam volna, ha porrá 
is égett volna. De most ...»

Ágost elfelejté a mondatot befejezny De hisz 
ilyenkor mit is érnek a szók! Az a könnyű szorí­
tás Juli karján, mely az övében pihent, minden 
gondolatát megmagyarázta, Mikor a szerelem meny­
országgá teszi a földet, elég ez.

— De mily szép lett az uj világ, — szólt Juli,

még mindig az álmodó folyóra tekintve, — az elet 
folyója tiszta lett, mint a kristály!

— Igen, — szólt Ágost, — a spanyol bibliafor­
dítás mondja: átlátszóan tiszta és ragyogó, mint a 
kristály.

— Én azt hiszem, — folytatá Juli, — hogy ha­
sonló lesz ehhez a folyóhoz. Az élet fái úgy allnak 
majd mindkét partján, mint ezek a nagy sykomo- 
rok, melyek oly kecsesen hajlanak a viz fölé.

Ez éjszakán Juli minden tájat mennyeinek látott 
volna. Egy tisztes barátom, valódi keresztény es 
emberbarát, kit minden vallásos társaság fennen 
magasztal, azt kívánja tőlem, hogy - reformáljam a 
regényirodaimat azzal, hogy száműzzem belőle a 
szerelmei. Meg is ígérem ezt neki, de csak úgy. ha 
isten is kiküszöböli a szerelmet birodalmából. A szere­
lem a legjobb egy regényben; és mig ki nem lesz 
űzve a mennyországból, nem fogok segítségére lenni 
azoknak, a kik az irodalomból akarják száműzni. 
A szerelemnek torzképe az csak az irodalomban, 
a mi visszataszító, a minthogy az életben is rut a 
méregkeverő szerelem. Csak Ágosthoz való szerelme 
tette Juli szivét fogékonynyá az égi benyomások 
iránt és Juli Ágost számára bizonyos tekintetben 
közvetítő volt az isteni kegyelemhez. *

Tizenegy óra tájban Weííle Ágost és felesége — 
nekem is époly kellemes, mint Ágostnak, hogy Julit 
igy nevezhetem — csak kis távolban álltak azok­
nak nyüzsgő tömegéhez, a kik egyházi dalok zen­
gése és rajongó imák közt várták az utolsó Ítéle­
tet. Jónás és felesége és András szintén közelükben 
voltak. Ágost, ámbár nem állt nyíltan a milleriták 
közé, mégis majdnem szemrehányást tett magának, 
hogy egész két óra bosszant nem vett részt aí 
áj tatosságokban. De ezek a szemrehányások bátran 
elmaradthattak volna. A szentségek legszentebbje a 
házasság.

Mialatt Ágost egy helyben állott, e pillanat je­
lentős komolyságáról elmélkedett, az ádventisták 
áj tatosságai sértő hang gyanánt vegyültek lelke 
mély nyugalmába, mert azokból a szép dalokból, 
melyeket eddig énekeltek, a régi dallamokba csap­
tak át, melyeket nagy imádkozó gyülekezeteikben 
szoktak zengeni és fiilhasitólag messzehangzott * 
szünetlenül visszatérő lírain: «Zengeni akarom a* 
urnák dicsőségét, bárha a világot lángok vonnák 
körül! Alleluja!»

Ágost és Juli egy pillanatra visszahúzódtak, * 
Abigail asszony, a ki magihoz tért kábultságából 
és egy fhrab óta Julit keresgélte, feléjük rohant és
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Klór. (só) . .

Ezekből kitúrok, hí 
ban jóval nagy«L 
lönösen az a gyorsast 
a minek igen ngy«5 
annál több zsirám set| 
mossa, minek még aí

Emmerling e tavas; 
tároukint 45 0 kgr. 
zsiradékiioz es sz-rnhj 
felvéve az első kis< 
második ezik! - v-d 
mészetesen nem szál 
az időjárási viszonyol 
vetkező évben junuis 
hat napon 28 mm. 
gyüjlbették, a mely- 
kapott, junius r áj 
A jelenti kény eső a 
juniu-= 5-től 12-ig 
l£-től 16-ig iz^n sz**] 
betett volna i Mez ni 
tették volna. Kisé:"ie| 
a veszteség 96 9;
esős időszak arat n| 
kent a száraz a.katrt 
terített szénáé 95- A\ 
mering a vesztesége) 
nál 57 márkára, a 
teszi Mindezekből 
széna sokat vészit éj 
saját érdekében k-d 
nél előbb behorda:

KERTESZj

Az
Jói tudom s 

kedő olvasó nak az 
sokat Írtak már • rrí 
retes: ha ennek m 
Dak a jelen alxaio: 
teszem egy részi vl aj

mielőtt ez mag;, 
gadía arra a helyi 
izzó fokát érte el.

Végre elerkezet 
mindnyájan a leg íj 
Mert nem az van| 
fában, hogy a vol

— Barátaim 
atya és hangi a 
óráját a hoiuvixu 
és testvéreim, ha 
van az utolsó el 
lanatait csöndes

— Szeretnem 
világ az 6 szab 
— szólt Jónás, a 
az ítélet na; i 
ellenállni a ki se: 
zésre fakadjon.

— Én meg az| 
hosszúsági fűk 
szólt András. — 
nem állhat be 
ban az éjtel.

De ilvnemü n< 
tek fontolóra Ibii 
sem nezh íte vol 
némán lehaj Tok 
teljes várakozás! 
érezte volna. h< -« 
különben, mely 
paran^oló vak 
mértékben magaj 
az emberi szív-1 
kező vége alanyi 
rakozó i mhereki 
zett ; ép úgy. 
gyermekét keres) 
gadott meg e s: 
Annát illeti, ez 
karjába kapaszl 
érezte magát, a 
meg nem hallót) 
jajveszékeleset 
mennyire rernej 

— A mi ént 
fordulva. — m 
demes jajgatni 
mikor már ekt< 
«zokat. Mikor 
már rajta javít 
van. A mai éji 
tem nem volt 
jajveszékelni ?
B csűrbe hordt



v.t 'll. Az intézet tan- 
a kür.wtár gyarapodtak. 
:llozo:.iii munkává! A Száraz aV atrész

Túli
(47

100

V étién
mm. eső) (46 

86*5

in- végen
mm. e
53*9

-.ni: tizenhét tagból áll, Nyers fehérje , . 100 901 541
ne? említés teve. Az in­ Znradek . iou 505 271
ti i 6, 27 az .e;5ö. osztály- Szénhydratok . . 100 83*7 53*4
tézet á alában vége igen Nv ers rost * . . ICO 97*5 62 3
ui j elentkezetí s ezek kö- Hamu ..... ICO 87-2 50 *4
sem lett. A beírás a jövő Kali........................... 100 76-9 22-9

Fo?z:or;av . , . 100 94-7 55 0
kérvári hath, főgim,- Klór- só) .... 100 65-3 13*3
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EST, IV., KECSKEMÉTI­

EM KÜLDÖK
leli hirdetményásson jréirtnerésStausch

'remibb htegmgyolhműsts&j. és s^siámüslét
E>ud<rpi>?t nXerüM, Jbidrássxf-úlS.süiámJ

Jfíxlom)ip-<yckr

Sudajoest
KÉZiratoka

íií .-vzegi xársouiiaobsáj; központi
nini közhirr- teszi, ht.gv a berezPzi hit- 
. Sipr'in megyében fék vű és a pecsenyéül, 
rémvi-kt-reszíuri, valamint az Alsó-Ausz- 
rzetibaciii uradaloaih-v. tartozó mintegy 
adó. rendszeres«: ii beuszt ti é< rendezett 
sárjerduket 1890. évi november 1-jétői 

r«t "J«i évre. haszonbérbe óhajtja adni. 
'testek táblázata, és a haszanbéri szerz* 
a k alapíeltételeil-ii eltűrés nem enge lte- 

árg "ndnokság kvzp. igazgat« »sátránál Kis- 
•t'-ve. a. hol azokat a vállalkozni óhajtók 

n-.zSt:* Sió 5-íőI figva átvehetik.
■nti iga gai«'sáir a ezim és utolsó postának kő é se 
i. iő .«•;--énéisra ezen adatokat posta utján i< meg-

BéRMSNTES LE

ELŐFIZETÉSI Dl,
Budapest, V9., Ärarsv Jó?aos-u. 2$ sz,

Gvári raktára a legkitűnőbb rendszer szerint
Néhai gróf Teleki Gusztáv halála fulv­

ián eladás alá kerül:
27 darab anyakancza.
24 darab szopós-csikóval.
15 darab 1—3 éves kanczacsikó.
15 darab 1 — 3 éves heréltcsikó.

> darab fiatal mén.
k a nvilvá-

tölti- és szalslyszlató MlyMtsai
a legjobb cserépkályháknakinutája,

Ej jótállás mellett, mindennemű drót és drót-szegek, rn ti­
ll és ráf-vas, épület-gerenda, (traverse' mindenféle vas- 
|§ nti-sinek, szerszám, érez Öntvények stb. 6S9i
P Kívánat ra kW ön ajuntátok készséggel küldetnek Buda»Sä

Szives érdeklődők kéretne 
nos árverésen augusztus 15»én dél­
előtt 11 érakor megjelenni a tantsi 
uradalomban.

Posta-, távirda- és vasúti állomás: 
Szász-Régen. 6967

A péterhofi csasz-irt 

nyelnek találgatása - 
ieen természetei, nen 
utóbbi híreinkből kit ;J 
nem tartják valószínű 
dipiomácziai tárává ás< 
általában csak k-gvb;n 
áoositás is arro - 5 - 
nak politika; e - -
Erről csak ak 
majd Vilmos császu- • 
jezte után visszatért E 
Pol Corr suga az 
pedig meg ieguh.»bb -y 
ményt helyezett k. .na 
ménjéül, azt mond a
megegyezés eg;-........n.,
pétervari lévé., mey n 
jelezve volt, ig:

A péterhoii császári 
fiyeiről Pétervin-uan ír 
tudnak, elannyirr s 
merültek fel. Nhna-nai 
2vtt nyilatkozatokra v 
prejudikálásátó Azok, 
dolgot tudhatnak a 
ménjeiről, ez .a -• szei 
dók, a mibe*; az után < 
kissé merész kuvetkea 
péterhofi talaikoza- e< 
tározott poll ük :neg« 
kormány közt i
hős*, sikerük bizony dl 
uibúi tel;-elleni a szűri 
lomnak azt az érzetei 
znészetu viszunyoka I 
ezentúl személyv= ej 
maguknak se r.-oe:krij 
kai. hogy kuicsőnösen 
tani hanem minden -d 
iránt, u mi teiniuszet 
valódi tr.-deke.knek £ 
nyiti a uszály uiuréi 
hetévé teszi a i 
sétiss ;g. hozza.a: „a 
gének n csakna.-.z- . J 
előtt meg tény egere 

Ami a telté* lenuí 
Illeti, we nézve :.z 
Ausztria-Magyar urs zá 
országra, az erre von 
Vámos é: Ferencz 
Után történhetnek 
első sorban a:: kell 
és Au ztna-Mar a: i 
létre nem pedig d 
Vására élőn . ne:, resa 
tria-Mazyte* n J 
metországnak szűz - A 
melynek ba::.ts:.ua: d 

A nén;e. usaszai d 
mostani helyzet A 
csak az előkeszues 
pedig magát a megöl 
piegszuizi a tervbe i 
inéit ama bvszc geted 
kodókkal kötet 
a di>ergáló érJekek I 
közökre és i
Ezek sz* ! nt K : . Á 
terhofi u-asz :T J 
te ti hatasat n -i I 
része lehet amaz sj 
met császár to var I 
nak Az mái mo-* I 
péterhofi tala'a,. I 
közt történt, a ’• rl 
bari hanem rgv-z-rl 
alkalmas arra . . I 
sokra határúzc-t: r el 
is hozzájár!.::; sl 
dónak a bek'. * - 
je sen összhar pun i 
Európának a ír e v I 
szándékát. ... I 
munkában r-- * • ni 
giti az* ’ ak az e J 
hajlandóság a nej 
császáriak koza-t J 
Jajra fognak n al 
melyeket a : -nital ki 
ditani s igv « hka| 
törekvéseit sv 1 

Még csak. z I 
császár orsz.tuaba I 
oroszországi m 
nyesitse bei oly. sun I 
selkedesévul szem 1 
a félhivatalos orzaJ 
Oroszországot £z 1 
sajtó Oroszon- zagi >1 
alatt is beszelt M 
hangja sokkal , k J 
különben kétes se 1 
érzelmeinek ősz.; J 
hetné Péter var: :-l 
Oroszországgal szel 
könnyen meant.: I 
Jedes meg . - J
német csusza u J 
visszaállítsa a .\el 
korábban ténnáhotl 
:ikert igei. nagyonl 
folyások BerlinbenI 
hog^- e munkát a I 
nyiben Xemetorsz» 
keltik a gyanút esi 

Ugyancsak Ft tel
következőket jeiel
ben nincsenek ab 1.1 
hoíi találkozás pil 
cei es kremsien tál 
niai az orosz-gernl 
politikai helyzet ni 
a látogat át morált 
konkret megáilapl 
ményben. mert ■ 
szagnak mostani m

ad‘;iin;ik el
al ton ban

riclő lei'.tűvel fognak inegiiv.lit- 
dítiek. ajánlatát ;■/ igazgatósiig 
aűiiaíunnk találja, 
zését és a sorrend megállapítását, 
nk.'izók. a tárgyalásra meghivatni 
mí megszorítás nélkül magának

latijául

:i ki zárat

'sL’erházy h erez égi zárgondnokság központi 
igazgatósága.

i 1 innyomat nem dijaztatik.) 691-3

A nelcitnh bemutatott számtalan megbízható hitele* l:ósz&net- 
irat folytán ezen intézet legmelegebben ajánlható.ülők “‘TUrrLrif”‘ Tűzoltó-

MirHlettnemü gzirtitfyu• kutítcrenrttshizk kimftetnek. Tillies betegségeket
hn^ycKŐfoljüsokat és sebeket, az önfertöztetés utóbajait, 
az eipyen^iilt l'érfierőt, in a^« in 3 és eket, a bnjakörnak 
utrtkövelkezitiínyeit, nAkuél fehérfolyást, bármennyire ;9 
itlüitek, valamint mindazon nííi betesrségreket, melyeknek a máj. 
tálánsftsegyik főokozója, és bőrbetegs^íreket gy.jgvit nj ityóg-y- 

nirtti s7-rint biztos sikerrel, gyors»» <*s alaposan

;ctlélyezeff á-zMtk <2oöocA. facttxZi'VYXfVpck,

eskedelmi szakiskola
Bt. €4 A BAY ANTALBéesben, I., Wollzeile Nr. 19.

Aló ; PCS3ES
XXIV. évfolyam.

évi .-«lir 27-iki térvény alapján szervezett ma« 
• k ... n f ita van, h :y oly fiatal em! e. eket, kil 

l'-pü-ík. alaposan kiképezni. Es erf 2; évi f'enál

orv<-s, sebész, sr.ülé-7. és szemész tudor, volt csősz. kir. csrt.-föanrcí.

LaUAi«: BUDAPEST,

l¥= kés*., klg^ó-EEtesa 3. sz=
líemlel: naponta 10 órától <1. e. epész 4 óra délutánig, este 7 órít;.l 
8 órái::. gGöT* Díjazott levelekre a legr.agyob1' figyelemmel válaszú tu­
tik és gyógyszerekről is gondoskodva lesz —^53 IS'Üknek kü­

lön váróterem. ü'57
Ugyanott megjelent és szerzőnél Ifr. (í XKA Y ANTAL-nál meg-endelbetu:

^3^ Fáépsxeirii útmutató
a nemi betegségek s ezek észszerű gyógykezeléséhez

cziraii könyv, niaris a második kiadás. — Ara 2 Irt 50 kr
A könyv tartalma : I. Az ivarszervek leírása. II. A nemi élet ér 

redése. III. Az. ünfertöztotés és uz. éjjeli magömlések. IV. A hügyes , 
takar iTripjxr) és hugv csőszük illetek. V. A bujakor - eyphiüa . VI. Fe 
hérfolyás. VII. Elgyengült ferfierö. Vili. Női magtalanság. IX Az ivar 
szervek megbetegedésének főt.nvoz'öo n proctitirth,

KIVONATAI
í 1> 1 Hoff János urnák

arany érdemkereszt tulajdonosa, magas porosz 
és német vendek lovagja Becsben, gyár: 
Grabenhof Briinnerstrasse 2. sz. Iroda és 
gyári raktár: Graben, Bräuneri.trasee 8.

Hoff .»únos-íéle malia<altivon»ta sti- 
italni a zásától egy iíZegláz.as betegnél. 
lül»l> krónikus béllmrntban és nagy- 
mérviisurvatlásban szen% etZógyermelt- 
nél. azoiikivül egy az emésztési szer­
vek legnagyobb ingerültségében szen­
vedő. folytonos fnMoklás. kellemetlen 
savkepződéslől és Flatnlenztől kinzott 
igen ideges hölgynél oly meglepő ked­
vező eredményeket tapasztaltam, hogy 
kötelezve érzem magam teljes meg­
győződésemet erről igy kifejezni : Az 
Ön által készített gyártmány nemcsak 
pompás, kellemes es általánosan ezél- 
szerii élrendi szer. hanem körülmények 
közt. hol erősiíő. <íe mégis gyenge táp­
lálkozás. a nyák hártyák, a légcső, az 
emésztő, hiigyelőállitő és elválasztó­
szervek idült ingerültségének teljes 
megszüntetése kívántatik, valóban 
gyógyszer is. teljesen alkalmas és ér­
demes arra, hogy sok orvosság mellé 
helyezzék, sőt előnyben részesítsék. 
Fönt említett betegségi esetekben, to­
vábbra is m»Iátitkészitmenyeit fogom 
alkalmaztatni, hogy azok érdemiek 
szerint, gyakoribb használatot és el­
terjedést találjanak.

I>r. ZíLI/tíER
kir. főtörzsorvos Gleiwilzben.

Ő Felsége Albert szász király
az udvari szállító czim adoma*. yoz.-üsáf igv
indokolta: .Bános-ác5e maláta-
kivonata az anya-királynőnek igen 

jói tesz.”
- ŐrizkedjnnL az amitási kisér-

lettöl, utánzatoktól óa vigyá- 
; nők az eredeti védjegyre (a 

áló Kotf János arczkópe 
•'vWÍ'S^'7- a^^í‘áaa). Kapható minden 

gyógyszertárban, gyógyfiikeres- 
kedésben éa nagyobb üzletek­

ben. 2 irton alul nem küldünk semmit.

tanfolyamban történik.
e) Külön toníölyam a 

bankosakról.
Előkészítés iríuikvizsgákhoz. Ta­

nítás iiiejc 10 hónap.
f) Külön tanfolyam a 
könyvelésről gyári ős­

ietekben. ...
Tanítás idei* hónap.

cr) Külön tanfolyam höl­
gyek és leányok réasére.

Tanítás i-ieje 10 hónap. Tan­
tárgyak : könyvvitel, kereskedelmi 
számtan, levelezés, kere.-k'-deűni: 
es váltójog.

ii) Eeti tanfolyam.
Tanítás i«ieje 5 hónap. Taníár- 

gyak : könyvvitel, levelezés, szám­
tan és váltóisme.
i) Külön tanfolyam a| 

vasúti díjszabásról.
Tartama : 5 hónap.

k) Teljek ellátás
az intézet tanulóinak. 6970

!';■<*/>>■ .///.</>/. és évi }‘ leniének ina tjén.

kedelini szak

leves-1

nem

A kere kedelmijszak
tanfolyam

v. lantár 
"e-ke leírni 
•re ikedelmi rí.aphaió Budspestetn: Dóbos O. »Tózsef. Ékesy István és Wenninger Mihály uraknál

A PALLAS köiiyvkiadóhivatalában Budapesten és min­
den hazai könyvkereskedésben kaphatók a következő

sztály,

Ára csak 2. forinto. é JOGI *TÖRVÉNYKÖNYVEKA vasúti- és távirdai- 
tanfolyam

•art öt hónap 'fantirgyak: 
■ -c-:m forgalmi » táv-

4 MAGYAR ÖRÖKÖSÖDÉSI ELJÁRÁS A BÍRÓSÁGOK 
x v ELŐTT. Irta Rnuuszéki Trux Hugó h. ügyvéd, 
budapesti kir. itélo táblai biró. ... ... Ara 1 frt 80 kr.Tehetetlenség

Biztos segély! A cs. kir.
szab. carbon nemi szervi zuhany­
nyal bárki is minden utóbaj­
tól menten meggyógyíthatja 
biztosan s állandóan gyakran már 
2 nap alatt rnég ott is, ahol már 
semmi sem használt, még az 
évek óta tartó tehetetlenséget 
és magömlést is kellemes, klílső- 
leges észrevétlen gyógymóddal. 
A legelőbbkelő professorok és 
orvosi szaklapok, a legmelegebb 
orvosi ajánlatok s a gyökeresen 
^»gyógyítottak ezorekre menő 
köszünetiratai, rnindenérdek nél­
kül ajánlják a szenvedőknek a 
carbonzuhany azonnali megren­
delését, mely állandó sikert biz­
tosit. Teljesen felszerelve s 
használati utasítással valamint 
orvosi ayi?nt>ioT.i!itokkal 
5 Irt 8o kr. Titoktartás melletti 
megküldés, és a csomagolás a 
tartalmat es eredetét nem árul-! 
ják el. Cs k. szab. carbonzuhany, 
laktar: Dr. Carl Altmann 
Wien. VII., Mariahi-fcr-í 
■trsase 70. 64nj

DÉLYEG ÉS ILLETÉKI törvények és szabályok teljes 
gyűjteménye. Szapáry-féle szöveg, az 1887 : 45. t ez 

tekintetbe vételével; miniszteri rendeletek és betűrendes
illetéki díjjegyzék........................... „ . Ára 2 frt

A bélyeg-törvény e kiadása jelenleg az egyetlen 
kiadás, melyben az 1837:4-ü. t. ez: (a bélyeg és üi 
törv. módositásáról) tekintetbe vétetett.

Szabadalmazott

aczélbádo

zaj nélkül
i Ü-tótíaie DIRUI ÜGYVITELI SZABÁLYOK mai érvényükben

Ára 60 kr
Ez az egyetlen kiadása a bírói ügyviteli szabályoknak 

melyben a 1874. óta hozott módosítások magában a szö­
vegben igtattattak be.

gördülő ajtókat
MEIDINGER 

töltö, szabályozó 

és szellőztető
\ PÁRBER MAGYARORSZÁGON. Jpgtört. fejlődése és 

jelen állása szerint irta Timurt Akus jtdr., jogakad.
r. tanár........... . ... ... . .......... ... Ára 4 irt.

E mii kimerítően tárgyalja a párbér történelmi fejlődésé? 
és a pozitív párbér jogot.

v

kályhákat ■mim

\ PÁRBÉR JOGI TERMÉSZETE. Irta Kovács Gyula 
oki. ügyvéd, k. táblai biró. akad. lev. tag. Második

bővített kiadás............................................... Ára 1 írt 20 kr.
Kovács müve a Timon-féle munkálat beható és alapos 

bírálata.

zállit legjutánvosabban

PASCHKA LAJOS Egy szép értékes

birtokBUDAPEST
ÁRSZŐ A PÁRBÉRV1TÁH0Z. Irta Timon Ako?, 
(Timon válasza a Kovács-féle bírálatra.; Ára 60 kr

Teréz körút <21 Ä ^ Hoff János-féla ma-
£&* CÍ&L, látakivonati egészségi sörnek
1 palaezkja 60 kr.. 1! pala ez k t'. frt, 28 palaczk 
1-) irt. f*s palaczk 30 frt. Budapesten 11 
üveg vételénél a házhoz leend szállítva 
1 kilo malátacsokoiádé 1. 2 frt 40 kr., II. '/„ 
kilo 1 frl 60 kr., »/4 kilo 90 kr., III. 1/., kilo í 
frt, 1 4 kilo 60 kr. (Nagyobb vételnél árenged­
mény). Malátaeznkorkák 1 zacskó 60 kr. 
30 és lő kr. Malátakivonat 1 üvegcse 1 frt 
12 kr.. kisebb .0 kr. Gy érmék tápuialáta- 
liszt 1 írt. Egy malátafürdő 80 és őU kr. 
Az igazi Hoff János-féle mellczukorkák kék 
papírban vannak és vásárlásnál csakilyenek 

kérenduk.

GömÖrmegyében 15 peroz- 
nyire a legközelebbi vasút­
állomástól körülbelül 1000 
cat. hold 1600 Q ölével, 
egyik fele kitűnő búzaföld, má­
sik fele értékes erdő. 120,000 
írtért fundus és nagy marha­
állománynyal együtt eladó. 
Urllak a kertben, elegendő 
gazdasági épületek és istállók. 
Minden szilárd majdnem újon­
nan épült. A gazdaság saját 
költségen kezelt és gazdagon 
fel van szerelve. Saját dús 
vadászat.

Csakisközvetlen vevőknek
készséggel felvilágosítással szol­
gálnak 6987

Horváth és Rikhárd Patz,
m. kir. ny. főerdész.

Bóce, Margarethenstr. 12.

OLGÁRI PERRENDTARTÁS ÉS VÉGREHAJTÁSI el­
járás mai érvényében. Csinos vászonkötésben ára 3 írt

A VÉGREHAJTÁSI IGÉNYPEREK, tekintettel a bizony!- 
tékok és jogügyletek harmadik személyek irányáram 

joghatályára. írta Kereszt szeg hy Lajos, kir. ítélőtáblái 
rend. biró. .............................*.............. Ára 1 írt 20 kr.

bérbeadás
Gyen.sreségi állapotok

öreg- és fiatal uraknál larí-'-san 
:• -«állásríh-ilett -yócyittaluak dr. Mül­
ler gyógyászati tanácsos világ- 
liii íi cs megbecsülhetetlen

> orontálmegyébeu. körül­
belül 2000 katasztr. hold

/"CSŐDTÖRVÉNY, magyarázta Krwrr A. kir. tábl biró. 
^ Függelékül a csődtörvényre vonatkozó összes miniszt. 
rendeletek Ára 80 kr.

HOFF JÁNOSi tőkepénzes hér­ tőbb előkelő tudományos társulattól.
h/ek a lankadt testnek visszaadják 

az ifjúság erejét és ezért világhírre 
tettek szert. Újabb tsdományos leirá- 
= '’;3* •;1 k’-. levélbélyeg beküldése 
elő .1 zárt borítékban küld bérmentesen 
Eduard Banűt Braunschwelg-.

„Lgicíi: raktár Magyarországon: 
TOncb JÓZSEF gyogysz. Budapesten.

CsÖDREXDELETEK a csődtörvényhez. ... Ára 2U kr.

bővebb értesít' fiókja Magyarország részére Budapesten 
zaibárua-nteza 7. rz. fa főpostával szemben. 
Továbbá kapható Török József gyógyszerész­

nél királv-utcza 12. szám. 6955

HÁZASSÁGON KÍVÜL SZÜLETETT GYERMEKEK 
APASÁGI KERESETE. Irta dr. Rádai Lajos ügy- 
............................................................. Ara 1 frt 20 kr,

ató a, FAIjLAS 3s:öTi3rv32:iad.6]3.Ixra,talá,'orvát 1 Rikhárd Patz
rt fészhez "ban és minden Ixazai Tsön^-v-lszereslsred.és'beii,

Margarethemitr. 1
\ SÉRTETT FÉL JOGKÖRE a büntető jogban. Tanul- 

mány, irta dr. Balogh Jenő, I. a sért fél indít­
ványára bűnt. cselekmények tana...................  Ára 4 írtOrszágos áilalásios kiállítás Budapesten 1888

Nagy kiállítási érem, versenyképes és kitűnő

pipereszappanok és illatszerekért
Csász. kir. szab. pateni-sérvkotő

testrngó nélkül pel ott a rugóval t774
A sérvkötők ezen egészen uj szer- 
kezeiét bátran ajánlhatom minden 
sérvben szenvedőnek, még a leg- 
régibb és legnagyobb bajjal eile- 

tv pettnek és ki nehéz munkát végez,
W mint a legbiztosabb, legczél-
Xn szeriibb és legkényelmesebb

_ %6a*íZ sérvkötöt, orvosi tekintélyektől
KlÍolddaÍalígiara.L a 'l'ÜH: díCsérőleŐ elismerve és ajánlva. 

XXóretadatoks A L M I r \1.^S„kerüle,e -mi- b- Veupert Nachfolger
2iobb1aíálymlLeőioWaioá kölszergyár,

nafysug.a. k:>üÁ Wien, Stadt. Graben 29.belül ; m. p. ludtojas. tyuk- 9
tojás, ökölnagyságu stb.stb (Irn Innern des Trattnerhofes)

Azonnal és titoktanoan képes használati ntasit. küldetik szét utánvét mellett.

f 7Z50RATÖRVÉNY. (1883. 25. t. ez.) Magyar és német
AJ .-«r» A O A 1. ■Ára 30 krszöveggel

X: V^T -

A PAl HATALOM meghosszab.; a kis koruság meg- 
szűnt.; gondnokság elrendeléséről szóló miniszteri 

rendeletek. ... .... ............................................. Ára 40 kr.

Hirdetések
felvétetnek

a kiádóhi vatalban
Budapesten,

VI., kecskeméti-utcza 6.

a ár. Gebhardt egyet, tanár-féle javított zamatos yogytani

f-szappan (lkja 35 kr j nyereg-gyártá

j BUDAPEST.
-f '

VIII., kér.
eltávolít mind 
Müller .). L.-íYlc

get. folytonos használatnál viruló és fiatal kinézést kölcsönöz
legkitu Fr^tis ühristoph-féle padló-fénymás

melyei Iialározoüan igy kell kérni, lehetővé Jß 
teszi a szobák bemázolását, anélkül Jv v 
hogy azokat használaton kirül M
helyeznék, minthogy mindenjdp 
kellemetlen szag eltűnik és ArjC? <%jT‘ y 
azonnal szárad. Szín és ^ °
fény egy vonásban. — Jy 
Nedves ruhával is 
mosható.

uzsa-szappai! .Hüller J. L.-féle Vaselin Gohl-Créme, hámula 
tos ha-zaj>jia:i $ oun.hh I >:/>aiIlai

lásu aieztinomitó szer
Amaryllis dorre

üvegje 50 és Sti kr. 
legújabb illatszer, tive?.ie 

2 frt 50 kr., 5

IxiaLys. Bouquet Elegant. Mi mos
a legfinomabb ég legkedveltebb illatszerek, üvi 
2 frt öt) kr. és 5 frt.

Müller J. L.-ieie Brillantine,

Mtiller J. 1 t w17 i* *k <i ív I» iilc no*hs/a|.paiL ,e„ jó. 
i azí, dai ah-,a 1» kr.,
az egyedüli szájvíz 
Mely folytonos liKSZ- 

. ég je 4m és 80 kr.
»;»liryj-szájvízzel hasz* 

' náka nemcsak, hogy a 
tim! a már létezi togbéieg­
ohoz tiO kr.

Kari Ipa,
miié] zu I víz

:ilir \ 1-f
SACK RUDOLFakar hófehérré teszi

ek tovább terjedésé

felnimig minden eddig létező 
gyártmányt a bajuszt jtnhitja, 
u törékenységtől és kihullástól 
megóvja, doboza U.Ö és 40 kr

viliiíchirii kitűnő sorvetőgépeit, külön szerkezet* 
lel’ sima vagy dombos talajra, ugyan- 

aX igy szerkesztett szórvavetőgópeit, ©gye-
temes aczélekéit, kettős ekéit es a 
«Hatvani» eke versenyen a legnagyobb 

díjjal kitüntetett nárrnas ekéit, boronáit és egyéb földmive- 
lési eszközeit« eredeti és kitűnő minőségben, továbbá eredeti 
amerikai és felette czélszerü fűkaszáló-gépeket, szecska vágó­
gépeket, répavágókat és járgányokat, ajánl lehető ifiérsékelt

árakon: 6938

jgr Kapható
Budapesten

NERUDA NÁNDOR
miivesz

^ ^WENIXGER MEttALY-nAl-
Raktárak Magyarország valamennyi 

xk A' jSr nagyobb városaiban és kívánatra azok
jegyzéke azonnal megküldetik. — Közvetlen 

- xó-szállítás csakis azon városokba, melyek rak-
J&j/Ér tárral nem bírnak 41/, kilós bádos: palaczkokban 
Anetí0 1 frt 00 árjával = 6 frt 75 kr. és 30 kr. porto.

Prága. FRÁSZ CHRISTOPH Berlin.
a valódi padló-fénymáz feltalálója és egyedüli gyárosa.

giatai87oiatokat, prosfötiisciat síd. a raitámokok v. a gyár kiiiá ingyeiL és tiémeitm.

lAPFRT OVÄK:
I—vJ I Rottenblller-ntcza 

Síógyszerészek é# kereskedő uraknál
Ko on íil szám.

rntosue. vetül kivitt kitűnő fog-, köröm-, huj- és ruhakefékből, fésűk bivaly szarv, elefántcsont 
■s bt káték nőből, mindennemű tükrök, szivacsok, legfinomabb köröm-ollók, haj sütők. Továbbá

kiőigyeknek különös figyelmébe ér/9Hk 67ő4
■ lom, folyton a legdivatosabb és legújabb hajtőkből berendezett das választékit raktáromat.

Külföldi gyártmányú illatszer áruk olcsóbbak mint bárhol,
SACK RUDOLF magyarországi képviselője

BUDAPESTEN, váesi-körut 35 sz. alatt
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